LIG

nicitas 1 JL,&;JL:}’S © &laaji

LIGEREZA mET. liviandad , falta de
peso en obras y palabras. Dicendi,

agendive temeritas , inconsideran-
tia. 4 ‘nu-—ESL" Faaed K3

7 JLas¥ls
LIGEREZA DE ANIMO. Animi Zem'm.r,
mentis mobilitas & L}-ﬁ-ﬂi kas

LIGERO leve, y que tiene poco , 6
mngun peso. Levis , ve : guad est

b2

exigui ponderis @ ,._,_A_na. (__.,..u

CARGA LIGERA. Onus Jeve. JN—-o-A

B il
LIGERO agil , pronto, y que con di-
ligencia y celendad hace qualquier
cosa. Agilis , celer in opemﬂda.

LIGERO el sugeto mconstante y que
facilmente muda de oplmon Lie-
vis, e , inconstans, tis , volaticus,
a,um: quipluma., aut ﬁlzo facz«

lids movetur., JEa) s J’""J‘
Gl (P el s g
LIGUSTRO ,

HENA.
LILAO ostentacion vana en las pa-
labras, acciones, 6 en el porte.

lo mismo que AL-

Inanis ostem‘m‘zo , pompa % JL.isi
LIM

LIMA cierta fruta, especie de limon.
Malum medicum , wel cidromelum,
limonium , nii , citreuwm limonium.

G pen) ESg0n

rima el arbol que produce las limas,
que mas comunmente se llama
LIMERO. Malus medica, 'oel citrea.

o ‘.@: x'fsuu U).gaj
LIMA instrumento de acero escabro-
so y aspero, de que usan los cer-

rajeros y otros oficiales. Lima ; <.
G «yb.v‘ Q,M
LIMAR alisar , pulir, O gastar con

LIM 373
la lima alguna pieza de oro » pla-

ta, 0 otro metal. Limare efzmzz..
re: aliqguid limare , lima detergere

1’5 é‘/-a_b d‘/b
SER LIMADO. Lzmar: elimari. s —~

PG '/..\..\_: or_ﬂ wo f_:
LIMADO. Limatus, a , wm s 39, 4R

(,.J
£C1 O A

LA ESPADA YA ESTA LIMADA Y AFI-
LADA. G/ddz’m lidatus , et exacu~

R

tus est ek ou,b 3 e 03 s

LIMADURAS DE HIERRO,PLA-
TA , &c. Ramentum, ti, scobs, bis:
lima derasus pulvis, vel detersus

pulvisculus . 55 :«“ L
LIMAZA babasa , 6 babosa, caracol
sin cascara. Lzmax, cis , cochlea,

ee . L'—? K3) -

LIMBO el lugar , 6 seno en que es-
taban depositadas lasalmas de los
Santos Padres y Patriarcas , espe-
rando la redencion del gencro

humano. Piarum mentium sedes
Qs

infera ante Christi mortem.
@ amadl] LoY)

rimeo el lugar donde van las almas
de los que mueren antes de tener
uso de razon, sin haber recibido
el Bautismo. Limbus puerorum: se-
des eorum infera puerorum gui

orzgmzs zary%z‘z lczﬁe aézerum‘ uv_}a.g.ns

o Bolee W E;JLA oa&\ JLaJoYi
LIMERO arbol v. rima.
LIMETA vasm de vidrio para po-

ner vino , u otro hc01. Ampulla,

e B Slis &M_s
LIMITAR poner limite. Rem suis

Sfinibus circumscribere , designare.

Blogoas Jaso faa

LIMITE el termino , confin, ¢ lin-
~ dero de las posesiones, 6 tierras.
Fines , ium, limites , san , limes, tis,
ter-
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terminus , ni. I.»._n: Z@..}jg..a o—‘-h

LIMON v. Lima.

L1MON arbol v. LIMA,

LIMONADA bebida compuesta de
agua, azucar y zumo de limon. Po-
t10 , vel potus dulciarius limonii suc-
co , saccharo et aqua conditus.

e geal
LIMONCILLO. Czlreum malum

parvum , zmmaturum. Sgcigein)

o & &_g gyt ‘/.«G ¥ ‘/.m
LIMOSNA lo que se da al pobre
necesitado. Eleemosyna , ne, stzp:,

o o

ipis. et wa ol 80 &_’M

W) & Bl B Gl
DAR LIMOSNA. Pauperibus stip-m lar-
giri, elargiri, erogare: mmdicos sti=

o
pe donare & E—Syo (k2 LC‘
PEDIR LIMOSNA DE PUERTA EN PUER'
TA. Mendicare ostiatim : victum
emendicare : ostiatim stipem poscere,
congquirere, gzzaerz'mre corrogare.

Bl ) ol u» Sty J;.;

£

U—“ul-’t.}"‘ &wa_,g.lluulb

53‘__,1__:. Q_,. W J_}.w.:ry.ul.:
f-,Btc..-l_:

VIVIR DE LIMOSNA. Meéndicato mve-
re: aliena misericordia , vel stipe
corrogata pitam sustentare. il-e

B ) 300 o £ g hent

VENDED LO QUE SOBRA , Y DAD LI-
MosNA. Quod superest vendite , ef

date eleemosynam. g Yuodl] Yoans

GRS RV PV

PIDE EL MENDIGO LIMOSNA , Y NO
LE DAN COSA ALGUNA. Mendicus
stipem poscit , et nihil illi imper-

tiunt. —pSmuns)) L._,..Um. 3 }s;.:g

LIM

ESTE TIENE VERGUENZA DE PEDIR
LIMOSNA. Hic mendicare erubescit.

B ey W) (sSHawy 132
LIMOSNERO misericordioso, incli-
nado a dar limosna. /» egentes, vel

erga egenos beneficus et liberalis:
mzmzﬁms et lzbera/zs m pauperes.

LIMOSO, lo mismo que CENAGOSO,

O PANTANOSO.
LIMPIADIENTES , lo mismo que
ESCARVADIENTES, O MONDADIEN-

TEs. Dentiscalpium , ii X3 &5 gara

o eYYA IUA

LIMPIAR hacer limpia alguna cosa,
quitando de ¢lla lo inmundo y
sucio, Aliquid mundare, emundare.

sordes abstergere , eluere. 3—b 3

B by

LiMPIAR fregar la vagilla de barro,
&e. Vasarium fictile , vel vasa fic-
tilia, testacea , fighna , éhc. de:er—-

gere, mundare. Lr_,_...-l-su —l--1

1 3-—:\.955"
LIMPIAR TRIGO, ARROZ , LENEEJAS,
&e. Triticum, oryzam , vel /enres

purgare. o ‘C_*p‘“ (-3 (_S.u._::
135,—*9 j‘ o) ;‘ )‘,—“

LIMPIAR EL P0zO. Puteum mundare,

rd £
expurgare @ s e
LIMPIAR LA CONCIENCIA confesarse,

purificandola por el Sacramento
de la Penitencia. Sacramento Poe-

4 ’

mitentie animam expiare. (s—=ua>

B O AWl Badl) ) peddl ity
LIMPIARSE purgarse de alguna no-

ta, 6 delito que se le atribuye 4
alguno. Purgare se ab imposito et

commentitio crimine fp“u — E.:::.T

G a-mL.st -¢-aL*'\3
LI’VI—
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LIMPIADO. Mundatus , a , um.

% shike
LIMPIADOR el que limpia alguna

cosa. Mundator, ris % u_lw 3
LIMPIADURA la accion de lim-

piar alguna cosa. Mundatio , nis.
& ‘_‘,__'S'? )
LIMPIAMENTE aseadamente, con
limpieza. Limpidé , munditer, con-
cinné x...:Lb;.SL:
LIMPIEZA. Limpiditas , munditia,
£ % £ 3LL2)
LimpIEZA aseo y curiosidad. Politu-

ra , elegantia , @ % x..:\,-bii

LIMPIEZA MET. castidad y pureza.

Castitas , puritas , tis @ {rL@lz“
LIMPIO. Mundm 3 mz‘zdus @, um.

LIMPIO MET. Curioso , aseado. .Ele-

gans , politus , a,um & 3 J-f:
LIMPIO DE MANOS el sugeto fiel , que

no s¢ dexa corromper de las da-

divas.futeger, incorruptus. rt.&i.sa.“

30—tz Jeke Lo o3 0t )

VESTIDO LIMPIO. Vestis munda uy

B i

VAGILLA LIMPIA. Vasa tersa, nitida.

LCR I E WA I )
LIMPIO DE CALENTURA. Febre pror-
sus carens : _febris expers. oA

LCREIEWN W
NO ESTA LIMPIO DE CALENTURA. Non
ommnino febri caret : feéms a.l» eo
prorsus non discedit. e L,: La
& ¥l ) L_;o-'ﬂﬂ

LIN
LINAGE la descendencia de qual-

quier familia, Genus , en.r : snrps,

pis, progenies , ei . & &-‘J-d G i

LIN 375

o ol_dal usa B colad Eslas
LINAGE MET. €l genero , “clase , 6 con-
dicion de alguna cosa. Gmm spe-

[¢]

cies, el 1 J\&;;L 4G} wka.

LINAGE HUMANO el agregado de to=
dos los descendientes de Adan

Genus humanum <& ,-««'uﬁ‘ g_y~'~—‘_-
r
EL QUE ES DEL MISMO LINAGE. Cog-

NALUS, CONSANIUINIUS, @, UM, ','a'ji

LGl &Job Kga ofﬂ

ES DE ILUSTRE LINAGE. Claris est
ortus parentibus , avis , majoribus:

nobili genere , ex nobili familia,
Ll

clara stirpe. J—sd) o Uu._u, :Jw'

B 4

ES DE BAXO LINAGE. Loco humili na-
tus est, obscurus ortu : infame con-

(¥] (€]
ditionis homo & 33 u**"‘-—?- o

G fm.:.
LINAJUDO el que se jacta de la no-
bleza de su linage. Jactator stir-

o
pis , vel generis sui. Siany 3)
z

’,

LINALOE v. ALoE.
LINAR la tierra que estd sembrada
de lino. Linarium ,ii. S N>
f,& UL::&. :}A
LINAZA la simiente del lino. Li.

ni semen UL&“ S
ACEYTE DE LINAZA. Olzum e.:r.‘ Iini se=

mine % l—xE=)) ) c}ﬁ @

'f;“:l La (_,,Q_ 5

LINCE animal quadrupedo llama-

do por otro nombre LoBO CERVAL,
Lynzx , cis 1 Eglan ) fgtdﬂj

LINDAMENTE primorosa y acer-

tadamente. Bel!é , eleganter , be-

ne quidem L~u-=-
LIN-
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LINDAR , lo mismo que ALINDAR.
LINDE Y LINDERO, lo mismo
que LIMITE.

LINDEZA. Concinnitas , elegantia,
e 53) 1
LINDISIMO. Pulcherrimus , venus-

tissimus & \d; @ L,.B
LINDO hermoso , bello. Be/lus,

pulcher , politus , elegans . (3= ’/.E
ECHN PVSE A CHIE YW

iQUE Linpo! nota de admiracion,con
que se pondera la extrafieza de al-

. )
gun dicho , 6 hecho. {Quam pul-

chrum ! gwal Le Ly

LINEA. Linea, ¢e: calami, aut

penicilli ductus , us & bsha £u
LINEA renglon. Libri linea. J—an
B ol
LINEA EQUINOCCIAL. Linea equinoc-
tialis & Sous¥) 4) lgran¥) LA

LINEA CURVA. Curva linea. b A

L

B (=i

LINEA RECTA. Recta linea. b A

T

LINEA termino, limite, 6 fin. Limes,

tis , terminus , ni G o=
LINEA DE SOLDADOS. Militum serizs.

L) Cskee o

LINEAR tirar lineas. Lineare , /i-
neas trahere, j—ew % Lbay bba
R

LINO planta muy conocida. Linum,

ni , vel lini planta @ Wiss
LINO CRUDO el que esta por curar.

Linum crudum . ois UL:E—:-
LINO FINO Y DELGADO.’C:Q?“&ZJ‘EH , 52,
B Godpisss
ESTOPA DE LINo. Lini stipula.

% el K 3lia
TELA DE LINO. Zela linea , textum li-

LIN

<
neum , textile lineum. ymmrs (Gilo3

(4] =
ol -
CARDAR EL LiNo. Carpere linum.

B e 3y Fbie
LINO la hilera de cepas que hay en

las vifias. Ordo vitium, antes , ium.
@ g2 leb Gy b
LINTEL , 6 DINTEL DE LA

PUERTA. Limen, inis. §&—aic

. CRWRN)

LINTEL ¢l que atraviesa por encima
de la puerta. Superliminare, is, hy-
perthyrum , i, limen superius,

Bl ik b st
LINTERNA, § LANTERNA. La-
terna , @ ugdld G -aSlis J.LR.::

fﬁtu“:\.—sbg
LINTERNERO ¢l artifice que hace

linternas. Laternarius, rii, laterna-

rum faber um«b?j-‘l G W}SL::
LR &l

LIO el fardo , 6 porcion de ropa lia-
da, 6 atada. Sarcina, =, Jascis

o g "wJ ] 0 U:’
colligatus & S0 i ele s By s
HACER LOS L10s. Fasces , vel sarcinas

conficere <. Eo:.i;ﬂ Hexd Jos
LIQ

LIQUIDAR desleir, é derretir lo
que tenia consistencia. Aliguid ;-

quare , liguefacere 4 C533 9;;;
LIQUIDARSE, 6 derretirse. Ligue-
re , liguescere , colliquescere, ligue-
freri @ o5y Ad
LIQUIDACION la accion de liqui-
dar. Liguatio , liguefactio , nis.
ICAETRVS I c SRR
LIQUIDADO. Ligucfactus, a, um.

G ogite @ ':j.}':

LIQUIDAMENTE. Claré, aperte,
manifesté & 5/‘,-95‘-3 G L:w\’j

LIQUIDO. Liguidus, a, um, I-

quens
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quens et fluens B Jolw & 3> .
LIQUIDO MET. claro , manifiesto.

Clarus , manifestus, evidens % olb

[ &)
LCHEIE)
LIRA instrumento musico, muy usa-
do en lo antlguo Lyra, #, chelis,

idis € uL: >/

LIRIO planta silvestre y domestica,
sus flores lo mas ordinario es ser
cardenas, aunque tambien las suele
tener matizadas de varios colorss.

Lilium coruleum. e —ivgan

(7N
LIRON especie de raton montesino.
¢ ’ ’
Glis , iris. o~ Booby Kb

(CH oao\,—.;
LIS

LISAMENTE llanamente , con cla-
ridad, sin rebozo , ni artificio. C/a-

ré, plané , ingenué. (wlad) JanasLB
G J&J

LISIAR estropear , of'ender algun
miembro. Aliquem elidere , aliquo

LISIARSE. Elidi , luxari. o V.&-.‘S

G J&M.:o
LISIADO. Elzsm, Zu.mtus a, um.

LISO. Lpez)zs ve lcewgm‘m , um.

s

tc3 J}Mﬂ B Ol Gl

HOMBRE LISO , s¢ llama el que es sin-
cero , sin dolo, ni artificio en el
trato. Homo simplex , ingenuus , in~

teger et sine dolo B E°L“ J‘_"‘J'

& ) (208
LISONJA. Adulm‘za assentatio ,nis.

i?ﬁ&\-oo 3 Gled Gake3

GUSTA DE LISONIAs. Gaudet assenta-

tiunculis @ eV =2
CON LISONJA , O POR MODO DE LISON-
TOM. II.

membro luxare & rous

LIS 377

JA. Assentatorié , adulatorié : blan-
ditiis et assentationibus . G-heds

% gty
LISONJEAR. Alicui blandiri , ad-

blandiri , lenocinari % u—LJ aL'
© ke (ad

NO LO DIGO POR LISONJEARTE. Non
hoc auribus tuis do.\3—so }43) ¢

f;;t Lﬁn.'wy
LISONJERfA 4nt. lo mismo que

LISONTA.
LISONJERO, 6 lisonjeador. Assen-
tator , adulator pa[pator , palpo,
nis & quA & Gl
LISTA el catalogo, padron, 6 me-
moria en que se escriben los nom-
bres de algunas personas. Catalo-

s
V..__..J:._.io
fﬁ L._:"‘L*)fi
PONER EN LISTA. 472 catalogo conscri-

o s vl
bere 1 3,0 A SR
L1sTA la tira de distinto color, que

suelen tener algunas telas, O texi-
dos para su adorno. P!aau!a aut

linea diversi coloris. (n_l—_.s r..La
B o= iles

TELA LISTADA. Virgata vestis, varia-

ta , polymita . f"l';‘: P
LISTON. Tenia , @ , tex rz'Zz's fz'mﬁm

2
I.ISTON DE MADERA. Tcﬁ’ﬂtﬂ Zzgnm

LISTO diligente , pronto Dzlwem,

promptus 4G 0"6“’!"’“ G Lﬁ.-&u—)
ANDAR L1sTO. Uti diligentia : z'm_pz'-

gus, gi , syllabus , bi.

grum se pneéere satagere. uﬂ,\—‘»‘

f.aoe»\m sl ﬁuﬂwm

LISURA 1la 1gualdad y lustre de la
superficie de alguna cosa. Levor,

oris , levitas , atis % Ewdla

’

Bzes L
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LITE ror. lo mismo que PLEYTO.

Lis , tis & y.cdji

LITERA carruage muy acomodado
para caminar. Llevanla dos ma-
chos , 6 mulas, afianzadas las va-
ras en dos grandcs sillones. Lecti-
ca , ¢, lectulus gestatorius , vel

(O

vectorius , vel vectarius. u—-—m'—'b'

% oy,

LITIGANTE. Litigator, oris , liti-
gans , tis & [ G r..ub.

LITIGAR. Cug:aa!:guo Zztzgazre Ji-

tem habere E a2 & L

LITIGIO. Litigium , ii. §—nsas
ff;i L_;Lﬂ‘}a.ﬂ:-h.
LITIGIOSO amigo de 11t1g:os y pley-

tos. Litigiosus,contentiosus , a, .

G [nL.A-a::.
LITISPENDENCIA ¢l pleyto pen-
diente , y que no se ha determina-
do. Litispendentia : litis inchoate

prolatio. L__sLis La ) 5_5}::}51
LIV
LIVIANAMENTE leve y ligera-

mente , con facilidad. Leviter.
B fa-sils
LIVIANDAD poco juicio y llgele-

za de animo. Levitas , inconstan-

w

tia , mutabilitasque mentis. ¥-a—

o il

LIVIANDAD, lo mismo que LAs-
CIVIA , INCONTINENCIA.

LIVIANO lo que es ligero y de po-
co peso. Levis , ve @ a2 L;;‘c.

LiviaNo MET. hombre hgero y in-
constante. Levis , ve , itnconstans:
qui animo est lem et inconstanti.

GV I L};:‘J"

LIVIANO ES EL QUE CREE DE LIGERO

Qui credit cito,levis carde est. o—n
‘}23“ L}Al’ }.&3 L:!)I/.w UM)

LIVIANO incontinente , deshonesto.
Inhonestus , libidinosus % (s—3\3

LIV

i st
LIVIANA MUGER. Libidinosa mulicr.
% KpSlagis 5 )
LIVIANOS, lo mismo que sors.
LPulmo , onis. §— . @ &N S
© Y

LIXAR, lo mismo que ALISAR.
LIZA el campo de batalla, en que
lidian , 6 contienden dos, 6 mas
personas. Palestra , @ & u‘g._mu

:(3-&_@.: 2.

LIZA ANT. LID CONTIENDA O BATA-
LA

LIZOS los hilos con que los texedo-
res dividen la tela para urdirla y
texerla. Licia, orum , licium , cii.

% S plna bya
LLA
LLAGA. Vulnus , eris, plaga, e.

ﬁ (’:j‘/“? C"’F:':

LLAGA VIEJA. Ulcus , eris. =3 Cf;
Cr Y

LLAGA INCURABLE. [nsanabile vulnus.
o b Lol 55 M) “\jo jﬁ C.l: ¥ v _,'s

b C IS

LE HIRIO DIOS CON UNA LLAGA INCU-
RABLE. Percussit eum Deus insa-

nabili plaga. ¥ i3 .23 £ J3) ;_; L/..»o
G L@S flia. &
LLAGA QUE HACE MATERIA. Vzlnus

G o
purulentum , suppuratum. Fe ]

_97 Sokn 3._*.3 sl 3 z ‘/..q.“ 9

9]
T ond
vi A UN POBRE LLENO DE LLAGAS, Y
ME COMPADECE DE EvL. Vidi mend;-
cum ulceribus plenum , et misertus

sum ei. u—a&-wa Juaf uja.:

SENAL DE LA LLAGA la cicatriz que
queda en el cutis despues de cura-
da y cerrada alguna herida , 6 lla-

ga.
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ga. Cicatrix , cis. C:-;.JS !‘“""’J‘ j‘ V.";'ﬁ

ECl fﬂ-“ 5l
LLAGADO. Samzatm z:u[nemm.r,

a,um G 7 .f"‘" fﬁ(ﬁw‘“"‘
LLAGAR hacer 6 causar heridas,

o llagas Alzguem vulnerare , sau-

ciare : pf.:zga dﬁcere G e e
LLAMA la parte mas sutil del fue-
go, que se eleva 4 lo alto. Flamma,

. E——ag) W onlgd gd Olgl
G} uﬁL@j um@s

ME LIBRE DE LA LLAMA. Da ﬁammm
liberatus sum. r——ag uue A e

B Ly
LA LLAMA NO SOLO ABRASO LAS MIE~
'SES , SINO TAMBIEN LA CIUDAD.,

Flamma non solum exusit segetes,
[ 7]
sed etiam uréem u.“_.d J‘L"‘ji uaé

i Loy}

EL YVIENTO AI—IUYENT6 LA LLAMA,

Ventus fugavit flammam. o JST
© Craghl o T

LEVANTAR LLAMA echar llamas el
fuego. Flammas fundere , eogmere,

edere. u——eb u&s ECRPERZICY B
1 L,L,JL&
LLAMAR A UNO A VOCES.

Aliguem inclamare , vocare , voci-
tare: magna voce zmlamare guem-

piam :C‘F,t‘_,.cﬁ d‘f) ‘.@-Lu:!z»_e

Q.&S 5@&.) uux..: I';‘:'uam_a CL"‘"
Lr.amaro. Wlum vocita. 35 & s ad_ﬁ
R,

DILE QUE YO LE LLAMO. Voca illum
s illum czccerse WEO 710-

mine 15 55 s B UJ\ J-;

ILAMAR ALGUNO EN SU AYUDA. A/i-
quem inclamare implorare , invo-
care : alicujus presidium , opem im-

plorare FCITE S T u—*—*-w‘

ToM. II.

mieis verbis !

LLA 379

A DpIos LLAMO EN MI AYUDA. Deum

invoco & 5151—? 01&33:*? L3y
LLAMAR A LA PUERTA dar golpes con

el aldaba, 6 con la mano para que

abran. Fores wZ Jjanuam Niut os-

tium pulsare. Go % St 8,/-’

GOl Go—

ANDA , LLAMA A LA PUERTA, Y TE
ABRIRAN AL PUNTO. Vade, ostium
pulsa , et confestim tibi aperient.

. . ':. <@
1 4 "' o
SI ME ABRES LA PUERTA , JAMAS VOL-~

VERE A LLAMAR. S mihi ostium
aperis , nunquam pulsabo. wls= )

GRS
LLAMAR nombrar. Nunmpam ap-

£ ow

pellare , vocare % u——-e--wnb 5o

B S (st

LILAMARONLE PEDRO Petrum VOCATE~

runt @ w./b s}_ca B y@m

¢cOMO SE LLAMA AQUEL? ;U¥ vocatur?
cquomodo appellatur? ;qui nomina-
tur? ;quod nomen illi est? ;quod
nomen habet? iquo vocatur nomine?
guo. illum 'zroca:mr namiﬂe’ -2 La

E?'W’ L}—*&’ ?J“-ﬁ,l Lﬂd rt-wT
&551Jd ?U""""""j‘ Uﬁobu&

?(__SI-'QQ r}.,q,‘ UL:

£L SE LLAMA PEDRO. Pefrus vocatur,
appellatur , dicitur : ei nomen est
Petrus , vel Petri , vel Petro: Pe-
iri momen habet : Petrum vocant.

B o {Jcof»j» % g B2 S
ﬁuwb ls202 )”

{SABES PARA QUE TE ENVIE A 1ra-
MAR ? 28cis qua gratia te accersie-

] s =
rim ? Sheo3 Caw ¥ G 25 )
LLAMOLE DIOS A LA RELIGION. D/pi-

no aspirante Numine religionis por-
Bss 2 tum
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tum tenuit : Deus illum impulit, ut
religiosam vitam susciperet. sl—so

L Eaae i (N
LLAMADO. Vocatns , appellatus,
ROMInatus , @, um o ‘_,:....u.-: G Usd.,:

_ G (so—kn
LLAMADOR el aldaba , 6 aldabon
con que se llama a las puertas. Pes-

sulum | li 8 OLY kals
LLAMAMIENTO DE DIOS. Ce-
lestis impulsus , interna inspiratio.
' @YX Lo
LLANA plancha de hierro que sir-
ve a los albaiiiles para allanar el
yeso, 6 cal. Trulla fabri cementa-

SRV
rii ad parietes trullandas & &ilune

o

LLANADA el espacio de tierra’, 6
campo que se extiende y dilata
con terreno igual, sin altos , ni
baxos. Campestris planities: equum
planumque agri solum % § sgw Jgw

LLANAMENTE con lisura, clari-
dad y verdad. Plané , candidé, si-

ne fallacia. s ,,&.:: ¥ o \:QLB

o pis ¥
DIRE LLANAMENTE LO QUE SIENTO.
Dicam ex animo quod sentio. .—3 3\

G Y g ol Mo VLelh ey

LLANAMENTE con moderacion , sin
pompa , fausto, ni grandeza. Sine

pompa , et fastu & U.Ls..:;i oS
LLANEZA sinceridad. Sinceritas,

simplicitas, animi candor @ &)y
LLaNEzA falta de atencion, 6 respeto
que se debe tener. Jnurbanitas,tis.

W 3y o K3

LLANO lo que esta igual. Planus,
@quus , a , um @ Jew

campo LLANO tierra llana. Planus

ager ,plana terra : in planum fu-

LEA

sus ager , in planum patens terra.

1% .

Bilgw oo B S JMia

LrANo afable, apacible. Afabilis, hu-
manus , tractabilis ('J‘-“‘B‘ —nld
B Ompd) B gy

LLANO descortés, desatento, ¢ des-
comedido. Innurbanus, S,e—nD_3

% g, o)
LLANTA especie de verza muy
tierna y sabrosa. Cawliculus.,

gl P s

LLANTAS los arcos de hierro con
que se guardan las pinas de las rue-
das de los coches , y carros. Brac-

ta circularis ferrea in rota rhede,
(93

vel plaustric. g—35 YA ESaie

iﬁtmb‘;“ ¥g0 u:-\‘; s® Kepbgn
LLANTEN planta bien conocida.
- Plantago , inis. wlad % o)) )

B iiopda Yol
LLANTO. Planctus , us, plangor,
oris y ploratus , us ¢ e =,

5 25d)

HACER LLANTOS. Plangere , lamenta-

ri,planctus edere G (= (;&.;

uon e zath phs

LLANURA. Planities ,ei, €quor, is.
5 st Jgeo

LLAVE. Clavis , is % e3lin cliie
LLAVECITA. Clavicula, #. ;i

CRPNE Y
LLAVERO el que tiene 4 su cargo

el cuidado de abriry cerrarlas puer-
tas de alguna plaza , ciudad , 6 igle-

sia.Claviger,clavicularius ,ii. g
ka0l 53 Sy 9 e¥a )
ARSIV )

LLE
LLEGAR A ALGUN LUGAR.

Ad aliguem Jocum pervenire, ad-
ventare & Lo aiogn g;“ Je Jaeg

LLEGAR A LO SUMO DE LOS HONO-
RES
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RES Y GRANDEZAS. Ad summum
(&] r

honorem venire , pervenire. C_La
Y @ el = Bl () Ch_a

LLEGO A LO MAS QUE PUDO POR SU

vIRTUD. Omnia summa virtute du-
ce consecutus est. b— J.o" ) Jw)

;;.;mw J=¥

LLEGAME ESTO AL ALMA. Hac e
alté pungit , valdé rmcmt. | —

fﬁ‘b-e- u«ba—ﬂ ey

NADIE PUEDE LLEGAR A HABLARLE
POR ESTAR OCUPADO. .Ad illum
propter occupanomm aspzmre e

mo potest. P U SO Q-'J L

& ERIN
LLEGARSE ir 4 alguna parte cer-

cana. In aliquem vicinum locum se.
conferre. g-vgn (N =233 L23
fﬁ‘v u-J

LLEGARSE acercarse. Accedere, appros
ximari. ""v"—"‘"‘ G u“,...a._a u‘/s

fﬁﬁewﬂz’.
LLEGADA el arribo de uno 4 al-

gun sitio , 6 parage determinado.
Accessus , adventus , us & ) g—nog
LLENAMENTE copiosa y abun-
dantemente , con grande exceso.

 -Plené,abundé, abundanter iﬁibﬂ 5
@ o AL
LLENAR. Adliquid zmpkre, rep!ere.

ﬂ L}mmb L}.‘S&.w '@ U-Lo-’ (Jll‘

LLENO SUS CASAS DE BIENES. Jmple-

g ,

it domos eorwm bonis. 358 ¢
G o a9l

NO ME LLENA ESO , vale no me pla-
ce, no me agrada. Now miki id
satisfacit : non wusquequague pla-

cef '@- ‘\-95 ws.n) Lﬁ
LLENOLE EL oJ0. Pla:cwt il omnino.

| ies mms s V5o

LLE 3 81

LLENAR henchir de borra , &ec. 1a al-
mohada , i otra cosa. Zomentum
cervical farcire. s——d_sy Lia

G

LLENAR LA CAXA DE TABACO, EL SA-

CO DE TRIGO , &c. Labacco , vel
nicotiana capsulam imp!ere : Iriti-

w

€0 saccuim implere. u—.—-uu (28
25 Lame,3 Ol s Kl
LLENARSE. Impleri. (s dia)

5 e

LLENOSE LA NAVE DE AGUA. Nuovis
impleta est agua, r=Iin) Einau)

_ % La

ESTE ANO SE® LLENARAN TUS GRA-
NEROS DE TRIGO. Hoc anno horrea
tua tritico implebuntur. &\ —s)

LLENARSE hartarse de comida , 6 be-

¥

bida. R@Zem{  aady ('3“
LLENO. Plenus , refertus, confer-

tus aliqua re , vel plmm aizczym

rei % ghon fﬁiul-hoﬁ @ e

LLENO DE RAS EN RAs. Omnino ple-
nus 19 @91-19

NO ME DES A BEBER SI NO ESTA EL
VASO BIEN LLENO. Nz des miki bi-
bere , nisi sit poculum usque ad su-

w 4]
pe;ﬁcz'e'm plenum. ¥\ (—irdan3 ¥

HOMBRE LLENO el que es erud1to 6
abundante de especies y noticias
de doctrina y ciencias, Homo eru-

ditus , plenues , refertus doctrina.

B ipde ks e
DE LLENO MoD. 4ADpv. vale totalmen-
te , O enteramente. Plené, p!em’s-

simé , copiosé & b—-—-ﬁb G .b PR

'-C""-‘ h,,Mé:
LLEUDAR, lo mismo que rEr-

MENTAR el pan con la levadura.
LLE-
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LLEVAR transportar , conducir , 0
mudar una carga , un fardo , &c.
de una parte a otra. Ovms ﬁrre,

gestare , conducerefﬁ}—&m J*-o-é

£ cADA UNO LE DARE TANTO COMO
PUEDA LLEVAR. Tantum cuique tri-
buam , quantum gquisque poterit

gestare. U-LB o) :j.é.i L_;Lﬂ‘ &)

LLEVAR producir ; y asi se dice: esta
tierra , 6 este arbol LLEvA buen

fruto, &c. Producere, fructus fer-
(4] ,
re, edere. pm—o—din) G pokd o3

ﬁaw';_fsdf;a&w £ b i

ESTE ARBOL NO LLEVA FRUTO, PUES
coRTALO. Hec arbor frmm.r #on

affert , succide illam. ¥ ,—;*%5‘ 538
G Lgabkd) T3 Lo Lg

EN CIERT@®S TIERRAS HAY ARBOLES
QUE LLEVAN FRUTO DOS , O TRES
VECES AL aNo. Certis quibusdam
regionibus arbores ﬁﬁ’r(e ac tri-
Sfere sunt ; bis, terque quotannis
pariunt, ferunt , afferunt, fructus

edunt , vel ﬁrum ‘:5"‘"‘ f\ S gd
K |}-—= J\-AJ-'\-" L-‘bJ-LS\“‘ UJ‘

KIS o U—-*—",/‘

ALGUNAS TIERRAS LLEVAN, O DAN
CIENTO POR UNO. Nomnulli agri
efferunt cum centesimo : vel semen-
tis centenarium reddunt , vel se-
mentem centies multiplicant. y—ag3

b RS (TR B BTE A

8 Bl apals) gs
ESTA TIERRA LLEVA MUCHO TRIGO.
Hic ager tritici femx est : abunde

frumenti fert. o—pm3 0 J.Yi 338
B Caslly Lsuod

Lrevar suffir y tolerar alguna cosa.
Aliguid patienter ferre, sufferre,

LLE
s QG L
tolerare. \——e sl @ avd s
NO PUEDO LLEVAR ESTO CON PACIEN-
CciA. Hoc intolerabile est m:'/zi L...S!

LLEVAR DE ACARREO. Portare V=

here 13 e E-T U..b.

LLEVAR & DENTRO. [mportare mﬂr-

re , invehere quidpiam. '_}_-;u

) A Ao Jad) & Jiu
£ an

LLEVAR EL MUERTO A ENTERR.AR.

Cadaver afferre. &_:m Jon

$ zy.a.....’w\) w“ r\ Eiolles
LLEVAR A MAL. Ma!es!e ﬁrre. J-a)
.'s‘/.bL:. Ulc ‘_}.ale

LLEVAR, 6 TRAER CONSIGO. Secum
apportare , afferre : secum habere,

r

secum ferre @ san o3 Jon

YO NO LLEVO NINGUN DINERO. Pe-
cunie nikil mecum habeo. L —n L3}

S r.sb\ SO AR ‘_}W:.‘

TODO MI AJUAR LLEVO CONMIGO.

w2

Omiia mea mecum porto. u-f" ;=

LLEVARSE ALGUNA COSA, lo mismo
que TOMARLA.

LLEVALE ESTA CARTA A PEDRO. Has
ad Petrum literas defer , perfer,

Lo
deporta. () wEE=s) 13 34
2
LLEVARON VIVERES AL EXERCITO.
Cibaria in castra veherunt , com-

’/

portaverunt. §,——s—2; Y93-A)
‘/&.«.u)j
LLEVA MUCHA AGUA EL RIo. Tumi-

dus ammnis ﬂm! , pleno alveo exun-
, difftuit. 3 _Mé. 3lanl t}mo

G ,e—*“ s
LLEVA POCA AGUA EL RIO. A:zcmsré

ﬂuzf
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fuit amnis. (B piEm La Y o3

(CHPBE)
LLEVADERO tolerable. Zv/erabi-

lis , e , tolerandus, ﬁrendz&s, a,um.
- ’

NO LLEVADERO. Intolerabilis , le, in-

-

tolerandus @ Joi=n

LLEVADOR el que lleva. Condu-

cens, ferens, portator, ris @ fals)

ICR P RTAS)
LLO '
LLORAR derramar lagrimas, ver-

ter llanto. Flere , lacrymari, la-
crymare : ploratum edere : lacry-
mas fundere, effundere , pr?funde—
re B (sE=a >

HACER LLORAR A ALGUNO. Alicui fle-

tum excitare , vel lacrymas elicere,

excutere : impellere dﬁguem ad la-

crymandum. (s Emand) (5=

B Jp—a)
LLORAR AMARGAMENTE. Amaré fle-
re , plorare: acerbos ploratus ede-

Gy "

re Bl e (S0 5=

s F

LLORAR EL NINo. Vagire. kaiy bas

SI VISTE AL NINO LLORANDO EN LA
CUNA , { POR QUE NO HAS LLAMADO
AL AMA PARA QUE LE DE EL PE-
cuo? Si vidisti infantulum vagien-
tem in cunabulis , cquare non vocas-
ti nutricem ut illum lacter? &) o

Lo 153 2l (@ Lol

LLORAR FREQUENTEMENTE. Asidué

Vi r

jferé' fﬁ{gﬂ;\g ===
LLORAR A LOs MUERrTOS. Flere mor-

R e B R =S

LLORO LA MUERTE DE SU PADRE.
Patris sui mortem flevit : patrem

LLO 383

defunctum deploravit : super patre
suo defuncto flevit , deflevit | com-

ploravit. s ds (S22 4 g_,su
g 1 54-2)

ESTA MUGER LLORA LA MUERTE DE
SU MARIDO ¥ Hijos. Hec mulier
JPet super mortem mariti sui, et

Sliorum ejus. u&:o ) —e) B3e
fﬁ"@“’j LG-*)J K3gm (e

ALEJAOS DE Mf, PUES QUIERO LLO-
RAR AMARGAMENTE MI VIUDEZ.
Recedite ame., quia volo amareé fle-

re super viduitate mea. Tj.}—s--ﬁ

A= =3 o) Y e
G QLA/S e

LLORADERA la muger que en lo
antigno se alquilaba para llorar
los difuntos, que mas comunmen-
te se llama expEcHERA. En el Asia
menor observe, que aun tienen esta
costumbre de alquilar mugeres que
lloren los difuntos. Prefica, ce.
Bt elalsd £alys

LLORADO. Comploratus , deplora-

tus , defletus , ploratus, a , um.

LLORADOR el que llora. Flens,
plamrbr , ¥'is T u_‘:-_—xr_n )

LLORO,lo mismo que rLaxToO.

LLORON el que llora mucho , 6 fa-
cilmente. Ad flotum pronus : fre-
quens in plorando. (—) J—la

CCHPPUGE P
LLORONA. 4d fletum propensc;,

proclivis: cui facile fluunt lacry-
mee @ Le=a) (N KoL) 5 ol

LLOROSO. Plorabundus,lacrymans,
lacrymosus , a , um @ (==L
LO QUE ES DIGNO DE SER LLORADO.

Lacrymabilis , flebilis , le : ploratu,
et fletu dignus. G—sTund 3

R POV
LLOVER caer agua de las ‘nubes.
Plue-
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Pluere, depluere, impluere , com-

pluere G lep

LLOVER GOTA A GOTA,; O GOTEANDO.

Guttatim pluere & Jeg JJ"-"’

LLOVER MUcHO. Multum p[uere. E)

72

VA A LLOVER. Impmdz:‘ ingruit, zm—

minet imber % k,h,a 2,3
LLUEVE. Pluit , cadit imber % ,Jae>

EN ESTA CIUDAD LLUEVE MUCHO. n
hac wrbe ]fregmnter : multumgzze
pluit , depluit, compluit : muitus -

ber hic depluit , impluit. o) Zf—-->
iﬁ' M‘)‘O‘“ 3‘}9 LS, ‘ AA& I?_g.)

HA LLOVIDO CANTIDAD DE PIEDRA.

Multa grando pluit. ﬁa .,__z J«r’

YA SON TRES AROS QUE NO LLUEVE.
Tres anni sunt quod non plmlz‘ ‘m[

zméer non cadit. x._:J._: e 4..*-’
EL CIELOSE HA CERRADO , Y POR LOS
PECADOSDELOS HOMBRES NO LLUE-
vE. Clausum est coelum , et propter
hominum peccata non pluit. aAin)

Latbia Jaal o aoll o0 A
FCIRgN BN\

ESTA CASA TODA SE LLUEVE. Jofa
hac domus perpluit: totis his wdi-

bus depluit , zmp!mf u_._a_.dﬁ bg:
$G3 x.a:.-..b J\& L}.ﬂ ujd-‘
LLOVEDIZA se dice del agua que

cae del cielo y se recogeen cister-
nas , algibes, &c. Agua pz’uwm,

pluwzdzs plumatilis , coelestis. ‘Ln

£G3 uﬂ“ U’ Eﬁm L/-L-e-
LLOVIZNAR caer algunas gotas

de agua menuda. Leviter , vel te-

nuiter pluere , rorare : tmmczdo
’, (&) ’,

tmbre rorare 19 (a—-2-A3 d—hﬂ—"
LLUYVIA el agua que cae de las nu-

LLO

bes. Pluvia , @, imber, bris. v’_L—;
G LL,J

LLUVIA GRANDE. Pluvia gmnd’zs co-

piosa y, abundans W So—= fg.a.@
I P R IR

LLUVIA TEMPESTUOSA. Subita, et pre-
ceps pluvia : repentinus ac vehe-

mens imber B ols L,.Taan
CON LAS LLUVIAS NACE Y CRECE LA
YERBA. Pluviis germinat herba de

terray Ll caly bal)
CORRE ANTES QUE LLUEVA. Curre
antequam pluat. o) J—3 s =)
3 G
ke
DIOS ES EL QUE NOS DA A SU TIEM-
PO LA LLUVIA TEMPRANA Y TAR-
DIA. Deus est qui dar nobis p[u-
viam ;‘emporanmm et serotinam m
tempore suo. 52@-: 3 g0 )

7

CR PR OV \weL; shan ($ Lighe
LO

LO, pronombre de la terminacion
neutra. [//ud , vel id. En la lengua
arabiga usan de esta particula sLs)
V. 8. Y0 TE Lo DIRE. Lllud , vel id
tibi dicam % sLl—3) & J48) LS|
A veces no se explica en latin, y
en arabigo se explica con el articu-
loe/ Ml v. g. ro BUENO Y LO MALO.

Bonum et malum IH &) g as)
LOA , lo mismo que ALABANZA.

Laus , dis & g.g.“ G} Msdﬁ
LOABLE excelcnte y digno de ala-

banza. Lawudabilis , lz , laude dig-

nus 5 & , um. &——sbb«wa © M_-.

_ B e}
LOABLE ES EL HOMBRE QUE HACE LO
QUE DI0S MANDA. Qui agit guod
Deus pmeczp:t dzonm est omnium

laude. au_ﬂL-‘l La J.& Cu.ab d..)-“

=

}. = L}A o= Jeltun e;..Ui

ECAgW )|
LOABLEMENTE admirablemen-
te,
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te , con aceptacion y alabanza:
Laudabiliter , summa. cum !zzude.

G LA};H-’“ . ‘QM—‘-\

LOADO. Laudams, a, um . %sm
LOAR, lo mismo que ALABAR.

LOB
LOBA 1a hembra dellobo. Lupa, <.

B &3

LOBANILLO tumor, 6 bulto que
se hace en la cabeza, 1 otra parte
del cuerpo. Spongiosus tumor: gan-
gilium , ii » z‘uﬁerm!um s %, papu~

la , 2 @ J,_,\....S‘. a:_;
LOBEZNO el lobo peqaeﬁo. Catu-

lus lupinus 3. o200 23
LOBO animal quadrupedo bien co-
nocido. Lupus _pz. o334 a4

UL—-—&V-“- G u..}fj G U‘-—-——’g;&
ECHEVEN [

LOBO CERBAL , lo mismo que LINCE.
LOBO MARINO pescado muy seme-
jante en tamafo y figura al lobo
terrestre. Tiene quatro pies, aun-
que cortos, y sale ala tierra 4 dor-
mir y a’.tomar el sol. Lupus mari-

nus qub @R
rozBo vieso. Lupus vetulus , gran-

devus , grandis natu . J«l\:\_@_)
1080 RAPAZ. Lupus rapax. «—233

f:‘stuiol-s

QUE TE PARECE { MABITARA EL LOBO
CON EL CORDERO , O PACERAN LOS
pos JuNTos? Quid tibi videtur iha-
bitabit lupus cum agno , aut pas-

centur simul? ‘_u):-—ﬂb 2ed) :)-[13 Yol
vl ol Uy, an i s

? L_-m
COGER UN LOBO , lo mismo que Em-

BORRACHARSE. Jnebriari. U_&...ﬂ
G w‘%‘:"-"

LOBREGO obscuro, tenebroso. O
e

curus ,tenchricosus , @, wm % r”u“

JoM. II.

LOB 385

g

‘-@'ﬁr VIR 2

DIA LOBREGO. Dies tenehricosus, obs-

curus , caligine obsitus. Ml g3

& (s

TIEMPO LOBREGO. empus suﬁnm’u—
lum & Az u....ab

LOBREGUEZ , lo mismo que obs-

curidad. Obscuritas , tis & K-oj-ifz“

B oial] B il

MUCHA LOBREGUEZ HAY EN ESTA CA-
sA. In hac domo obscuritas mc %mz

est . padiEn) phan 52 s
LOC |
LOCAL cosa perteneciente 4 un de-

terminado lugar. Localis, le. (¢-i

_ B SR Fons acil® ot
LOCAMENTE disparatadamente,
sin juicio, ni consideracion. Zusané,
.sfzz/!e , fatué, dementer , stolide,

vesane , mszpzezzter M—o23 5 2

3 pally  gasle)

LOCO el que ha perdido el juicio,
carece derazon , y hace y dice dis-
pavates. Demens , amens , tis 5 in-
sanus: rationis exper: mrmtzs inops.

uL—e-:-‘ g—:m-‘ f;?t Uv->|-5\'° Uj.asuu

_ o Lo

Loco , por semejanza se llama el su-
geto de poco juicio y asiento, dis-
paratado ¢imprudente. Zmprudens,

tis , absurdé agens J~——‘U-“ ks

LOCO DE AMOR , lo mismo que Exa-
MORADO. Deperdité amans , amore

fervens & ‘_;_,:':,L:

VOLVERSE , O ESTAR roco. Mente
deseri : m insaniam prolabi, tnci-

dere . (}Sk?_ u}.?.
SE HA VUELTO L0CO. lncidit in insa-
niam : mentem amisit > a mente dis-

w

cessit @ o=
Cce TO
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TU LE VOLVERAS roco. H//um ad in-

= ™)
saniam adiges & soi=s3 ey
EL LOCO AL PUNTO MANIFIESTA SU
ENojo.Insanus statim indicat iram

- 2 o
SUAM. S J—ale uﬁﬁ‘

b &.!a.&

LOCURA enfermedad que priva del
juicio y embarazael uso de la ra-
zon. Dementia , insania, amentia,

@ B yshs B plis

¢ QUE LOCURA TE ToMO? ;Que te de-
mentia cepit? ;quis te tantus furor
invasit ? 3= wersd) 3o Le |

? ) ks

LOCUTORIO el lugar que en los
monasterios de monjas esta desti-
nado para poder ver y hablar 4
algunas personas. Llamase tam-
bien GrRADA, REJA, 6 RED. Cla-

thrum,i: [ams ad co/fogmcz cum
Mamdlzﬁm destinatus. & L__Mu

j,_,.l_%‘_a.d UL.@V\ A S w
| B b)) an

LOD
LODAZAL el lugar, ¢ sitio panta-
noso y llenode lodo. Locus caeno-
sus, lutulentus % L}-—-s;m ooy
. B Loy
LODO, lo mismo qué ciENo. Lau-
fum, i , conum , i ok B g

LLENARSE DE LODO. Lurescere, coin-

quinari , obliniri luto. J;.__-.}__)
B ablls e.w}u ﬁ.mj_s = L).AJ.A_.’
LODOSO lo que esta lleno de cieno,

6 lodo. Lutosus , lutulentus , coe-

-

nOSUS 5 Ay Ut & Jagin
REVOLCARSE EN EL LoDO. Volutare
se , vel volutari in ceeno , aut luto.

Bhasll B g g8

LOG
LOGICA , lo mismo que DIALECTI-

ca. Logica, ce , dialectica, ce.

5 Gli) e

LOGICO. Logicus,ci, dialecticus,
0 Bt il
LOGRAR conseguir, obtener, al-

canzar, 6 adquirir lo que se desea,
6 intenta. Obtinere , impetrare, as-

sequi , consequi , czdz}aiscz‘ ab aliquo
postulata % L}aﬁ g_}..d UMJ\ S 3L
tCy W\ L"‘ déy Jasy Jaa

LOGRAR aprovccharse, 6 valerse de
alguna cosa 5 como LOGRAR la ac-
cion, el t1empo &e. Pﬁfmz, m‘z.

W’j‘ MVA! Uuﬁ Q.Aa...aw.d QLQ.MW‘

@ le )

LOGREAR ». vs. lo mismo que
DAR A LOGRO.

LOGRERIA , lo mismo que USURA.

Lucrum, i , usura, e famm, oris.

gl & Y
LOGRERO el que da dinero 4 logro,

y lo mismo que usurERO. Fanera-
for, oris, ummrz'm rii W ()

‘b‘,“ t.a--:-L»a

L OGRO la ganancia , utilidad , 0
aprovechamientode dineros,i otra

cosa. Lucrum, i € Mé.oj‘
EG? @efﬁ

LOGRO, lo mismo que USURA.
DAR A LOGRO prestar,é dar alguna
cosa con usura. Pecuniam fwnera«
re , vel foenerari : foanori pemnmm

dare. (she) Bt iolalls wau ul~?.~>
@A Sl pol ol (e

TOMAR DINERO A LOGRO. Pecuniam
ab aliquo famemrz . foenore accipe-

re, sumere. L———oﬁ‘ o 3ab 34

CERE NS
A LOGRO MOD. 4DV. con usura. Foe=
nerato &L S il

DINERO PUESTO A LOGRO. Pecunia

fi-
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foenebris $EsLAL o ‘b,{EL? ) o

NO HE DADO DINERO A LOGRO, NI
NINGUNO ME LO HA DADO A Mf.
Pecuniam non fwneravi , nec fagm_

ravit mihi quisquam. s 3 La U}

o—at Y g inlily gaY o

Bl )y (o, 3
LOM

LOMA colina , collado, 6 altura de

tierra que se levanta de los llanos.
Clivus , i, collis , is. l'"""&‘ Ko=)

@ J}}S\ J}J‘S JC:' fﬁr'—-&ai
UNA VINA PLANTADA SOBRE UNA LO-
MA. Vinea collina : winetum colli-

w L 7
vmmfﬁtt}ﬁﬁ uhu“j‘/;m ‘n‘/&
UNA LOMA DE CUESTA SUAVE. Collis

clementer et molliter assurgens.

B 5o Jll e sl

LO MAS. Summim , plurimdm.
G L,iem

L0 MAS DEL TIEMPO GASTO EN Es-

TuDIAR. Plurimum etatis , maxi-
mam temporis partem studiis im-

S
tCHBIRR)

LO MAS QUE PUEDE DAR PEDRO ES
£sTO.Summum quod dare, vel preas-

s O
tare potest Petrus , hoc est. S==Y)
ECIPLIRRY Uh’u U,-gdu u'“u-h? U;}S‘

LO MAS PRESTO QUE PUEDAS ACABA
ESTA OBRA. Quam primum , quam
ocyssimé , quam maxima celerita-
te poteris, huic operi extremam
manum adhibe , vel deduc hoc opus

ad exitum. g yo-5-3 Lo s (e

% )i 15s Laldl @iy oe ak
LOMBARDA especie de berza muy
semejante al repollo. Brassica lon-
gobarda B (=35 Cagaha o) Lisd

LOMBRIGUERA yerba, lo mismo
que ABROTANO. Abrotanum , vel
TOM. I I

LOM 387

abrotanus , ni @ Ll 'n_,..a:,
LOMBRIZ cierta especie de gusano,
que se engendra en las entrafias de
la tierra, y tambien en las del

=4

hombre. Lumbricus, ci. 035 3340
5 obad)

LOMO. Lumbus,i : spina dorsi. _;1;
% o) o B gl

LOMO DE CARNERO, O PUERCO. Arie-

w o

tis , vel porci armus. J =3 Elaw
B 2 g i

LOMO DE UN LIBRO la parte opues-
ta al canto, donde se pone el ti-
tulo. Libritergum, vel pars aver-

Y g I'

sa, postica , posterior.

LON
LONA lienzo fuerte y grosero, y

sirve para hacer velas para los
navios, tiendas de campafa y otras
cosas. Crassior tela linea , et gossi-

LONGAMINIDAD el quinto de los
frutos del Espiritu Santo, que es

una firmeza del animo con que el
justo espera los sucesos futuros. Lorn-

gaminitas , tis . C;,“ ) o ;—5
LONGANIZA. Lucanica, ce, botu-

w s

lus , i, totellus , i Bolisuw Gow
LONGINQUO ». vs. lo mismo que
DISTANTE , APARTADO.

LONGITUD lo largo de alguna co-

sa. Longitudo, nis & (&) J4b
LONJA el sitio publico donde sue-
len juntarse los mercaderes y co-
merciantes , para tratar de sus tra-
tos y comercios. Emporium , ii.
38 L) s 5t 5 s Bt Bl
LONJA DE MERCADER la tienda don-
de se vende azucar , especias y
otros generos. Mercatoris taber-
Ccc 2 na
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na & >l N gl

LonJa el atrio levantado de la calle
~que suele haber en algunas Igle—

sias. Porticus, us, atrium, 1. Ul}k'w‘
Lonya el trozo, 6 pedazo ancho y
delgado que s corta de los perm—
les de tocino. Suille , vel porcine
- frustum o!:!ongum , et planum, w!

plagula. y—=5 Q.A ola U,..u. ia V..w

'Qo..}ﬂ-e-“ Ve ‘fmﬁ

LOOR , lo mismo que ALABANZA.

1LOQ

LOQUACIDAD el vicio de hablar
mucho , indiscreta y neciamente.
Loguacitas , tis , g:zrruﬁms. Holy 3
G J—*—"-o-) V-'\-’--:’ ‘ﬂ.}—c-.—lw
LOQUAZ el que habla mucho.Gar-
rulus , loguax , cis , verbosus : /:za-
mo multus in loguendo &g UJL_:._S

ok pnit)
EL HOMBRE LOQUAZ NO PUEDE PARAR
EN SU CASA. Homo wverbosus mnon

>
potest in domo sua consistere. Ja )

LO QUE. Quad illud quod e 3
L

A 1o Que Yo vEo. Ut video: quan-
tum intelligo : quantum z'm‘e!/igi /i~

cet e ‘/L-" LsY La J‘;s 'L'_.-;lg

Lo QUE , despues de verbos de enten-
dimiento, y de lengua , no es guod,
sino guid v.g. {NO TE HE DICHO YA
1O QUE HAS DE HACER ? Edz.rme

tibi ; quid facz‘o opus m‘ ekl e |
’CM-’UW G (_Jaw-'o w3 &3
YA SE LO QUE QUIERES. Scio guzd e

lis €& !U“";f) La g__gg.c\ 13§
{ESTAS EN LO QUE HAS DE RESPONDER?
éLenes quid respondere te oporteat?

LOQ
o) D i 3 e a8

: ;__) LS\D

LO QUE HAS DE HACER, de quien
aconseja. Omnino oportet : magno-
pere censeo : auctor tibi sum. v. g.
“LO QUE HAS DE HACER ES, PEDIB.—-
LE PERDON. Omnino oportet veniam

ab eo petas. L_m Sake U,},wi L3y
G L-.ﬁfn.-aﬁ\ N ..__,Uz::

LO QUE HAS DE HACER ES , APARTAR-
TE DE £L. Canaresmm cjm 0mNine

vites censeo. gb D) al..a: s

1';3t asuo &S 4 v.a.: 9 siae el

LO QUE, a veces €s gzmm o guzmtum.
V. g. QUISIERA QUE LE DIERAS A
ENTENDER LO POCO QUE A Mf SE
ME DA DE ESO. Vellem , ex te in-
telligeret , quam id non curem.

oAl La (.,.;E‘ ;'0';"—’ &) ol
B sl

LOQUEAR hacer , 6 decir locuras,
despropositos y disparates. Desi-

pere , insanire. ‘_}m I"‘L&“" g9 Jws

ECHB VS W)
LOR

LORIGA , lo mismo que coTA DE
MALLA. Lorica, ce. oo G y. )

S &

LORIGA PEQUENA. Loricula , . 5 o
# a0

LORIGADO el que estd armado con

la loriga. Loricatus, a , um : lori-

ca armatus , indutus . E Jd.___.-a

'.@'. EJ-M
VESTIRSE LA LORIGA. Larzcare )

f{}te QST wal)
LORO, lo mismo que PAPAGAYO.

Psitacus , ci % e, S i e

LORO , lo mismo que rRuB1o, 6 AMA-
RILLO. Dicese comunmente del
trigo antes de llegar 4 su perfecta
madurez.

LOS
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LOS DEMAS. Ceteri & la

ESTE HIZO COMO LOS DEMAS HOMBRES.
Hic fecit , ut ceteri homines. \3—o

G u-"u‘ ﬁl—w: J\J’ifa J_,n
LOS MAS. P[erzgue t p!er‘egug 5 ple-
raque @ .,_,.Lc)’\ G #c_—,yi

LOS MAS DE LOS MANCEBOS HACEN ES-
T0. Plerique ommes faciunt. id ado-

fhomy olail 2]

AR
LOSA piedra extendida y labrada en

lescentuli.

cluadro Quadratus lczpzs &_L _b
L0SA DE SEPULCRO , lo mismo que
LAPIDA. Lapis sepu’ckraxizs sar-

cophagus , i G a2 s

LOSAR, lo mismo que ENLOSAR.
LOSILLA. Parvus lapis quadratus.

2

425 e KLY

LO UNO PORQUE. Primum quia. LO
OoTRO PORQUE. Deinde quia : tum
quia. V. §. MERECE CASTIGO , LO
UNO POR DESCUIDADO , LO OTRO
POR MAL HABLADO. Peenam mere-
 tur , cim ob negligentiam , tim ob
maledicentiam : penas dare deéer

vel deszdz;e vel praém pw pr.
y._:n)’ L:..:b 9 UJ.n...l:. &:}' Yj\ olial)

LOZ

LOZA FINA , lo mismo que Por-
CELANA. Sinicum fictile : fictilia
vasa sinica , vulgo porcellana , .

LOZANIA el verdor y hermosura
de las plantas. Viriditas , luxuries

herbarum plmzmrum. JL___I&.‘L

LozAN{A gallardla despe]o y donay
re. Elegantia, « , venustas g tis.

2 28, o
LOZANO gallardo, bizarro y ayro-
so. Elegans, tis , venustus, a s um.

LG :
LUBRICO , lo mismo que REsBA-
LADIZO. '
LUCERO DE LA MANANA es- -
trella que comunmente se llama

de Venus » precursora dcl dia. Lu-

B

LUCERO DE LA TARDE la estrella que
va siguiendo al sol , y se ve muy
resplandeciente despues que se ha
puesto el sol. Vesper , eri, vel ves-
rus, ri, kesperus i, vel fzesperugo

fﬁ L\M-g-“ &.0.5.)

LUCERO, s¢ llama tambien qualquler
estrclla grande y brdlante Liuci-

Jfer ,eri fg‘;tu&}& u'&.}&.

LUCHAR lidiar dos personas 4 bra-
zo partido , hasta que alguno cai-
ga en tierra. Luctari: cum aliquo
certare lucta , palestra exercere,
palestra se excrcere. E p——na3

G} E iy

ESTE Y AQUEL LUCHARON HASTA QUE
AMANEC1IO. Hic et ille usque dum
adventavit dies luctati sunt. g \3o

il (N s belas o
ARTE DE LUCHAR. Ars palestrica.
1o &e plas) e

EL QUE LA ENSENA. Palestricus , ci,

GRS

ACEYTE CON QUE SE UNTABAN LOS LU-
CHADORES. Aqui se debe advertir
que en el Asia menor aun usan el
luchar , y untarse con aceyte los
luchadores, como lo vi en Damas-
co el afio 1748 en unas fiestas que
hicieron en la ciudad ; pues viendo
por la calle 4 dos turcos desnudos
de medio cuerpo arriba, y unta-
dos con aceyte, y preguntando,
¢qué significaba aquello ? me res-
pon-

cifer , eri, pkospizarus o Fs &_g.s:o

palmtrita
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pondieron, que eran dos luchado-
res que iban dispuestos para lidiar
a brazo partido. Ceroma , @. <

B gae Laal) poobanal 2 lpio

LUCHA contienda , 6 exercicio que
se hace entre dos lidiando 4 brazo
partido. Lucta , #, palestra , e.

: : ke Las

LUCHADOR el que lucha, 6 con-
tiende con otro. Luctator ,is, pa-
lestrita, te, palestricus pugnator.

LUGAR DONDE SE LUCHA.Palesira, .

B ploas

A MODO DE LUCHADORES. Palestri-

cé G s plaasd) Yphomd Losm
LUCIR brillar, resplandecer. Lzce-

re, collucere , fulgere , elucere, mi-

care , resplendere % C—""J"?- t¢.§

LT IPL R

LUCIDO EN SUS COSAS. M.g-
nificus , splendidus @ p S

LUCIDO EN sUS AccionNkis. Gestu ef
motu corporis decorus & (s—2 ‘,L

LUCIENTE lo que luce. Lucens,
collucens , tis , micans , tis g CAY

B G B aeka
LUCIERNAGA insecto, o gusani-

llo , que despide de noche un ge-
nero de luz muy clara. Algunos le
llaman LuciirNAGo. Cicindela, ni-
tedula , @ ,noctiluca, ce , lampyris,

dis % Juld) Bolaz 5} Lopa

LUCIFER , nombre que se da al
principe de las tinieblas , que por
su soberbia arroj6 Dios desde el
cielo al infierno con todos los ma-
los Angeles que le siguieron en re-
beldia contra el omnipotente Dios.

Lucifer , diabolus , i % ol

GG
LUCIMIENTO el acto de lucir, 6
despedir luz. Claritas , diffusio lu-

LUC
cis G, & gl

LUCIMIENTO , 10 mismo que EspLEN-
DOR.

LUCRATIVO lo que rinde, da, ¢
produce utilidad y ganancia. Lu-
crativus , lucrificabilis , e. o)

WERL me ey )

LUCRO ganancia, provecho, 6 util
que se saca de alguna cosa. Lau-
crum , i , utilitas , tis , emolumen-

tums , 1 350305 7 23 p B (ot

LUCTUOSO, lo mismo que ruNe-
BRE , TRISTE. -

LUDIBRIO , lo mismo que BurLa,
DESPRECIO , O MOFA.

LUDIR v. FLOTAR , ROZAR.

LUE

LUEGO 4pv. 7. al instante,, al pun-
to , sin dilacion , prontamente.
Statim , illico, confestim , actutum,

Loe

é vestigio 1 WasJ IR O
o s s
EN VIENDOME , LUEGO SE TURBO. Ub:
me aspexit , statim commotus est,
illico expalluit , continud vultus
ejus immutatus est. <3 (3 o LY.

2 S

LUEGO IRE ALLA, LUEGO voy. Cifd

tecum ero : jam propero , tibi ut ob-

0
sequar <o WS phe L__,ST D) sl
LUEGO VOLVERE A VERLE. Mox
revisam illum. 4 350 oy A B
_ @ s L5
LUEGO , quando significa orden, y
vale lo mismo que DEspuEs. Dein-

2 (&) -’
de , tum , postea @ Lis B g2

PRIMERO ENTRASTE TU, LUEGO YO, Y
L0S DEMAS. Primim tu ingressus

es , deinde ego cum reliquis. i’;i
O
B a3 g B &l 5 S edas
LUEGO, a veces es nota de ilacion, y

en latin Ergo % i:.’ﬁ

ST
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SI LOS QUE NO CODICIAN SON DICHO-
$OS ; LUEGO LOS QUE CODICIAN SE-
RAN INFELICES. 7 Ai, qui nihil
cupiunt sunt beati ; ergo qui cu-
piunt , miseri. rJ o3l e ol

Gpone 2 aeka o 5 Lrgdig
ONEDNE yy O PRTSUR G
LR PP

 LUG
LUGAR, sitio, 6 parage. Locus, ci,
en plu. loca , vel Joci , orum. C"o;";

t} G_-;.l .q‘ UL ;zﬁ $ c_mj},a

s o
LUGAR DEvVOTO. Locus pietatis cul-
tu celebris , qui singulari pictate,

et religione colitur % y3lan yaza

LuGAR poblacion pequefia. Oppidum,
1ucar habitacion, Habitatio , nis,
habitaculum i, domicilium , ii.

REDEEY oG PR BRI E A
CRENAPY

LUGAR patria donde uno nace. Pa-

tria , @ , natale solum. 3= ol',«“
W 0ded

LUGAR motivo y causa para alguna
cosa; y asi se dice : dar LUGAR pa-
ra que le digan esto, 6 aquello.

Ansa , ratio B crmw

LUGAR coMUN el sitio destinado para
exonerar y descargar el vientre,
Latrina, @ , loca secreta. osw
B A o B ks B puaslin
1218 FCIFA -V

EN LUGAR MoD. 4DV. que significa
EN VEzZ. Vice, pro, loco @ Jo—=

B yose

EN LUGAR DE ESTUDIAR JUEGA. Tum
ludit | cim studendum esset : tem-
pus ludo conterit , quod in studiis

collocandum fuemr. be—a yoss

LUG 391

e
EN LUGAR DE HUIR DE EL LE BUSCAS.
Queris illum , nedum fugis: adeo
non fugisillum,ut cumqueras. sose

2 o
Boalls e o g8
EN LUGAR DE ULTRAJARME ME ALA-
BA. Pro contumeliis Jaudem mihi
impertitur. _s hodaiiny Lo og0
tCY (A0
EN ALGUN LUGAR, vale en algun si-
tio , 6 parage. Usquam , alicubi,

ullo in Joco & C—M‘)-@“ Z},& ey (b

[¥]
B 2l we aign b
AL EN ALGUN LUGAR ESTA, BUSCA-

10 Y LO HALLARAS. Alicubi, vel
quodam in loco est, quere cum et
[¥]

invenies. WA posn (P SRy 99

B 0w 4 Bk EEEIPWIN

DIME: ;NO TE VERE YO EN ALGUN
LueAr? Dic miki: ;nonne uspiam

te visam ? $ u»if;f::? La ? e J;
EN ESTE LUGAR. Hic, hoc Joco 1 Lisls
W aigel] 3o (3

EN AQUEL LUGAR. 147, ¢0 loco & & Ui
SR s j‘ 1 _WN) B wll & s
1l (';Ab_}ojﬁ

EN AQUEL MISMO LUGAR. Inibi, i}j-
dem , in eodem loco. (yb_};“ S5
RN

EN NINGUN LUGAR. Mzsgudm,, n2lli-
bi , nuspiam. 9-n agn (B u:s
5 sl

EN NINGUN LUGAR PUEDO HALLAR A
M1 HERMANO. Nusquam gentium
fratrem invenio meum. o) pod) La

o w
PREGUNTELE : ; DONDE ESTA TU PA-

DRE? Y ME RESPONDIO , QUE NO
SA=-
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SABIA EN QUE LUGAR ESTABA. Jn-
terrogavi eum : ;ubi est pater
tuus? et respondit mihi: se nesci-
reubi , vel quo ille loco esset. L5

RESRIIERTR JE U S e W

19]

B g0 (3

EN OTRO LUGAR. .A/ibi. g—sisn (3

& A

EN QUALQUIER LuGAR. Ubilibet , ubi-
ois = Brogn o) o8

: o " (9]

(EN QUE LuGAR? [Ubi? o (J ?03)

? ule=a

JEN QUE LUGAR ESTA PEDRO? ¢ Ubi

L¥]

est Petrus? (w3 3)
EN TODO LUGAR. Ubique, ubigue loco-
rum , ubique gentium , in omni loco.
@ ple=n = ,___55
DE OTRO LUGAR. Aliunde , ex alio lo-

’ (4]
co B A) aisn g
ANGOSTO ES PARA MI EL LUGAR , Y
PARA PODER HABITAR ENSANCHA-

MELO. Angustus est mihi locus , et
wt habitare possim , fac spatium

mihi. U—*-w_}’ Ulﬂ G0 ple=e)
B xpd 05y S

A QUALQUIER LUGAR QUE VAYA HA-
LLARA TRABAJOS. Quogue, vel quo-

cumgque eat , vel quemcumque in
Jocum se conferat, labores inveniet.

spd oy Sl uls=me o ()

& Lyas

AQUT NO HAY LUGAR SINO PARA TRES,
6 QUATRO PERSONAS. L7es quator-
ve homines , non plures , capit hic

locus. }" éwiu-b rhs c\a_}-o-“ b.sﬁ

e 7 l‘ F
ENTRO EN MI rLucar. Mihi successit.
i e oS % el ol
ESTABA YO TAN OCUPADO , QUE APE-
NAS TUVE LUGAR PARA ESCRIBIR

ESTA BREVE CARTA. Jta distingbar,
ut vix, tantule epistole tempus ha-

2 (9
- buerim, \ pis=s Jerdin cass LY

LUG

e

s A ody (I s sl
ECRTY =) I KESPOT—)
APENAS LE DAN LUGAR PARA RESPI-
RAR. Vix huic respirandi potestas
datur. (S ¥y sshay ole=ll
GG I
NO DEXES TU LUGAR. Locum tuwuis
ne dimittas @ Saogn @5;..\_3 b 4
NO TENGO LUGAR PARA ESo. Non va-
cat mihi id exequi : id per negotia
agere non licet. \ pis= Jsriia L)
@ i3e e J&" La P
NO DARE YO LUGAR A Eso. Non fe-
ram , non patiar , non sinam. ¥

B30 Me b re o gend

NO HA LUGAR LO QUE PIDES. Negue
Jus , neque @quum postulas : nullo

Jure id fieri potest. G- &3 Le
s 132 Q¥ 5 eiddb (S
G ey 8] Yemen

10 SACO POR FUERZA DE SU LUGAR.
Lllum de loco suo dejecit. ;_.\:s )
IB.;.:C l:was bE WPV :).n

PUSO A OTRO EN sU LuGAR. Alium
in ejus locum substituit. U,._I'a\ et
@ u)b Jos

NO TENGO LUGAR PARA COSA ALGU-
NA. Vacui temporis nihil habeo.

Sditr dessY ol ghile
LUGARCILLO, 6 LUGARILLO.
Oppidulum , Ii; viculus , Ii , pagus
exiguus @ 8 a-doo Kb
LUGARON lugar grande y de mu-
cha poblacion. Magnus vicus , vel
pagus B EaaEm Land
LUGARTENIENTE el que sirve
por otro en algun empleo. Lega-
tus , ti, vicarius , rij. —-0

& oy
PEDRO ES MI LUGARTENIENTE. Pe-
rus mei muneris vicarius est : meas

oices obit : meo munere fungz'z‘zzr.

EL
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1 ME HIZO SU LUGARTENIENTE., Me
in suwm locum substituit , suffecit:
suas mihi partes demandavit : jus,
munusque suum in me transtulit.

P02 1adls el po
LUGUBRE triste , funesto y melan-
colico. Lugubris, e % v =ws
LUM

LUMBRADA , 6 LUMBRARA-
DA exceso de lumbre. Ingens fo-
cus 19 55;,:,5:& J.LS

LUMBRAL an~rt. lo mismo que
UMBRAL.

LUMBRE el mismo fuego. Ignis, is,
Jocus , ¢i B a5 B

LUMBRE 4NT.lo mismo que ruz.

ruMBRE las chispas que despide el pe-

dernal herido. Scintille. J.SV_«‘EJ‘
L) il e g a5 )

(]
B Lega iy

LUMBRE DE LA RAZON V. LUZ.

NI POR LUMBRE MOD. ADV. con que
se da 4 entender la firme resolucion
que uno tiene de no executar al-
guna cosa. Minimé , nequaquam.

Y= 9 ¥

LUMBRERA la ventana, ¢ clara-
boya que se construye en los te-
chos , 6 paredes para dar luz 4 las

o 2

casas. Cancellata fenestra. 859 p
B @y,
LUMINACION 4x7. lo mismo que
ILUMINACION.
LUMINAR , qualquiera de los as-
tros celestes , que despide de siluz
y claridad. Llamanse asi regular-
mente el sol y la luna, dandoles
el nombre de LUMINAR mayor y
menor. Luminare , is , sol dicitur:
luminare majus , et luna , luming-

re minus. Jl—a—; o] 9 ;_Ai

“w L

(CRE V'L BRI PG RPN
LUMINARIA la luz que se pone
en las ventanas, en las torres y ca-

ToM, I1.

LUM 393

1les , en seiial de fiesta, & regocijo
publico. Luminaria , rium: pu-
blica lumina : flagrantia lumina

Slammis B SN vl (S Lo
LUMINOSO brillante , claro y res-
plandeciente. Luminosus , lucidus,

a.,um, lucens , tz'sf:i,,:J fﬁu:-‘“:
LUN

LUNA, ¢l menor de los luminares
que puso Dios en el cielo para quie
presidiese a la noche. La luna es el
septimo de los planetas, por ser su
orbe el inferior de todos y mas

).r

cercano 4 la tierra. Luna , .
2 L)
LUNA NUEVA €l tiempo de la conjun-
cion con ¢l sol, y entonces no tie-
ne luz alguna en la parte de su
cuerpo, que mira hazia la tierra.
Llamase tambien NoviruNio. No-
va , vel novella luna : nascens lu-
na : novilunium , neomenia , & : lu~

ne novatio ¥ (Y G Kig))

LUNA LLENA el tiempo de la oposi-
cion con el sol, porque entonces se
ve iluminada toda la parte de su
cuerpo , que mira hdzia la tierra.
Llamase tambien PLENILUNIO, L2~
na plena : luna orbe integro : luna
pleni orbis : plenilunium , nii. poal)

B el

NACIMIENTO DE LA LUNA. Lune or-
fus ‘,-o-ﬁ-“ EJ-U’
OCASO DE LA LUNA. Lune occasus.
B el O, 8
CERCO DE LA LuNA. Circulus , vel or-
bis lune % o33 3o o Dle
ECLIPSEDE LALUNA. E{c{ypsis,z's:lume
defectus,vel defectio, vel deliquinm:

lunaris defectus. | BWE-L b C T PUNES

LG RRe))

CLARIDAD DE LA LUNA. Lune clari-
tas B o) Lao

Dop a
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LA LUNA RECIBE SU LUZ DEL soL. Lz

na solis lumine illustratur : acces-
st suo et recessu solis lumen accipit.

Jim B et a0 Juliy e
B el a8 o} 20

ERA LA LUZ DE LA LUNA COMO LA
1UZ DEL soL. Brat lux lune si-

cut lux solis; Jon ﬁ.a“ e

G Omedd) 2o
LUCE COMO LA LUNA LLENA. Luzcet

quasi luna plena. ,_,-0-5:“ J\AA (2

'-@' JU""“
NO TE ALUMBRARA EL RESPLANDOR
DE LA LUNA: Laune splendor non

illuminabit te. py> J Amhd (J
G ,,-crﬂﬁ

QUANTO MAS CERCA DEL SOL ESTA LA
LUNA, MENOS LUCE ; PERO QUAN~
TO MAS LEJOS ESTA DE EL, TAN-
TO MAS LUMINOSA SE MUESTRA , Y
ENTONCES ESTA LLENA. Lune te-
nuissimum lumen facit proximus
accessus ad solem ; digressus au-
tem Jongissimus quisque , plenz'ssz'-

mum. U_.__“ u_/.u La J‘é‘ o)
osbaion Lo L}& 3 J‘" PE A w.o.m“
eddl &G (o A= oy L

Gl ’;‘Jo-? L,s’ CPX="F]

LA ILUNA ES EL MAS BAXO DE LOS
PLANETAS , MUCHO MENOR QUE LA
TIERRA. Luna planetarum infimus,
a‘ermegue orbe Zonge‘ miﬂor. L/..._.,.i:'.if

c U‘OJ‘X‘ J*-é LM Uﬂw‘

LA LUNA CAMINA TANTO EN UN MES
COMO EL SOL EN UN ANo. Solis an-
naos cursus spatiis menstruis luna
consequitur : solis annuam lustra-
tionem menstruo spatio luna com-

plet. :u oty el ¢ e ,;:éii
B soaly Edwd Cwedd]

LUN

LUNADA, lo mismo que PERNIL,
LUNAR lo que pertencee a la luna.

- Lunaris , e & gﬁ-’

LUNAR sefial que en el rostro, G otra
parte del cuerpo suelen sacar del
vientre de su madre algunas cria-
turas. Neowus , vel nevulus, Ii.

G c:»L,aL..f'. $alis

EL QUE TIENE MUCHOS LUNARES. V=
vosus , @ , um @ okl ¢4

LUNATICO el loco cuya demen-
cia no es continua , sino por inter-
valos que proceden del estado en
que se halla la luna; pomendosc
furioso quando la luna esta crecien-
te, y pacifico quando menguante.
Lzz”arzcm ¢z : lunaribus aﬁ%m-

Pt ol i 51 uub u’ & o

LUNES el segundo dia de la semana.
Dies lunee : feria secunda. (s

$GY L)'f':-“'-"y‘
LUPANAR ; lo mismo que Bur-

DEL.

LUQUETE el pedacito de la casca-~
ra del limon, 6 naranja que se
suele echar en el vino, para que
tome aquel sabor. Aurez mali fms-
tum , vel segmen eXigum vino in-

Jfusum. Fais o) Kales g\ ihies
Loty o e 5,85, . K,

LUS

LUSTRAR dar lustre y brillantez 4
alguna cosa. Aliguid splendidum
reddere : m'z‘arem inducere alicui

rei . '_}Jua) L}M
LUSTRE el viso luciente que despi-

de alguna cosa bruiida y tersa co-
municado artificiosamente.Fu/gor,

nitor , oris. Al UJ-“ t._!:-:”ﬁ c«U‘
@ ELaal] g &...a_o.!‘ Iug)_’.“ Lsh
LUSTRE MET. esplendor. Spleﬂdor,
oris,
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LUS
oris % Wl f Lg%
LUSTRO el espacio de cinco afios.

Lustrum , tri S iubhw  Guads 3y
LUSTROSO brillante y resplande-

ciente. Fulgens , radians , tis, co-
= W
TUSCUS , @ UM G 5 o TS rele
LUT

LUTO el vestido negro , que se¢ po-
nen los parientes de los difuntos

en sefial de dolor y tristeza. Vestis

lugubris, vestimentum funebre : lu-
gubria , brium. e 4\ 043
(CHBEES)|

VESTIRSE DE LuTO. Lugubria , vellu-

o ’
gubrem vestem induere. maky (Gwd

’

1 u,:s.\,“ olad
QUITARSE EL LuTO. Lugubria , vel
Zugu&rem pestem exuere. & o

LB v,:za.“ P e =3

TRAE LUTO POR SU PADRE. Amictu lu-
gubri indutus est ob ereptum sibi

patrem. J=¥ o =N ol G
o) g
LUX

LUXO exceso y demasia en la pom-
pa y regalo. Luxus , us : in wz'cf*z@
cultugque corporis intemperantid,
vel profusio : sumptus in cultum,
gulamque immoderatiores. éioL_.;fJ A

o
r JE (B g el (B e e

LUXURIA el apetito desordenado,
6 excesivo de la sensualidad , o
carnalidad. Luxuria , @ , libidino-
sa impuritas , foeditas venerea.

%5 ool G5 e B Kopiloadl)

& B

LUXURIOSAMENTE deshonesta

y lascivamente. Luxuriosé , libidi-
7058 T E_ax) P X

TODA SU HACIENDA HA DISIPADO ES-
ToM, I1.

LUX 395

TE MOZO VIVIENDO LUXURIOSA-
MENTE. Hic Juvenis luzxuriosé vi-
vendo omnia bona sua dissipavit.

o:;g &_“;..a“/-kc-“ widiazdy oL Jie

- w2
- @ dle =
LUXURIOSO lascivo, impudico, in-
continente. Libidinosus , impudi-
v ’

cus G gphs o2 B Sagd B (S
EL LUXURIOSO OYE EL BUEN CONSEJO,
LO DESPRECIA Y LO ECHA A LAS Es-
PALDAS. Luxuriosus awudit consi-

lium: bonum ' sed despicit illud,
et - post dorsum  suwm  projicit.

P ?_JL.&“ ) 2 awd L'_SSS oy
Q“‘Jj xa-2hy g 8 A0S0

LUZ
LUZ claridad , fulgor y esplendor,

propiamente se llama asi la que

difunde el sol para ilustrar al mun-

do. Lux, cis , lumen , nis. ELL-»»
U ’

CTPER PR
Luz la vela, velon, é candil con que
se alumbra de noche. Lumen , nis.

,

19l £

LA PRIMERA LUZ DEL DIA. Prima
lwx , diluculum , cum exurgit au-
rora. So— @ Lo} S0 g4
% o

LUZ DE LA RAZON. Lumen rationis.
T e

LA LUZ DE LOS OJOS ALEGRA EL AL-
MA. Lux oculorum letificat ani-

@ - w
LA LUZ DEL MEDIO DIA ES MUY CLA-
RA. Laux meridiana clarissima est.

@ pds= G, 9% A 55

LA LUZ DE LA LAMPARA NO LUCE,
Luzx lucerne non lucet. CL-:udq-“ S

ENTRE DOS LUCES. Sub crepusculum.
(3%

£ 3 WON, IRV E

Dpobp 2 ME-~
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MEDIA Luz escasez de luz. Ewigua

lux & Y3 290
DAR A LUz, lo mismo que parir la
muger. Fotum edere , eniti. y—'g
LCHRVE
DAR LUZ DE ALGUNA cosA. Indicia
-alz’czfjm rei ostendere , prebere.

LIV
A2y Gy oaY clells e
&Ly ge

SACAR A LUZ, lo mismo que 1mprI-
MIR Y PUBLICAR algun libro.

DIOS ES MI Luz. Deus est lux mea. &\
T Spp 52

3B s e = = == P B S S S S AR S S S

M

M o decimatercia letra del alfabeto
castellano , y decima entre las con-
sonantes. Los arabes la llaman
mim, y es la veinte y quatre desu
alfabeto.

MAC

& r

MACA. Lesio , contusio , nis % g.aio

MACA por extension se dice de qual-

quiera mancha en alguna cosa. M-
cula , & G gas Las - )

-

MacA mET. manla, engafio y fraude.

Fraus, dis ; dolus , i 6 igié (s

L]

G T

MACABEOS varones ilustres de la
nacion hebrea , que con valor y
zelo gobernaron el pueblo judai-
co algunos ciento y treinta afos,
y mantuvieron inviolablemente su
ley contra el poder de Antioco ,y
de otros Principes. El primero de
estos fortisimos heroes fue Matha-
thias, el que tuvo cinco hijos, y
de estos, tres que fueron Judas, Jo-
nathas y Simon sucedieron al pa-
dre en el gobierno, y murieron en
la guerra por defender la causa de
Dios , y fueron sepultados en la
ciudad de Modin, que dista cerca
de quatro leguas de Jerusalen 4 la
parte del poniente , y hasta hoy
se conservan en dicha ciudad sus
sepulcros , como los he visto. Ma-

chabei , orum @ yaaslin

MACARRONICO LENGUAGE.
Incultus et plebejus sermo. Yo

R SR T

MACARSE empezar a pudrirse las
frutas por haber recibido algun
golpe. letu ledi , corrumpi. co—3

G &&E}aﬁ < ngs_S

MACEAR dar golpes con la maza:
- 6elmazo. Mallo aliquid percu-

rere. o—3 O O pmin) O o
G E3 Ll

MACEAR MET. porflar en una cosa re-
pitiendola muchas veces , de mo-
do que desazona a quien lo escu-
cha. Alicui vei tenaciter insistere:
dicta ad nauseam repetere, iterare.

P e Alal BE b

v

G Sgand)
MACERAR mortificar y aﬁigﬁl

carne con penitencias , ayunos, &c.
Inedia corpus macerare |, attenua-

L) ’

re, atterere , emaciare. C_a-iig C—a-’
5 e B ) wpually Guns)
MACERACION. Maceratio, atte-
nuatio , vexatio , afflictatio corpo-
ris ,ﬂ}ﬂﬂSL? Mst‘ﬁ &olod
MACERADO. Attenuatus , mace-
ratus ,a , um g »gals j—o..;:ﬁ;

MACEAR ablanda(:la dureéza y bron-
quedad de alguna cosa. Miucerare,

mollire <. L__s*'m U.:b u:i
MACHACA uz7. el sugeto pesado,

ne-
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necio , y de conversacion poco
gustosa , que enfadaa los que le
escuchan. Homo importunus, mo-

lestus , fastidiosus. CE.S,\S G z P
CIR) daid 3 8 st bl o’

MACHACAR quebrantar y desme-
nuzar alguna cosa dandole golpes.
Aliguid contundere , comminuere,

conterere. Eswwy Gsw T 03 U
GBS B Ry

MACHACAR MET. porfiar con terque-
dad en alguna cosa. Znportunis in-
terrogationibus premere , vexare:
alicui gravem et molestum esse ver-

borum repetitione. o= % by b3
@ g 22

A MACHA MARTILLO MOD. 4DV. cOn
~que se explica el modo de estar

hecha alguna cosa, con firmeza
bastante para su subsistencia. Opus

magna soliditate factum , perfecté
-

elaboratum. Epan 4 o=le fai

B o= Séa

MACHETE especie de cuchillo -

1L

grande. Macherium , ii. S— s

MACHO animal del sexo masculi-
no , 6 viril. Mas , maris , mascu-

lus , i % ;3523 ,/éd
macHo el hijo de caballo y burra, 6

de yegua y asno. Mulus , i. 3
@ el Sl

MACHO DE CABRIO. Hircus., ci. (a3
B uga3

MACHO DE HIERRO el mazo grande
que tienen en las herrerias para
forjar el hierro. Malleus ferreus

; o
grandior. &3, b G O\ 0 £
CR PR

mAcHo el corchete que enlaza y pren-
de en la hembra. Uncinulus mas-

crulus B b i i 5 4 S

AR 397

mAacHO MET. €l hombre de excesivas
fuerzas y aguante. Homo strenuus,

o - = Y

fortis 1. uy GRS T S
MacHo mET. el hombre necio y ton-
to ; y asi se dice comunmente: fu-
lano es un macuo. Asinus homo.

B Qela ol plea Sy
MACHORRA la oveja esteril. Ovis
sterilis & oYols Kol
MACHORRA , por extension se llama
asi la muger esteril. Foemina steri-

lis €& 3:/3L£
MAGHUCAR, lo mismo que MA-
CHACAR.
MACHUCHO el hombre maduro
y juicioso. Maturi judicii  vir.
B gl pslis B s Cale
MACILENTO flaco, descolorido y
- extenuado. Syualidus , macie con-

_ Sectus B § g—lan “@‘w"’ f;;tL}._:,jg'a
RO W=

VI SU ROSTRO MAS MACILENTO QUE
EL DE SU HERMANO. Vidi vultum
ejus macilentiorem pre fratre suo.

% 5aA] nag on 3o xgay el
MACIZAR. Aliguid splidare. Qeal,

o L'}&o?.
MACIZO firme , solido. Solidus, a,

MACOLLA conjunto de espigas, 6
flores nacidas de uh mismo pie.

Manipulus , i. wa j‘ o) E):—:-
B 03 on g-a3 (N

MACULA , lo mismo que MANCHA.
Macula , & , labes , is G —ans

Ia L)MSJ
MACULADO. Labe, :nel macula
z'nfectus , a, um & u';oﬂ
MACULAR, lo mismo que MAN-
CHAR , O ENSUCIAR. -

MA-
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MADAMA,, lo mismo que SENORA.
MADEJA v. MADEXA.
MADERA la porcion solida del ar-

bol. Lignum, i, materia, € & i
MADERA DE CARPINTERIA. ngnum
: .tz'_gzmm'um : !igfmri‘e falrric‘z Ha-

teria : mareries , €l. (r———iiemi

v * ) )

4G J.Lsuxﬂ Ju.ud

MADERA DEL AYRE, llaman asi al
asta de qualquier animal. Cornu.

=

L
B gS v,
CUBRIR LOS TECHOS CON MADERA.

LA 4

- Contignare. Cr—a—n) (3=iuwd (3iw

G uaiha- 9 Cagdad

MADERO el tronco cumplido, cor-
tado del arbol. Lignum , ni, trabs,

bis , vel trabes, is @ Oladia Kol

MADEXA DE HILO, SEDA, &c.
Evoluti fili spira: fila in longum

convolura®. ;3 = &swad & i ik
MADEXA MET. la trenzadel cabello.
Cirrus ,i, cincinnus, ni : cirvi de-
cussatim inter se IMpPlexi. 8 jmmnind

@ Sosl Jq-::- @ alao
MADRASTRA. Noverca, ce. 3 )
ECRONEY)

ESTA ES MI MADRASTRA. Heec nover-
ca mea est 1 () B ) (0 830

MADRE. Mater , tris, genitriz, cis,

parens, tis Bo\olly 50y Bleslenl ri
MADRE DE FANILIA. Materfamilias,
 matrisfamilias , vel matrisfamilie.

MADRE ,en las hembrases la parte en
que se concibe y alimenta el feto.
Uterus ,i , vulva , # , matrix, cis.

L¥] [ 8] s »

MADRE el espacio de una a otra mar-
gen, por donde tiene su curso na-

- taral el rio. Alveus, ei: fluminis

limes , vel fluvii rivus & 9 )3
o

fﬁt.f-e’-ﬁi U2S

MAD

SALIR DE MADRE UN RIO. Flumen

exundare , inundare , redundare,

erumpere ex alveo: extra ripas ef—

Juere, diflucre , effundi. ol_3
s

e yeand

MADREPERLA la concha en que se cria

la perla. Margaritifera concha.

o r's ’

© i) Guwo

MADRE , s¢ toma por causa , raiz, u

origen de donde procede alguna

cosa. Causa , @, origo, nis , radix,

Cis B o B Yoo
MADRIGADO el toro que ha sido
‘padre. Zaurus armenti pater. ps-3

@ =
MADRIGUERA Ia cuevecilla don-
de crian y habitan los conejos. Cz-

nicularium , i @ Gs—gss 305
ifi d..:‘ v,s.“ J.L.%.aj‘ ./é.j
MADRIGUERA MET. el lugar escondi-
do , donde se refugia y esconde la

gente de mal vivir, que andan hu-
yendo temerosos de su castigo. L.az-

tibulum, i & oo_}.«al“ SJ.L:'.A .9\ Lasiae
MADRINA la' muger que tiene la
criatura en la pila mientras la bau-
tizan, 0la asiste en la confirmacion.
Mater lustrica , vel lustralis , vel

spirttualis @ Slada ol Kl ni

F ’ 'y

@ ES e

MADRINA EN LA BODA, POr exten-
sion se llama asi la que asiste y
acompafa a la que va a tomar es-

»

tado de casada. Pronuba , . &nais

Ls

&2l (S
MADRUGAR levantarse muy tem-

prano. Primo mané , prima luce,
primo diluculo , antelucang tempore

!

€ lecto surgere. =) & @5‘}?' @SJ

w

W e = W u,&x:-e
MADRUGADA el amanecer del
dia. Diluculum , li, matutinum

fewnt~
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rempus % =i {5 2aal 1 4 I

DE MADRUGADA MOD. 4DV. muy de
mafana , al amanecer. Diluculo,
prima luce , primo diluculo | summo

mané , valdé mané % /_-s,u‘di ke

‘?*6“’ J)

PARTIO DE MADRUGADA. Pr:mo ma-
né , vel primo diluculo profectus
est : prima luce se in viam dedit.

MADRUGADOR Vzgz! zmte[mcz-
nus : qui primo diluculo surgit.
B, =l wedy il

MADURAR sazonarse y perficio-
narse los frutos , poniendose en es-
tado de poderse coger, guardar, 6
comer. Maturescere s maturari:

ad maturitatem pervenire. (sg—iuw)

. 4.».;:‘\.) t,.m fﬁt(_;}a.m

EL SOL HACE MADURAR LA UVA. 8o/
wvds coquit y maturas efficit , ma-
turitatem uvis affert : zwce a sole

marurescunt. a_—na._.u W.&S\
‘ffiwwb S WEE) R CTWeES)
MADURADO. Mammms a, um.
2 'fﬁ( C _}M ‘.@. LgJ.MM
MADURAMENTE prudentemen-
te, con juicio y discrecion. Matu-

ré, consideraté . ya=

MADUREZ el estado de petfeccion
y sazon que tiene el fruto. Matu-

ritas, tis fff- fﬁi}wy‘
MADUREZ MET. prudencna y jL‘lI.ClO con

que se gobietna , dispone , 6 hace

alguna cosa. Maturitas, tis & Jie

MADURO sazonado. Dicese ordina.
riamente de los frutos. Matwrus,

a., um 'fét L_S}A.M
FRUTA MADURA. Matura , vel mitia

poma B o3 gane gl

D 399

FRUTA SIN MADUR.AR Fructus acer—

bus , immitis. “"JM'“ w,._s &G&L-’

G &....»La x.sag
MADURO MET. avanzado en edad.

Aitate maturus @ \—s= Js;u;
& gl Jolea

MADURO MET. prudente , juicioso y
sesudo. Homo prudms y judicio pol=

lens . )\ils J“' /

MEDIO MADURO. Semmimaturus, a., wim.

fﬁf- :;LJJ a.wL) ﬁ-g}mﬂ

MUY MADURO. Parmamrm s perquam
maturus , @, um & “/‘f:-*-fa LS gohairrd
MAE
MAESE ; lo mismo qué MAESTRO.

MAESTRA la muger que ensefia 4
hacer labor 4 las ninas. Ludima=

gistra @ clehas Ml.u:

MAESTRAL el viento que viene de
la parte intermedia entre Pomente

y tramontana: Caurus ; i. s i
RPN

MAESTRE NAUT. la segunda petso-
na del navio , 4 quien toca el go-
bierno despues del capitan. Navis

secundus gubernajor. U:L,\S\ ﬁ&o—“
B 3 o

MAESTRIA la doctrina y ensefian-
za con que se amaestrea y ensefa

a alguno. Ars 4 tis , documentum.

G r'mlt-JT
MAESTRO el que ensefia qualquier
arte , O ciencia. Magister ; tri.

s plas

MAESTRO DE CEREMONIAs el que ad-
vierte lo que se debe hacer y exe-
cutar tocante a las ceremoriias , se-
gun los ceremoniales. Rz'mum et

P ™
officiorum magister. Je-aial (dana
MAESTRO DE ESPIRITU el confesor que
en-
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encamina , 6 guia 4 alguno en las
materias dc conciencia , 6 concer-
nientes al espiritu. Magister spiri-

tualis 5 G Y] plae

MAESTRO DE NINOS , O DE ESCUELA.
Ludimagister o¥4¥) ‘.‘..Lm

MAESTRO DE OBRAS, lo mismo que
ARQUITECTO.

SENOR MAESTRO, ;Y QUE HAREMOS
AHORA? NO HAGAIS OTRO QUE
AQUELLO QUE SE OS HA ORDENADO.
Magister , ;quid faczemm nunc?
nikil amplids faciatis , guam quod

constitutum est vobis. \ila rkm Ly
Lo A=) fhoa ¥ 20¥) phu
ey pEsS, e Ll

SEROR MAESTRO , DIGALE A MI HER-
MANO QUE NO ME DE BOFETONES.

Lraeceptor, dic fratri meo , ut cola-
phos mihi non zmpingdt *z)e! ne me

alapis cedat. U...:..Y Js_b r..Lm L
B by ¥

NI OYO LA VOZ DE LOS QUE LE EN-
SERABAN, NI ATENDIO A SU MAES=
TRO. Nec wvocem docentium ewum
audivit , nec magistro suo inclina-

vit aurem. u-—-b.}“ Shaie (g La
!3&.1:» i\wa\ Jial ¥ 4 j—o-L!-"
MAG

MAGACEN, lo mismo que ALmA-
GACEN.

MAGANTO triste , pensativo , des-
colorido y macilento. Subtristis,
¢, languzdm s mwsms s @ , um.

B w-'-" PRCEVaRC! L}’Lw

MAGARZA ,56 MAGAZA yerba

semejante al hinojo la qual crece
en grande abundancia entre los
sembrados. Parthenium , nii: solis

oculus @ Ebaiia ulq-s-ﬂ
MAGESTAD.M&_!;’MM:, tis 1 Koloal)
g Epsd] 5 el

MAGESTAD DE D10s. Divina m;y'esm:.

MAG
25 KoY Kb}

MAGESTAD DEL REY. Regia majes-

tas , dignitas , amplitudo & g
B )] Kelao

VIOLAR LA MAGESTAD DEL PRINCIPE.
Principis majestatem minuere , im-=

minuere , violare. j—iisy A
B ana¥) o) G Eobie

MAGESTUOSAMENTE. Multa
cum majestate o Konbie &.,.b.u

MAGESTUOSO. Azzgusms s mag-

nificus, a , um: mcyesmte veneran-

dus 13. r\.hm G ch'zan

MAGIA arte magica que ensefia a
hacer cosas extraordinarias y ad-
mirables. Magia , @ , magice , es.

MAGICO. Magicus 5 ci % v;—‘hL.w

MAGISTRADO el ministro de jus-
ticia superior. Mczg:stmms (CTRIPY
MAGISTRADO la dlgmdad 6 empleo
del juez, 6 ministro superior. Ma-

gistratus , us & &%)
MAGNANIMAMENTE con ani-~

mo y fortaleza. Magnanimiter,

magno animo , animosé, fortiter.

% os¥ iy W kel
MAGNANIMIDAD. Magmmmz-

tas, animi magnitudo : animi in-
victi atque excelsi magnitudo et ro-

bur & LA 344 fﬁ FE )|
MAGNANIMO ammoso, y que

emprende y executa acciones ar-

duas. Magnammm, mi: mczgm ani-

mi vir G (D) o53 B Py

MAGNATE, usase comunmente en
plural, diciendo, los MmAeNATES del
reyno , de la cindad , &c. Magna-
tes , vel regni proceres . ,—sle=y

1B K2l of ala“ o) A Lobe
MAGNIFICAMENTE con esplen-
didez y liberalidad. AMagnifice,
splen-
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splendidé , lauté , apparatu mag-
nifico %5 Loa S5 3 Loglias

MAGNIFICAR alabar , engrande-
cer y ensalzar alguna cosa. Mag-

nificare ¥ r‘-b-ﬂ f.h:
MAGNIFICAT el cantico de nues-
tra Sefiora. Llamase asi por co-
menzar con esta voz. Magnificat
anima mea Dominum , ¢c. ﬁmb
IRV S 9 T B L S
: Wobdl 5
MAGNIFICENCIA. Magnificentia,
@ , splendor , ris & "L—e»;“ G &-ciz;‘
Al

MAGNIFICENCIA esplendida liberali-

dad. Magnificentia , @ 'a;—L-
B gl % L

MAGNIFICO grande, excelente.
Magnificus , sp!endfdzu, a., wumn.
UN BANQUETE MAGNIFICO. Ceena mag-
nifica , lauta , splendida. s—s—24
B Egalic

MAGNITUD grandeza, 6 corpulen-
cia de alguna cosa. Magnitudo,

nis B (V) =

MAGNO , lo mismo que GRANDE.

MAGO nombre que daban los orien-
tales 4 sus sabios, a sus filosofos y
4 sus Reyes. Y se aplica regular-
mente a los tres que vinieron de
Oriente 4 adorar 4 Christo Sefior
nuestro recien nacido. Magus,ma-
gi , orum % usse))

MAGO , lo mismo que MAGICO.

MAGRECER, lo mismo que EN-
FLAQUECER. :

MAGRA el torrezno, 6 lonja de per-
nil. Petasonis segmentum : suille

O s
carnis frustum, vel plagula. ¥~
W
:CH ‘f)f_,.s.“ BE-CEPE v L_.-L.a.fw
MAGRO flaco , enxuto. Exilis, te-

-
nuis , € , macer , & , um G p——pna
ToM. II.

MAG 401

B a8 B )38 B s

MAGRO la carne sin gordura. Pulpa,
MAGULLAR. Conquassare , con-
tundere , sugillare % CM (gw:

MAGULLADO. Contusus , @ , um.

o B godia

MAGULLADURA. Contusio, nis.

| LR & o)

MAH

MAHOMA. Muhames 5 tis , wél
Mohomes ., tis & :::-m . ,

MAHOMETANO. Makometanus,

vel muhainedants, a, um. r»._l..wa

| S osedan ggelune

MAHOMETISMO la secta de Ma-

w2

homa. Mahometismus & yosn @20
MAI

MAIDO, lo mismo que MAULLIDO.
MAIZ especi¢ de panizo. Milliuis
indicum <. Fﬁd.‘;

MAIZAL campo sembrado de maiz.

Ager millio indico satus. yee_i=

BNpd e o900
MAJ

MAJADA el parage donde se retira
de noche el ganado, y se albergan
los pastores. Magalia, «, caula,

#, 0vile , is. Band WO L) n "T‘J\;";

; ) s
MAJADERIA necedad imprudente,
6 cansada eff porfiar en una espe-
cie ; y tambien se llama asi el di-
cho , 0 hecho de esta suerte. Sru/-
titia ,imprudentia , # : verbum in-
sulsum , stolidé dictum & &3l
tCY (M ) Bl & Kelaw)
MAJADEROel instrumentocon que

se maja, 6 machaca alguna cosa.
EEE Pis-
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Pistillum , 1. U’“W‘ BT u,_sdﬁ o
'ffi Uj'—ﬁs _5‘

MaJADERO s¢ dice por injutia al hom-
bre necio, pesado y porfiado: to-
mada la metafora del que macha-
ca. Plumbeus, stultus , molestus in

sermone 5 (mpons £ sz R ,

G ‘:U.S Jais
MAJAR machacar, 6 quebrantar al-

guna cosa. Aliguid contundere. (s

B e B Goa

MAJAR MET. molestar con pesadez
imprudente , insistiendo con nece-
dad en alguna especie. Stulté in-

sistere , molestare . Mg éb éJ
MAJUELA fiutilla colorada que

produce en racimillos una especie
de espino llamado oxiacanta.Oxya-

& 5,50

MAJUELA la correa con que se atan
los zapatos. Calcei corrigia , vel li-

- cante fructus § o

gula & u-ub;” PARR RSN Jpraegv

MAJUELO la vifia recien plantada.
Vinetum, ti , novella vinea, novelle-

€

tum , ti G 920> ("‘f&

PLANTAR MAJUELO. Novellare , now[

las vites pangere. u*:/——*-’ o l/_c
G Tu-w—» Lﬂ,,&
MAL

MAL dafio, perjuicio , 6 injuria que
se hace a alguno. Damnum , i, ma-

Zum,z'f:"iun\ YU,-U..A:
maL defecto , culpa. Malum, ﬁzscz-

nus , scelus , eris @ gl 5w

SI HAS HECHO ALGUN MAL, TEME. SZ

malum fecistiy time., g—m koS )
o Gl
MAL enfermedad , dolencia. Morbus,

MAL

bi , egritudo ,nis & (o) —n\ (o ,_,,;
Mo e
¢ QUE MAL TIENES ? ;Quo morbo labo-

ras? $Sao 90 La

TENGO MAL DE CABEzA. Mikhi dolet,
vel condolet caput : capitis dolore
torqueor , crucior : capite, vel ex
capite laboro & L_,MJ— 223

MAL ME VA DE SALUD. Agroto, wger
sum o morbo laboro , incommoda

utor valetudine. L3\ & o3 a L)

G c...a-«-b L) La & Cr e
MAL DE CORAZON. Morbus comitia-
lis y vel epilepsia, e : cordiacus mor-

Buas % B 8t 3l e

MAL FRANCES , lo mismo que BuBAsS.
Lues wmrm : morbus gczllz'cm.

'@"u&\’g’ Jﬁfﬁtu_}usb &J.s:

MAL DE GARGANTA , lO m1sm0 que

ANGINA. Angina ; @ g_.L».;..
MAL QUE SE PEGA. Morbus conta-

grosus , pestilens G CSGE ’U:"l/"’
MAL 4Dv. M. malamente , 6 injusta-

mente, V. g§. MAL HAN HABLADO

DE EL. Malé de illo locuti sunt.

ECRTAPIE zu.ls 1_,.01'1_—.3

MAL HACE EN ESO. In hac re mald
se gerzt id si facit , perversé agif.

fﬁ\‘,-w Y‘Jwﬁ'—»ﬂ 138 Jes o

NO LE TEMAS, PORQUE NO PUEDE HA~
CER MAL NI BIEN. INo/i eum timere,
quia nec male porest facere » 16C

bene. po—i LAMX e lss Y
'11:3” Aayj‘fw e

BIEN, O MAL , A DIOS DARA LA CUEN-
TA ; A Mf cQUﬁ ME TOCA ESo ? Rec-
té , an perperam , rationem pro se
ipsa reddet ; ;quid ad me ? st B
L)*-"‘ Ul: L.»a &.w..w..b L}.L‘UE}S_“ .,s‘/)

;‘._}9
{QUE
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{QUE MAL HE HECHO YO ? ;Quid ma-
i feci 7 adas LY 3% 4 Lo

ESTA DIFERENCIA HAY ENTRE EL
BIEN Y EL MAL. Infer rectum et
pravum hoc discriminis interest.

o O s
G2 -2 3 G A Vie
G as) 5 -y

DEBEMOS HUIR DEL MAL. Malum
oportet vitare , effugere : a malo

(¥
declinandum est. L33} LI _2aha

w 5 Ml
G A e g o) pasS
CONTRA EL MAL ES EL BIEN. Contra

malum bonum est. g—s & o0

@ o)

YO LE PUSE PATENTE EL BIEN Y EL
MAL. Bonum et malum ei ostendi.

W -
AN 5 e i) LS
EL QUE VUELVE MAL POR BIEN, NO
SE ALEJARA DE SU CASA EL MAL.

Qui reddit mala pro bonis ,non re-
cedet malum de domo ejus. 3N

a5 ¥ s (pe A9 (shE=
B8 e o Asu)

TEME A DIOS, Y APARTATE DEL MAL.
Time Deum , et recede a malo. (<55

w Lo w
ESTE MAL VA A MAs caDA DIA. Hec
pernicies guotidz'e magis ac magis
propagatur : serpit hoc malum , et
manet in dies latids. ol 3 &0 5o

¢ Q woo

A P

B A=) g A e S
SI POR. CAUSA SUYA ME SUCEDIEREN
MALES , TENDRE PACIENCIA, Y LOS

SURRIRE. 87 mala mihi evenerint
per illum , sustinebo. ‘.___,—L—JC?\-MW B)

(&) o
1o Lelexald ddal o L)
’, ’ ’
ESTE MAL HA SUCEDIDO POR LA MA-
LICIA DE LOS HOMBRES. Hoc ma-
lum accidit propter masitianm homi-

B b K g

TonM. II.

< >
ICHEY o)) TN
MAL DE sU GRADO lo mismo que 4
pesar suyo, contra su voluntad.
Invito, invitéd , contra voluntatem,
& o
ingratiis. Lmad Gsbla a8 Je
I iV
© xie
MAL| DE SU GRADO YO TENGO DE EN-
TRAR. Lo invitd , suis ingratiis,
velit nolit , contra suam volunta-
) =
tem ingrediar. la——as  JAo) L)
ME ES FORZOSO SUFRIR ESTO , MAL
DE MI GRADO. Vel invite ferendum

hoc mihi est : mihi vel invito tolle-
randum illud est : id mihi patien-

dum , invito licet. o) LS;i o r))’
B e Luat 3o e

MALA ,lo mismo que BaLIjA del
correo de posta.

MALALTIA v. MALAT{A.

MALAMENTE iniqua y maliciosa-

mente. Malé , nequiter B caasils
MALANDRIN el salteador de ca-

minos. Grassator, predator , oris.
B ool abls

MALATIA la enfermedad , 6 mal
humor del cuerpo. A gritudo, nis,

morbus , i B 2
MALATO. el que esta algo malo.
Otros dicen maracmo. Agritu-

Vs

dine,vel morbo laborans & ya>
MALAVENTURADO infeliz, des-
graciado. Inﬁfix , miser , inﬁ;rtu-

natus ff)t w)éﬁ; '.6- u-v.—-a.as
@ als
MALBARATADOR ¢l que gastay

desperdicia su hacienda. Bonorum

dissipator @ slla o;¢:=
MALBARATAR destruir , disipar

y gastar su hacienda. Bona dissipa-

re , destruere & Jo)) opad 00
MALCOMIDO hambriento , falto
de comida y sustento. Famelicus,
EEE 2 a,
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a , um & gl © plans & ploss
MALCONTENTO el que muestra
disgusto de todo. Malé contentus,

quernlus B 2\ p o8 (CABIKPEN
MALCRIADO falto de ensefianza

y doctrina. Malé educatus , indis-

ciplinatus % Oo¥) J-U
MALDAD la accion iniqua, peca-
minosa y nociva. Flagitium , tii,

scelus , eris ¥ l—a 3 & [nl-""\ )
LGP
?cOMO PUDISTE HACER TAN GRAN

MALDAD? (Quomodo tantum scelus
o

in te admittere potuisti? (p—p-=
s
dolad) 138 Jess o 03
T
EL QUE CONFESARE, Y DEXARE SUS
MALDADES , ALCANZARA MISERI-

CORDIA. Qui confessus fuerit scele-
ra sua , et reliquerit ea , misericor-

w [

diam comeguetur. &»L‘BL; =3
A S o8 Le= o P
MALDECIR echar maldiciones %
alguno. Maledicere : alicui male,
vel mala precari: aliguem male-
dictis lacerare, jactare G .oaky 92

G o—s‘ e S0 L,,m

{POR QUE MALDICES A LOS HOMBRES
QUE HAN SIDO CRIADOS A LA SEME-
jaNZA DE DI0S? (Quare homines,
qui ad imaginem Dez Jfacti sunt,
maledicis? o3 u-ul-a“ ual: Yilod

TU ME MALDICES , 'Y YO TE BENDIGO.
Tu me maledictis laceras , et ego be-

nedico te. L0 3\ 9 L_,ub t_;‘
3 S

NO MALDIGAS PARA QUE DIOS TE BEN-
p16A. Ne maledicas, ut Deus be-

nedicat te. N (= Yoal gals ¥

R MINORE S

ECHOSE MIL MALDICIONES. Omnz exe-

MAL

O -

=

cratione se devinxit o swa> =)
O

ﬁ BAdA 2D L.SLQ L;go

MALDICIENTE el que tiene la per-
versa costumbre de echar maldi-
ciones. Maledicus , a , um , obtrec-

tator ,is & o=l sole o (o)
MALDICIENTE MET. €l murmurador,

que dice mal de todos. Mordax,

cis , detractor , is B oy G O3
MALDICION imprecacion con que
se desea y plde que venga algun
mal , 6 dafio 4 otro. Maledictio,
impremtzo , 1is 5 funesta depreca-

i v

tio & (s Hpso B olia) Kiad
1A BENDICION DEL PADRE ESTABLECE

LA CASA DE SUS HIJOS, Y LA MAL-

DICION DE LA MADRE ARRANCA

SUS CIMIENTOS. Benedictio patris

Sirmat domos filiorum : maledictio

autem marris eradzcat ﬁmdamm-

fa'. ‘Lm}ﬁ Grgand L,..a.a.) UY‘ && Vs

it Lggaed Jolitns [m &_.\,5

¢TU MALDICES? PUES SOBRE Tf CAE-
RAN LAS MALDICIONES. ;Tu ali-
quem maledictis laceras? ergo im-
precationes in te recident. 3=)3 3

gt Salo o} oA 1) 210t

. ¥ s
MALDITO. Maledictus , execrabi-
lis , execrandus , a , um 4. U)—tlﬂ

MALDITO perverso, malvado, de ma-
la intencion. Improém A m’gucwz.

fﬁtd—’b"“ ﬁw--‘-x

MALDITO, lO mismo que NINGUNO:
Nullus , nec unus 5 y asi se dice:
MALDITO LIBRO ME HA QUEDADO
DE Los QUE IMPRIMI. Multos Ii-
bros excudi,sed nullus eorzmz apud

me remansit. aﬂ& u& e
fﬁ‘d—‘*‘j yj LSdmf (__g-ﬂ-bwhsj

EL MALDITO esta vOZ pronunciada ge-
neralmente sin determinar persona,

€n
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en la lengua arabiga, se entiende
por ¢l diablo. Diabolus. —p2l))

B bl )
MALEAR ALGO. Aliguid depravi

re , corrumpere % gamad ‘_,....31
MALEADO. Depravatus , corrup-

tus , @, um & ganin
MALEDICENCIA , lo mismo que
DETRACCION , MURMURACION.
MALEFICIAR Y MALEFICIO,
V. HECHIZAR Y HECHICERTA.
MALETA la balija, 6 bolsa de cue-
ro redonda y larga , en que se lle-
va laropa quando se camina. Hip-

(O ]

popera , bulga, . P B :},a o~

HACER LA MALETA disponer lo nece-
sario para el viage. Viaticum pa-
w w

rare , praparare. (s—s—=3 (s—s
LGPV LR\ )
MALEVOLENCIA aversion , odio

y mala voluntad que se tiene 4 al-
guno. Malevolentia , # , malevolus

animus Bigoa) B osia pia
MALEVOLO inclinado a hacer mal

y perjuicio 4 otro. Malevolus , a,
um , malevolens , tis. & Jaed 3

£G} 8"‘."-'?..,'; Mo j‘ ./‘&' Jrexd
MALEZA la copia y abundancia de
yerbas silvestres y espinas , que
embarazan el paso de algun sitio,

y le hacen infructifero. Siloa , ne-
mus vepribus, arbustisque intrica-

tum % L3 S i) 3 i

g Lot Koy Mo Bslé
MALGASTAR disipar ydestruir al-
guna cosa. Dicese regularmente de

la hacienda. Malé rem familiarem
administrare , dilapidare , dissipa-

re : bona prodigere. Sdm—n=2 003
o $la
MALHABLADO. Convitiator , is:

MAL P

verbis procax , cis. ’:&u_a AL
Bt ¥ g o ¥ Lo
MATLHECHO la accion fea, inde-
cente , é indecorosa. Scelus , eris,
Slagitium , tii , maleficium , ii.
el IS S TR e CRW R=SU i B CRPPEN)

. G ¥
MALHECHOR el que executa co-

sas indignas , malas y pecamino-
sas. Nocens , tis , facinorosus , ma-

leficus , malefactor , is . ;M“ Jle
MALHOMBRE. Zmprobus, flagitio-
sus y sceleratus , scelestus @& 5-3Lina

G E-S‘ CREX J:
MALHUMORADO. Malé affectus,
(] )
a,um. HAY § 3= 8 Lo s
; /Ls.w 9.55
MALICIA perversidad que constitu-
ye una cosa en ser de mala. Ma/i-
tia , @ , malignitas ,tis, nequitia, e.
S
FCHCIVE )
mAvLictA bellaqueria , advertencia y
reserva. Calliditas , tis % €=
maLicia recelo , sospecha. Mali-
tia, & , suspicio , nis % )

MALICIAR, lo mismo que ma-

LEAR , Y ADULTERAR las cosas.
MALICIAR ALGUNA COSA MALA reze-

lar y sospechar con malicia. Rem

aliquam pravam suspicari : sinis-

tré aliquid de aliquo cogitare. B
Boal e old (5 oo

MALICIOSAMENTE con malicia,
dolo y engafio. Malitiosé , malig-
né , versuté , maligno animo.

B ol B,
MALICIOSO rezeloso , y que echa
las cosas siempre a la peor parte.

Malitiosé versutus. ;.:,5 @i’m s
FCaw I Sl LWl
’ MA-
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MALIGNAMENTE perversamen-

te, con malicia y malignidad.’Ma-
ligné, malitiosé % ey B LlLaa
MALIGNIDAD malicia , maldad.
Malignitas , tis , malitia , .
% et

MALIGNO malo, perverso. Ma-

lignus , malitiosus % Capa-

MALINCLINADO. In pravitatem

propensus : ad vitia proclivis. Jal~
AN () casll (N
MALINTENCIONADO. Malevo-

lus , malé in alios animatus. g3

w - w.

MALISIMO. Pessimus , a , .

B los cad 9 28
cotA DE MALLA. Lorica hamulis,

vel annulis conserta e &
MALLERO el que hace cotas de

malla. Loricarius & EJJ‘Q\“ CSL.u
MALLO, lo mismo que mazo.
MALMIRADO descortés , falto de

urbanidad y politica. Znurbanus,
incivilis , rusticus 5 @ , um. J—s)

1 3_”:-“ g o)y
MALO perversoy depravado en sus
costumbres. Malus, improbus, sce

leratus , flagitiosus , a , um. =y
G J“'f‘"“ U»Rfa" $G3 f“‘—" fg’ﬁ-}‘:‘f

MALO , lo mismo que pEcADOR. En
este sentido se dice , que Dios cas-

tiga 4 los MavLos. Malus , impro-
-

bus , peccator , ris. stk QLL‘A
G ganbla

maLo bellaco, agudo y malicioso.
Callidus , versutus, a, um & ks

G JL&A

maro enfermo , dolientet Eger,
egrotus , valetudinarius. (5o—2,"
157

MArLo lo que se opone a la razon, o

MAL

alaley. Malus. 8\ 33 g0 (&
B gl

LO MALO ES FR4.cOnque se significay
da a entender la dificultad que hay
en alguna dependencia , &c. v. g.
LO MALO ES, QUE EL NO QUIERE
QUE LE REPREHENDAN. K7 guod
gravius est , arguentem ferre non

vult. 22 Y ;.3\ fie J.,o A=Yy

a5 oal W

LO MALO ES, QUE PARA EL NO HAY
REMEDIO. Quod autem , vel illud
verd longé acerbius est, maximeque
deplorandum , guod tantum malum
curationem non habet, 3% (—)

ozl 150 5 A e o e
@ go o La
MALA VENTURA, lo mismo que

DESGRACIA, INFORTUNIO , INFELI-
CIDAD.

MALOGRARSE ALGUNO des-
graciarse , 6 morir en temprana
edad. Zmmaturum obire : magnee
:pez' adolescentem immatura morte

preripi @\ aze == LJ cla
MALOGROSE EL TRABAJO Y EL GASTO.
Opera et impensa periit : oleum et
o - w2
operam perdidimus. -20e=)) =

B QLI Ay ol
MALPARIR abortar y parir antes

de tiempo. Abortare , abortire,
abortum facere s immaturum edere

partum % 7 b Ct;j’
MALPARTO, lo mismo que Aor-

TO.

MALQUERENCIA odio y mala
voluntad. Malevolentia , @ , male-

T ']
volus animus G o2 ko3>

gl

MALQUERER,lo mismoque ABox-
RECER , 6 TENER ODIO.

MALQUISTAR influir, 6 persua-

dir para que una persona quiera

mal 4 otra, ¢ dexe de quererla.

Dis-
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Discordias serere , mdlezrafmtiam

in afzgu o172 zfgﬁrre Ls—"‘f’ L:".f'
UMS\JY o g (b U‘f‘*‘.’ EA
& b

MALQUISTO aborrecido, odioso y

mal admitido en la voluntad de
otros. Odiosus , invisus omnibus.

o :
MALQUISTO ESTA EN LA CIUDAD. i

civiwm odium , et invidiam incur-
rit , incidit * odio ardet publico.

ESTO LE HIZO MAL QuIisTto. FHoc illi
invidiam attulit , illum in odinwm
adduxit , multorum in illum odia

(4]
concitavit. Y= 130 Jal uw

GRp RN i Lib}i;
MALROTAR, lo mismo que MaL~

BARATAR la hacienda. Dicese tam-
bien MARROTAR. Bamz di!dpidare,

dissipare Lo ..ua.: oLp
MALSIN el chismoso mal mtenmo-
nado , que solicita hacer, 6 poner
mal 4 otros. Sycophanta , @, dela-
tor , calumniator , accusator , ris.
% lse
MALSINAR acusar, delatar y dar
aviso con mala intencion del deli-
to que otro ha cometido. Calum-
niari , alicujus nomen ad judzcem

deferre fﬁoa e UjL"“’ UJL"’

MALSINERIA 6 MALSINDAD
el delito de malsinar. Delatio, nis.

g2
MALSONANTE. Absonus, a , um,

indecens , tis @ ¥ a8
MALSUFRIDO. Querulus, a, um:

qui gré fert omnia. J—o-'\;‘J ¥ 3N
Bt Gle 2 ¥y

MALTRATAR DE PALABRA,
lo mismo que INJURIAR.

MAL 407
MALTRATAR DE OBRA castigar, herir
a alguno. Aliguem plagis malé mz:/-

tare, ictibus duré accipere. o V,».a

Bloal g2 s Bopm
MALTRATAR ajar , deslucir , 6 echar a
perder alguna cosa. Attrectare,

tractu depravare. e
B e uﬁ‘ @ gy
MALTRATADO ajado, echado 4
perder. Attrectatus , a, um: trac-
tu depr:watm Ay um S Lﬂasn
xet u",e-'ﬂ

SALIO MALTRATADO DEL COMBATE.
Llagis concisus evasit ex preelio.

Loy me Oyl Go gl
MALTRATO, lo mismo que s

GO, DANO, 6 PERJUICIO.

MALVA yerba blen conoc1da Mal-

DX, @16 fah 5 inaA
MALVA REAL la que se cria en los

huertos y produce unas flores muy
vistosas y agradables Malva hor-

tensis 1o & &-M«u:a-
MALVADAMENTE feamente, vi-
ciosamente. Neguiter sce[enzz‘e,

Slag aza‘zo:é G uLa_.JL;

G LJd }G! o=l

MALVADO insolente, v1c1oso mal
inclinado y perdido. Malm, -
probus , nequam , :ce!ercztus ngf};..

rius homo & 4 J- LGP ,Js; .,
tC; d*"L’ G L,—\b
MALVAVISCO especie de malva

silvestre , que produce las hojas re-
dondas y cubiertas de vello. Hi-
biscus , vel hibiscum , ci , althea,

ew , vulgd, bismalva % u—ﬂ-L'—:-

perversé

MA-
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MAMA , lo mismo que MADRE. Es
voz de que regularmente usan los
nifios para nombrar a sus madres.
Los hx;os de los arabes , quando
empu.zan a hablar en lugar de
MaMA , dicen amma. Mater , mam-

ma B \

MAMAR sacar la leche de los pe-
chos con la lengua , y los labios.
Mammam sugere , uber exsugere:

lac ex ubere sz.:gere ﬁam‘zre 81.»0

# oo gy B ehe

MAMAR EL CORDERITO, O CABRITI-
LLO CON PUJANZA. Mpzmmam cum
vehementia sugere , uti capreolus,

vel agnellus. g—mm—E=miy 2&=3
‘fﬁ. ud.s:a\SL&
DAR DE MAMAR. Puero mammam da-

re, prebere , porrigere : puerum
lactare : puerum ad wbera admo-

vere admittere § g cw:aT
B EnR &2y

¥L NINO QUIERE MAMAR. Mammam

appetit : wberibus inhiat. ¢__SJJ§
e cwf R

LA MADRE D16 A MAMAR A SU HIJO,
HASTA QUE LO DESTETO. Mater
lactavit filium suum donec ablac-
tavit eum , vel donec amovit eum a

ldffe. q——-h Le;\-?‘ t.‘.‘.»dl-sbf‘ ‘ny‘
B siek s

HOY HA SIDO LA PRIMERA VEZ QUE
MI HERMANA HA DADO DE MAMAR
A tu muyo. Filio tuo hodie primam
mammam dedit soror med. (n}_»-“

L.»—-——WJ*‘ (_sA--‘-‘-‘ U‘ ‘_gsjys ] é-“
3 @A)
NIRNO QUE MAMA, lo mismo que NI~

s

No DE TETA. Puer lactens <3 wlap
a3 J-EMY
MAMOTRETO. Liber, vel codex

MAM
multarum et inutilium rerum far-
ragine refertum. s () i,_...é.“
L] 25 02 3 il

& falis
MAMPARA cierto genero de ante-
puerta , 6 cancel hecho de telas, 6
pieles, y sirve para cubrir las puer-
tas. Diatyrum , vel diathryum, ii:

Janue appendix interior. 3 WL.._:LW

LIPS N uw;\ rbed uﬁul—d‘ (vb’
MAMPESADO lo mmmo qué PE-

SADILLA , O SUENO PESADO.
MAMPOS I" ERIA la obra hecha de

cal y canto. Fabrica cementia ,vel

ex ca[ce et rudzém s.:zms 3‘ "L«..s

MAMPOSTERO el a1t1ﬁce que exe-

cuta la obra de mamposteria. Ce-
mentitius. 3\ s J‘Loﬂ—a-“ ) L)
‘.(Bt 5 J-.LS\.':. 9 wl&b w.)

MAMPUESTO el miaterial con que
sc exccuta la obra de mamposte-
tia. Cementum , ti. &_%Si

5 § Loald

MAMULLAR hablar, 6 pronun—-
ciat mal , de modo que no se ef-
tienden b1cn las palabras Balbuti-

re % ey S B il 8
MAN

MAN, lo mismo que MANO.

MANA el milagroso rocio con que
Dios aliment6 el pueblo de Israel
en el desierto. Hoc manna, inde-
clin. Nunc autem quod vulgo dici-
mus Manna , ipsum est quod a cel-

50 705, (s=h=2 (' i, s o)
c &-?.,-:5 b a2l

MANA el licor blanco, 6 amarillo,
que naturalmente , 6 por incision
mana del tronco , ramos y hojas

de
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de los fresnos, y se cuaja en ellos
a modo de goma , y es uno de los
purgantes mas benignos que usa la

medicina. Mdﬂﬂﬂ ;_;g.“ c_,,.aji
PV s uﬁ ) u& :..M oS-

G M&W
MANADA el hato, 6 rebafio de ga-
nado menor ; como ovejas , ca-

bras, &c. Grex ovium. C._._.Jas
% i

MANADA DE GANADO MAYOR. Armen-
torum grex , vel grex arme;ztztms.

R

MANADA la porcion de yerba, alca-
cer, trigo , &e¢. que se puede coger
con la mano. Manipulus,li , mer-

£ > L2

ges , tis W 3
MANADERO el pastor que tiene a

su cargo una manada. Gregz's CUUS=

r05 1 gl s
MANANTIAL el nacimiento del

agua. Scaturigo, inis , scatebra, .
@]

sl eoadoy B oo and
M AN AR brotar , ¢ salir agua,
&c. Manare, scatere, scaturire.
o Ll ma 25 F aado c:-S
G U-w o

MANA PODRE LA LLAGA. Pus ex wl-

cere effluit. :%-—-'*‘ zo™2 o)
% 2, A

FUENTE QUE SIEMPRE MANA. Mana-
lis _ﬁms ‘L,.ST EAn (':*'“"3 uﬁ‘ th“

G Lc-ﬂo

MANCA , lo mistmo que MANO 1z-
QUIERDA.

MANCAR lisiar , estropear 4 uno
imposibilitandole el uso libre de
las manos. Mancum aliqguem red-
dere , farere aliqguem cmancare,

[

ffi L}.a.‘ Mf&-t) i-uvl/-

Tonf, 11,

PUSOLE MANCO CON UN GOLPE. Jrfy
illum emancavit , vel mancum fe-
= e L - o r

cit g M) B s =
QUEDAR MANCO. Mancum ﬁeu
@oﬁ“
MANCO Ia persona, 6 animal a
quien falta algun brazo , 6 mano,
6 esta lisiado , ¢ 1mped1do de ellas,

sin poder mane]arlas , ni usarlas.
Mancus , a, wm: manu captus,

mutilus , truncus. &

s 2

w L a
v

B I W )t e nie
‘.@. C.‘) ==

MANCEBA. la amiga , 6 concubina.
Concubina , “, pellex , icis , paﬁlcz-

ca , ce. &-.3,“ B Egazs B x.£=,,.m.-a
fﬂ- gu»“/.w

MANCEBIA el lugar , 6 casa don-
de habitan las mugeres perdidas.
Llamase tambien BurDEL. Lupa-
nar ., is , lustrum , prostibulum, i.

MANCEBO el mozo , 6 joven que

no pasa de treinta afios. ]zmems

is , junior , oris. uL_.__,..w uL».a

MANCEBO el oficial que traba]a por su
salario ordinario en algun oficio,

o arte. Arti ﬁmm vel opificum tiro-

nes fﬁﬂd—m\ )
MANCERA Ia esteva del arado.

Aratri sfz'wz,m:miczda e. u\zﬁL&

MANCHA. Mczmla. , @, [czées s,

MANCHA DE ACEYTE EN EL VESTIDO.
Olearia in veste macula : infusa,
vel inspersa vesti olei macula.

B o (B e ksl

MANCHA aquella parte , 6 porcion
que es de diferente color que el
resto de la cosa; como mMancHA

Frr blan-
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blanca en la frente de un caballo.

Macula in equi fron!e. —> 4

(CHE BLE-S) S VEPNIES

MANCHA ameT. deshonra y deslustre
que obscurece la fama y nombre.

Honoris labes fama.’ macula , ig-

nominie labes. 933 E Kemp i

‘.@ 04 ‘f:n“

MANCHA MET. culpa , pecado. Macu-
L8]

la, culpa, @, flagitinm , ii. —33

tCHETE SN &—:I’h B ogds
MANCHAR ensuciar alguna cosa.
Aliguid maculare , fodare ; cons-
purcare. u_gd FCAIEE-VE gL

W Galy Ggd B i
LAVAR ;, O SACAR UNA MANCHA. Ma-
culam eluere , delere , detergere,

abstergere. 5 oylE= Juuzy Juod

e N Eilis v abs
MANCHAR MET. deslustrar, G (')bSClI—
recer el nombre y reputacion de
alguna persona. Famam alicujus
Jwdare , coinquinare : infamie no-
tam inurere @ 9a) %S g Vg
MANCHARSE ALGUNA COSA.
Macula aliquid fedari, coinguz’_ncz—
MANCHADO. Maculatus , poliu-
tus , @, um & w§¢n1‘5t U».st;dn
MANCILLA, lo mismo que MAN-

CHA , 0 MACULA.
CORDERO SIN MANCILLA. .Agnus abs-

que macula & a3 g_):ﬁ ' RIS
MANCIPARSE ’sujetarse y rendirse
a arbitrio y disposicion de otro.
Mancipare. 8s\,¥ aioi s éﬁa_.\;i
B 508 p20d 5
MANCO v. MANCAR. i

MANCOMUN la union de dos, 6

mas personas a la execucion de al-
guna cosa. Usase regularmente co-

MAN

mo adverbio, diciendo : DE MAN-
coMuN. Communi consensu , uno ani-

mo & GLa YL B £aslh S0
MANCOMUNARSE unirse , jun-
tarse y aunarse para la execucion
de alguna cosa. Communi animo , et
voluntate aliquid suscipere : com-

munitatem vel societatem inire. 525

B Gohy
MANDA el legado que alguno hace
a otro en su testamento. Legatum,

5 B Ko
MANDADERO DE MONTJAS.
Monialium servus a mandatis.

'-(3 LJLAQ’M-“ deLa
MiA-NDA DO enviado; - Missis.

LAl v I

LRy SR

MANDADO lo que una persona supe-
rior manda 4 otra inferior y subdi-
ta suya. Preceptum , mandatum,
Jussum , si )

EXECUTA LO MANDADO. Exple , com-

ple , exequi jussa @ Y J:-é'
HAZ SEGUN LO MANDADO POR EL REY.
Fac jussum regis. faas L..:;T BEL)
CHENE ) N
POR SU MANDADO 1O HICE. Jussu
ejus id foci Wy V3o el L)
MAL MANDADO el que obedece mal

a las ordenes que le dan. Aigre
obediens , vel mandata exsequens.

Less som ) Jesmy o (3

MANDAMIENTO el precepto, ley,

6 mandato que el superior impone
y manda guardar a sus subditos.
Preceptum , mandatum edictum,

JUSSUML 5 G peeetd) K “Lalaog &:\aj
1t wolgl

POR MANDAMIENTO DEL REY. Regis
imperio : ex edicto Regio : edicente

Rege L-JLLL:J‘ PURG W g &

¥ MAN-
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MANDAMIENTOS los diez preceptosde
la ley de Dios. Dei mandata , di-
vina pnecepm vel precepta deca-

log: & L) “Lalaog
MANDAMIENTOS DE LA IGLESIA los
cinco preceptos establecidos por
nuestra S. Madre la Iglesia para
nuestro gobiemo. Pr‘ecepm eccle-

sie B Kanal) ’L.)Lo)
GUARDAR LOS MANDAMIENTOS: S¢7-
vare , custodire , observare , adim-

plere precepta. *Lalwog basy b

GUARDA LOS MANDAMIENTOS DIVI-
NOS Y VIVIRAS. Strva divina pre-

o Vo
cepta et wives, sM) Lalwoy La_2alf
1 La=sis

QUEBRANTAR LOS MANDAMIENTOS.
Divine legis jura violare , pe {rm—

gere, contemnere : mandata divina
non custodire, SLQLMJST (S SLa

o ol gl
MANDAR ordenat el supetior al in-

ferior execute alguna cosa. Jubere,

preacipere imperare . j—snbka )
P (o0 (5229
MANDAR regir , gobernar un exercito,

w

Gubernare , regere exercitum. Jba

Fagt o ghellss a0

MANDAR legar, 6 donar alguna cosa
4 otro en testamento. A/iguid ali-
cui Iegare vel tesa‘@mmto relingue-

re B (o092 (_s"-"_j
MANDO PARTIR EL EXERCITO. Hxer-

’

citui edixit prqﬁct:onem. UT |
YA TE HE MANDADO QUE CALLES.
Edizxi, precepi , jussi ut taceres:
indixi , imperavi tibi silentium. o3

B ealmand L_f.w
HAZ 10 QUE TE MaNDo. Fac quod z‘z~
bi precipio , prmcrz[?o , impero.

fﬁ»b‘”“—ﬂd@\

TOoM. II.

MAN 411
SE ME HA MANDADO ESTO. Jussus sunz

hoc facere. Jo—sos) Uﬁi (533,
FCRRES
HAZ LO QUE TE SE MANDA. Fac quod

Jussus es & 5 /01 Le-é» Jeest
NOS MANDARON QUE NO TOMARAMOS

COSA ALGUNA , Y Asf LO HICIMOS:

Preceperunt nobis ne quid tollere-

mus , et ita fecimus. ¥ \ L3, /61

@ Lhe Jis=s b_u Jals

NO TIENES AUTORIDAD PARA MANDAR
SOBRE Mfs [ me nullum tibi est,
vel nullum habes imperii jus. 23

o - w 9]

== (Je pllhe S Gud
CARTR

TENGO PODER PARA MANDAR A My-
cuos. Habeo in multos LRperinme:
multis presum Ludlble (S LS

G ot e

YO MANDO EN M1 CASA. Imperium do-
mesticum miki est. s3> ,,—»? L3

FG LS..A_A..) L:’

TU MANDA LO QUE QUISIERES ; QUE
¥O0 HARE LO QUE PUDIERE. Quid-
vis oneris impone , ut potero ; fe-

ram. S—es) B} g 35 Lo qu-n‘ o)
fﬁ é*h'\-‘w‘ Lo J‘t}’ uvLe

{MANDA USTED ALGO ! PUES ESTOY DE
PARTIDA. ¢ Numguzd VIs? nums-
guzd juées’ gum _;am prgﬁczscor.

B e
MANDATO otden , 6 precepto que

el superior 1mpone a sus subditos.
Superioris | jussum , mandmum.

# e N ey o

MANDIL, lo mismo qué DELANTAL,
O DEVANTAL.

MANDO el poder, imperio y sefio-

rio que el superior tiene sobre sus

o2
subditos. Jmperium ii & wlblw
TIENE EL MANDO , Y EL PALO. Des-

Fsr 2 po-
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poticé imperat 5 imperiosé . domina-
tur f';’t@ulk;-? EREL) (s p&;-‘
MANDCS‘J el que manda con dema-
stado imperio y autoridad. Zmpe-
r1052us ‘@&) L.}‘—!?-L-mD ‘/“L-" u'\“

MANDRA , lo mismo que MAJA-
pa donde s¢ recoge el ganado y
los pastores.

MANDRAGORA yerba Mpmdm

gora, ceiﬁtzjvu ﬁ&aLﬁj C

MANDRIA hombre cobarde y de
poco animo y espiritu. Pusillani-
| mzs meticulosus , timidus o @, um.

'@-@ fﬁ-UL*é Cha-a \}':"J‘
MANEA lo mismo que MANIOTA.
MANEAR atar las manos a la ca=
~ balleria con las maniotas, 6 ma-

neas para que no huya. Mamcf;re
guo compedes indere zvymre

UL..A_Q__SJ j‘ th‘ J\&m) J\&l«»
'@ t..J 2 X LS“"" JL&L»\SL)
MANEC[LLA mano pequcna Ma-

nicula , @ % 3 om0 02
MANECILLA, 6 MANEZUELA la abraza-

dera de metal que se pong en los

misales , &c. Manciola ﬁrrm

f o) kblii
MANEJAR UN NEGOCIO. Rem

gerere , tractare. J\s..m: J.a_.u..f
4 kshaaol) o

MANEJAR ensenar , amaestrar los ca-
ballos. Eguum ex arte regere , do-

mare @ Y (1;!:.) C:]’
MANEJO el gobierno y disposicion
de algun negocio. Directio, tracta-

tio, nis. (P 9 Jb—2i¥) ./:r—?:\idi

B ollag)
MANEOTA v. MANIOTA.
MANERA ¢l modo y forma que se
tiene en executar alguna cosa. Mo-
dus , di, ratio ,nis g cc_)-)

MAN
{DE QUE MANERA? ;Quo pacta’ cqua
ratione? cquonam modo ? u‘ L

p..
DE ESTA MANERA. Hoc modo, hoc pac-
to, ad hunc modum , sic, ita. e

CRRY="0 [CRARE @5}31" i

¢ DE| ESTA MANERA? ¢ast? ¢ 8iecine?
choc modo ? 3> PV 3—=s 2=

) 2 oM
DE OTRA MANERA., Aliter , alio modo,
. secus , aliogui , vel alioquin. (A=

| A
DE OTRA MANERA NO TE CREERAN

Aliogui tibi non credent, b uT

:@tuj:waa Lo 13eme wilkes

HACED VUESTRAS BUENAS OBRAS CON
FIN RECTO DE AGRADAR A DIOS,
PORQUE DE OTRA MANERA NO TEN-
DREIS EN EL CIELO RETRIBUCION.

" Opera vestra bona eo fine facite ,ut
Deo _p!;zcecms, alioguin, mercedem

s10m habebitis in coelis. ﬁQLoJE‘ Vohos)

Cnd N g N bt 8 e Bl

DE ALGUNA MANERA. Aliguo modo;
aliqgua ratione . La s..a._,.s

DE NINGUNA MANERA. Mz!!a pror=
sus modo , nulla plané ratione, mul-

latenus , neutiquam fmmme’ UMJ

B O—Eme) ¥ o sea ) @uo 5 gd

9]
o es¥ oe s ¥
DE QUALQUIERA MANERA, Quoguo mo-

do, quomodolibet, guomodocumque id
St G ol g ol

EN GRAN MANERA. Admodum , val-
de , majorem in modum .\ —sis
@ o

DE LA MISMA MANERA. Similiter,
eodem modo & \32 N

{DE QUANTAS MANERAS? ;Quot mo-
dis?
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dis ?

DE DOS MANERAS. Duoéus modis, bi-

" fariam , dupliciter & M}Ab
DE TRES MANERAS. 7 r:farmm, trifa-

rie, z‘mp{'zm‘er $G? aﬁ}:i L.d.&.:
DE MUCHAS MANERAS. Mulf@fériam,
f!m*gfozrmm R PR ¢ 143 L_.s,
:(B- 3 M& g_’LMaL’

DE MIL MANERAS. M!!e modis , mo=
dis propé innumeris 8}5 J‘La

& manera. Tnstar more, sicut AN
EC; an

A MANERA DE 1OS ANTIGUOS. M=
re m.:gjarum ad instar antiquo-

ram % L}A_Jj)ﬁ sole L_.,,ls:

A MANERA DE HOMBRES. More homi-
num & ) J2a3 L,,.&

A MANERA DE BESTIAS. In morem
 belluarum , forinum mmodum fe-

7in0 hore, mare pecudamiﬁiraL,gJL&
Gl 5 bl Josa

A MANERA DE LADRONES , DE SAL-~
TEADORES DE CAMINOS. Ritu la-
tronum , ut predones facere solent.

Lokin % Eadl =) Jaia 3 Less
% B popall] Jais

A MANERA DE EsTO. In hujus simi-

litudinem & |39 JJE#?
MANERA la faltriquera que se ha-

ce 'y poneen los vestidos. Locz-
© (&)

us lateri assutus. oo—nss> Sapa
% lea
MANEZUELA , lo mismo que Ma-~

NECILLA.
MANFLA, lo mismo que MANCEBA.
MANGA la parte de la vestidura

que cubre los brazos hasta la mu-

fieca. Manica , ce % [nL—ouﬁﬁ ;é.

ﬁ U‘d'f" UQJ\
ROPA CON MANGAS. Lunica matica-

ia, vel manuleata 3 rL,.C_-.[_3 o _,S

MAN 413
MANGA M7LIC. UM troZo de gente for-
mada 4 lo largo M /:fzmx cz!.:z, -

ns . J&Lm’.“ u_;.n.m d.m
MANGANILLA- treta. V::rsurm, &,

dolus., 1 , f.:’cfzct cé fﬁ \_}-—A:- 3V
MANGO el cabo o remate de al-
 gun instrumento, pot dondé se ase
para usar de €L C;zpulus 3 [t ha-

- nubrium h‘n G Y uL.w &,...,,o
MaNeo el athl o palo que se pone 4
Ias hachas, azadones y otros ins=

trumentos. szt'; z:. um uL«m

) 520 J! iy ﬁiuntﬂ.“
MANGO DE LA ﬁs?A‘DA eI ptiﬁo En-

b
sis capulu.r. x._,..a..,._s _91 UJ——«M
: ¢

RO
MANGONADA el’ deswo qle se

da dalguno con el brazo y la man-
ga D’specms s US re:;er:no s ms.

._}..A_SL: d.::.‘ L_,.LD wLR_a-.:-XLa U‘"v’“
‘.@- é‘ M j‘

DAR A UNO UNA MANGONADA.Ma~
- nw aliqguem aspermzm mbzto reji-
. Gere. &-cj-—.—-> 3‘ aw—# b-‘:-T Uaf
' : G2 JLa..*aL:
MANGONEAR  andarse vago, sin

- saber quehacerse. Vagari , vitam
~vagam persequi B s o3 s

MANGORRERO el que anda va-
gucando inutilmente. ch_gu.r 3

‘-(':3" JL&:: S I
MANGOTE la manga ancha y gran-
de. Manica distenta , vel expmzm.

2 dash 5 gm0
MANfA Mania 5 msﬁma smltr;fe.

adjuncta L}-A.‘:L G JL».:..
MANIATICO Maniacus mania

laborans @ [ g——r—n J.Asw

MANIATAR atar y ligar las ma-

nosa uno. Manus ligare , vincire.
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MANIATADO. Ligatis , vinctis

manibus 1 bgs A
MANIATICO v. maN{a.
MANIDA el lugar, sitio, 6 parage

donde se recoge alguno. Mansio,

mis 1 .5)*-*'“ J

MANIDA DE FIERAS. Forarum rubile,

414

s

faa’zbn[um thrum 7. B
| G} w}__;.,_st
MANIFESTAR descubrir y dat 4
conocer alguna cosa oculta, 6 ig-
norada. Aliguid detegere , pafef:%-

cere y mani fesfum fczceret. u..._..glv’i

B daad e B gl

YO 05 MANIFESTARE LA VERDAD, Y

NO OS ESCONDERE COSA ALGUNA.

Patefaciam vobis veritatem , et ni-

kil @ vobis abscondam. g—b) L3\
2w 1 ; o T

@ Lol

XO MANIFIESTES TU SECRETO A QUAL-~

QUIERA. Non omni homini detegas

secretum  tuuin. c;f,—mm ,,..@Iz_& Y
& land) J\&J

TE ESCRIBf PARA MANIFESTARTE LA
SOLICITUD, O INQUIETUD CUIDA-

DosA QuE DE Tf TENGO. Scripsi
tibi ad manifestandam solicitudi-

+ ’

nem, quam pro te habeo, Cri-s
B SaY (oo gBY K
MANIFESTARSE. Patefieri , ma-
nifestari % ol a5 B o onad
XO HAY COSA OCULTA QUE NO SE MA-

NIFTESTE. INon est alzgum’ abscon~
ditum , quod mnon mangﬁ’stemr.

% yalive ¥) R )

MANIFESTAR LA HERIDA abrirla, di-
latarla para reconocer mas de raiz
el dafo. Aper:re oulnus , vel zd—

r

cus. (s /sJLfs s Cauj

MAN

CRVC I CAR) PP
MANIFESTACION descubrimien-

to de lo queestaba oculto y escon-
dido. Manifestatio, panfacﬁo, nis.

1 s B poeld) G Leb¥
ESTA ES LA MANIFESTACION DE LA
VERDAD. Mmzy}sz"ar:’b veritatis

hec est @ L,sd\ }@.!7 PrERe
MANIFESTADO pubhcado divul-

gado. Publicatus, a?wzz/gutm > cz,
wm G gyt éLum $GS J}gm
B slia

MANIFESTADOR el que manifies-
ta , declara y descubre alguna cosa
oculta o 1gnorada Manifestator,

declarator , ris. Owa=2 9 ARl RS

i L jise ples 30 G8_Em o
MANIFIESTAMENTE clara y des-
cubiertamente. Manifesté , apert?,

claré T LsYe B Lgly 4 lb
DIOS SABE Y CONOCE MANIFIESTA-
MENTE LO MAS ESCONDIDO DEL CO~
RAZON. Deus abscondita cordis scit
et noscit. ‘U,JLE' (R J +) 3 rnl::z JR
@ osd] Llas
MANIFIESTO claro, descubierto
y patente. MJ;z_z}‘}stzzs , apertus,

clarus, pafgfactz‘;s s @ 5 Wi T _,A:Lb

<]
tCREIE)
LA CORRECCION MANIFIESTA ES ME-
JOR QUE EL AMOR ESCONDIDO. M-
n_'fésm correptio melior est gudm

amor absconditus. ‘,Jbllﬂ‘ o _,..Ji
G &.—A_}.A&.o-“ &_An.\,.“ L}A anal)

£L HIZO MANIFIESTO LO QUE ESTA-
BA ocULTO. Quod occultum erat,

marz‘zfésmm fr:'cz'f. ws Lo d;fi‘ Pr

o Las

MANILLA el adorno que traen las
mugeres en las mufecas. Dextro-
chérium , i ,dextrariolum, li 5 ar-
il
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millas @ Ny gy G gllos akas
CIP

MANIOTA la cuerda con que se
atan y ligan las manos de las bes-

tias para que nose huyan. Pedica,
ce , equina compedes , edis , pedzc;e

camnabine. 3L e J&=i
$G3 sz—'i\“ L@? _}bw"
MANIOBRA qualquiera obra mate-
rial que se executa con las manos.
Manufactum, ti, manuum opera,

. &

e . A N RS
MANIPULO una de las vestiduras

que usa la Iglesia para la celebra-

cion de los oficios y ministerios

sagrados. Manipulus , li. g9-—3;

% 0555
MANIRROTO prodigo. Prodigus,

@, um s s Yo wle Oy 3
MANIVACIO , lo mismo que mor-

GAZAN, OCIOSO.
MANJAR todo lo que se puede co-
mer. Cibus , bi ,esca, ce , daps, is.

M=l =] & Keabl elab
% Je=lsn

MANJAR SAZONADO. Cibus bené condi-

fus & L)uwﬂ

MANJAR MUY SABROSO. Optimi sapo-
ris cibus , SUAVissimus fﬁd&Lﬂ
ﬁi‘.hx5= LJAL 9 S8 rLab

MANJAR DESABRIDO. Cibus insulsus,
insipidus. a5 La xL3 Jé.L,e

1@ Loab

HAY MANJAR QUE ES MEJOR QUE OTRO.

Est cibus cibo melior. g—=33 :;3
Bk o ob) olab

MANO parte del cueriJo humano.

Manus , us @ (:COL?_‘ :.;3

MANO DERECHA. Dextra , vel dexte-
ra , @ : dextra manus , vél dextra

UNED

manuum u».,.Ji ‘_MST & asd

MANO I1ZQUIERDA. Leva, @, sinistra,
@: leva ,vel sinistra manus . Jlois

LA PALMA DE LA MANoO. Palma 3 ;e,

3

vola , . o A Lj"“ @ Ea

EL PURNO DE LA MANO. szrpm pz.

IB. d-"“ m

MANO ABIERTA. Palma e, manus
extensa @ Esgian

MANO CERRADA. Pugnus , ni , manus

contracta , vel compressa , vel con-

tracta in pugnum W &3gakn 92
EL QUE NO TIENE MAS DE UNA MANO.

Unimanus , a , um. s—3 La 3

BEgaly o ¥)
EL QUE TIENE CIEN MaNos. Centima-

nus , a , um B g-: &ala &5 c_sJ-“
OBRA DE MANOS. Opus manuﬁzcrum,
manuarium , vel manuale. f—es

& o) Sbost
MANO DE MORTERO. Pilum, li. 3_9
LCRUR PO I R I PRy

MANO DE HIERRO, lo mismo que
GARFIO.
MANO DE PAPEL. Charte smpus : pz.

DE MANO EN MANO MOD. 4ADV. que

significa de unos en otros. De ma-
(4]
nu in WaAnUNg 4 Pb’?" TRANUIN . (St

: fﬁ;agﬁw

DALE ESTE LIBRO DE MANO EN MANO.
Ei librum hunc per manus, vel de

manu in manum z‘mde. \.3-'» S rwtw
ﬁio-’ ) o—> uwﬂ clie=sl)

YO SE LO DARﬁ EN MANO PROPIA. Co-

ram tradam in manum. s—pbs) L3
4

T 5 pand
'
AL~
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ALZAR MANO DE LA OBRA. Manum

de tabulla tollere. &\ &a—3,2 &,

U rw

ATADO DE PIES Y MANOS LE ARROJA~
RON EN ELMULADAR. Ligatis mani-
bus et pedibus , conijecerunt eum in

 sterquilinio. s p 9 8203 Yool

(¥ >
RS VSN R TVE
D16 LA MANO AL cAIDO , vale socor-
16 al necesitado. Jacentem erexit.

o) zLx;JW oshow

DIOLE UNA BUENA MANO, vale repre-
hendiole asperamente. Z//um acri-

tor objurgavit .\ pi5 223
EcHO MANO A LA Espapa. Gladium

distrinxit % sapm (o= ﬁ M)

ESO NO ESTA EN MI MANo. [d non est
in mea many , non est in mea po-

(]
testate, (—3 3% o (M) 3o

LCRURE
EXTIENDE LA MANO A LO QUE QUIE-
rAS. Ad quod volueris extende ma-

&) w 4]
num tuam. La Caps S5 ) e R Y
IR
FUESEME DE ENTRE LAS MANOS. E/ap-

o
sus fuit mihi é manibus. y—n 3

W (6]
o oa
NO ME PUEDO IR A LA MANO EN ESO.
In hac re temperare mihi, contine-

L9
re me nequeo. g—iia) pod) Lo O'-f‘
POR SU MANO ENVIARON LOS PRESEN-
TES AL REY, Y LOS RECIBIO. Per
illum misserunt munera regi , et

accepit ea. L)o@ z._::p (s | g

B gl 5 el

s
{POR VENTURA TENDREIS A MANO AL-
GUNA COSA QUE COMER? ¢ Num-

quid ad edendum non habetis ali-

s Lo

quid ad manum. fESGAE Uasd S

MAN

- d
TOMO LA MANO EN HABLAR. Prior

(e

dicere orsus est B phe=% oo
UNTOLE LA MANoO. Largitionibus,vel

pecunia illum corrupit. r@}& b >
B il 2 )

%
YO ME ENTREGO EN TUS MANOS. e
fidei me trado, vel in tuam fidem

me committo , me confero. phw) LY

oo (s (o
MANOJO el hacecillo de alguna co-
sa que se puede coger con la mano.

- 5] e (975 ]
Manipulus , l. &)y p—a 3 o

$)¢-:~
MANOJO DE SARMIENTOS. Sarmento-

rum matleolus. s p S JL,ET ‘,o.c

@ plasd 5‘

MANOJO DE EsPIGAs. Merges , etis.
B saidl) Joliw o n

MANOPLA la arg:?iura con que se
cubre y guarda la mano. Ferrea

“w

(]
chiroteca : manus ferrea. 0—a o3
ECURC RPN
MaNorLA el latigo corto que usa el

(¥4

cochero. Flagellum breve. §—s.5

B a0
MANOSEAR tentar con las manos

alguna cosa. Aliguid attrectare,
manibus tractare , contrectare.

- HETRRIIN DT [ IO

. B Owed
MANOSEAR LA CARA A LOs NINos, &c.

Puerorum , vel mulierum Saciem

attrectare. sasss ob S rJa;e.
I PTS | I QOrS)
MANOSEADO. dt¢trectatus , con-

o s
trectatus , a , um 9 (wsela
MANOSEO. Attrectatio, contrecta-

tio , nis fr;ﬂutsdi U:o-“ B el
MANOTADA el golpe que se da
con la mano. Alapa , & : manus

-
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ictus , vel percussio % (nL_!:J £ 5

B Gshss 3=
MANOTEAR dar golpes con las
manos. Manibus cedere , percute-

re Hﬂb plzs
MANSAMENTE benigna y blan-
damente , con dulzura. Blandé, /e-

niter , mansueté , placidé @ &:LLJJL:
% by
MANSEDUMBRE benignidad 'y

dulzura en el trato y condicion.
Benignitas , lenitas, tis, manswetu-

do , nis rr-ls-“ et sL3XY o d-—k-m

MANSION , lo mismo que DETEN=
CION , 6 PARADA.

mansioN el aposento destinado para
habitar y ‘descansar en ¢€l. Mansio,

nis , habitaculum , i % §na § jn
MANSISIMO. Mitissimus , valdé

mansuetus o S e r..hla.

MANSO benigno , blando , tratable
y dulce. Mitis, te , mdisuetus, a,

um: miti lenique natura r“l*
’-@vtﬁd} 'fpt dﬁhs

MANso el carnero , buey , u otro ani-
mal queva dclmte guiando a los
demas. Dux gregis , vervex secta-

rius & r-:i“ J“St’ U=
MANSUETO, lo mismo que MANSO.

MANTA cubierta , 6 frazada de la-
na que se pone en la cama. Lodzx,

icis , Jecti stragulum. &_m.__ﬁb

£G! umx:

manTA especie de frazada hecha de
lana apehnazad't que hacen los
arabes, y sirve detapetes 4 los po-
bres, y para cubrir los arrieros las
cargas en tiempo de aguas s nie-

ves. Lodix aé:gm’ texa‘um oL_»._S

G} \_,.'._aL.J

manTA Ja cubierta que se pone 4 las

caballerias. Dorsuale equi stragu-
TOM. II.

LIAN 417
Tum & M2) $0a )2

MANTA #E7. lo mismo que zurra
DE AZOTES.

MANTERO el que trabaja mantas,
Stragularius textor. (':"""l_“"‘“

5t chanily)
MANTECA la gordura de qualquier
animal. Butyrum , ri u«:-;

MANTECA DE PUERCO. nguamen, nis,
pmguedo nis. I*....._s:w V O—ao

& 220
MANTECOSO. Pin guls , :mﬁzposm

B T
MANTELES. Mappa, @, linteum

mense stragulum,vel instragulum.

& elbleno blowo
PONER LOS MANTELES. Mappan: ster-
nere, insternere : mensam mrzppzz

sternere. e bleadl) (523 Uu U,:

_ £GS 59—"—@“
QUITAR LOS MANTELES. Mappam tol-

lere, demere, eximere S/ &,—3
f;‘;t.TaLMzS Jmu.o Jhi
MANTELLINA , lo mismo que
MANTILLA.
MANTENER tener con la mano
alguna cosa, suspendiendola, 6 de-
teniendola para que no caiga, 6 se

tuerza. Manutenere. (&) u_ﬂwo

ﬂc‘}_u) y(__s*-ﬂ- ‘ CSD D (_Sa.a.
MANTENER sustentar, proveer del ali-
mento. necesario para la vida 4
alguno. Alere ; sustentare. e—e

PR - TN TR P

MANTENER defender , amparar a al-

guno. Do"ﬁ'ndere tueri. u_loL_.-:.
MANTENERSE perseverar , S sub-
sistir en algun sitio , 6 lugar. Per-

manere in aliguo loco. g_a._._&_n

MANTENIMIENTO el ahmcnto
Gee Y
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y sustento necesario para la vida.
Alimentum , ti, alimonia , €, cibus,

 7,esca ., ce [anH\ fﬂc‘:}fﬁ
MANTILLA de muger. Mulieére

amiculum , vel pcz!/mm ¢ f.._s.uu

B A B pit=e

MANTILLAS DE NINOS. Panni,

vel panniculi 'infd-rztiies : fascie
cunine . L}Q.Ia“ ‘_,ng..S

MANTO la capa que traen algunos
religiosos encima de los habitos.

Dallium , i % ol M) Eslae
MANTO REAL. Trabea, ee, paluda-
mentum, ti % bl o) STL o
MANUMISION 1la accion de liber-
tar , 6 ahorrar al esclavo. Manu-
missio , nis T ,).::.51 &JLA-C @ lxe
MANUMISO, 6 MANUMITIDO,

dicese del esclavo a quien se ha da-

2

do libertad, Manumissus @ ,—=

ECREPVE P

MANUMISOR el que da libertad
al esclavo. Suclese decir tambien
MANUMITENTE. Mmumzssor , 71Ss.

B s} Ginn
MANUMITIR ror. dar hbcrtad al

esclavo. Mdﬁumm‘ere ﬂu,. P ‘/.a.

& o iy Guis)
MANUSCRITO lo que esta escrito
de mano. Manuscriptum, ti , ma-
nuscriptus liber , manuscriptum

volumen. G i ) Cl—X

£ oy
MANZANA., Malum , li. &—=La3
1 olalas CL&...'S

MANZANO. Malus, /i éc'._..._-..L_Ez-S

5, =
MANZANILLA yerba conomda

Chamemelum, I, anthemis 35 or ﬁb

MAN
MANA habilidad y destreza. Dexte-

ritas,industria , e ¥ &bLiS
MANA resabio , mala costumbre ; y
asi se dice : que uno tiene malas

MARAs. Mores pravi K33 s Bole

MARNOSAMENTE. Solerter, indus-
trié &LL,LMJL:

MARNOSO. Tndustrius, a, um & banis3

B Jeald Lils

MANANA la parte del dia , des-

de que amanece hasta las doce del
medio dia. Mane , mané diei : ma-

tutinum tempus @ §.5=5 @ CL'.““““
MANANA el dia siguiente al en que se

habla. Cras , crastinus dies € ys
o~ r o~
MANANA A LA MARNANA. Cras maneé.

f5 e e ol

MANANA MUY DE MARNANA. Cras
multo mané , valdé mané , ante pri-

mam lucem. (s 4 Sw-“ e Jos
fﬁ‘g,,-v-'-———e-»-“-5 E}UO J“*’ 9 =2

MARANA , esto es, ya entrado el dia,
como dos horas despues de salido
el sol hasta las once del dia. Md—-

né post ortune solis 1. J.L_@,J\ xj..sx.na
MUY DE MANANA al romper el dia.
Ad ortum diei , die zfluscem‘e e

1?-?:-&'@‘ uu-a 13“,5..1“

‘MUY DE MANANA antes de sahr el

sol. Ante lucanum , ante solis or-

tum. s Ab )5 B 500 s
8 Guedd]

MUY DE MANANA muy temprano.
Valdé mané , multo mamé ante or-

tum aurore & Btoudy L) §lss
tC ,/5\-“'“ J“." G ‘/S\Mk“ Lﬂsl-c
MANANA Y DESPUES DE MAN ANA.Cras

et permdzei&‘& d_‘!.‘i 4 fos
MANANA A LA TARDE. Cras vespe-
re.
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O s
!‘:’;’fﬁl ‘L__A.u.—-o-“ bt ‘d.,_p_
DESDE LA MANANA. A mané , ab ma-
L)
né diei .5 ,5=3 o~
rd
DESDE LA MANANA HASTA LA TAR-
DE. A mané usque ad vesperum.
w 4]
B Epdiis L;“ 5 ey o

DESDE LA TARDE HASTA LA MANA-
NA SIGUIENTE. .Ab sevo diei ad
postremum mané ,vel ad postridié

mand. (N Lol ks e50) :3-*

BEemy (e fos
DESPUES DE MANANA , O PASADO MA-
NANA. Perendié , post diem cras-

tinum @08 o2

TODAS LAs MANANAs. Quotidie man?.

G ¥ = L___s-b,f’}! J=

ESTA MANANA. Hoc mané, hodiernum
3 . L
mane , hujus diei mane. (e (D}“S‘
| >

W o]
MURIO ESTA MANANA, Y A LA TAR-

DE LO ENTIERRAN. Hoc mané obiif,

et ad vesperam sepulture man-
dant. g4 3, —&=3 (Je (mii ela

s

B laned) pies 848500

MANANA POR LA MANANA HAREMOS -

Est0.Cras mané id exequemur. \s&
SU ENOJO ES COMO EL ROCIO DE LA
MANANA, QUE LUEGO PASA. [ra sua
sicut ros matutinus cito pertran-

= =)
siens. $3=) ‘@-’.‘*“3‘ oS Je sadd
£ f il

Gl w s
ESTRELLA DE LA MANANA. Stella ma-

tutina €. tam;“ Ko
EL DIA DE M;&ﬁANA. Dies crastinus.
FCR TS
MANOSAMENTE y MANOSO

V. MANA,

MAQ

*MAQUILA la medida que el mo-
linero saca para si del grano que
Tox. II.

MAQ 419

se muele én su molino. Este nom-
bre es arabigo, su raiz es el verbo
kal yakil }o==> M= que signi-
fica medir el grano , y de este ver-
bo salecl dicho nombre, aunque
corrompido con la « final, pues
debia estar antes dela /, porque
en arabigo se dice makial y no ma-
quila ; y significa lo dicho. Fari-

ne mensura quam molitor accipit
pro molitura frumenti. Sb—pSsn
¥.em) ghmbl sgkay (JV‘-“ Qasbi

.
G 2] o=b

MAQUINA artificio de madera, 6
de otra materia para executar al-
guna cosa. Machina , @ , machina-
mentum , ti , machinarivm instri-

@ s

mentum @ Ganalia  Gdsoia
HIZO UNA MAQUINA PARA ARROJAR

PIEDRAS MUY GRANDES. Fecit ma~

chinam emissariam ad Jactandum
3 (TR

saxa grandia. (A Ligisin
PG SR 8

MAQUINA muchedumbre , multitud
de alguna cosa. Multitudo , nis.

B3 s

UNA MAQUINA DE’ GENTE. Magna
hominum multitudo , frequentia.
%] ,

UNA MAQUINA DE LIBROS. Multitu-
do librorum . § s Cass

MAQUINACION idea , 6 discurso
encubierto y artificioso para algun
fin. Machinatio , nis , astutia , .

LCIF VN

MAQUINAR pensar, discurrir, é
idear medios para algun fin. AMe-
dia ad aliquem finem cogitare, ex~

cogitare, moliri % Smi iy ,,"-—u_:‘
MAQUINISTA v. INGENIERO.

¥ MAR
MAR una gran congregacion de agua
Gee 2 sa-
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salobre , que rodea la tierra firme.

. i

Mare , is, pelagus , gi- 3= =2
Bpsed 2 Wl

MAR ocEANo. Oceanum mare. =)
B ugald & Las)
MAR MEDITERRANEO. Mare mediter-

s 7

rancum, internum , intimum. S~
MAR ROXO , O BERMEJO. Mare ru-

brum . (b;.ci_)ajﬁ -t

MAR NEGRO. Mare mgrum pontus

euxinus % qo;..u-‘
: &
MAR PERSICO, Mare persz’mm. s

B ol
MAR DE LA INDIA. Mare , seut ocea-

nus indicus & ,J.L@“ V.S\?’

P
MAR caAse1o. Mare caspium. s

LCIPPEN
MAR ALTA. Altum mare, vel a!mm

maris & v"s"‘."“ &sd
MAR EN LECHE quicto, sosegado,sin
tormentas. Mare tmfzgmilum, pla-

cidum @ L}-&Lw G S ‘_;._\Lgs et

MAR ALBOROT.ADO furioso y alterado
con la fuerza de los vientos. Mare
tumidum feraem . agzmmm e

torum vi % z 5o ‘,s.::
CALMA EN EL MAR. Maris tranquil-
Jitas B o) 508 B Eié
TEMPESTAD DEL aany Mt itome
pestas B = Y98 Boww @ 3

CRECIENTES Y MENGUANTES DEL MAR.
Maris vices , accessus et recessus,

4

Sluxus et refluxus. pj—a 4 e

%, =)

PLAYA DEL MAR. Litus , ora mariti-
ma % =W falw .

COSA DEL MAR. Marinus, maritimus,

MAR

@, uma oa o) =
AGUA DEL MAR. ﬁgua marina , vel
maritima < u,sfx;“ :},a L
PURPURA DEL MAR. Pz;rpum mari-
na i =) .m-’
PUEBLOS GERCANOS AL MAR. Marz'z‘z'-
mi populi. Slespinn ELM j‘ Ud-"

PAIS ENTRE DOS MARES. Regzo inter
duo maria sita. 9s==3 3N ._;VL,.JE
(&

(.4 ¥

| T O2,S O

COSA DE ULTRA MAR. Iransmari-
» 7 (¥ 7]

nus , @, um @ o a8 g s

POR MAR Y POR TIERRA. Terra , ma-

ri ueﬁ V.sa.d JJL:’
MARAﬂA lo rm%mo que ENREDO.
MARAVILLA materia de admira-

cion. Mira res,, mz'rﬁm , admi-

randa & e (i
MARAVILLA prod1g1o mllagro. M-
raculum , li , portentum , ti , prodi-

A i1 r
gium , ii. §—3) B col=ms Eapse

FCRAE))

EN SU VIDA Y DESPUES DE SU MUER-
TE HIZO GRANDES MARAVILLAS. 7
vita sua et post mortem , ﬁcz't pro-

digia magna. (S c...»-—-JLs.:: Qs
fﬁ &Dj.._a: D 9 B.QLA.':.
CONSIDERA LAS MARAVILLAS DE DroS,

Y ALABALE EN ELLAS. Considera
mirabilia Dei ; et eum lauda in zp—-

Sis. &.::-M‘ 9 L) oalss le-';‘
POR MARAVILLA MOD. ADV. que 31g-
nifica rara vez. Raro , rarissimé;
V.g. POR MARAVILLA SUCEDE ESTO.
Raro, rarenter rarissimeé hoc ﬁt.

3—so t...'!.)-'-ﬂ-" s (B foub
7@' L_s“‘”‘“

MARAVILLAR admirar, causar ex-
trafeza alguna cosa extraordm:a—
ria.
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ria. Admzmt:omm mmtere Crr

MARAVILLARSE Admzmrz de-

mirari 1. t..-su.u g,._,.s..a)

ME MARAVILLE MUCHO DE LAS CO-
SAS QUE DE EL SE DECIAN. Mira-
tus sum nimis super his que dzce—

bantur de illp. Len “,uén L..uﬂab

NO TE MARAVILLES, SI VIERES QUE

- EL MUNDO TE ABORRECE. N¢ mi~-

reris, si videris quod mundus te

odit. g_,cd.’_& rJL-*-“ UT UJ‘J‘ UL’

FCART u»ﬂ uﬂu..a Y

ME DIXO PEDRO @ cpcm QUE TE MA-~
RAVILLAS? Y LE RESPOND{ : POR-
QUE HE VISTO EN LA PLAZA UNA
MUGER BORRACHA. Petrus dixit
mili: jcur miraris? respondi illi:
quia vidi in foro guemdam mulic-

rem ehriam. U_g.i w./-tﬂ & J—3
U_JY wm M.::L.;L: ’wsu.)

fﬁ &_)L&m SL.A‘ u_}a.u.“ .3 t‘.)ha‘
MARAVILLOSAMENTE. AMireé,
mirifice, mzmbzlzz‘er mirium in mo-

dum . uquL: G LAS\.Q
MARAVILLOSO. Mirabilis >, ad-

mirabilis , le , admirandus , mirifi-

rd

cus y @ , um Goolse @ Gase
MARAVILLOSO ES EL NOMBRE DE DIOS,
Admzméz/e est nomen Dei. wm

fﬂwf r-wT 59

TERRIBLE ES EL SENOR, ¥ SU PODER
ES MARAVILLOSO. Terribilis est
Dominus ,et mirabilis porem‘m gzw

1 &-‘vo—’
MARCA TIa sefial que se poneen al-

guna cosa. Nota, he,szgnum 91,

7 Eade B oy B ey g
MARCAR seifialar y poner la mar-

MAR 421

ca 4 alguna cosa. Notam imprime=
re : nota a/z'guid sigmzre ! 5igno no-

tare 15 rhw_j-J‘ =9

LE MARCO CON UN HIERRO ENCENDI-
po. Candenti _ﬁ'rr‘a lum mzzszf

G (e B2 M*vj
MARCADO. Nota szgmztm,cz um

B g
MARCADOR. Signator , i uﬁ?

| G y
MARCEAR trasquilar y quitar el

pelo @ las bestias. 7t ondere sem:

G Urm._) U.a:
MARCHA MII.IC‘ la accion de mar-
char. Profectus , gradus , us.
B JsS ) ha)

MARCHAR ponerse en marcha , &
en movimiento para camiinar, &
hacer viage. lter ingredi , capesse~
re, arripere , prgﬁcisci ,]x_.s\’;:ﬁ
G L...u.a L...u ORI R
MARCHITARSE Marcescere, ac-

cescere, languescere J‘QJ._....J J’d

B Jadha D359

MARCHITO. Marcidus , flaccidus,
languidus , a, wm & )33 & uﬂ:;
MAREA el viento blando , benigno
y suave que sopla del mar. Ventus

- - - ‘
a mari placidus leniter flans, *) 58}

R R T RS T TS5
MAREA el movimiento de las aguas

del mar, especialmente en el fluxo
y refluxo. Astus marinus : maris

< ’ w s

ACCesSus , et recessus. S g SR
ECHPE-VV))

MAREAR gobernar y dirigir el na-
vio para conseguir la felicidad en
el viage. Per mare navem dirigere.

B Rl 5 L o

MAR~
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MAREAR , lo mismo que ENFADAR ¥
DESAZONAR.

MAREARSE turbarsele 4 uno la ca-
beza , revolversele el estomago y
vomitar por causa del movimien-
to de la embarcacion. Maris odo-
re , vel inordinato motu nauseare:

©
a mari nausea affici. Qe 7992 'CL:

G d&d\ E=

MAREADO. Co;zmrlzams maris odo-
re 1o s.dﬁ “""‘“’”f u«o eﬂa

MAREAMIENTO o MAREO el

acto de marearse. Mm-zs @stu nau-

(<] (o
sea , vel commotio. &=\ p u}uﬂ LESR
¢

C) u,s.d‘
MAREO, lo mismo que DESAZON Y
ENFADO.

MARFIL el diente del elefante.
Ebur , oris : dens efepfzmzti , vel

dens elephantinus. o—-w @ zle
\}.A.—ﬂ-

COSA DE MARFIL. Eéumeus, eéur

wus , eboreus , a , wm. ch Qm s

G }:&-Q-S u?«v L:M‘ j‘
DIENTES DE MARFIL. Dentes eburnei.
ﬁ}d\wwﬁ Lﬂt.}-'“ubvw?

MARGA tela de estopa bastisima
para hacet sacas de lana y otras
cosas semejantes. Stchm tela. L_‘,“L‘.,.zt

‘Q. UL».&.ST K.8L5 U""‘"

MARGARITA, lo mlsmo que PER-
1A. Margarzm @ , vel margari-

tum , ti ﬁdv\; :;; & gg) Edg)
MARGEN orilla, 6 borde. Crepido,

nis , margo , nis G —as
MARGEN DE UN LIBRO. Lzbri margo.

Umj,a Keadilas o8 (g ijs; nle
G g_,‘Lx&n

MARGEN DEL Rio. Fluminis margo,

MAR

vel ora & ) bl
MARGINAR anotar, 6 apuntar al-
guna cosa al margen de un libro.
Notam margini scribere, apponere.

MARIA nombre dulcisimo de la
madre de Dios, y Sefiora nuestra.

Maria , & % o3

MARICA , lo mismo que URRACA.

Marica hombre cobarde y afemina-
do. Llamase tambien MARICON.
Ianavus , meticulosus o timidus.

B g 13 B s B opn

MARIDABLE se aplica al amor y
union que debe haber entre mari-
do y muger. Marszzs commém—

lis amor % L}-A—Aj ) o-= &Asch‘
MARIDAGE la union y enlace de

los casados. Matrimonium mz,con-

jugium , connubium , ii % &S\D)‘
MARIDO el hombre c¢asado. Mari-
Sisiy X7 cmyu:c’ 5 gzs , Oir , viri.

’ s (S 2

G s S B 2o

LA MUGER DEBE AMAR A SU MARIDO,
GOBERNAR SU CASA , PORTARSE EN

TODO IRREPREHENSIBLE. Mulier
debet diligere maritum suum , re-

gere domum et se ipsam in omm’éus
zrrepr&kemzhlem exhibere. g.»..su:
:Lp 9 Lgsoj u-sub o) B XY (e

s [n_,.S )3 L@mnn J==3 4 L@A._.-._:
CIEANE

ESTE ES EL MARIDODE LAMUGER QUE
HAN MUERTO. Hic 17zzzrz'tz;s est mu-

lieris interfect . J‘-—-ﬁ Y PR

_ . 8-3}»%5 §) o ¥)
MARIMACHO. Mulier zrgfaeczzndd-

et sterilis . 5 Sl & |
MARIMANTA fantasma , ¢ figura
espantosa, que s¢ finge para poner
mie-
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miedo a los niflos. Spectrum , i.

P
MARIMORENA , lo mismo que

RINA , 0 PENDENCIA.
MARINA la parte detierra inmedia-~

4
ta al mar. Ora maritima. J—ali

& ol el
MARINERO. Nauta, navita , <,

nauticus , ci. z}Lﬂ G = u,/m
B ggpada
MARINO lo que es del mar. Mari-

-
-

NUS , MATIEINUS 5 O , UM (=R (%

G o B o)

AGUA MARINA. Agzm marina , vel

maritima @ =3 ¢\ o La
MARIPOSA. Papz!zo nis , pyraus-

ta,te ol 3 &_.w“/,
MARISCAL DE CAMPO. Castro-

rum prefectus, vel tribunus. o

G s

* MARJAL , voz arabiga corrompi-
da con el @/ final, ycon la j en
lugar de la letra chirn z de que ca-
rece nuestro abecedario; pues se
debe decir : march , que significa
prado, ¢ pradera. Pratum s tz

fﬁ' C‘/
MARLOTA vestidura morisca. Maz-
rorum pallium & ole3530 L-_-aé}bb

MARMOL. Marmor , oris ¢ =L5
MARMOREO lo que esde marmo{

Marmoreus , &, umn UAL:. S
COLUNA DE MARMOL Columna mar-

morea 9. r\L'_"n. i
ENLOSADO DE MARMOL. Pavimentum

mar monzz‘um sa!um marmoreun.
EL QUE LABRA EL MARMOL. Marma—

rarius , rii th‘_:'n-J-“ s 3
MAROMA. Rudens, tis, funis cras-

sus & &w';.l; o e L}.;;
MARQUESITA piedra preciosa me-
talica. Pyrttas [dpzs fﬁt CL—‘“’“’

*MARRA. Aqm €s preciso advernr
como algunos confunden este nom-
bre con €l de a/madana, diciendo;
que lo mismo es MARRA , que a/-
madana; pero aunque ambos nom-
bres son arabigos, significan dos
cosas muy distintas. Lo que signi-
fica almadana vease en este diccio-
nario en la letra A, y aqui solo
pondré lo que quiere decir marya.
Este nombre esta corrompido con
la  final , pues en arabigo se dice

marr vy significa pala de hierro
con su mango de palo, la qual sir-
ve para diferentes usos. Marra, e,

palla ferrea & ;A
MARRAJO cauto , astuto y dificil
de engaiiar. Callidus, astutus ,cau-

tus,a, wm. 3 30 Jola Ja i,

G PP S oal La
MARRANO, lo mismo que cocHi-
No, 6 ruErco. Porcus, ci, sus,

suis & ‘/-’)Laa. e J._:_.a..
MARRANILLO lechoncillo , 6 co-
chinillo. Porcellus , porcu[m , 2.

ﬁ- UaA.DLAa LJD.}"‘"'

MARRAR desviarse de lo recto.
Aberrare , de via recta deflectere.

("} s ow w
B g= B b o oy Yo
MARRAS 4pv. 7. que significa lo
pasado , 0 el tiempo en que suce-
di6 algun caso particular ; como:
la noche de mArRrAs, &c. Tunc tem-
poris: illo tempore : anteacto tempo-

© UMLAT

MARROQUT , nombre que se da 4
las pieles adobadas que vienen de
aquel reyno. Corium marochanuns
con-
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7] AR
concinnatum. g~—L" O plaksie

EC U;.&Sf,;
MARRUBIO yerba que nace en los
muladares y edihcxos caidos. Mar

rubitim , 1i . pa 3 SCABT N ‘/:
MARRULLERIA Astus, us , ver-

sutia, & ,vaframentum ,ti g ,‘_--JT

'-(3' J'U".'“
MARRULLERO hombre doblado
y fingido. Vaﬁr,uerszpellz: et tec-

tus homo. 43 % J-‘g..__s: ECap Lé:.;a

G Ni= @ U‘ﬁ%—f‘j

MARTA animal especie de comadre-
ja, del tamafio de un gato. Su piel
es muy suave, y sirve para forrar
ropas y otros usos Marres, zs

ROPA FORRADA DE MARI‘AS Odoz ate
Ietis mastruca: coriacea Icte mas-

truca. o u"-""":’“' :}/:' Vo o) g 3

MARTAGON, lo mismo que MAR-
RAJO.

MARTE el tercero de los siete pla-
netas , cuyo orbe es entre los de

i

Jupiter y el Sol. Mars. )
i ’@' ug&
MARTES tercer dia de la semana.
Martis dies ,vel ﬁrm tertia. o2

g IS
MARTILLADA el golpe que se da

con el rnartlllo Mallei J‘errez ic-
fus ﬁ &_.3 L@.LJ g__gv,Iz“
MARTILLADO Zl/fa!/mtm a, um.

Gl 8._3 L ‘L) u).,d.n i'ﬁUijm
MARTILLADOR Maualleator , is.

G &J/Ja.ejb o Lo
MARTILLAR batir y dar golpes

con el martillo. Malleare , malleo
percutere , tundere S O3 ‘/..Ta_) ufb
cl “-—-‘,—Tﬂ-os'-’ B G0 G0

MAR
MARTILLO. Malleus , ei , tudes,
itis L%.LEA’ ;__';:/lm &_3“_!:,«
MARTILLO PEQUERNO. Malleolus 2 ity

tudicula , @. baslomn 3 fnglm

B pemn
MARTIR el que padece I por

amor, y en defensa de la fe cato-
lica y evangeho de Jesu-Christo.
Martyr , is. Christi martyr. Mw

G ‘bﬂw
MARTIRIO. Martyrium , rii.

Fav oy
% olglin¥] %t Holgd)
PADECER MARTIRIO. Pro_ ﬁde catholi-
ca cruciari, tormenta pati, cru-
O s
ciatus subire , perpeti. J——giiin)

G »
MARTIRIZAR quitar la vida 4 al-
guno en defensa de la fe catolica.
Cruciare , aliguem martyrio affice
re : c:ztfzolzcd: _ﬁdez mzzm c:edere

Jdi g ) Toad Ol s

@ Saimd] pled¥) Lo §0
MARTIROLOGIO. Mzrff?‘ofoginrz,

itz sanctorum mmfogusﬁ Lw&.zw
MARZO tercer mes del ano en el
reglamento del que usa nuestra S.
Madre la iglesia Romana, ¥ el
primer mes del afio en el regla-
mento annguo del afio romano.
Tiene treinta y un dias. Tomé el
nombre de Marte a quien fue dedi-

- . s r
cado. Mensis martius & J-M B
EL PRIMER DIA DEL MES DE MARZO.

Caliende marti€. e J¥) (os2

EL SEPTIMO DIA DE MARZO. None
£ r (¥}

MATEIC,  peeflls (I c_;LM.J'i 52

LG S fa)

EL DIA QUINCE DE MARZO. Idus mar-

tiz. w—@"‘:’ o s Gualsl] 52
£GY u‘""')‘

MAS
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MAS 4pv. con que se significa el ex-
ceso que hay de una cantidad 4
otra, 6 de una cosa a otra. Magis,

plus, amplins 5 o3 ) @ W:\'c_;,]
mas aBaxo. Inferids. (—3 ﬁgﬁ
1 sz-w!

mas ach. Citra. v. gr. MAs ack DEL
r10. Citra flumen , vel cis _flumen.

e o Eaal) 530 (N
MaAs ADELANTE. Ultra , pfm'u}z‘m.
$ JL"D US‘ JJ\&‘

mas ALLA. Ultra. v.g. ALARGOSE Mas
ALLA DE L0 QUE DEBIA. Ultra pro-

cessit , quam oportuit. F&=\ ,sli3
G - )
BE (i ol el on

O 7
MAS ARRIBA. Superids. (s—) 4|
FCRW YL
04
Mas ATRAs. Plus citra. (=) S==)
R V>
MAS QUE LOS DEMAS. LPrefer ceteros.

200 Gre 5

. e
B ot ]
A Lo MAS MAS MOD. 4DV. que signifi-
ca lo mismo que QUANDO MUCHO,
A Lo suMo. Ad summim , ut maxi-

s O
mé , ut plurimiin < v.il&)(b

MAS Y mas. Magis ac magis , mdgzs
muagisque , plus plmgue. 9 .r—"-é"

G U,.cs.:‘
41 ME AGRADA MAS Y MAS CADA DIA.
Mihi quotidie magis mdgzsgzw 'zJel

magis ac magis placet. 2 L}&

) g Sl (5o
ALGO MAs, & UN poco MaAs. Pluscu-
lum , paulo amplins, aliguanto plus,
& U -
paulo plus 5 Yds 2=
MAS A PROPOSITO. A’pfzor magis ap-

tus , a ,um © X % b 1N
POCO MAS, 6 MENOS. Plus minus, plus

minusve & fﬁﬁ LAl J-"

T0M. II.

MAS o

PARA QUE NO HAGA MAS, NI MENOS.
Ne guzd p[m 4 minusve faczat.

& Y 5 R ey ke

NADA MAS. Nifzz! prﬁema nihil am-
plins @ \3e &:}-'“ ﬁ&‘ Uaa)

¢NO HAY NADA M:%s cNumgmd pre-

terea ? 3o L}.n V.A=.T o La

o ’

QUANTO MAS. Quanto magis. F—=

TN

EL QUE SE GLORIA EN LA POBREZA, '
{QUANTO MAS SE GLORIARA EN LA
RIQUEzA? Qui in paupertate glo-
riatur , ;quanto magis ,qforméz-

tur in m&smmm ? Us\-’\—-ﬂ_: u_}“
¢ 2 Ll
MAS TIEMPO TE SOBRA A Tf , QUE NO
A mf. Plus otii tibi est,quam mihi.
[ (T F 1¥]
G S A=) gley O faaas
¢QUE MAS QUEREIS? ;Quid vultis am-
L€] LI
plz’m.’ P—n A=) \jd.au,':i L;J.“ La

A RY

QUEREMOS QUE NO NOS ECHES MAS
CARGA DE LA QUE PODAMOS LLE-
VAR. Vo!umm, ut ne plus nobis
oneris zmponas guam ut sustinere

Possimas. wx&‘ Likaes ¥ W o2 V,;
1 “‘053 fd-“—ﬁ uojs Uﬁ

Asf COMO HOY HA SUCEDIDO , SUCE-
DERA MANANA, Y MUCHO MAS ADE-
LANTE. Sicut hodie rzccz'dir, sic ef
cras ,et multo zzmphzis. (Do Lﬁ.lm

UN ANO HA Y MAS QUE NO RECIBO
CARTA SUYA. Amzm est et eo am-
plits , cim nullas ab eo litteras ac-

cipio. a3 L.awﬁﬁ j\ &-MU}S\.}

LIMPIA ESE ARBOLPARA QUE TP.AIGA

mas FRUTO. Purga hanc arborem,
Hun ut



UNED

426 MAS

ut fructum plus afferat.s3s U.e..:
G w&ﬁ J,LM_: U:L.J § o))

MAS ME DETUVE CONTIGO QUE CON
br. Diutis apud te , quam apud
illum commord!m .mm. c..»_.a_f-f-_—m

1 3&9 u}-:“ ,/i&‘ %39

MAS MURIERON DE HAMBRE , QUE A
4 = " ) )
HIERRO. LPlures fame » guam Jferro

perierunt. S 5}5\5\ u«a 193l

(CRPIE Wb el e
MAS DE DOS MIL HUYERON. P/m duo

millia effugerunt. r»__..gm _9.: 2
tcS w-a“ Qe ,A&i
MAS QUE , de quien desea mal.Uf,

utinam. V. . MAS QUE NUNCA PA-
REzcA. Ut nusquam appareat.

2w

S Py e o &-ﬁf:mSL‘?.
EECAR ST
MAS QUE SE MUERA. Utinam pereat.
. B wi) Ly
MAs 1. Quod si, sin. V. . MAS sI VI-
NIERE. Quod si venerit , sin vene-

Lo

rit @ s W) @ P vl Wl
%I ME QUIERE MAL, Y LO QUE MAS
ES, SIN NINGUN MOTIVO:. Mihi ma-
lé cupit , et quidem sine causa. 39
B Omw Mo
EL MURIO , Y LO QUE MAS E$, YA Es-
1A ENTERRADO. Decessit , adeogue

sepulture mandatus est. (53 J.w

L 8

MASA la harina incorporada con

agua para hacer pan. Massa, «:
farina aqua subacta % 3s5s

LA LEVADURA CORROMPE LA MASA.

Fermentum corrumpit massam.

IOV REREINEY
MASA DE HIGos. Massa_ficorum. 23

MAS
ECITEY A (NA

'
&

ES HOMBRE DE BUENA MASA, & DE
BUENA PASTA. Bone indolis homo,

candido et simplici est animo. Y=,

MASAR, lo mismo que amasag,
que es como s¢ dice mas frequen-
temente.

MASCAR partir y desmenuzar con
los dientes el manjar. Dentibus ci-
bum molere terere , mandere.

F—— C_,.aaa 0 L_f_l.su e {a
£G3 anLﬁ

MASCAR EL ENFERMO LA COMIDA DE
MALA GANA. Cibum cum jasﬁdio

mandere. L= 852
O Tl L

MASCAR MET. pronufciar cortando
las voces, ya sea por natural im-
pedlmento , 0 de intento. Rivol

d L TS
vere in ore Verba. j——sked o
1 J&J\

MASCAR INCIENSO , ALMACIGA &ec.

Lurem , lacrymam lentisci , .

(v

molere , mandere. uo—-—-w—:o g_'oQ;';

IBHU,»& by 55
MASCADO. Mansus , a, ujm Jdm-

DfJ

tibus commolitus . 3
MASCARA cobertura del rostro pa-
ra no ser conocido. Persona , e,

:b:

larva , & @ 5,5
MASCARA cobertura del rostro que
usan las mugeres en ¢l Cayro y
otras partes de Egypto. Esta se ha-
ce de un pedazo de lienzo con dos
aberturas sobre los ojos para po-
der ver; se lo atan en la cabeza, y
lo dexan colgando para poder co-
mer y escupir. Velum ex linteo ad
faciem obtegendam , ex quo utzm-

tur mulieres in Egypto 1 ”W uL.Q.)

1 L_;La.’f) 8/:

MASCARA cobertura del rostro que
usan
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usan las mugeres en Damasco , y
otras partes del Asia. Esta se hat.e.
de cerdas negras texidas 4 manera
de tela de cedazo; tiene como
quarta y media de largo y una de
ancho , y atandosela por la fren-
te salen con ella de casa, conla
que impiden el que les vean la ca-
ra. Velum ex setis contextum ad fa-
ciem obtegendam, ex quo utuntur
mulieres in civitatem Damasci.
o aps:

MASCULINO lo que es propio y

pertenece ai varon. M. zsmlmm,

a ., um ﬁ‘/&&n
MASCULINO GRAA. ¢l nombre que
31gn1ﬁca hombre , 6 macho de

qualquier especié¢ de animal. Mz.f-

=

culinum genus 3 S w~‘=-

MASTICAR, lo mismo que MASCAR.
MASTIL ~avr. el arbol del navio.
Malus , li : mwzs, vel navalis ma-

Jus & LSJE}M sr L-'O
MASTIN perro grande yfornido pa-
ra la guarda de los ganados. Canis
villaticus : canis pastoritius , ar-
mentarius , pecorarius, pecuarius.

% Sless s gfié ke i e

MASTRANZO, especne de yerba
buena salvage. Mem/mstmm 7

iy 7 o

P P
MASTUERZO, yerba. Ncm‘urm.am,

tii , cardamum , i %@ Kgdia .sL.wJ.

MAT
MATA la planta pequefia, que no

llega 4 hacer tronco. Trutex, icis,

*z:zrgulz‘um t1 fﬁ ‘__,L:L,o ubo
MATA ramito , 6 pie de alguna yerba;

como la albaca yerba buena,san-

dalo , &ec. H&r&arum mmarum

congeries , vel manipulus. j\ o fn

Ll

UL.._&)J.U.A j‘ \MQA_)“,;

fﬂd@.‘—*"am&wﬁ

oM. Il.

MATADERO el lugar , 6 sitio don-=

de se mata y_desuella el ganado pa-
ra Ias carmcenas L.czmma: ),

LLEVAR LAS RESES AL MATADERO,
Pecudes ad occisionem ducere , ad

lammam perdz:cere. Cg—mnd uL«w

elwe.i? ) (_ng}oJT
MATADOR el que mata, 6 qmta

Ia vida 4 otro Hbmzm{a, @, in-
z‘ew:ﬁ’c!or occzsor rzs G JLA JoL.o
MATADURA Ia llaga que se le ha-

ce a la bestia de ludir el aparejo
]’e:zmm, zzfceratzo , zdcm in ju-

/J

mentis & J}su:
MATADURA MET. el hombre molesto
y pesado. Molestus, zmpormnm

fasrzdzoms homo. CL_SJ gc) z J?sd

G} oﬂ i3
MATALAHUGA , lo mlsmo que

ANIS. Anicetum, ti %8 U}mbb
MATALOTAGE la prevencion de
comida que s¢ lleva en la embar-

CEI.C!.OII. Commeatus ﬂdﬂfff“-&' 80‘)_}

MATALOTAGE ¢l con]unto de muchas
cosas muy diversas. Diversarum

rerum congemes flzrmga ;A_.wi

'.(Bt &leﬂ ‘ '.('f)t &_Q,LA.S\A 5
MATANZA la mortandad y destro—
zo que se ha executado en alguna
batalla. Cedes @ is :multa cesorum

strages 13 c-g,-sdi s ) Jus
MATANZA la accion de matar. Oécz'—

sio , internectio , nis & Ji-2)
MATAR quitar la vida 4 otro. A/i-

uem necare , occidere, interficere,
de medio tollere : alicui vitam ad;-

- L
mere, mortem afferve @ JAay \i3

MATAR CON VENENO. Aliguem vene-

£

#0 tollere , vel extmguere e B

0. i s \ay
Hax 2 MA-
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MATAR A HIERRO. Aliguem imcid:zre,

gladzo conficere % W‘lb ba\ 23
{POR QUE MOTIVO LE MATO? (Quam ob

causam cum 0coidit ? o ¥
'9_

: . 2 x.L..,s

MATARON G-RAN NUMERO DE LOS QUE
HUYERON. Magmm multitudinem
ﬁ:g:emmm acczdermza‘a b3 \}st

e !,:‘/56 (EERS - L}.n .,s,_,us: JA.::
NO NOS MATES. Mn £0s acctdas nolz

J‘(JJ

- nos occzdere fﬁ.La.L-_a.: y TN
MATARSE A sf M1sMo. 8¢ ipsum inte=
rimere ¢ voluntariam mortem sibi

4 4

zfy‘}rre vel consciscere. Jk»...m s

fﬁ.mn_:

VIENDO LO QUE HABIA SUCEDIDO,
DESEMVAYNO LA ESPADA Y SE MA~-
16 A st mismo. Cum vidisset guod
‘acciderat ; evaginavit gladium et

se interfecit. :‘}.xmﬁ Lo Lo 55 LS

G wh S R )
SE DEXO MATAR. J//i ]ugulum dedit.

woS

MATARSE CON OTRO fefiir y batall’ar,
hiriendose y haciendose todo el da-
flo posible. Mumzs oulneribus con-

tendere @ j}.;f:p.ﬂ g Jl5LaS
MATAR apagar ; COMo : MATAR la
luz,el fuego, &e. Lacem, aut ignem

extinguere. of A— (ab L_,a.b
) ) )

MATAR herir y llagar la bestia , por
ludirle el aparejo , G otra cosa.

Onere ledere , exulcerare. ,—3s
3 KA i

MATARSE LA BESTIA. Jumentum exul-
cerari , onere ledi , ulcerari. A=)

(4]
5 sy Gaglles sy
BESTIA MATADA. Ulcerosum jumen-—

tum 835 Baia @5 Ban Blo
DARLE EN LAS MATADURAS. Vulnus

MAT

refricare % &.:T&S psie ay J;:
MATAR hacer morir de pena, &c. v. g.
esta tristeza es la que me mara.
Meus me moeror lacerat et co;zﬁc it

B e o3l 2w s

TU TE MATAS CON ESTE TRABAJO. 1@
zpse hoc labore m?\:’ﬁczs , €necas , op-

pmm:s. ‘J——&-‘f x.ﬁmu u}p )
CHGEN)
NO TE MATES POR COSAS POCAS. Ve

minimis rebus graveris. k};)( r».o\@) ¥
d‘"“‘n“a" LJ“
MATEMATICA ciencia , que trata

de la quantidad en quanto menst-
“rable. Mathesis , is , vel ecos, ma-
thematice , ¢s matﬁemﬂz‘zm @.

G2 &ww@\ r»—Lc
MATEMATICAMENTE confor-

me a las reglas de matematica.
Mathematice. bad L;.,ls gﬁ iwui')&l“—?

' 5 upigh oo
MATEMATICO. Mczz‘kematicm}éz::

rr

matheseos professor @ woige
MATERIA la substancia material
de que se compone qualquiera
obra natural, 6 artificial. Mate-

ria , @€ , materies , ei X o\_,» 5oL

MATERIA el asunto de que se trata.
Materia, @, res, rei: res omms

de qua agitur & rn}l&“ é}ab_}n
MATERIA CIR. la sangre corrompida,
cocida y encrasada , vuelta de co-
lor blanco, que regularmente se
halla en las heridas , 6 llagas. Pus,
uris , sanies, ei T 548 é:s
MATERIAL lo que toca , 6 per-
tenece a la materia,, como contra-
puesto a lo for mal. Materialis, e.

ﬁgul.ﬁ
MATERIAL grosero, sin agudeza, m

discrecion. Rudis. g (s-pus L}AJ.
g g ol

MA-
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MATERIAL INGENIO. [nngenium hebes,
< s
rude , stupidum & LJs Yis

MATERIALES PARA UNA FABRICA. Ma-
teria ad fczbrz'mndum. IR T

CEABEIL
MATERIALIDAD groseria , ¢ fal-
ta de discrecion. Ruditas , rustici-

tas, tis & Jas)) &bUe
MATERIALMENTE con groserfa,
sin penetracion de la substancia

de las cosas. Materialiter. ibYas

MATERNAL , lo mismo que Ma-
TERNO.

MATERNO lo que toca, 6 .perte-
nece 4 madre. Maternus, a, wm.

MATIZ la mixtura , 6 union de co-
lores diversos que se mezclan en
las pinturas , que las hermosean y
hacen resaltar. Pigmentorum splen-

dor , tonus , 1. ‘__,5 e s ‘LG;SS
ol BURALS § psual
MATIZAR LA PINTURA. Egre-

giis coloribus imaginem illustrare,

variare @ § ppdd) 99k L.J;_S
MATORRAL el campo inculto, 1le-
no de maleza. Dumetum , spine-

tum , rubetum , ti B Sa- Eols

[¥]
B ookt e
MATRACA instrumento de made-
ra que sirve para hacer sefial 4 los
maytines , y en lugar de campana
los tres dias de semana santa. Cre-

# >

9}
pitaculum lignewn. 3—me &3bn
s
MATRACA , 10 mismo queé BURLA, &
CHASCO.

MaTRACA #ET. el hombre porfiado
con pesadez y necedad. Molestus

Fomof ool Yo % s % 509

MAT 429

MATRICULA lista de los nombres

de las personas que se admiten pa-
raalguna cosa. Index ; cis , libellus,

li, catalogus % L ¥ ,,«-;Jo

MATRICULAR escribir y sentar el
nombre de alguno en la lista, 6
matricula. Aliguem in albo adscri-
bere , reﬁrre. foa) r‘t-wi Jr—” J,,—’

(T
o B CJP- XY

MATRIMONIO. Matrimonium, con- .

nubium ; conjugium ; ii 3 &3 A
R BWEN)|

MATRIMONIO CLANDESTING: Matri-
monium clandestinum, sine pa:’r’oc‘ﬁo,
et testibus contractum. =3 )

DESHACER EL MATRIMONIO. Matri-
monii vincula solvere 4 relaxare.

: w w
@ Ema M by g g
MUGER QUE HA CONSUMADO EL MA-
TRIMONIO. Mulier que matri-
moniune  Consummavit 5 perfecit.
g = ELd < . I 0 5
G &a}f:bﬂ
MATRIZ , en su riguroso sentido
vale lo mismo que madre y asi se
dice : Iglesia MaTrIZ la principal
entre otras. Metropolitana, vel pri-
maria Ecclesia @ Gl o

MATRIZ el utero de la muger. Ufe=
rus, vi, vulva , ve ; matriz , cis.

oYW ol el W2
MATRIZ el molde hueco en que se
tunde alguna cosa. Archetypus,

prototypus % s ‘_AL’

LENGUAMATRIZ la natural que apren-
den los nifios de sus madres, y
asimismo aquella de quien se de-
riban otras. Lingua matrix , pri-

migenia. oJ_}“ r-L-*-’ s %)

il o3 e
MATRONA la muger noble y cali:

ficada , virtuosa y honrada, que es
ma-~
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madre de familia. Matrona , e,

materfamilias. —2 (s um“

G UIVN) ?
MATRONA ,lo mismo que COMA.—
DRE que partea.

MAU
MAU la voz natural del gato. Vox
felina @ L3 L_qu:

MAULA engafio y artificio encu-

bierto con que se pretende enga-
flar 4 otro. Fraus , d’zs, srropﬁa,

@ 3@- u*-'-—-—?-“ '@- ./-&w-“ G u“_}“
fﬁ &_lms “

MAULERO embustero ¥ engana—
dor. Blandé vafer % JL_&L__»
® =slna

MAULLAR , 6 MAYAR proferit
el gato su voz natural mav. Fe-
Jem wvocem emittere , vel clamare.

1 Iz_.o.S b sglicn gl

MAULLADOR el gato que maulla
mucho. Felis clamator. 33 L3
FY TR PO

MAULLIDO la voz natural del ga-

to.Vox felis, clamor felinus % L;;b
& LE sLas
MAULLO, lo mismo que MAULLI-

DO.

MAUSOLEO sepulcro magnifico y
suntuoso. Mawusoleum , i, monu~
mentum , 15 palie a3

MAX

MAXILLA »r. vs. lo mismo que
MEXTLLA.

MAXIMA. Sententia, & 19 L;W )

MAXIMA , 10 mismo que 1DEA.

MAXIMAMENTE pr1nc1palmente
Mazxime , precipué 3. LM}_.aa

G} &mL:.
MAXIMO principal y primero. Ma-

wimus , @, um G pLis¥) G p==)

MAX

MAXMORDON el hombre tardo,
necio y sin discurso. Hebes, rz's, vel
~tardus homo. M S s L}-«UJY
FCREN T
MAY

MAYAR, lo mismo que MAULLAR.
MAYO eI clmnto mes del ano en el
reglamento que al presente usa
nuestra santa Madre la Iglesia Ro-
mana , y el tercer mes del afio en
el reglamento antiguo del afio ro-

~ ‘mano. En este mes entra el sol en
¢lsigno de Geminis , y tiene t1e1n—

ta y un dias. Mensis Majus. v._.@...w
: G} J\L?j
EL PRIMER DIA DE MAYO. Calinde
maje % LN b o es2 )
EL DIA SEPTIMO DE MAYO. None ma-
jeo % Lo} 2,\_7 Ll 053
EL DIA QUINCE DE MAYO. Zdus may}e.
B0 oo e puls) o2

MAYOR. Major , et majus % Ad_-.i
MAYOR el superior de- alcruna co-
munidad , ocuerpo Major , supe-
rior dzgmmre pmor S

fﬁu;ww {n&m @ Lawgg
MAYOR DE EDAD chm m:z]ar vel

s s O
HALU MAXINUS. (D) u’ U.*&XT

1:'3’: U,..@..zSL) _9‘
MAYOR Z0G. la primera proposicion
de un s1log15rn0 Jﬂgor proposztm.

MAYORES los abuelos, an’cepasados
de alguna persona. Mc_z]om.r rum.

2 Jalg¥) ¥y

HOMBRE MAYOR el sugeto anciano y
de edad avanzada. Homo provecte
etatis , etate provectus , grande-

vus. Jolss B J4== B 2l Joiis
2t )

LEVANTARSE A MAYORES ensoberbe-
CEr~
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cerse , queriendo supeditar y man-
dar a qulen se debe obedecer. Su-
perbids se extollere adversus alz—

g ow - p
B e 4] g e
POR MAYOR, lo mismo que por GruE-
so, O POR JUNTO; Yy asi se dice:

comprd, 6 vendié ror MAYOR. Mer-
ces acervatim emit, aut vendidit.

% dleslls Ll adf 5} aalad sl

MAYORAL el xefe principal de los
pastores.  Pastorum prwﬁcms

€ sle ')\ ln‘)..ﬂ.ﬂ
MAYORANA , 6 MEJORANA
yerba. Amaracus , ¢i G Gig==o u"“

MAYORAZGO el hijo primogeni-
to de alguna persona ilustre. Pri-
mogenitus , natu major , vel maxi-

mus. J= O 3 =) oY)
R [ DN

HACIENDA DE MAYORAZGO. DBona
primigenia ; opes primogenito debi-

te , assignate @,éna.“ £35) /9
MAYORDOMIA el cargo y empleo

del mayordomo. OEconomia , e,
ceconomi munis ; oficivim. &_!i&.j
& kol B O
MAYORDOMO. CEconomus , i.
ﬁu‘-ﬂ:’-é—:" el ‘.3}&5 Juéj

MAYORDOMO MAYOR. Regie domui

prefectus % N Ll o=

MAYORITA. Preeminentia , precel-

lentia , @ & &._4:&:4-:“ ic3 2;:_15\

8 LI

maYorfa la mayor edad. Majoritas,
grandevitas % Jnal= :\.\u

MAYORMENTE rincipalmente,
con especialidad. Maximé , pre-

MAY 431

cipué , potissimum 3g. I:’__:.w}m;'..
5 Zaoln

MAYTINES hora nocturna que can-
ta la Iglesia , regularmente ‘desde

las doce de la noche abaxo. Ma-
tutine preces, oulgo , matutinum,

ni % Qe e 3
MAZ :
MAZA arma antigua hecha de palo,
guarnecida de hierro, con el cabo

grueso. De esta arma aun usan hoy
dia los turcos en el Cayro y en el

Asia menor. Clava , . uu}_..m

LT XX
MAZA , 0 MAZACOTE MET. la persona

necia, pesada y molesta en su con-
versacion y trato. Gravis , et mo-

lestus homo 15 rg_i Jad3 ia L:a.S
MAZACOTE la mezcla de cal, arc-
na y casquijo. Calcis, et arene sub-

(4]

acta massa. § u—>iE= A ﬁrm

% gy

MAZADA el golpe que se dacon
la maza ; 6 mazo. Claves zcms

ICHWERE] ”m*'
MAZAPAN. Panis amygdalinus, ex

saccharo, alzzsgue reém cOfgf}c‘z‘us
9 e 5 s w‘ e U"r’

G L«m‘
MAZMORRA. Ergasm[um

4G u’é‘ww f--ﬁo,-w

MAZO DE MADERA Mallms
ligneus @ s._,.m um x._s._yc

MAZO DE HIERRO. Malleus férrms

ﬁu‘—‘uw E2 )~

MAZONERIA fabrica de piedra y

cal. Cementaria fabrica. &A 5 les

MA-
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MAZORCA la husada de lino, la-
na, &c. Neti fili glomus , eris.

B boled baod
Mazorca cerro de lana, 6 lino pues-
to para hilar en la rueca. Lane,

aut lini pensum 4 i. 5\ GUEROE 2L
B g0
MAZORRAL hombre grosero, ru-
do y basto. Homo rudis. }——=s p

- ME -

ME , caso irregular del pronombre
yo , que sirve para dativo y acusa-
tivo, y se suele usar antepuesto y
pospuesto 4 los verbos. En la len-
gua arabiga esel afixo de primera
persona , que es la letra s y siem-
pre se pospone 4 los verbos. M,
ved mihi (§) & s> v.g. ME D16.D:dit
mihi & (i) ‘Me DIxo. Divit mi-
ki @SS M HIR1O. Percussit

me B (S22
MEA
MEADA la porcion de orina que se

expele deunavez.Urina, «, mic-

tus ,us zalss @ 9
MEADERO el lugar destinado para

orinar. Matella , vel matulla , :

locus urinatorius. S——ps2n 2oz
B b 203 Vgdgandd

MEADOS, lo mismo que ORINES.
MEAR expeler y arrojar la orina.
Dicese con mas policia ORINAR.
Mejere , urinam mittere , emittere.

[}

G T I R
MEAR POCO A POCO COMO HACE EL
CAMELLO. Paulatim mejere , uti Jfa-

cit camellus ﬂ:m d..qu:.du
MEARSE DE M1EDO. Ex metu urinam
edere , emz’ﬁere.;ﬂ Sr—2 8:’;‘
e

MEOSE EN LA eaMma. JLectum lotio

MEC
perfundit , suffundit. Sl—s o} &%
wie, ) S

MEC

MECA ciudad de la Arabia feliz en
la provincia de Heyaz, distante
del mar roxo un dia de camino.
En esta ciudad nacio Mahoma , y
en ella tuvo su asiento hasta que
huyo a Medine donde murio. Esta
situada en un valle entre montes
esteriles , y en medio de ella esta

- la mas celebre Mezquita de los

w

mahometanos. Meca ,ce @ ie=n
MECANICA la accion indecorosa,
propia de la gente baxa y soez.
Vilitas , actio vilis , despicabilis.
B Sl Jaiy

MECANICO cosa baxa y soez. Vz

-
-

B 536 s
MECEDERO), lo mismo que cuna.
MECER UN NINO. S$»piendo pue-

rocunas agere, dgif:l?‘? y Motare,

o

movere @ 3 ) ;.g_)_ L
MECERSE. Sese leniter motare , cor-
pus keniter agitare f.é’te)’;m ef::s\s
# a2 )

MECHA la torcida que se pone en

los velones, candiles , 6 lamparas.
Myzxus, i, elychinium , ii : igna-
s,

rius lampadis tomex @ Jolis &lo

MEcHA el clavo de hilas torcidas que
meten los cirujanos en las heridas
y lagas. Linamentum, ti, vulne-
rarium peniculum , chirurgicum li-

V]
BAMENL UM, Cr———ph S (Mo EIWAS

' 4

w2
METER MECHA EN UNA LLAGA. Li-

namentum vulneri , vel in oulnus
demittere © g,s) (S Kl ‘};:\
MECHERUO el canutillo del candil,
6 velon en donde se pone la me-
cha, 6 torcida para alumbrarse. La-

cerne rostellum , Ji, vel rostrum,
tri



MEC
iri L_:LS}-" &3}-"’
MECHINAL el vacio hueco que de-
xan en las paredes los albaiiles, pa-

ra poder poner en ellos los quar-
tones para hacer los andamios. Caz-

o 2
vus parietarius. balsl) (3 (uso

CHOPE-EY RGN IV N ERW,

MECHON torcida grandc Magnus
) ERTXRCE: J.h.é a._.LM_:

| MED
MEDALLA el pedazo de metal ba-

tido, 6 acunado en que se ve la
ehg1c de algun Santo. Sucrum nu-

misma. &.b_,._w..:\ G} UL.g,J a_g}_.s

MEDI A la vestidura de la pierna des-
de la rodilla abaxo.Caliga, #, tibia:

& s
le ,is B oY)y §)s9
MEDIA , vale la mitad de alguna cosa.

(S
Dimidia pars , dimidium , ii. 325

2

MEDIA HORA. Semithora : hora dimi-

dia, dimidiata , media : hore dimi-
O s
HORA Y MEDIA. Sesquihora, hora cum
L ST 3

dimidia @ (a5 g Kela

YO VENDRE DE AQUI A TRES HORAS
Y MEDIA. Veniam hora sesquiter-
tia. o ool ESY3 = u" L>i

; - 'ﬁ
UN MES Y MEDIO. Sesquimensis: unus

s s

dimidiatusque mensis. § pm——gm—is
9]
ﬁ by
& A
MEDIA LIBRA. Selibra. ) M-b, (a3

B3 g

MEDIA NARANJA la cupula, 6 bove-
da que se pone en las Iglesms co-
munmente en la uaplﬂa mayor.

Tholus , i & g_M.J Eooinad
w v
MEDIA ONZA. Semuncia % &-ndq (303

rox, I11.
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MEDIACION la distancia proxima

de una cosa a otra.Distantia unins
ab alio alzguo inter u:rumgzw in-

- terposito (o (a-ads Uv-3 u»aA“
MEDIANAMENTE moderadamen-
te, con mediania , sin tocar 4 los
extremos. Mediocriter , modicé. (5

o Soxedy
MEDIANERO, 6 MEDIADOR  Ia
persona que interviene en el logro

de alguna dependencia, 6 nego-
cio. Intercessor , mediator @ Iu.w

iahmjﬁx,a

PEDRO ES EL MEDIANERO Y TESTIGO
DE QUE CUMPLIREMOS NUESTRA
PROMESA. Petrus mediator ac tes-
tis est , quod nostra promissa sol-

vens. T:_ublm 9 L-Iz-wLwn PL RS
BLasy Le (55 o Like

PARED MEDIANERA. Paries commiu-
nis , vel intergerinus. u[}“ Lal=f

:@twh_:: ,._)m_: Use=d

MEDIANTA moderaciony templan-

za en la execucion de alguna cosa,

huyendo de los extremos. Medio-
critas , tis @ Sloxe

MEDIANO moderado ni muy gran-
de ni muy pequeiio. Med:or:rzs, e.

MEDIAR i mterponeise entre los que
contienden , 0 rifien para poner-
los en paz. 8¢ interponere : recon-

ciliare inimicos. g 35 by’
9 Jpmdlaaks)

A MEDIAS MOD. 4DV.COMO : partir A
MEDIAS. Aliguid ex wgquo inter se

v ‘-

dividere. p—gad () r'-*““’ -
22t Olaad¥ls

Los DOS IREMOS A MEDIAS EN LA
GANANCIA. Omne lucrum tu , ego-

que dividemus ex @quo. i3
Iz e

L]
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B ol Lt sles ezl
MEDICAMENTO, 6 MEDICINA
qualquier remedio que se le apli-
ca al enfermo para hacerle reco-
brar la salud. Medicamentum , ti,
wmedicamen , inis , medicing , @ ,me=

dela , & & 7Y @ K3g0) g0

EN VANO MULTIPLICAS LOS MEDICA~
MENTOS , PUES NO SANARAS. Frus-
tra multiplicas medicamina , quia

sapitas non erit tibi. ~3==3 3

gng ¥ ;..:::Y iLBL: C}J.;Sﬁ

G AP W
LAS HOJAS DE ESTE ARBOL SON PARA
MEDICINA. Folia kujus arboris ad

medicinam sunt. §,55) 838 G\ o

B Mal fpphe (o
MEDICINA el arte, 6 ciencia de
curar. Medicina , ® , medica , ce:

ars medicinalis. r».—i: FC =)

_ B bl
MEDICINAL , dicese propiamente
de aquellas cosas que tienen virtud
saludable, y contraria 4 algun mal,

6 achaque. Medicinalis, le, saluta-
ris, re. sgo— 8353 & 3 A

| i
MEDICINAR,6 MEDICAR aplicar
medicinas al enfermo para que sa-
ne de su dolencia. Malé affecto me-
dicari : egroto medicinam facere,

afferre G gl €5|-= (TS \RE R
MEDICINARSE. Medicari, medi-

cinam sumere B Solo—3 sglu3

MEDICO. Medicus , ¢ci.  r—ps—ab
/o %5

% Lebma ppima B b

PUSO SU CONFIANZA EN LA PERICIA

DEL MEDICO. L1z medici arte confis-

sus est. bed pmrn (o =5
B anealdl)

LA ENFERMEDAD LARGA MOLESTA AL
mepico. Languor prolixior gra-

MED

w ,r
vat medicum. sy Nk 2 o)
& mabl)
{POR VENTURA NO HAY MEDICO EN
ESTA CIUDAD QUE MEDICINE £ Es-
TE ENFERMO? [ Nunguid , non est
in hac civitate medicus , ut @gro-

5
to huic curationem adhibeat? (s \
Slo—d Caab Kidogel sie (3

HONRA AL MEDICO POR LA NECESI-
pAD. Honora medicum propter ne-

cesitatem. y—aY u—h-AL-“ ['V&T

MEDIDA qualquier instrumento que
sirve para el conocimiento de la
extension, 6 cantidad de alguna
cost. Mensura , % olwlad wlas

MEDIDA vara ; 6 codo. Mensura cu-
biti % g pd) $pd

MEDIDA DE UN PALMoO. Mensura

195
MEDIDA DE UN PIE. Mensura pedis.

fﬁiubi:;. a_}h;

MEDIDA PARA GRANO. Mensura , mo-
dius. em—masmn @ s s

!
Las medidas siguientes solo tienen
uso en el Asia; y segun pude ave-
riguar , corresponden 4 nuestras
medidas castellanas , poco mas &
menos , segun aqui s¢ pone.
GARARA , s¢ da en el Asia este nom-
bre 4 una medida de trigo, 6 ceba-
dade seis fanegas. Mensura me-

Fd rs

dimmorum sex @ 8 g &
ARDABE , es una medida de noventa
y seis celemines. Mensura modjo-

s QO
rum nonaginta sex G oo\ O

KOR , es una medida de quarenta y
cinco celemines. Mensura modio-

rum guddraginm quinque. ,—<=
R

MEDIDA mET. cordura , prudencia,
moderacion, modo. Modus, i, mo-

2

-
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deratio , nis ¥ Skl
TODO LO HACE CON MEDIDA. Omnia
moderatione dz'rz'gz't : modo et ratio-

ne facz’: omnid. L;-fﬁ 3--5;» e
O QA g Sloxe¥l

SIN MEDIDA NI MoDO. Pretér mo-
dum , extra moderationis terminos.

€]
G Qe ey B o] W
MEDIDO. Mensuratus, commensu-
ratus ., a , wmn @ maliie
MEDIDOR el que mide alguna co-
sa. Mensor , oris , metator, (i
\ B uaid
MEDIO lo que contiene la mitad de
alguna cosa. Medius, dimidius, di-
O #
miditum , it & Ufm“ 2> gT el
MEDIO PAN. Dimidiatus panis , dimi-
&,
divm panis G sk p pad
MEDIO CRUDO. Semicrudus s> &ama
MEDIO DORMIDO. S¢misopitus, (w3
5 Y3

MEDIO QUEMADO.Semiustulatus. saad

L fdyma
MEDIO DIA. Meridies , i, meridia-

na hora , meridianum tempus , me-

’ L& 22
ridianum , ni @ g\ 325 B gl
YA ES MEDIO DIA. Promeridianum
tempus est : jam inclinat | jczm Sle-
xus est in vesperum dies. J.L__m

CCRPAR)

EL TIEMPO CERCA DEL MEDIO DIA.

Antemeridianum tempus. <=3,

& F ‘
UN POCO ANTES DE MEDIO DIA. Sole
paululum in meridiem devexo : in-

clinato in postmeridianum tempus

die 1. ﬁﬁb ,,@T 3

DESPUES DE MEDIO DIA. Post meri-

diana tempestas & ,4-2) o2

T0M. IT.

MED 435

DORMIR DESPUES DE MEDIO DIA. M-
ridiari , vel meridiare . rL_.a’" |,nLS
B gy o e 0w

¢ DONDE TE ECHAS AL MEDIO DIA? ; [z
L]

- tempore meridiano ubi cubas ? -\

R i U

EL MEDIO DA una de lasquatro par-
tes del mundo. -Meridies ,ei: me-
ridiana regio : australis plaga.
BRRCXSTE VR R Ivel)

. . ' / % i -,

ESTA CASA ESTA, O MIRA AL MEDIO
DIA. Meridianam plagam , vel me-
- ridiem spectat hec domus. \j—-2

; ; s ’ 2 O
o KA Kaals (N V.Lz.k..a o]
VIENTO DEL MEDIO DrA. Auster, iri,
notus, ti G (I3l 22 A

MEDIO traza, 6 expediente para al-
go. Ratio ;'nis , via y @y modus., i.

8 G A Bl i O

NO HAY MEDIO PARA ESCAPAR. Nzu/-
la jam est elabendi facultas : pre-
clzzmsl Jam omnis est ad fugcxm 5 vel
ad fugiendum aditus, g——s93 ¥

B el g b

L SABE TODOS LOS MEDIOS DE TE-
NER DINERO. ZVovif omnes vias pe-
cunie cogende , colligende, oo

4 = e w2
@ Les) po c-cr:ia-es ‘-r‘jJ'd-“ ;= G

NINGUN MEDIO SE DESCUBRE DE HA-

CER Eso. Vulla apparet ratio, quid

id ﬁdi. J'-g.—-ii-ls J-gfb LS ol ¥

YO TE DARE MEDIO CON QUE LO APLA-
QuEs. Rationem suggeram , submi-

nistrabo , quo placetur. —33) L

B 8208 poiS (S Ly I
¢{HABRA MEDIO PARA HABLARLE? ;Li-
cebitne mihi eum allogui ? ¢ Eritne

Via eum conveniendi 7 y—as3 )

? rel==Y s_&’f[" L_sj
NO HAY MAS QUE UN MEDIO. Unus
modus,atque una ratio est. gag ¥

Itr 2 k¥
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'@.}-‘J} UJ«J j‘ t_,_)'/.b Y‘ ‘_}&3
MEDIO DE UNA COSA. Medius , a, um.
3 &by

(7] s
EN MEDIO. Inn medio % kuly (3
HIJO MIO, OYE MIS PALABRAS , Y
GUARDALAS EN MEDIO DE TU CO-
rRAZON. Fili mihi , ausculta sermo-
nes meos yet in medio cordis  tui eos

custodi. U»na ) uai’as U..’o\ L

YO VEO LA NAVE EN MEDIO DEL MAR.
Navem in medzo maris video. L3 L)

) bl (S k)

MEDIOS riquezas, convemencm. Fa-
cultates , tum, UJJ- © Sg-n) Sloe

% 4 g3 B0
QUITAR DE EN MEDIO. Aliguid de me-

dio tollere . ksl ::}ua M Sl
MEDIOCRE , lo mismo que MEDIA-

NO.
MEDIR. Aliguid metiri, dimetiri,
emetiri Y (ualy (k3
MEDIR GRANO. Metiri modio. (l-==
e

MEDIR LA TIERRA. Zerram wmetiri.

(] o Y .

MIDE LA CIUDAD. Metiri - uréem.

ol KX ped) €u.u'°

MID16 SEIS CELEMINES DE CEBADA.

Sex modios hordei mensus est. =

W) et Jhss) Ko

MIDIO SUS PALABRAS CON LA RAZON.

Trutinavit, pependit verba sua ra-
tione 3. Ja2lb xall=s ul3

CON LA MEDIDA QUE MIDIEREIS SE
os MEDIRA. Eadem mensura qua
gnensi fuerztzs remetietur wobis.

JL_.: PE B =1} L;J.“ M=S
%

MEDIRSE EN LOS GASTOS. Sumptibus
moderari , modum ponere : sump-
tuwm modum temperare , ad medio-

MED

critatem revocare. u«c Lf——-‘*L*’

ECRTIONN B V.,\aﬁ
MEDITAR aplicar el pensamfento

a la consideracion de alguna cosa.
Aliguid meditari , accuraté consi-
derare, attenté cogitare, considera

re , contemplari ¥ Jaliy Jals
MEDITAR COSAS SANTAS. Divina me-
ditart : res divinas smdz'ose‘ comz'de-

rare, cam‘emplzzn. = L}.*«aL,..: Jel3
B kns¥Y) s

BIENAVENTURADO EL HOMBRE QUE
MEDITA SIEMPRE EN LAS COSAS DI~
VINAS. Beatus vir qui SSaper di-

vina meditatur. 3 Jsz-‘,l L sb

. QMYYTJ ‘u’l—@ JmLa..:
MEDITACION Meditatio , onis.

| i Joulst)
SU MEDITACION ERA LA LEY DE DIOS.
Lex dzuma erat medzmno eym.

MEDITERRANEO lo que esta en
medio, 6 entre dos tierras; y asi se
dice - mar MEDpITERRANEO. Mare
mediterrancum, z'mgmz;m, intimum.

RN '/..S\.: 0463 ...
MEDRAR crecer y aumentaxr;e Pr‘Z
ficere » progressum Sfacere in re ali-

qua. U——M-—-&—: ‘.(","X L’...w....l) sL&S
fﬁl UM-A-A)

IBA MEDRANDO EN LA EDAD. Lro-
Jiciebat wtate. L-—»MA wlss

| 5 Kool )
MEDROSAMENTE temerosamen-

te con miedo y temor. Zimide, me-
ticulosé % 57l B Lasla
MEDROSO temeroso. Zimidus , pa-

vidus, meticulosus ﬁrmidm’ams, a,

um g LA @ ULcJ_:fgtC;f
MEDROsO lo que infunde, 6 causa mie-

do. Horridus , tremendus , a , um.

B (b B g T ade
MEDULA la substancia incluida en
otra
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otra cosa mas solida. En los hue-
sos de les animales se llama tam-

bien TUETANO. Mgfuﬂa_, P2 é_»
tCS gLﬁ G 'th'vti
MEDULOSO lo q‘ue‘ ‘tiene medula.

G e

Medullosus. 2
E-A -_@-_ &Lsx__ﬁ _3‘

MEJ

MEJOR 4py.coxr. 1o que es supe-
rior y excede 4 otra cosa en algu-~
na qualidad natural , 6 moral. AZ-

lior et melins o—u:aﬁ G} J«a-;)i

(2]
‘@‘@fl-wi ICRPEN
MEJOR PARA NOSOTROS. Melior nobis.
- ’ ; . G
G BY L_T,-sj‘ @ LY unal
MEJOR ES CALLAR ', QUE  HABLAR:
Tacere prestat , potiis est , melids
est cmzz:mzenrms est, gzmm Zoguz.

B U] ow uw»-e-i CY="V¥M|

ESTO PARA T ES LO MEjoRrR. Ad uti-
litatem tuam id magis expedit. b@

5 5-2-35
MEJOR ES EL POBRE SANO, QUE EL
RICO ENFERMO. Melior est pauper

sanus, quam dives egrotus. o,«,-cj:xo“
ECHRVIE ) u*—*“ BV IPEN s )

HAY UN MANJAR MEJOR QUE OTRO.
Est cibus cibo melior, (:-L_ab R

ﬁrLﬂ” &.}"‘ &.M-H

DAME TU PANUELO, Y TE DARﬁ POR EL
OTRO MEJOR. Da mihi muccinium,
vel strophiolum tuum , et ego dabo

tibi alterum melivs pro eo. L'_,«Lc‘
SR &50: \_ﬁhﬂ Ly ) Lﬁbn}‘\-ﬁ

fﬁ. KohA L}m‘

ALGO MEJOR ESTA. Meliusculd est ei.
DEL MEJOR DE ESTOS ME LIBRE DIOS.
.E_]us gener is vel opnmus Zongé sit

a me. L}_._MYT uuo U—Mﬂls\-" &m

ME] 437

MEJORADO aumentado, acrecen-

tado.. Auctus , additus, a, wm.

(] ]

B ools n

MEJORADO EN LAS COSTUMBRES, &c.
Auctus bonitate : fac:‘m melior.

Lo

MEJORADQO EN LA HERENCIA. Auc-

tus hareditate . §3) J‘)ﬁ Csd o, S
MEJORADO Prospero. Prasper pros-

peratus., a., umfﬁesm & aals
MEIORANA yerba. Amdrczam, cz

MEJORAR alguna cosa. Rem me-—

Zzarem reddere gﬁcem. L}——.w..._ﬂ.‘

: xEI.L,_,.LJT wm;

MEJORAR ir recobrando la salud per-
dida, restablecerseen ella. Melizs
se fz;zb.e«re vires reczpere s @ morbo

/Uf

recredari. a-ﬂ”?‘ LM—-‘M—’ (bl

4]

fﬁ- eaaa._)
MEJORIA DE SALUD FEirmior
corporis habitus : melior valetudo.

& e n .’.-“
MEL

MELANCOLIA ; uno de los qua-

tro humores del cuerpo humano.
Atra bilis, humor melancholicus.

o gy

MELANCOLIA tristeza grande, proce-
dida del humor melancolico. M-
lancholia , tristitia , @ : melancho-

&
licus animi affectus B o =3
SU ENFERMEDAD PROCEDE DE MELAN-
COLTA. Ex mmzaz tristia maréo con-

tm:c_z’t. M_w ujuﬂ 'Xi sl e M‘fﬂ

tCABEEN)
cAUSAR MELANcoLfa. Aliguem con-
tristare : alicwi fristiticzm cz’ere.

EPE RPN
MELANCOLICO. Atra bii affvc-

tus,
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tus , @ , wm : melancholicus.
fﬁu\w

MELANCOLICO triste. Tyistis, z‘é tm—

tia affectus, a , um fﬁ-b\,:- g_}-’f
MELANCOLIZARSE. Marore ac

tristia affici @ VS O
MELECINA , lo mismo que c¢Lrs-
TER , O AYUDA.
ME L E N A. Capillitiunt , capilla-
mentum , C@saries , eiy Coma , &.
1 Ke J_g) oL Eazl
MELENUDO el que tiene mucho

pelo. Capillatus , crinitus , coma-

tus, a, um G (P 2

MELIFLUAMENTE dulcemente,
con suavidad y delicadeza. Ao/~

zzﬁué@fd-e.si Bika ‘
MELIFLUIDAD dulzura, suavidad

y delicadeza. Sermonis swavitas:
dulcedo, suavitasin sermone.. zs)llsx“
MELIFLUO dulce, suave en el tra-
to, 6 en la explicacion. Me/lifluus,
a, um. (=3 P G s Slud
MELILOTO yerba. Melilotus , i:
corona regia. Y=\ B &)
ﬁ ‘!:' o A & dg:! 5‘

MELINDRE la afectada y demasia-
da delicadeza en las acciones. Mo/~
litia delicatior : fasﬁdium delica-
tulum S K2H kemmamsl)

‘ B i)
MELINDREAR hacer melindres.
Delzmm!é fastzdzre vel despzcere
d‘““—’ ICHT Lﬂné_-:mm..a Lfs.":as.:

MELINDROSO. Delicatulus, fczsti-

diosus . d-a-ﬂ-w“

MELLA el hueco , 6 raja que se ha-
ce en alguna arma que tiene filos.
Aciei cultri labes,is , fractura, .

MEL

sl ) saEmal) GA (b B 3

fﬁl 8 pam S j‘
MELLAR LA ESPADA, &c A-

. ciem cultri , aut ensis Zalagﬁzcmrz,

decurtare. g\ paS=wd) ploy (3

| R
MELLIZO. Geminas , vel gemeﬁu’;
a, um : ejmdem pczrms frater.

% A S

MELOCOTON el arbol 1[]1(61 to de
“durazno y membnllo Chrysome-
Jus I':S"-é‘,s.m R\ J\a

MeLocoToN fruta muy parecida al
" durazno. Chrysomelum , Ii. g3 Jo

B 8 o
MELODfA la dulzura ¥ blandura

de la voz y canto suave. Cantus
suaditas , lenis harmonia , dulce

melos. &-23gn &) g=X) @ ‘*i_LES‘

‘ | % o)
MELON. Pépo , melopepo, nis.

s 0 s .

MELON DE AGUA, lo mismo que sax-

pI1A. Rotundus ,vel ventrosus pepo.
#:R

) o

MELON DE AGUA ANTES DE MADURAR.

Melopepo ventrosus et immaturus.
Lo [ 4

MELONAR el sitio en que se siem-

bran melones. Melopeponarium, ii:

locus peponibus consitus. ym——ia

’

o T
MELONEROe¢l que vende melones.
Peponum venditor ‘adzd\ &b

MELOSO. Dulcis eloguio. (s sl

IEN
MEM

MEMBRANA 1a piel delgada, 6 tu-
nica 4 modo de pergamino. AMem-
bra-
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s s

brana , @ ¥ L33, de
MEMBRETE. Sckheda , vel schedu

la, @ @ sdl=wo kom0

MEMBRILLO arbol conocido, Mz
lus cotonea , cydonia. J—a-.:-'ﬁ-w

ol ¥ s
MEMBRILLO la fruta que produce el

arbol membrillo. Cotoneum , i,
(5]

malum cydonium. E——Ns> i
1¥]
e ;H‘Jiw

CARNE DE MEMBRILLO , el membri-
llo en conserva. Gydonites cibus.

B S i) gpmine

MEMBRUDAMENTE con fuerza
y robustez. Torosé , fortiter , viri-

Jiter & islato & ubulls % igis
MEMBRUDO fornido , robusto y

grande de cuerpo y miembros.
Lacertosus , torosus, membrosus.

tc w—ﬂ—i—ﬂ-’- B ik B ppena Sy

MEMO , lo mismo que ToNTO.
MEMORABLE lo que es digno de

memoria. Memorabilis ,le , memo-
ria dignus ,a , um B 3 94
;s 7

MEMORAR, lo mismo que ACOR~
DARSE.
MEMORIA una de las tres poten-

cias del alma. Memoria, @ : recor-

dandi facultas @ =3

ESTO RENOVARA LA MEMORIA DEL

tiemMpo PasaDoO. [llud preteriti

temporis memoriam renovabit , re-
[ricabit. ,—£23 o= N e
it ookl wle )

HAZ ESTO , PARA QUE QUEDE MEMO-
RIA DE Ti. Fac hoc, ut memoria

tui sit. Yp—=s= ‘___;ézs oo C;M‘
:Cg.};.!_c_—»}s &5

LA MEMORIA DE LOS MALOS SE ACA-

MEM 439

BO , PERO LA DE LOS JUSTOS DUR A-
RA POR TODA LA ETERNIDAD. M-
moria peccatorum periit , sed Jus-

torum wterna erif. kL)) s=3
o—pdipoa] == L 5 ol
¢ ¥ L__;s“ Leols ss=

AMARGA LE ES AL PECADOR LA ME-
MORTA DE LA MUERTE,PERO PROVE-
CHOSA PARA SU ALMA. Mortis memo-
ria amara est peccatori,sed animae
su® salutaris et fructuosa. ;S=j

e

. 'S
TOMAR DE MEMORIA. Aliguid memo-

L
rie mandare , tradere, basy bas

(SRS

ool ge (i
ESTE NINO APRENDE Y DICE DE ME-
MORIA LA LECCION. Puer hic me-
morie mandat , et memoriter lec-
tionem dicit , recitat, (s—a)) 3o

) ’ 2 )
Bealdlly )8 Jain 4 baso

DE MEMORIA , lo mismo que boca ar-
riba ; como: caer DE MEMORIA. Su-
pinum cadere: in occiput concidere,

'.(’;IsLé_;gl.e sfgj: L“sl.n by b

DORMIR DE MEMORIA. Supinum , vel
ore supino dormire , somnum capere.

s b
VENIR A LA MEMORIA, lo mismo

que venirle 4 uno al pensamiento
alguna cosa. J[n mentem venire.

Gy (B by b

HACER MEMORIA A ALGUNO acordar-
le alguna cosa.. Alkcui in memoriam

reducere , revoCare.  j——m—=s4
B =ay = B S5

DESPUES ME HARAS MEMORIA DE ES-
to. Id mihi postea in memoriam re-

vocabis & \3e un o féi
HA-
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HACER MEMOR1A acordarse de alguna
cosa. Recordari , reminisci , memi=
nisse aliquid , vel de aliqua re , vel

alicupus rei ¥ ,—S332 S35

o obaiy obas

MEMORIAL el libro, 6 quaderno
en que se apunta, 0 anota alguna
cosa necesaria para algun fin, M-

U/

moriale ¥ ,Eza&.:.“ J&:.;
MeMORTAL el papel, 6 escrito en que
se pide alguna merced, 6 gracia.

Lr

Libellus supplex @ Ses (55,0
DAR, ECHAR , 6 PRESENTAR UN ME~
soriar. Libellium szzpplzcem off er-

re @'JL; Uo,f ("U‘m (“\J‘"
MEN
MENAGE los muebles de una casa.

Supellex familiaris : domestica su=
pellex : utensilia , ium. 8Lm 1 c_;L.si

B ) &MT

MENCION el recuerdo , 6 memoria
que se hace de alguna cosa, para
que se tenga noticia de ello. Com-

memoratio , mentio , nis W S 30
MENCIONAR hacer mencion de
alguna cosa. Alicujus rei, vel de
aliqua re mentionem facere , men-

F Y Pl
tionem habere ® £33 =3

HICIMOS MENCION DE Ti. Mentionem

tui ﬁcimu.f : de te sermonem intu-~

limus , te in sermonem adduximus.

B ¢S ARt
MENDICANTE, 6 MENDIGO el
pobre que pide limosna de puer-
ta en puerta. Mendicans , mendi-

cus , ci , mmdim[m 5 Hy ksl

ek ) dpmeadl o]
o ol L.—.’“ ob u)-"' £.5 yu0
MENDIGAR pedirlin’losnacie puerta

en puerta. Cibum mendicare , emen-
" dicare : stipem cogere , corrogare:
ictum mma’zwro gu,frere. Sl

B Jemaiy Jad ety

MEN

MENDIGUEZ la accion de mendi-
gar y pedir limosna. Mendicitas,

tis , mendicatio , nis & 3L i)

TRABAJA AHORA PEREZOSO , PORQUE
DESPUES IRAS A MENDIGAR , Y NO
HALLARAS QUE COMER., Pwer, la-
bora nunc , guia me ndicabis postea,
et guod m:mdmes 101 mwmes LJ

c J*&b st
MENDOSO, lo mismo que MENTI-

R OSO.
MENDRUGO ¢l pedazo de pan que
se suele dar a los mcndlgos. Panis

U e

emendicati frustum @ j-ai K280

MENEAR mover alguna cosa de

una parte a otra. A/iguid movere,

morare , commovere , agitare. efja

o=

MENEAR LA CABEzA. Caput movere.

Bl e o

MENEAR UNA COSA DENTRO DE OTRA}
como el agua dentro de una vasija
para enjuagarla. Aguam movere in-
tra hydriam , vel cantharum ad il-

lum colluendum <. .;asu' 24

ré e \Ja-&
MENEAR UN PALO , O CLAVO PARA SA~-
CARLE DE LA PARED, O DE OTRA
PARTE. Clavum , vel fustem in pa-

ricte cor ﬁxum mauere ad illum pel-
lendum. ESR 6/'.:_) G e ) CA.:J
B xrgm (3 x2bi fl-o-:-wji g} 9gall

MENEAR LAS MANOS trabaiar pronta
y ligeramente. Properé , vel sedu-

o laborare. (& ysaiw L}M:S

| PR 5 ]- < bi et Jd——w\“
G Jlsaiuls

MENEARSE andar 4 priesa , 6 ha-

cer con prontitud y diligencia al-

s
guna cosa. Properare. S—ssiw)

M&«siauwiua}suw
e
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Bolgialy 8 J=
MENEATE. Age , propera & .}S-u:vi

e B =)
MENEO el movimiento del cuerpo.
Motus , us , motatio , nis. &_&d.a.

‘ G caLé',,_:-

MENEADQ. Motus , commotus , a,
MENESTER la falta, 6 necesidad
de alguna cosa. Necessitas , tis.

[¥]
& L) %5l
MENESTERES las necesidades corpora-
les , precisas a la naturaleza. Na-
ture requisita 19 Eapald) Kals

HACER SUS MENESTERES. Exonerare
ventrem W._y a3 32 & Ew“—""’ é/.q_)
SER MENESTER ser precisa, O téner
necesidad de alguna cosa. Neces-
sum , vel opus esse B jl—i=zy L

+Q

la b I glima glis

”

YO HE MENESTER MUCHAS COSAS. Mu/-
2 O

ta mihi sunt opus. glia g\ jLis) L)

W3 aiss Land ()

ANDA' Y COMPRA TODO QUANTO ES

MENESTER PARA LA FIESTA. Vade,
et eme omnia que 0pus suit nobis

ad _festum. be 3= o8 9 (524
DILE QUE APAREJE LO QUE ES MENES-
TER. Dic ei , ut paret quibus para

tis opus est. :):‘_:a s W & )8
fol guﬂ?. La

Y0 sf LO QUE HAS MENESTER ANTES
QUE LO PIDAS. 8¢i0 , quid opus sit
tibi antequam ewm petas. 3,8\ L)

TU DICES, QUE HAS MENESTER ESTE
L1BRO. Librum hunc tibi opus esse

dicis. - lis3 ) J5i5 el

TOM. II.

MEN 441

SER MENESTER , vale ser preciso, 4
conveniente v. 8+ ES MENESTER HA-
CERLO ASf. Opus est sic facere. {3)}’

4 P

Bids= Jmay

HE MENESTER HABLAROS. Opus est mi-

hi te convento. L,-——;T (5P R
QAN

ES MENESTER DARTE PRISA.roperan-
dum tibi est : properare tibi, vel

properato opus est. ef:ﬂ S 0¥
5 e

NO ES MENESTER QUE VENGAS. Nikil
est , vel mon est quod venias ,vel
quamobrem venias : nihil opus est
venias 5 (A5 & ¥ Lud

MENESTEROSO falto , necesitado,
y que carece de alguna cosa. Jndi-

gens , egens , tis , egenus , @, wm.
L ]

P—ralisna yalisa @ EL}:;:.A
o La q.i]'a L_s“

//.

MENESTEROSO , lo mismo que POBRE.

LPauper , is , inops , is @ ) 23 53
@ Gaslws  (nEmann
MENESTRA cierto genero de gui-
sado , 6 potage , hecho de diferen-
tes yerbas , 6 legumbres. Pulnen-
tum asparagis , aliisque rebus con-
fectum : herbarwm - condimentum,

velopsonium & o) 3 503 3 @ kbslsia
MENGUA la falta que padece algu-
na cosa, para estar cabal y perfec-
ta. Diminutio , imminutio, minutio,

L

nis , decrementum , ti & (043
MENGUA pobreza, necesidad y esca-
sez que se padece de alguna cosa.
Inopia, egestas , atis, indigentia, .
o ’
£C! ELﬁ-x-hy‘ G 5 5L
MENGUA MET. descredito, desdoro.
LT
Dedecus , oris & a2
ESO ES MENGUA EN UN PRINCIPE. Ho¢
principem dedecet : principi dedeco-
riest et ignominie. 3—o () \ie

B ¥ (e s
Kxxk " MEN-
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MENGUADAMENTE deshonra-

damente, sin credito , ni reputa-

cion, Dedecoré , ignominiosé , sine
o

honore debito , cum dedecore. 23
ol ol =Y

MENGUADO. Minutus , a, wmn.
REE

MENGUADO cobarde , pusilanime,, y

de poco valor y espmtu. Pusilla-
nimis , ignavus , i ' S0COFS., dla‘-

Bitee T o

MENGUADO , lo mismo que ToNTO,
FALTO DE JUICIO.

MENGUADO el quees miserable, ruin,

6 mezquino. Miser , nimis parcm.

MENGUANTE el decremento de Ia

luz de la luna, especialmente en
el ultimo quarto. Luna decrescens:

lune decrementum %3 o3 leids
MENGUANTE DEL MAR, la que padece
el mar por el fluxo y refluxo. Ma-

7’

re refluum : decessus maris. pj—a
,

PN

MENGUAR decaer, disminuir, 6
irse consumiendo fisica , 6 moral-
mente alguna cosa, del estado que
antes tenia. Decrescere, imminui.

GG uw-—’
MENJUI v. BENjUT.
MENJURGE mezcla de diversos in-

gredientes , en brodio y mal gui-

sados. Ligquida mixtura . z.!o}l.:\.;
MENOLOGIO martirologio , 6 ka-
lendario de los griegos. Menolo-

gium i G} JL».».&.WJ‘ uh&

MENOR 4pys. comr. lo que tlene
menos cuerpo, 6 extension en can-
tidad , 6 calidad, que otra cosa
con quien se compara. Minor et

7 L

minus X 2o
MENOR zog. la segunda preposicion
de un silogismo. Prepositio minor.

MEN
B G5 ) Kopin i)

MENOR DE EDAD. Minor , junior, pos-
terior : etate , vel annis minor.

B ety 5 ol s¥)

ESTE ES DE MENOR EDAD QUE AQUEL.
s L

Hic illo minor est natu. 2o |39

o ™

B3 g puwlls

ES EL MENOR DE LOS HERMANOS. Fra-
L]

trum natu est minimus. 0¥\ 3

(&7
YO SOY EL MENOR EN CASA DE MI PA-
DRE. In domo pdi?’f.f miei ego mini-

maus sum MY\ L_s" Cad (3 L3)
MENORIDAD MENORIA

Minoris etas 5 uw.J\ ﬁ""
MENOS. Minus % ga (pid) %t J5)
£ vo mENOS. Minimum. o S—3¥Ls

B pEmd La L3
A 1o MENOS EsT0. Hocsaltem: illud vel

minimum . yse=3 L ,_ju\ UAJ\ io
PRESTAME ESE DINERO, A LO MENOS
CON INTERES. V¢! czmz fae;zore M-

. - - “ "
tuam mihi pecuniam trade. G )
ws = Lo M) sl age

1ot 5 palalls

NI UN MARAVEDf MENOS LO LLEVA-
; ! Gy i

RAS. Vel uno denariolo minoris non

auferes. J—3) (AN 3o 3al35 ¥
(&)
ECHTE O3] IR KON
LA MITAD MENOS CUESTA. Dz’:;z:'dz:a

minus constaft. &-‘}—“-‘3 UMST R

ﬁ-dmﬁ“ Uua J*"

POCO MENOS. Paulo , modico , tanto
minus & 32 E}ﬂ 5~3T

POCO MAS , O MF.;'IOS. Plus minusve.

B A ot )

NI MAS NI. MENos. Nec plus , nec

mi-
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wr 0
minus & M\ Y 5 =] ¥
YO NO HARE NI MAS NI MENOSs. Hand-
quaguam , plus mzzzmw Jaxo. LI}

J—’H’J A=Y gl L
g 3e

EN MENOS DE DOS DIAS M inus duo-
bus diebus 1o uw«y 0«" J\-’L’

HABIA POR LO MENOS DUCIENTOS.
Erant minimim , vel ad minimum

o s
ducenti. >—p-t-=3lr Jé}JL:a \j.aLé.
ffi J‘-—“‘V-
SI TU NO VINIERES , A LO MENOS EN=

VIA A ALGUNO. 87 minds venies, at
mitte aliguem , vel saltem mitte.

T SE IR VORI ) TIC) [TV ) [ BORTS)

CANEN|
MENOS QUE 1O PIDAS , NO LO LOGRA~-
RAs. Non obtinebis , nisi petas.

wlss o) Lds JUS o) pemen |,

R ! &AL..: La
MENOSCABAR. Ahm;m bonis aut
Jacultatibus detrzmmmm zw_zferre,

damnum afferre , zmpormre o
MENOSCABO Detmmem‘um p m-

commodum , 1, ]czctum , @ U.m
MENOSPRECIAR tener en menos
alguna cosa de lo que merece.
Aliquid contemnere , aspemari

despicere , spermre neg[zgere ‘,9.;
wl—s) & v,.n_ma ‘/.W._A.‘;‘ EGH u.a.:x)
T agd

TODOS LE MENOSPRECIAN. Ab omni-
bus despicitur , contemnitur , refi-
> <

citur. 4 sjv.__-a&?, RSy Potiars
W osghongd

ES NECESARTO MENOSPRECIAR LAS CO-
SAS MUNDANAS. Despicientia rerum

humanarum' adkibenda est. o=
T0M. II.

MEN 443
: ﬁ_.______,q Jé ,nm o Lide

K L->o5‘
ME"TOSPRECIADO Cam‘emptm,

despectus , a , um }-ﬂ-m
MENOSPRECIO despwcxo ‘desesti-
macion y abandono que se hace
de alguna cosa. Contemnptus , us,
contemptio”, mis , despicientia , @,
,.despzcarus s despectta < m.s'.

oA RSLeY) LA ey
MENOSPRECIO DEL MUNDO Coniemp-

tus mundi . LA...:L,J\ wLab_)

MENSAGERO ﬂzé&'/l'zmm s F il
Y :@U:Lw

MENSTRUO srzp. la sangre’super-
flua, que todos los meses evacuan
las mugeres naturalmente. Meins-
trua , orun., memtruum @ trm.

:C;Bt‘L“JS x..\Lr: G J-J..Q i'ﬁt L...a_u.

MENSTRUAR ‘sz Dpufgarse ' la
muger todos los mesescon el mens-
“truo. Mmtrua pativ Uama el

SRR Gk AR el T wizb T
MENSTRUOSA smepla muger que
_esta con el menstruo. Menstruum
pamm snulicr menstrualis, 3\ <

G &lev T ¥aola
MENSUAL lo que es de cada mes.

Menstruus, a-, Uil i s J.“
B eb Jea

MENTA lo mismo que YERBA BUE-

NA. Menta , e < 5
MENTAL lo que toca, 6 pertenece

4 la mente. Mentalis , le & (Jie
ORACION MENTAL. Zacita precatio,
mentis oratip 1 das 3

MENTALMENTEsolo con la men-
te, 6 el pensamiento. Animo 2t
cogitatione , sola mentis cogitatione.

5 Emilly B il

ORAR MENTALMENTE. Mente Deum
Kxkx 2 ora-
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ordre :stlentio Deuny precari. (<o
il e o9 e
MENTAR nombrat , 6 hacer nien-
cion dc alguno Mnnonem a!zm-

Jus facere & L}J &JJ ‘f‘.‘_:nd
MENTE, lo mlsmo ‘que ENTENDI—-
MIENTO. Mens , tis Jw.c

TENER EN LA MENTE, valé tener pén-
sada , 6 prevenida con cuidado al-

guna cosa. Mﬂf&‘ tenere. ",&.a,_:ﬁ
:@EBJJ.: Ls’ S84 9 Ls.w us
MENTECATERIA Stulz‘ztm vecor-
dia, &, s:alzdzms tzs :@m__.,u.;

; G x.m .lo
MENTEGATO loco falto de i ]ulcm.

Mm‘e mp‘m stalzdm G J_m

G} ma\
MENTIR de:cxr lo contrario de lo
que se entiende. Mentiri : falsum
pra/o_gu;’:.: miendacium dicere. o3

e (] P
ol N d  MNad B Oy
MIENTE EN ESTE PARTICULAR. Mn-
d::zx }zzgus re: est. u}.—&.ﬁ gr)

& Ve
NO ESTOY HECHO A MENTIR. Mentir:
707 ASSuevi : mentiri nescio. L_>1

U&E:»U ..\jL:wn u-wj

DIGO LA VERDAD Y NO MIENTO. Ve~
ritatem dico , et non mentior. L3

RS NEPRPEN

: DE QUE ME SERVIRA EL MENTIR ?
{Quid mihi sit boni , si mentiar ?

L.T,S Jwa=S (_v““ 5 olaly La Lol
. JI(:
EERT=) BV
EL TESTIGO FIEL NO MIENTE. Z¢stis

ﬁdefz's non mentitur. Colal g-sbL-uJT
B ojE=y o)

MEN

QUIEN MUCHAS VECES MIENTE, QUAN-
DO DICE VERDAD NO SE LE CREE.
Me;zdax _ﬁde caret ., eimm cum ve-

rum  dicit. | A,-—AY ua-—-’ A

$¢:¢u

HACER ME'LITIR & otro. Mentiri fa-
cere :9‘. ‘il;a\ ug&n uw}& _
MENTIRA. Mmdaczzmz S 41 u\}&

B g ope B D B Oy

TODO ESO’ QUE DICES ES MENTIRA.
Quidquid a’zazs mendacium ¢st ., fal-
sum est , @ veritate alienumn by ve!

s.g;uncmm est. r'._.L&u_v le =

T ojss g0

St
MIL, MENTIRAS OS HAN  DICHO. Iz
mueltis mendaciis homines levissimi

tlluserunt s, L}?‘ (~&J AR

EN MI BOCA NO SE HALLA MENTIRA.
In ore #eo 101 muemz‘zar menda-

cium @ o3& 'L,w s o ¥

CIERTAMENTE NO ' ME PUEDES REPRE=
HENDER DE HABER DICHO MENTI-
RA. Certe mendacii arguere me non

potes T O3Emy (2955 anbits ¥
YO SE QUE HAN HABLADO MENTIRAS

CONTRA MI. 8cio quod mendacia
contra me locuti sunt. u‘ u‘,ﬂ T

MENTIRA la er_rata sk equwocacxon
que se halla en los escritos, 6 en lo
impteso. Mendum ,i, erratum , ti.

B oleal) (5 LlE bl

L4
ESTE LIBRO ESTA LLENO DE MENTIRAS.
Scatet mendis hic liber ; typogra-
phie erratis plmms, refertus est.

BB e pdle Clisal] 130

MENTIROSAMENTE fingidamen-
te, con falsedad y engaiio. Menda-
ci-

v 4
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MEN
. CHEr fd!;é CHERV="4/C f;stﬁj.e.

3 J‘jf
MENTIROSO la persona que tiene

costumbre de mentir. Mendax ,cis:
o mentiri asswetus, ad mem‘zmdmrz

 propensus G L:J.:\L_—& B o3-S

CRRO D R A

EL TESTIGO MENTIROSO PERECERA.

Testis mendax peribit. ¢—-——¢LM5[

fﬁt LLL@J (..JJL&“
MEJOR ES EL POBRE INGENUO , QUE
EL RICO MENTIROSO. Mefiar st

pauper ingenuus , quant dives men-

dax. :J-_..n ‘f«é.‘ uolﬁ;ﬂ MaEmansl]
% o) el gl

ALEJA DE T{ LAS PALABRAS MENTI-
RosAs. Verba mendacia longe fac

o to L uglan Sabes) REN)

G G GG P Joans
MENUDAMENTE palticularmen'-
te. Singulatim , sigillatim ﬁw}m
MENUDENCIAS los despojos” y
partes pequeflas que quedan de
qualquier cosa despues de destro-
zada. Minuta , orum : rei cujus-

cumgque portiones minute. Yo

N el G S (Ll
ﬁu,-“‘ s U-ﬂ

MENUDILLOS DE GALLINA.
Minutula galline , exta , orum.
i kalag £43

MENUDITO muy menudo. Minu-

tulus . ‘:fﬁ-f‘ﬁ-" psl
MENUDO sutil comoel polvo.Subti-
lis,minutus sicut pulvis S 550 % rm.CLs

MEDUDO cosa despreciable y de poca,
6 ninguna consequenma Lews,

s

nullins momenti % 948y (s
MENUDOS monedas de cobre. 47-

MEN

nuti @ris nwmmi S (wskd

A MENUDO MOD. 4DV, que significa
muchas yeces , repetidamente y
con'continuacion. Crébro fr;fwn—

445

ter, asszdue sepe ffisf..x= t_ﬁ
VIENE A MENUDO A MI CASA. Sepé‘
domum. meam wn!zmr crebrivs .zd

" me 'aemt u—“ L_,.:L; 5 w"*& u\f-o‘
U_A_A_D
VENDER POR MENUDO. Miitutin, dut
minutatim vendere.. T2 eLQT
: 9

_ I & v E)
F's 00 b S s it
MEOLLO, lo mismb Qiié MEDULA.
MEOLLODE FRUTA. Nuc/zm el. Ms@-

¥ f ‘@ ‘f"'v“** LM
SACAR EL MEOLLO. E;zzzcle;zre 3 eme-"

dzd!dre. L}——..A &maﬂ Cl.a....s &l:

i fLall G g0 ) )

MEON el qué mea macho y frequen-
temen’ce Mn‘urrem u—-—’ sl

f..,)n

J@v\bﬁau’j‘)&

MEQUETREFE el 'Howbre ‘ehitte-
: meudo buH1c1oso )&de»p()co pro-

.. vecho. Ardelio , onis,| ad=s ‘}._g.dﬁ._
B % &MT

> . MER: 1. )53
MERAMENTE solamentc, sin mez-

cla de otra cosa. Meré & Lias
MERAR , lo mismo que MEzcrLar
un llcor con otro.
MERCADANTE
MERCANTE.
MERCADEAR hacer trato y co-
mercio de mercancias. Mercafu-
ram facere , exercere : mercature

, lo mismo que

operam dare & k,_‘a.L,.: v._».L:

MERCADER el que trata, 6 co-
merciacon generos vendibles. Mz r-

cator ,negotiator, ris :CH s=3 sals
L7 LI
Buls b @ ansmald salia

10Ss
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LOS MERCADERES SE HAN HECHO MUY

- Rricos. Mercatores divites fam..

sunt nimis, | g——i A Ls:\«“

‘fﬁ\m&

FACTOR DE MERCADER. Irzstz'tor IS,

'ﬁ- 8 Lo»w JL*-\-‘O-W

MERCADERIA los generos que se
venden, 0 compran en lonjas, tien-
das , almdcﬁngs &c. Merx , ercis,

ercimonium ., it @ a3l Kol
MERCADO el sitio destinado para
vender y comprar.. Forum, i, fo-

rum venalium O ;--—-w\ S g
' Bk
MERCADURIA , lo mismo que
MERCADERTA.
MERCANCIA el trato de vender

Y cmnprar ’ comerciando en gc—'

neros. Mercatura , @, negotiatio,
9iis Lot afL:pJ.“ @ 5 palis)) :

MERCANTE, lo mismo que MER-
. CADER.
MERCANTIL 4pyr. aplicase regu-

larmente alos navios de comercio.

Navis mercataris onusta mercibus.
s L/

$C-"L-4> Uv‘ (L9 gaw gord o
MERCAR, lo rmsrno que COMPP..AP..
- Mercari u‘,-a-m-* s.s,,u\

MERCED el premio .20 galardon
que se da por el trabajo. Merces,
MERCED qualquier beneficio gracioso
que se hace a otro. Beneficium, cii,

"fcwar, ris., gratia , @ @ S—p—o>

RECIBIR UNA MERCED DE ALGUNO.
Ab a!zguo accipere > habere bene-

r

ﬁcmmﬁ\wa ol 9w Jadd J-A—é

%

GRANDES SON LAS MERCEDES QUE DE
TI HE RECIBIDO. Ezsz'gnia sané et
singularia sunt , que in me bene-

(& 4w
ﬁcz'a contulisti. S rhad Li2a

MER

f?t 3,—‘“& UL-M—‘:-‘ 4 u‘lfh-‘-\

HAZME ESTA MERCED. Hoc 4 te pro
. beneficio habeam , pro mzm ore ob-

S tineam. J—mox3 ($Shind L;M b]

" ) ’
i_ﬁ Jﬂ-ﬂ\“ j‘ J-g\_-o-g“ ‘\_).95 L__S”.
CADA DIA ME HACES MAS MERCEDES.
T ua in me éeneﬁciﬂ augeri in dies

video & ranni U:d.: e (o}) J"&
{CON QUE 05 PAGARE TANTA MERCED?
cQuam tibi pro tanto merito grd-

tiam rc_’ﬁ’mm’ Sn —3L==) ‘_,A:.a
Lor
xikos s s g Jaes) (30 0

)
MUCHAS MERCEDES MOD. ADV. cOn
que se dan las gracias de algun be-
neficio que se ha recibido de otro.

Oﬁcz'o;e’ valde graiiuz‘me‘ gm'dem.
r..d..,..c ) Vn\S\“ J.: rf:m:l.é:;

L_‘S"A
MERCENARIO el trabajador, 6

jornalero. Mercenarius, operarius,
i1 % Edad  \ols

MERCURIAL’ yerba que por otro

nombre se llama orTIGA MUERTA.
Mercurialis , z'.r : par:izezzz’um m'z'.

MERCURIO el sexto de 105 siete
planetas. Mercurius, ii. o JL—bs

’, iy, »
I‘;St U&}ﬁ:

MERCURIO CHIM. y BoT. €l azogue.
Mercurius, ﬁ_;dmr'g)rum ri, ar-

geﬂtum vivum & d-’*-’ &

MERECEDOR el que merece, 6 es
digno de premio , 6 castigo. Mer-

s O
cede aut premio dignus . Jolisa

MERECER hacer , 6 executar algu-
na cosa, por la qual se haga digno
de prelmo 6 castlgo. Ponam, aut
premium mereri , promereri, mere=
re, promerere : dmnum esse laude

vel
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vel poena J_mn ‘_:_s.m‘

B Joling Joli)

YO JUzZGO QUE EL MER;ECE ESTE HO-
NoRr. Hoc honore illum dignior , vel
illum dzgmcm esse judzro o—-!v\ L3
B K &—J‘ R ,_,mu.-.:t &.J‘

TU LE CASTIGAS SIN MERECERLO.I};:—
merito eum plectis : immerentem puu-

o E
nis. W= La S O xadla3 el

@ £ gan] sio Yeliuna
LOS QUE EXECUTAN ESTAS COSAS ME-
RECEN LA MUERTE. Qui hec agunt,
digni sunt morte. 838 ke @23
G c_‘,_g.Aﬁ UJ.D.M L,..MY‘

YO LO HARYE PORQUE TU LO MERECES.
Merito id fﬂl‘.lclm tuo. \ )& J-or»\ Lﬂ

T xdshand L,C_:B’
RISA MERECE LA OBRA QUE HA HE-
CHO. Opus gzzod Jfeeit rixu dignum

est fpt u_fsma“ B DK &lg.-:
SIN QUE YO LO HAYA MERECIDO. Nul-

= v
lo meo merito @ sholin) La 8 n

it limia) ok
MERECIDAMENTE dignamente,
con razon y justicia. Merito, justé,
uré o g_'q‘L.'ci.Us.:.:uYLa
MERECIDO el castigo de que se juz-
ga a alguno digno ; y ast se dice:

llev6 su MERECIDO , O le dicron su
MERECIDO. Meritast panas [zm‘ , per-

solvit & N3 13 ¢ﬂ~w‘ 33
MERECIMIENTO , o MERITO.

O QO
Meritum, promeritum, £i. wslasiind
L1 o ’

CHLS "S.'.\xm
ot eslslasiia)
SEGUN EL MERITO DE capa unNo. Ut
azmgue d;gnm : proce jmgzw meri-
tis : prout quisque meritus est. (Je

% oa) Jo= gmie Le

MER 447
SIN MERITO ALGUNO. Nullo meritos

- - {J
nullis suffragantibus meritis. n%

o slasawy)

MERENDAR comer alguna cosa
por la tarde , entre la comida y la
cena. Merendam sumzre : promeri-

dianwm cibum capere. L—ais J-"="

ﬂ ;Lu-:l.“ j ‘L;.a“ L}A—)

MERETRIZ , lo mismo que ra-,
MERA.

MERGO, lo mismo que cUERVO MA-

RINO.

MERIDIANO lo quetoca , 6 perte-

nece al medio dia. Meridianus, a,

2 % s .g_b
MERIT AR lo mismo que MERECER.
MERITO v. MERECIMIENTO.
MERITORIO lo que es digno de
premio , 6 galardon. Meritorius,
mercede , aut . premio  dignus.

G L‘;.::LAM ‘13‘_}9&.:».;«
MERLA ave bien conocida. Liama—

se tambien MIERLA, MIRLA, O MIR-
1o. Merula , @ & P es & g S
MERLON rorr. cada uno de los
trozos del parapeto que hay entre
tronera y tronera, O sea caﬁonera
Im‘er]ecms inter tormentorum fe-
nestras peribolus 1';3- oo iy o3

o Eoged g u;-’ B ) ac..ai J«.w
MERLUZA pescado conocido. A5«

sellus piscis & 9308 S,
MERMA la porcion que se consume,

0 gasta de alguna cosa. Rei imini-

nutio , intertrimentum. (_051 5,2

s O
IBL"‘(__;M L}"‘ O2AA-2
MERMAR dismmmrse, 6 COl‘lSun’llr-
se alguna parte de lo que antes te-
nia. Rem a’xgzmm imminui , decres-

cere Ua-ﬁ—»\a

MERMELADA la conserva hecha
de membrillos con miel, 6 azucar.
Mala cydonia saccharo condita.

O}
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r

MRty ST
MERO 4pj. puro ,'simple y que no

tiene mezcla de otra cosa. Merus,

o
: + e
s

B gy en
MES

MES una de las doce partes en que
hoy se divide el ano. AMensis , is.

= [0 ] r A 4
G o A v
NOMBRES DE LOS DOCE MESES. Duo-

(¥
decim mensium nomina. (s~->¥) “Lem)

g e
ENERO. Januarius , rii. yy—"-=

B (S wilss B AN
FEBRERO. Februdrius , rii 6 b

% bluw %1 blod
MARZO. Martius,tii & J“I-“.
ABRIL. Aprilis , lis @ @lwad

MAYO. Majus , ii % /)
JUNIO. Junius , nii & O\ 2/~

JOLIO. Julius , lii ”@'-)w}a-) e
AGOSTO. Augustus , ti. Seatilis,ss.

@ O
SETIEMBRE. September, bris.
o Jsdo)

OCTUBRE. October , bri. &-3,53
% Jg¥)

NOVIEMBRE. November ,is. 32,43
G L;SL:‘LSS

DICIEMBRE. December , is. sl
& oY)

ESPACIO , & TIEMPO DE UN MES. Mens-
truum tempus : menstrui emports
spatium 3. g8 Bon

UN MES Y MEDIO. Sesquimensis , is.

%1 I
B e g

UN NINO DE MES Y MEDIO. Puer ses-

quimensis , vel sesquimensi natu.

MES

s, r
B g peh o)) Jab
DE DOS, DE TRES, DE QUATRO, DE
CINCO , DE SEIS MESES. Bimensis,
vel bimestris , trimestris , quadri-
menstruus , quinguemestris , semes-

’

. s u » .
tris , tre. 3U3 of @388 o3 &b

20 (]
Sy Tl s R
MES DE LAS MUGERES V. MENSTRUO.
VIVERES PARA UN MEs. Cibaria mens-

Ty
truo o—‘-ﬂj e E3gm
COSA PERTENECIENTE A MEs. Mens-

w <

fruns , a, um. (yG————iBn (G
@ iy
4]
MESA. Mensa , & & olsn 33l

MESA , en el Asia tanto los christia-
nos como los turcos para comer y
cenar usan del genero de mesa que
aqui se explica. Ponen en el sitio
donde han de comer un banquillo
redondo de palmo y medio de al-
to, encima de ¢l ponen una tabla
redonda a manera de tapadera de
tinaja, 6 un plato de cobre muy
llano , que tendrd como unos tres
palmos de travesia (algunos son
mayores, y otros menores) , y so-
bre la dicha tabla, 6 plato ponen
4 un mismo tiempo en diferentes
platos comunes todas las especies
de guisados de que se compone la
comida , 6 cena, y sentandose al
rededor de dicha mesa sobre unos
almohadones comen del manjar
que mas les apetece. Mensa more

-

L
orientalium @ o ¥ o
-~ . 0
MESA PEQUENA. Mensula , 2. $gola

PONER LA MESA PARA COMER. Men-
sam sternere , insternmere : mens®

Fa 4

mappam imponere , inducere. g2

SENTARSE A LA MESA. Mense asside-
re : ad mensam assidere , considere:
mensam adire , inire. (=2 Owla

uls



MES
B ¥ ) e

LEVANTARSE DE LA MESA. B mensa
consurgere , exsurgere, excedere.

e CJ
LEVANTAR LA MESA. Mensam afferre,

eximere, tollere s/a:.:)\ ey L
1 ol

HABIENDO LEVANTADO LA MESA.
Exempta,vel sublata mensa: exemp-

tis é mensa cibis. 1,.__.\4.L; La o

ﬁ’LMaSi \ ) 2
LOS POSTRES DE LA MESA. .Bellczrza:,
orum : secunda mensa , vel mensa

posterior, extrema , ultima. B’Jq!}-;:\ii

B o)

MESADA Ia porcion de dinero que
se da, 6 paga todos los meses. AMer-
ces , vel stipendium menstruum.

B 4l et o) e
MESAR , 6 MESARSE arrancar los

pelos con las manos. Barbam, aut
capillos a!zerz' ; vel sibi ewl[ere

'(a &w‘uﬂ j‘ &A—’O M..a.«.u u-..A..A..D L’--—AJ

MESIAS 10 mismo que CHRISTO.
MESILLA. Mensula , @. $s—2ln

CIE RPN IV

MESON. Diversorium, rii, tabe rmz
diversoria. w—=a 13 ‘L: a“ 4 J_M.
fﬁ- ‘_,._._..__mb...: L-’Q*"-’ ﬁ UL)L;.
© Csolias

MESONERO. Stabularius, dz'wr_sor,
oris , hospes meritorius @ sgb—n
o a2l wabo

MESTIZO el animal engendrado
por padre y madre de diferentes
castas. Hic , haec hybris , idis : hic,

hec hybrida , & & Ba-aS JM—*—’

G Je23

MESURA gravedad y compostura

de rostroy cuerpo. Modestia , :
TOM. II.

MES
morum gravitas B kess)

MESURADAMENTE con modes-
tia , c1rcunspecc10n y prudenc1a

Mbodeste & L.,masua G WL)

MESURADO modesto, cucumpec—
to en las acciones. Modestus : ad

449

gravitatem compositus G i &
. Koika’ﬁ 5
MESURARSE. & czd grzzwmfem

COﬂZ_pOﬂE?’E i?)t r.—m_.\.S\.) FMT

MET

META , lo mismo que LIMITE.

METACARPO u4wnar. lo mismo
que PALMA DE LA MANO.

METAFISICA ciencia que trata de
las cosas pertenecientes al entendi-
miento , espirituales, ¢ indepen-
dientes. Metaphysica € clae¥X¥)

METAFISICO. Metaphysicus. l».l.aA
'.(‘:3( L_,Lasbyy\

METAFORA una translacion, por
la qual se saca una voz del signiﬁ-

cado propio al que no es propio.
Metaphora , @, translatio, nis.
B Ble ¥l % Hlee
METAFORICAMENTE Memﬁ-

ricé fﬁ.km gl Mb G sU‘.L.«.:J‘ e

METAFORICO lo que 1ncluye o
encierra en si metafora. Metapho-

ricus, translatitivs, a ,um @ Lsw
B isme B lisue

METAL. Metallum , i @ yoan
MhTALICO lo que es de metal, 6
pertenece a €l. Metallicus , a , .
tC Lem

METAMOREFOSIS transformacion
de una cosa en otra. Metamorfo-
5i5, 152 ﬁgurdz commutatio in aliam.

f N i) JEma) Jagas
Lizr Je=i
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fﬁluc}-_-———m j‘ J‘-&-ﬂ'

METEORO cuerpo 1mperfecto que
se engendra en el ayre, compuesto
de los vapores que el sol atrahe 4
lo alto con su calor , como las ex-
halaciones, &c. M;‘eomm imper-
fectum corpus , vaporibus confla-
tum, stelle mdﬁzz‘z szmz!e , ulgo

stella cadens & u.@w :..:L,g.-u
METER. d/iguid m!rodurere :rzz‘ra-

mittere , immittere }a& Js&o‘
METER MIEDO. Terrere : pertermy‘a-

cere. ef...n._a éf" ﬁu}m Q}A
' G} MA‘

METER ALGO EN LA CUENTA. A/iguid
L 9]
acceptum ferre., vel rg‘}rre. J/—=3

G t..aL.w\.m“ P J
METER PAZ. Pacem inter a[zguos cons~
tituere: dissidentes ad concordiam

revocare 1. 65[.«:;3 eSLw
METER A UNO A EMPUJONES. Lnfrude-

re hominem ,impellere. \u—=Y N0

oA TN DA 8 94 )
FORG SER

METER AL MUERTO EN LA SEPULTU-
A. Mortuum sepulero, vel in se-

pzdcrum ngﬁ’rre, immittere. ‘}_a.a.

f';’l 'fA..JJ.“ LF’ uh.o.“ J\:um
METER 1O DE ARRIBA ABAXO. Res

’ s

perturbare , confundere. (o—a-

W OESD e B eas
METER LA MANO EN EL PECHO MKET.
pensar uno en si, y en sus cosas.
Animum suum introspicere , se ip-

4 Y

(%]

- Sumexcutere. u’ L=V g = &
@ a—33

METER ZIZANA MET. sembrar discor-

dias , 6 chismes, para descompo-
ner 4 uno, yponerle en mal. Se-

rere discordias. (s——n 3 (,;“.f‘

1] >

METERSE EN EL BOSQUE, vale escon-
derse. Abdere se in sy!smm se in

saltum dare. L_,s L,»s\u L_,-Asx_a
% =) s 9 Eola)

METERSE A COMER DE GORRA. 172 con=
vivium adrepere : non vocatum ini-

© 19}
re mensam. pas A foplsll NAo

>
& s9s00 La
METERSE DEBAXO DEL AGUA. Ma’?"ﬂe—

lf

re se in agua. =3 u-Ja-u b

% Lo

METERSE DE POR MEDIO. S¢ interpone-
re 1o Ta.:j-.h.: L.:.}.s

METERSE EN YVIDAS AGENAS averi-

guar lo que 4 uno no le importa.
Aliene vite motum scrumn R per-

quirere. ¥paw (e U.wu.._u U..,..a_s

. . ﬁ wL'j‘

METIOSE FRAYLE. Relzgmnem ingres-
sus est > ordini reiigiaso nomen de=

dit & t.J@,,)
NO ME METAIS EN ESO. INo/i me his

rebus immiscere. (3. (Shag3 ¥

ECRPYID AR
{QUE T METES TU EN ESO? chd hoc

ad te ? ¥} 3o (S gﬁﬁls La
{PARA QUE TE METES CON ESTE HOM-

BRE? ¢ Quid tibi cum hoc homine ?

quid te zl/z committis? Fout Lﬂ La

20 N V3o

METIOLE LA ESPADA POR EL PECHO.
Gladium illi in pectus infixit: gla-
dio pectus ejus conﬂ;dzt fransver-

beravit @ amdls xiab ¥G &é:.....

METIOLE EL CUCHILLO POR LA GAR~
GANTA., Lerrum j'ugufo adegit.

METIDO EN LAS COSAS DEL MUNDO.
Immistus in rebus mundanis: rebus

mundanis deditus. (o3 u:&*ﬁ
s



UNED

MET

o Bl L e ol
METODICAMENTE con metodo.
Methodicé @ 305> ‘nLE_AEL?

METODICO lo quese hace con buen
arte y metodo. Methodicus., (&)

R CPOR IR CEPS SRRPLY
METODO el modo , orden y arte

de ensefar con facilidad. AMet/io-
dus : discipline tradendz facilis,

expeditaque ratio. os—all o)

= 5 N & 3l Klgeudly
p—ha) plaoll & .

ECERYI V)|
METRALLA la municion menuda

con que cargan las piezas de arti-
llerfa. Ferrea fragmenta, plum-
beeque pi!zdce quibus tormentum

bellicum instruitur. S_» d-P—:JT
a__ﬂd..g.“ U’ stj.:.-.'a.?. “_s_.\“ MU

G L2 g9 e

METRO composicion en verso. Me-
trum , tri , carmen , inis. j,—2i
@ plai)

METROPOLI ciudad principal,que
tiene dominio , 6 seflorio sobre

otras. Metropolis , is £ o) ;f
MEXILLA v. carRrILLO.

MEZ

MEZCLA mixtura, 6 incorporacion
de una cosa con otra. Mistio , vel

rY]
miztio , permixtio , nis % LY %A\
L]
tG3 a‘j-x""
MEZCLA DE COLORES. Pigmentorum

QO
concretio , miztio , admintio. LYY
o o) %)

MEZCLA DE CAL Y ARENA. Caleis ef

arene permixtio - 6;&»
MEZCLAR juntar, unir, ¢ incorpo-

rar una cosa con otra. Varias res

miscers , permiscere , confundere.

ff‘-cj-e-?t Ej"‘ fﬁti?-l-s‘-’ Ll
MEZCLAR LA CAL CON ARENA. Cal-
TOM. II.

MET § 451
cenm arena. miscere. ﬁ—"%-" e.d:ua
LGN SO T E=)

MEZCLO EL VINO CON AGUA. Vinum

s’

agua , vel cum agua miscuit. & s

R BUIE TR S)
JAMAS ME HE MEZCLADO CON LOS JU-
GADORES. Numguam me miscut

cum ludentibus. & Ls ukh_‘:ﬁ L
B ganky @23l
MEZCLARSE. Permisceri, immis-

ceri , miscere, se o Llizy Ll»-:T

EL HIERRO NO PUEDE MEZCLARSE CON

LA VASIJA DE BARRO. Ferrum tiis-
ceri non potest teste. be—n p30=))

s

FCIE PRV K T2
MEZCLADO. Mistus , permistus,
immistus , @, um @ L @ bylsa
— Lo
B g /en
ESTE BALSAMO NO ESTA MEZCLADO.
Hoc balsamum non est mistum. 39
9] L o2

_ B zsen a8 whald)
ESTEVINO ESTA MEZCLADO CON AGUA.
Hoc vinum mistum est aqua. \j—o

P 0
_ WA 7900 98 gaa
TRIGO MEZCLADO , ADULTERADO.
Triticuum vitiatum, alio permistum.

f:}' W) -S\\ < .’3‘
MEZQUINAMENTE con escasez
y avaricia. Parcé et stricte , mise-
7é B J—— i Iy i RalslEly
% Zalaasls

MEZQUINDAD miseria , esca-
sez , avaricia. Sordida parcimonia.
MEZQUINDAD pobreza y necesidad.
- Mendicitas , tis , inopia, & , pau-
pertas , tis , egestas , atis G 3 ,-ﬁ-;“
B KA i)

Lir2 MEZ-
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MEZQUINO miserable,escaso. Par-

cus, a,um, parcus et tenax : ni-

mis parcus & J—nS T Gupmds

fﬁ[ 2% A

. 6t

MEZQUINO pobre , necesitado y falto
de lo necesario, Egenus , inops, men-

dicus , miser @ﬁ&LM L}*&MW

MEZQUITA el templo donde los

mahometanos se juntan a rezar.
Mahometanorum fanum , vel delu-

brum fﬁtaﬁf}_m ks

NICHO EN LA MEZQUITA. Los maho-
metanos en sus mezquitas no tie-
nen altares, y solo hacen en la pa-
red un mcho , cuya espalda debe
mirar siempre hazia la Meca, y
delante deste nicho hacen siempre
sus oraciones. Loculus, vel _fbrufu.s'
extructus in fanis m;zlzomemnorum

loco altari. o JL__m 4G u::‘ws:.m

B lswe

MI
MI, caso irregular del pronombre
YO , que sirve para genitivo , dati-
vo , acusativo y ablativo, dicien-
do: de mf, para mf, contra mf,
por mf. En la lengua arabiga este
caso se suple con el afixo de pri-
mera persona , que es la letra .

el 3 miﬁf, me '-Gt (_slg 13 (_55 ﬁd
EL QUE NO ES CONMIGO ES CONTRA
Mf Quz 12012 est mecuim CO?ZI?’(Z ?ﬂf"

est '@'(_YLC.}@’ uan_}.ﬁ M L}.A
¢{POR QUL ME PREGUNTAS A Mf DE Es-
TAS cosas? Quare interrogas me
de his? Lio¥) s3e oo L_,L'SL.»S Valed
MIAIJA , lo mismo que MIGAJA.
MICO especie de mona con cola.
Cercopithecus , ci: simiolus cauda-
L s x
tus. 335 @ o8 @@SLM Worw
MIEDO. Metus , us jormzdo . mzs.

timor , is x}lmu, ﬁer:fg.u_,a

,

MIE
MIEDO GRANDE. Zerribilis metus , hor-
ribilis ﬁrmz'do G (MIES u_;;
CON Mi1EDo. LPavidé, timideé , trepide,
cum formidine &....’9;;\?
SIN MIEDO. Impc;z:z'dé / z'fztrepz'de‘.

TEMBLAR DE MIEDO. Iimore aﬁrz ter-
reri , exterreri , perterreri, tre-

pidare , pertimescere : metu exhor-
Lr
rescere: pavore cohorrescere. 33y

7] ’F
o) o a2 R C T L

AR u*”ﬁ

TENER MIEDO. Memere jormm’are,

pavere. &,—-——-9 G L.!LS-’ uL&

G 8 J_.a._
YO NO TENGO MIEDO. Sine timore sum:
metw vaco @ sum ab omni metu li-

L]

ber %8 o LAy Lo LSS
NO TENGAIS MIEDO DE ELLOS , PUES
YO SOY CON VOSOTROS. Ve timea-
tis eos , timorem omzﬁz:e gmoz ego
vobiscum sum. L_,:B’ r.g.m j.c J.a.) ¥
TENGO MIEDO NO TE VENGA MAL.
Metuo tibi. ,—nay W OLAY L)

P (¥

ﬁ' J‘If&b M
NO HAYAS MIEDO QUE VENGA. N¢ #7-

GO
me , 50 enim est venturus. s a3y

i
@ (S Le Y

PEDRO TIENE MIEDO NO LE ROBEN
ELORO, Y YO TENGO MIEDO NO LE
QUITEN LA VIDA. Petrus ﬁarmz’dat
anroe, ne szzrmpmmr ,» €f ego c:;d.r

.*.5 Gl u*vh’
ﬁylx-’iaﬂégﬂ\bﬁjwdﬁm

TENGO MIEDO NO ESTE MI PADRE EN
casa. Metuo patrem , ne intus sit.

M= w2 3 ks L
LCRCININ)|
ME

vite timzo. )
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MIE
ME PUSO MIEDO. Exferrm't perter

ruit, terruit me % e ‘,: G U,\_:_,A
DA MIEDO MIRARLO. Harrarem pa-

rit intuentibus & u}ag_ 5 me
NO ME PONGAS MIEDO. Ne me terreds.

ﬁ (‘512 N . y g Uﬁ . 88 y
COSA DE QUE SE DEBE TENER MIEDO.
Zimendus , metuendus , formidan-

dus, a , um @ s Ol M) Uw”

EL QUE ESTA SOBRECOGIDO DE MIE-
Do , el que tiene gran miedo. Ho-
mo pavens , timore perterritus ,for-

midinis pfmm W el J\;J’.
% \oa Uiss 0 B a3

EL QUE NO TIENE MIEDO. Impawdm,
imperterritus , @ , um fﬁt d-’La.
MIEL. Ml , mellis % J\-M.C

MIEL SILVESTRE. Me/ silvestre. M

fﬁu,,—'—‘

{QUE COSA HAY MAS DULCE QUE LA
MIEL? ;Quid dzz[m.cs meﬂe 2oble )

J\M-'-*“ 0-"“ -LA‘ L._:;"“

SUS PALABRAS SON MAS DULCES QUE
LA MIEL. Verba sua super mel dul-

4] >
ciora sunt. y—n Yual 2=
ECH) WWEL))
MOJA EL PAN EN LA MIEL. Intinge

panem in melle. (s f‘_:._;m“ wsl)

G )

DULCE COMO LA MIEL. Tamquam mel
dulce @ Jonal) Jda gl

MIELGA yerba especie de trebol.

Herba medica % UL*L.;. 15, UL.,J;-:A;
MIEMBRO parte del cuerpo del aru-

mal. Membrum , ri. % *Lodas) asac
MIEMBRO VIRIL. Memérzmz mrde, ge-

G B
nitale & Ob Y o B J N Cad
“ s
MIEMBRO GENITAL DE LOS BRUTOS.
Membrum genitale brutorum ani-

MIE 453

(S
malinm & was

MIENTRAS, 6 MIENTRAS QUE

ADv.T. interin, 6 entre tanto, Dum,
. (¥

quamdin, quoad, tandiu dumfﬁtL@La
G 8 Yo Ls & 533 LS| (._~:’

ACORDARﬁM}: DE Tf MIENTRAS VIVIE-
Tui meminero, dum vivam,
guamdm vivam , vel quoad vivam.

oy ‘,—;'d‘ slas o L) '»‘o
2 &5 L] Y ,

MIENTRAS CENAN NADIE HABLA., Irz—
ter coenandum nemo logquitur: dum

o
coenatur , silentium agitur. L-sin—3

£ i d--"'" L~ I}_M}
MIERA el aceytc de enebro. Qlenum

Juniperum . s ;/"“ Cad )

MIERCOLES quarto dia de la sema-
na. Dies mercurii, ﬁrzlz gzcczrm.

MIERCOLES DE CENIZA. Ferm guarm

. cinerum fﬁaLm)\ mwﬂ 22
MIERDA ; por lo comun se entien-
deel ezxcremento delhombre, Mzr-

da , @, finus, i , oletum , i % és'w}.:

S ‘L—L
MIES DMessis , is f;i M..:. G ..\L..a:.

W gslaea 8M;~.
MiEs el tiempo de la siega de las mie-

ses. Messis tempus 3 slasl) yla;
SECOSE LA MIES. Aruit messis. y—0=>3

wsslasd) Ll
COGIERON MUCHA MIES. Col/egermzﬁ

messem miultam nimis. \olas |PEV

PERDIOSE LA MIES,Y LOS ARBOLES SE
SECARON. Messis periit , et ligna

aruerunt. J—=iY) 4 olas) ol

w

CHTEES

MI-
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MIGA la parte interior y mas blan-
da del pan. Medulla pcmzs g_,..._i

@ Asdi ol
MIGA la porcion. pequeia y menuda
del pan desmenuzado. Mica, C‘af‘.

aTy ﬁcﬁ c_;.L..\_s PR

MIGAJA la porcion pequeiia de
qualquier cosa. Mica , ce  Kiks
MIGAJAS los residuos de comida

que quedan en la mesa al tiempo
que se levantan los manteles. Ana-

lecta yorum, mense religuie. oYo3

B fady
MIGAJUELA. Minuta mica. k3
ﬁ SJAM

MIGAR desmenuzar el pan para ha—-
cer sopas, 6 migas. Frmre u«—u

MIGUEL, nombre prop1o Maﬁczel
elis @ ML:\@ PR S ="V

S. MIGUEL ARCANGEL. 8. M;-
chael Archangelus. L}—A—JLS\M S

CRAECEY) 08| g TNE P
MIJO. Milium , lii -7 53 % o
MIL

MIL 4rzr. numero que contiene, &
incluye diez veces ciento. Mille,
millent , @ , av decies centi, 2, a:
decies centem. Mille en singular es
indeclinable ; pero noen el plu-
ral, pues tiene millia , um , millibus.

P [¥]
o sl Y

Mille ,algunas veces es adjetivo , co-

mo quando se dice , mille homines.
= (9]
CHY e S

MIL HOMBRES DE A p1E. Mille pedites:

mille peditum : decies centeni pedi-

tes @ Nl e
PARTIO EL REY CONTRA LOS ENEMI-
GOS, LLEVANDO CONSIGO CIENTO Y
VEINTE MIL HOMBRES DE A PIE, Y
DOS MIL Y QUINIENTOS DE A CABA-

MIL

Lro. Processit rex adversus hostes,
habentemn secum viginti millia pedi-
tum, equitumgue duo millia quin-

gentos. \o—s¥) she CEW) zv"

SN oo be 5 Bla xae ciles g
9 Wb—2a Pl Bl oo 4 Jals
G Kalowmoeis

DIEZ MIL ESCUDOS. Dena aurcorum
millia : aurei decies mille. ¥ —iis

£G? N ¥y

MIL EN HILERA. Milleni > @ 5. i)
C S0 L}‘& g;s J"?,f

DOS MIL HOMBRES Duo millia homi-

num fﬁ}a , umn‘ﬁ
DOS MIL ESCUDOS. Bis mzf[e nummi:

duwo nummorum millia. ‘_-}.._....ﬁ_!:.ﬂ
(G} (SN
VEINTE Y SEIS MIL. 8¢x, ef viginti

millia,vel viginti sex millia. g &5

FCRREV S St
REBANO DE MIL cABEzAS. Grex mil-

liarius : grex. mi!!e mpifzmz. c.niuﬁi
PO S

BUEY QUE PESA MIL LIBRAS. Bos mil-
liarius « bos mille Z:ém'zmm ,-—E—J‘
15‘&% ) g é ""-”Jj Y ks 3

TRIGO QUE DA MIL POR UNO. Kyru-
mentum - milliarium : frumenmm

aﬁrem cum mz'!fessz'mo. i_Lz;di

’@ o u“ ol

MIL substantivo, significando uN MiL,
6 UN MILLAR ; y entonces ¢l nom-
bre se pone en genitivo de plural;
COMO: UN MILLAR DE ALFILERES,
UN MILLAR DE CLAvVoOs. Mille aci-

O
cularum , mille clavorum. § 3\ )

@ plowns Bl G s

MiL vEcEs. Millies %5 &)
DOS
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MIL

DOS, TRES, QUATRO, CINCO MIL VEGES.
Bis, ter , quater , quinguies millics.
e -.‘“ ‘J.
SIS c 3 ZEPARC R SILE R PRRRVE)
G el e GYY
MIL Y DUCIENTAS VECES Millies et
ducenties f:isk,-ﬂ uwol-ﬁ 3 &)
EL ANO DE MIL Y DUCIENTOS. Annus

millesimus , ducentesimus @ annus
ducentesimus supra millesimum. &

& owole 5 )
MIL EN RAMA yerba. Millefolium, lii,
millefolia , @. L}—JT ja &3l u.s o

MILAGRO obra divina, supeuor a
las fuerzasy facultad de toda cria-
tura. Miraculum, i , prodigium ,ii:
res supra nature vin : divinee vir-

s
tutis opus. §:s2n G Qolse Lase

FGAT B bﬁﬁddsfuz;

HACER MILAGROS. Miracula patrare, |

perpetrare , edere. Joms—23 d\,:

G g.qLau
MILAGROSAMENTE. Divinitus,

miraculo Mn
MILAGROSO lo que se obra, 6 exe-
cuta por milagro. Prodzgzoms, mi-
randus , mirabilis , ¢. (s—i J3—9
ECWPE-Y-
MILAGROSO lo que obra, 6 hace mi-
lagros. Miraculorum patrator.

5 oakmall Call
MILANO ave de rapiiia. ﬂ:fzt’wm,

s
vel milvius ,vii % zoi Eagl
ESTA AVE TIENE LAS ALAS COMO LAS
DEL MILANO. Hec avis habet alas

o (¥
quasi alas miloi. ¥ st 30
25 Eapdd) Esdales Esiial
MILESIMO lo que comprehende el
numero de mil. Millesimus , a,

wim B ¥
MILICIA el arte de hacer la guerra.

Ars militaris @ o ‘,sa.ﬁ B r..l.:

MIL 455

MILICIA ANGELICA los coros de los
Angeles, porque pelean y defien-
den la gloria de Dios. Caelestis mi-

litia & el (igas o ..QM.

miricia la misma soldadesca, 6 la
gente que sigue la guerra. AMili-
[

v
tia , @ @ olia) S5hm A

MUY EXPERIMENTADO EN LAS COSAS
DE LA MILICIA. Experientissimus

in bellicis rebus. ﬁ‘,—»v.éa u;sx:-

© o V.ﬂ‘ Keliaas
MILITAR servir en la guerra, exer-
citarse en la milicia. Mi/itare: mi-

litiam exercere @ -9l gola

(QUIAN JAMAS MILITA A SUELDO SUYO?
cQuis militat suis stipendiis um-
(S

“ &P A
? AR2uAd

MILITAR ¢l que sigue la mtha. M-

quam ? =2

litaris qum Ju.:_..

MILITANTE , como la Iglesia mi-
litante. Ecclesia militans. ke

CERCIEN

MILLA la tercera parte de uﬁa le-
gua, 6 el espacio de mil pasos geo-
metricos. Milliarium , rii : mille,

vel milleni passus @ Sas) Jan
MILLA Y MEDIA. Sesgmmzllmrmm

rii G ‘_3-*9-’ 4 L}AA
A TRES MILLAS DE LA CIUDAD ESTA
ENTERRADO. Sepn[z‘m est tertio ab

= 4

urbe lapzde u~= i ol U,-_J
JL..AT s A x.._azw.“

LE ENCONTRE A CINCO MILLAS DE
LA CIUDAD. Ad quintum ab urbe
mz/fmrmm zl[um offendiy vel ad

quintum ab urh’ lapidem. wbaY L)

B Koo Qs: atd JLm\ Ko
MILLAR ecl agregado de individuos

que
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que componen el numero de mil.
Dicese regularmente de los gene-
ros menudos que se venden en es-
ta forma; como un MiLLAR de cla-
VOs. Uimm mille clavorum : clavo-

aSiAl i
rum millenarius & plowns o)

MILLARADA la cantidad de mi-
llares en qualquier linea. Usase re-
gularmente por jactancia , u osten-
tacion de hacienda , 6 dinero; y
asi se dice : echar MILLARADAS.

Multa milliaria. G5 G B
Iawi& JLN j‘ PQ:"J«.) ) L.S;“:‘
MILLON , lo mismo que cuEnTo.

Decies centena millia , vel decies
centies mille , vel millies mille , vel

mille millena millia . s p :sj:J.
FENDE SR AC R g W) N0
)

DOS MILLONES DE ESCUDOS. Numnio-
rum vicies centena millia , vel bis
millena millia , vel nummi vicies
cem‘z’es mz’[/e , vel h's millies mille.

) L.,-Sed W3s3 o U«Q;Pup RIS
TRES MILLONES Tricies centena mil-

lia & o\ p EX3

QUATRO , CINCO , SEIS, SIETE , OCHO
MILLONES. Qzuzdrz' aies , guz’rzgua—-
ties 5 sexagies, sepz‘zmgza: > octhes

cenium mzﬁm. Er s &-m.o-.:h K20 ﬂ

ff)‘@ﬁ?m Ex3Led “-‘-""-W" A

NUEVE MILLOWES. Nongz'es centena

,

millia € e)sd 5 &afw-)

DIEZ MILLONES DE HOMBRES. “ Homi-
num centies centena millia , vel de-
cies mille millia ,vel homines decies

millies mille & ul> g3 p B e
VEINTE:MILLONES DE ESCUDOS. /Y21~
morum bis centies centena millia, vel
vices mille millia., vel bis mille mil-
lia , vel nummi uzcres mz!/zes mxlz’e.

#

L ‘:"”*—‘ 55, 0575

MIL

TREINTA MILLONES DE ESCUDOS. V273
morum tercenties centena millia, vel
tricies mille millia , vel nummi tri-

ties millies mille . 23 853 p 035

CIEN MILLONES DE ESCUDOS. Numi-
morum millics centena millia , vel
centies mille millia , w! nummi cen=

ties millies mille & Lo Eg3 J. K3l
MIL MILLONES. Millies , mille millia.

G g}?ur' d‘“
MIM

MIMAR hacer caricias y halagos 4
otro. Alicui blandiri , Mﬁmdmzr
aliquem demulcere, delinire : erga

aliqguem blanditias abhibere. g_,.fa:b

CAeor e & )on 05 8 ity

| % Yonal

MIMBRE. Vimen , inis , viburnum,
ni 93 Nod B G

-MIMBREAR, lo mismo que cim-

BRAR.
MIMBRERA lugar, 6 sitio en que

estan los mlmbreq Locus wmzm-
bus abundans. L.h—A—A-) s u’eﬂfﬁ

@GN Lgas
MIMO el truhan , 6 bufon. Mimus,

- - - o
i, morio, nis, scurra, e @ _sgha

LGS C:G': & Jshe

MIMO catifio , halago. Blanditia , e,
blandimentum  puerile 1. J}{o
% E-abila

MIMOSO muchacho melindrosz), re-

galon. Puer matris blandimentis
vitiatus , depravatus , delicatus.

% Yo
MIN

MINA. el lugar que se abre y cava
en la tierra para sacar de ella los
metales, o minerales. Fodina , .

18 (obza Yy

MI=
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MIN
MINA DE ORO, & DE PLATA. Azzrg'ﬁ:—
dina , argentifodina, €. wo—2n

ECIPNS 51 Kiad ji 23
EL QUE TRABAJA EN LAS MINAS. Fos-

sor metallicus. s J\—-’-—-'-:d s
3 ool

MINA fosa subterranea en sitio de una
plaza. Cuniculus, i : acta in hosti-

lem arcem subterrania fossa. r..iS
G [n_,:ii

MINADOR el artifice que hace mi-
nas. Fossor cunicularius. s3—\

G f«;ﬁ‘ Jezad (2,¥) quo.;
MINAR arzzze. hacer minas y po-

ner polvora para volar alguna co-
sa. Cuniculum , vel cuniculos agere,

perfodere . do:\YS r;,.ilg r».’:'zi
MINERAL lo'que toca, 6 pertenece

amina, 6 minero. Metallicus , a,

U S— [_‘55:}"::6
MINERO el sugeto que trabaja en
las minas. Fossor metallicus. 3N

CHENC N Jaido
MINIMO. Minimus, a, wum L,:.:Yi
MINIO bermellon. Miniwum , ii.

G} ,sf-m G ‘,aso,:
MINISTERIO el oficio , ocupacion

que toca executar 4 cada uno. M-
nisterinm , servitium , it 1 §oy)

£ s,

MINTSTERIO Oficio , cargo, empleo.
Ministerium , ii , munus , eris, offi-
, ; ;
MINISTRAR servir, 0 exercitar al-
gun oficio, empleo, 0 ministerio.

LR T

Ministrare , servire & oS poi
MINISTRIL el que toca los instru-
mentos llamados MiN1STRILES. 77~

bicen, inis @ 3 flas Jad 4% La;
MINISTRILES los instrumentos
musicos de boca ; como chirimias,

&e. Canor fistule , tibie. ,—-0=s
IO0M. 11, -

MIN 457

R ¢

QUL‘“‘“ las f!;J'L'f)Y

MINISTRO el que sirve y ministra
a otro alguna cosa. Minister , tri.

e SR
if:;' ‘b S r:\L;
MINISTRO DE ESTADO. Publice rei

administrator : publici status ad-
minister : minister secundus a re-

=l s

ge & oLl A9
MINISTRO DEL REY, O CONSEJERO.
Regis administer , consiliarius: re-

gii consilii particeps &, poliia U.Aw;
MINISTRO DE JUSTICIA €l juez que se
emplea en la administracion de la
justicia , decidiendo y sentencian-
do los pleytos, 6 en el gobierno
de otros negocios politicos y eco-
nomicos. Justitie minister. p=la

& ol
MINORAR disminuir y reducir 4

menos una cosa. Minuere , dimi-
nuere , imminuere g f—>IAiy K3

MINUTA DE ESCRITURA.Scrip-

L o =
ture summa capita. o)) aaisia

B ol

MINUTAR. Compendifacere , -
mam facere , summatim mnotare.
B oL ) aidy il
MINUTO , 6 MOMENTO. Zenspo-
ris momentum : punctum temporis,

B ole N olss &gy

MIO
MIO , MIA rron. positivo de la

primera persona , que significa lo
que es Propio , 6 pertenece 4 ella.
En la lengua arabe es el afixo de
primera persona , que es la letra ..
Meus , a , um & &

PADRE MIO , MADRE MIA. Pater
woy
meus , marer mea B (o) G (o)

L0 MIO QUE ME TOCA. Hoc meum, eis
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hac mea , orum . L Lss U‘““ i
NADA ANADO DE Lo Mi1o. D¢ meo

nihil addo & L~w o)) L (35 Lwa
LOS MIOS , MIS DOMESTICOS. Jami-

liares mei : domestici mei, Ys—9

% el
MIR ;

MIRA pieza que se pone en la esco-
peta, &c. para dirigir la vista y
asegurar la punteria. Specularis,vel
libratoria pinnula catapulte. ULw.a

ﬁ ii.é' ® ?:“

MIRA 4Dv. DEMOS. Ecce , en B )33l

G \d;_a‘bL;D (G} L&)-S;

MIRA AQUI A TU CRIADO. FHoce ser-
o
vus tuus T SHas 1350

MIRA AQUI OTRA PELOTERA Y BA~-
RAUNDA. Ecce zzm‘em mwx furba

et riva Q-&JLmj Lﬁ)& ‘/As: hj-gb Ls
ESTAR A LA MIRA observar con par-
ticular cuidado y atencion alguna
cosa. Aliguid attente spectare, spe=
culari , intentis oculis oé:ervdre.

.._.l_ﬁ U‘”‘ _—-\_AYLD d"‘"l;-’ O'“’,j‘
B le o

PONER LA MIRA EN ALGUNA CONVE-
NIENCIA.Cuipiam commodo animuns
adjicere : mpzdzmz‘zs ocufos in lu-

crum z,za:’;zcere 5, s L}._w.s.: J"-“

B st pe & ) &

MIRAS w~a4vr. los dos cafiones que
se ponen a la proa del navio. Zor-

menta bellica ad proram. c_ﬁiu...;.ﬁi

TS BRI SO
MIRABEL pl‘anta que tiene la fi-

gura de un cipres, y es de un color
verde muy agradable. Cyparzscms

f:‘ir»-‘v

MIRABOLANOS cierta especie de
fruta semejante 4 la ciruela, que se

UNED

MIR
cria en las Indias orientales. M-

(4] s
robalanus , ni. J—i-n uoa'@ s

tC} }sdi
MIRACULOSO , lo mismo que MI-

LAGROSO.

MIRADA ,5 MIRADURA la ac-

cion de mirar. Intuitus , us: ocu-
Jorum contuitus I,!a_a.ﬂ & BLau¥)
8 el

MIRADA TERRIBLE Y ESPANTOSA. As-
_pecms Jerox, trux s@vus. ‘,La.n

tC} uaﬁzﬂ G PPN

MIRADA DULCE Y AMABLE. Aspectus
L oo
suavis , et mitis & 31 bia

MIRADERO , 6 MIRADOR ¢l lu-
gar desde donde se mira. Spemia:,

ac C-lke-“ '@:f[’l-“"‘ ,/h*f“ 3

SUBI AL MIRADOR DE MI CASA , Y Vf
TODA LA CIUDAD LLENA DE CADA-
VERES. Ascendi in speculam domus

mee , ¢t vidi totam wrbem cadave-
ribus plenam. C—:UM s Gorao L)
w Lghss Elopel) Cdlp 9 (o

o olia
MIRADO el sugeto que procede en
todo con mucha cordura y ma-

durez. Homo cord (.:.p-.—...:sl-:o
MIRADOR el que mira.Prospiciens,
speculator ,BL;-“

*MIRAMAMOLIN , es nombre
arabigo corrompido con la adi-
cion y mutacion de letras , pues se
debe decir : Amir-el-din, y vale el
Principe de la fe mahometana. Al-
gunos dicen que vale lo mismo
que Amir-el-mumenin ,esto es prin-
cipe de los creyentes , se debe en-
tender mahometanos. Miramamo-

fmm '-@'-L,Wg-a-“ u,.m‘ )‘ QQJ-“ V-Af“
MIRAMIENTO el respeto y circuns-

pec-
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MIR

peccion que se debe guardar en la
execucion de alguna cosa. Respec-

tus , us ii}wa-“

MIRAR fixar la vista en el objeto,
aplicando juntamente la conside-
racion y advertencia del animo.
Aliquid intueri , contueri , aspice-
re , conspicere, inspicere : in aliquid
intueri, oculos conjicere , vel con-

vertere c-hzg , gl-'v & ,-J['w ,,1'1-“'

By > gy OLG
MIRAR A LO ALTO. Aliguid suspicere.

s )
MIRAR A Lo BAXO. Despicere : deor-

S2ne a:spic:ré B eas3 () V.Ia_s
o =
I'd ’

MIRAR A DENTRO. [ntrospicere. a3

© Jals )

MIRAR AL REDEDOR. Circumspicere,
circumspectare @ g () ’,L‘zi

MIRE AL REDEDOR , Y NO HALLE
QUIEN ME AYUDARA. Circumspexi,

et qui me adjuvaret non inveni. LY

Lo ™

A MR
B Sosband

MIRAR DELANTE DE sf. Prospicere,

prospectare : ante se aspicere. o5
B sl L.__-g“

MIRAR HAZIA A:xAs. Respicere , res-
pectare: retro, vel retrorsum aspi-

cere. N i Gy (N S
A i

mirAr LEjos. Longé prospicere, pro-

cul aspicere % 9422 (5 ./L’-’

MIRAR LA TIERRA. In terram despi-

’ rd

cere: terram intueri & S S

3 oo Y iy adks)

MIRAR CLAVANDO LOS OJOS EN AL-
GUNO , &6 EN ALGUNA COsA. In ali-
quem , vel in aliguid oculos defige-
re, aciem ocuborum intendere : ali-

TIoM. II.

MIR 459
quem , vel aliguid intueri acri ef

intento animo @ S—Isa G-dso

A& . » o .s @ -

(% g o) P s oS
G len

¢POR QUE ME ESTAS MIRANDO DE HI-
TO EN HITO, CLAVANDOME LOS

oyos? ;Quare aculos in me figis?
cquid me studiosé intusris ? \ol—ed

MIRAR AL SOSLAYO. Limis oculis spec-

(VI

tare, obligué intueri X% pg9 ;=3 9

MIRAR A UNA MUGER CON CURIO-
SIDAD. In mulierem curiosé intue-

4

[¥] ,
ri, oculos conjicere. e—-laa-) @lw
o 5 u,m)’ﬁ
MIRAR DE PASO, DAR UNA OJEADA,
Aliquid gquasi per transennam,
cursin , obiter et strictim aspicere.

fﬁ'-ee-laécj

MIRAR ALGUNA COSA POR DIVERTI-
MIENTO Y CURIOSIDAD. Aliguid in-
tueri causa oblectationis , vel rela-

L] - - - w' w L L
xationis animi. (ke AR oS
Ble (&

MIRAR CON IRA Y ENOJO. I??ﬁstz's'
oculis ac minacibus alz'guem intue-

(T ] w
% ,
MIRAR DESDE LA ATALAYA. E {p@Cﬂ"

la prospicere 5 a\bol) O A

i ’
MIRAR , O CONSIDERAR ALGO. .A/i-

quid considerare , perpendere , in-
tueri animo W Joliy \al3

PIDIO UNA NOCHE PARA MIRARSE EN
ELLO. Noctem unam ad deliberan-

dum postulavit. &—L s b
B Y (B gl suals

Es MENESTER MIRARLO MAs. Rem diu
et attentitls considerare oportet.

v.;:és P = ) et
MMM 2 9



460 MIR

& j=)

BIEN MIRADO LO TENGO. Per:pectum,

expforatumgue mz}zz est. L_,J.AL:\ L:]
MIRA POR Ti. C(z'zfe tibi attende mﬁz,

tibi provide; &S 20 4 ud./;T
pG! @ﬂ-u:-; s

MIRA LO QUE HACES. Age quod agis.
CHWCRPIURE (WS

MIRA SI TRAE ALGO. Hxcute ;!Zz;m,
et explora quid apportet. Ua-—nﬂ‘
&_.__M T wkeEs ) I/.Iaﬂ 9

25 Lyt

MIRA DE HACER CON TODO CUIDADO
L0 QUE TE MANDO. Cave dzkgm-
ter,ut facias omne guod €go _przecz-

pio tibi. ) Ua‘/-—-::s J&: 0.&.&_\1
'.('9‘.3._: @L;\.—AADj L,,.l& Jex3

MIRARSE AL ESPEJO. [ speculo se con-
tueri , intueri , campzcere mspzce—

re fﬁﬁ‘we-“ U’ 3--@-*-} (_S‘ V.ka\_.) V_!a:

MIRASOL, lo mismo que GIRASOL.
MIRLA , lo mismo que MERLA.
MIRRA goma resinosa. ﬂf_yrr.fm <.

’?‘”u"‘ :@u’

MIRRA ESCOGIDA , EXCELENTE. Myr-

rha electa ffv‘- Li s U.A
MIRRADO lo que esta compuesto,

6 mezclado con mirra ;como: vI-

NO MIRRADO. Vinum myrmthum.

COSA DE MIRRA. Jﬁ{yrrfzem myrrhi-

w

NUS o A 5 Ul ..e._}.,a L.S'“'

ACEYTE DE MIRRA. O!eum myrrhi-

num ff;t ii s
MIRTO, 10 Mmismo que ARRAYAN.

s 9]
Hiec myrtus , ti 9 amw» G
LUGAR DONDE SE CRIAN MIRTOS.

MIR

Myrtetum , ti. &A &_:_LM.A 0o )
B

CORONOSE CON RAMOS DE MIRTO. Ra-~

e

mis myrti tempora cinxit., - &=
O =

MIS
MISA. Sacrum ,i , missa, @ : divinum
veligionis christiane sacrificium.
B wolod (wlos
MISA CANTADA. Sacrum , vel sacrifi-

cium cum cantu G a3 5 wbg
MISA REZADA. Szcrum privatum, pri-
vata missa, sacrﬁcz'um sine cantu.
c J‘*-—”ﬁ %o lod
MISA MAYOR. So!enme SACrum o missa

celebris @ ass= u»b’

MISA DE DIFUNTOS , O DE REQUIEM.
Piaculare sacrum: sacrificium pro

mortuis oblatum. g\ Ja¥ u,.b;
LCHRTON)

MISA DEL GALLO,la que se dice la no-
che de Nat1v1dad Prima missa so-

lemnis in Nativitatis Domini media
9] (9] =

nocte. JoNl 303 (3 s ulod
B oMasd) e ?

MISA NUEVA la primera que dlcc el
Sacerdote. Sacrum primum a Sa-

cerdote novo  peractum. Ui}

tCIREREN) wa‘ uu&a-" uoﬂ ij‘
MISACANTANO el Sacerdote que dice,
6 canta la primera misa. Neamys-

tes, ta. padp) La g (o3 unnﬁi

@ Jp¥ ol eodoy
DISPONERSE O PREPARARSE EL SACER~
DOTE PARA DECIR MISA. Rei se di-

Vine comparare. o—-...m\m d.:u.wi

REVESTIRSE PARA DECIR MISA. &7 0r=
na-



MIS
natu sacrificantis induere. s
B i) B 08l Gl

DECIR MISA. Sacrum facere : rem di-
vinam , vel sacrificium facere: sa-
crum celebrare : res sacras perpe-

trare , conficere , explere, (wy—3

CANTAR LA MIsA. Rem divinam cane-

re: missam concinereXs. ol J—"wm
G oS A elodl) ugd

OIR MISA. Sacro adesse : rei sacre,
divine interesse : adire sacrum.,

2 - (4] s, o’
fﬁ"gm‘.}ﬁ‘ éwﬁw‘&ﬁ“ e - B
AYUDAR A MIsA. Sacerdoti facienti

s ’

adesse , ministrare. pOS=2 PO

. B o))
DAR GRACIAS DESPUES DE LA MISA.
Deo gratias agere post sacrum.

G U*“\J‘-gj‘ [ w&:‘:‘-% uf&':':'
MISAL el libro en que se contiene el
orden y modo de celebrar la mi-
sa. Missale , is , liber missallis.

G w‘u-g-“ olis

MISARIO el acolito que ayuda a las
misas. Acolythus : :czcrﬁcz'z' admi-
nister. (-u__sx_..b 1__';\3._.51 ki)

. B o)
MISCELANEA la mezcla de algu-
nas cosas con otras. Miscellanza.

Pl
43 b
MISCELANEA la obra , & escrito, en
que se tratan muchas materias con-

fusas y mezcladas. Miscellanea.
L-——M"" Ead g2 LS.)-“ Uhﬁ:“

5 & 2 2

MISERABLE avatiento , escaso y
apocado. Avarus , tenax , sordidé

parcus . ‘isi-; Juso @ wm

MISERABLE, lo mismo que DESDICHA-
DO , INFELIZ , DESAFORTUNADO.

MIS 461

MISERABLEMENTE escasamente,
con avaricia, poquedad y miseria.
Parce , sordidé , avide , avare.

N R
- % Kubwlly
MISERABLEMENTE , lo mismo que

DESGRACIADAMENTE , CON DESDI-
CHA. :

MISERIA avaricia', mezquindad y
demasiada parsimonia. Zenacitas,
atis , nimia parcimonia , sordida

parcitas % Je—sa)) B K]
% 24

MISERIA , lo mismo que DESGRACIA,
INFORTUNIO , INFELICIDAD,

MISERIA , 10 mismo que POBREZA.

MISERICORDIA. virtud que incli-
na al animo , para que se duela y
compadezca de los trabajos y mi-
serias agenas. Misericordia, @ , mi-
seratio , vel commiseratio, nis. Vv,

.

COMPASION Y COMPADECERSE. g«ﬁ»bun

’ (TR '

‘.('ﬁ r.:-“f:n msf‘“ ‘.@'-ul.o..:w

DIOS DERRAMO SOBRE ELLOS SU MISE=
RICORDIA. Deus effundit super cos

misericordiam suam, o3 x_L)

2 (9]
T
POR LA MISERICORDIA DE DIOS ES-
CAPAMOS DEL PELIGRO. Singulari
Dei pietate , clementia periculum

19} @ U s
efugz'mm. = Liasd &) Koa V)
.
¥ bl
ACUERDATE DE Mf, Y HAZ CONMIGO
ESTA MISERICORDIA. Memento mei,
et fac mecum misericordiam hanc.
(4] O 2
B e ® (R cz.wi 9 s =
[ T u’
o Ko )
PEDIR MISERICORDIA, Misericordiam
L 2 Ly
implorare % kea ) Ay CIb
TENER MISERICORDIA DE ALGUNO.
Compati , condolere : misericordia,
pietati moveri super aliguo : mise-
rvicordiam habere de aliquo. =
=
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B oal (A i .
G} oai (e RSy a3
LA IRA NO TIENB MISERICORDIA. Ira

misericordiam non habet. ¥ g_,...axi
MISERICORDIOSAMENTE con

misericordia y clemencia. Miseri-
corditer , clementer: commiseranti

animo 1o &,,.:.L;SL:
MISERICORDIOSISIMO Clemen-

tissimus , & , wm. ==y £C3 (b}-‘-wv

@) aiss

MISERICORDIOSO piadoso, be-
nigno, clemente , y que se con-
duele de los tiaba]os y miserias
agenas. Misericors , dis , pius , cle-
mens , tis prodzazs ad mzserzcor—-

diam & Gqs) p & fﬁﬁn G p—*-‘—y
Wer

LAS OBRAS DE MISERICORDIA SON CA-
TORCE 3 SIETE CORPORALES , Y SIE-
TE ESPIRITUALES. Misericordie ope-
ra , sunt quatuordecim ; septem cor-
ponz[es , et spirituales foz‘zdem

Ezpns V.Mn B> J“ uﬁ’ &,a..:. ST JL::Y
LAS*SIETE CORPORAL]:S SON ESTAS.
@ P 83 EeaNpmansd] Kzl

.2 DAR DE COMER AL HAMBRIENTO.

LG QLAS\.\S r».tlzi

2.2 DAR DE BEBER AL SEDIENTO. L.m)’i
3.2 VESTIR AL DESNUDO. zf;.-.».-’:;“
1 5) 2l

4.2 DAR POSADA AL PEREGRINO. &35L5
5 Ly,

§ VISITAR LOS ENFERMOS. 3,L—3

fCs u*"’ﬂji
6.2 REDIMIR AL CAUTIVO. oL__wY

‘$ L\./«.w v gA Sl--o-"‘

MIS

7- ENTERRAR LOS MUERTOS. (N30
B Sgel)
LAS SIETE ESPIRITUALES SON ESTAS.

G 2 832 mL.-sj)\ M‘
I.2 ENSENAR AL QUE NO SABE. l'"“‘L'"

%t Jhest

2,2 DAR BUEN CONSEJO AL QUE LO HA

MENESTER. (s—A8 2l 3 u,_,.%“
Gl u&&mﬁﬁ“

3.3 CORREGIR AL QUE YERRA. c.)i_.wi
(CHEWERIAN)

4.2 PERDONAR LAS INJURIAS. Ui,_.a_a
1t laand)

5.3 CONSOLAR AL TRISTE, & ' a3
£ LS d;sa.“

6.2 SUFRIR CON PACIENCIA LAS PESA~
DUMBRES DE NUESTROS PROXIMOS.

e ¥ bl (ke ,ua!T

72 ROGAR A DIOS POR LOS VIVOS Y
POR LOS MUERTOS. J—a¥ S )|
B olga¥) g TLaY)

MISERO, lo mismo que MISERA-

BLE.
MISION el acto de enviar. Missio,
o
nis , missus , us G Sbw Y
MISION DE PREDICADORES EVANGELI~

cos. Missio , excursio apostolica
proseminandi  Evangelii  causa.

5 gk o) £ 3L,
MISIONERO, 6 MISIONARIO ol

prcchcador evangelico que hace las
misiones. Evangelicus preaco, pre-

s 0 2

dicator , disseminator. Z}.:_M Yo
LAY S EPY S

MISMO proN. PERS. {ps; s ipsemet,
idem , idemmet. o9 @ m:..a_a Pr
% 3303 % s

YO MISMO, TU MISMO , AQUEL MISMO.

,Bgomet , ego metipse. Tutemet , tw
ipse , tu ipsemet. I/!;.me: » Hle zpse.

C (sh-a-23 jﬁ (_S-wh.’-l...aa jﬁ U:b.: L3§
)
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MIS

) Lf—mﬂ-ﬁ—‘i ) S35 )
&-—*‘-'-""—*-’ ) 5—’1@-’ 50 @ &l
ECR e S j‘

A vx m1smo T1EMPO. Eodem ipso tem-

s

uno eodem tempore. o5 (3

_ ICHCIY
EN ESTE MISMO TIEMPO. Eo ipso tem-

pore :

pore. \3—s < ) uéj-“ R I
. B xhazy whe )

SOY DEL MISMO SENTIR QUE 1v. Idem

sentio , ac tu GBS p (Je (2l

MISTERIO secreto incomprehensi-
ble de las verdades divinas, reve-
ladas 4 los christianos en la Ley de

Gracia. Mysterium ,rii )

MisTERIO todo aquello que estd como
oculto y encerrado y no se puede
comprehender con facilidad. Ays-
terium > secretum , arcanum , i.

u-“——*s 9 (SRS 52 s (_,-MT
B S

NO SE HACE ESTO SIN MISTERIO. NVon
hoc sine causa ﬁt non temeré agi-

z‘zar'.@'-wzb J%:-J PR IR

REVELAR ‘LOS MISTERIOS. Zl:fysterzzz-

revelare. ,—ebl & gm—%ﬂ u&&
iat,,m“ ol s} @ vAWM A

REVELACION DE UN MISTERIO. Mys-
terii revelatio. wd—s) @ Cli=)

RN

MISTERIOSAMENTE secreta y es-

condidamente , con misterio. AMys-
teriosé & 1./"""

MISTERIOSO lo que encierra, 6 in-
cluye en si mlsteno .M(ysiermms,

a,um % g._-c‘/-w
MISTICAMENTE de un modo
mistico , 6 misterioso. Mystice.
YN PO ] DOWF

MIS 463
MISTICO. Mysticus, a ,um & (saa-S
B il
MIT i

MITAD la parte media de un todo.
Dimidium , ii : dimidia pars : alte-
ra tanta portio.  s—od d»—’—'m

B ()

LA MITAD DE UN PAN. Panis dimi-

dius : panis dimidium, vel dimidia
pars @ U"‘u:‘ L,.::;

TU PORCION TIENE LA MITAD MAS QUE

LA miA. Tua portio est mee. por-

tionis sesquialtera : dimia parse

major est quam mm L l_,CMa_e;

G2

EG (e Q..ro .d"“" v‘*‘_:':‘

LA MITAD MENOS , 6 MENOS DE LA
MITAD ME DIERON. Dimidia mi-
nus., vel minus dimidium accepi.

NU R ) s} g J3) (s3sbs)

B ) S e

COSTARA LA MITAD MEN0s. Dimidio
©minoris constabit. g:s}mg gx’c\ii fie
B ell) b a1

CoCIO EL MOSTO HASTA QUE ME;IGUE)

' LA MITAD. Mustum ad dimidias
partes , vel ad dimidium totius co-

ik (spi, ¢ ion. ) )

G -@5?
MITIGAR A ALGUNO. A/zgzzem,

vel alicujus animum lenire , sedare,
mitigare , placare c..JJ‘,J b r

B ey =
Lllum , vel illius
mitigavit , sed-
avit @ x AL Ob @ st pem
EL HOMBRE PACIENTE MITIGA LAS RI-
Nas. Homo patiens rixas mitigat.

:CBULA}.@;\S‘ =y 35X Ju}h“
YA LOS CALORES SE MITIGAN. Fran-
gz't se calor : remittit w@stus.

TR R
SE

MITIGOLE LA IRA.
animum lenivit |
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SE MITIGA EL RIGOR DEL TIEM?rO. Cre-
li asperitas mitescit temperatur.

'ff:iJ-.J.o UJ{,-) u-"j““

SE MITIGA EL DOLOR. Do!or remzm-

tur , mitigatur & _,L.b u.& C"j‘“
MITIGACION. szza.zna, tempe-
ratio , placatio , nis i?:t U}__C.:m“
25 %50g) B ok )
MITIGADO. Mitigatus , placatus,
‘a,um ® Eg;g.}:ﬁj\
MITRA el ornamento de la cabeza
que traen los Obispos y Arzobis-

pos por insignia de su dignidad.
Mitra, & : n_zf'ula sacra. CL_...b

G u‘ L—oﬁ ‘ u-"-wy‘
MIX

MIXTURAR mezclar. Miscere. ,n

G zﬂ-’

MIXTION mezcla Mistio , permis-
tio , nis % j»yi

MIXTO, 6 MIXTURADO mezcla-
do. Mistus, permistus, a, um.
'@' C jj:u'; fﬁ- b}ls'v;

MOC
MOCADERO, 6 MOCADOR el

lienzo con que se limpian las na-
: (e
rices. Muccinium , nii. &—n =

& Jaskie Jovie %o loe
MOCEDAD el tiempo desde los ca-

torce afios hasta la edad varonil.
Juventus , utis , adolescentia , #,

juvenilis wtas 1 Ep gadi))

LA TEMERIDAD ES ORDINARIA EN LA
MOCEDAD , LA PRUDENCIA EN LA
vijez. Temeritas est videlicet flo-
rentis @tatis, pmdautz'a semctutix

aad K J;‘,Si AW 5 Elg=) A

R a2 HO SR SCT S

1 &ﬁa}—f\ﬁ““
MOCETON la persona alta y robus-

ta. Juvenis robustus , torosus.

MIT

@ ped 5 b old
MOCHILA Bulga , @ , vidulus , Ii.

t..:\ e, Y, SLsuo &_J_}ssvn xYLm

G L_)L?‘v,—?r
HACER SU MOCHILA. Vidulum instrue-
re : commeatum , ae! annonan sfz’?i

providere. ¥y ;) L,-Ag_g ,__5_,@

LCRFNL

MOCHO. Mutilatus , truncatus, a,
O RS

MOCHUELO ave del tamarfio de la

paloma casera. Asio , nis. E._._.»;;
fﬁf;? elags

MOCION. Motio, nis. b= =
I';Bh'_',Le:u::.

MocioN la inspiracion interior que

Dios ocasiona en el alma, en or-
den 4 las cosas espirituales. Div-

nus affiatus , vel instinctus & s>y

ol olgh
MOCITO el que esta al prmc1p10
de su mocedad. .Adolescentulus.

G e ffiu*-m

MOCO excremento pituitoso , 4 su-
s P
perfluidad del celebro, que sale
por las ventanas de la nariz. Mu-

cus , ci @ blaa bl

7 [
Moco sEco. Mucus, siccus 5  3-23

MOCO VERDE. Mucus viridis,prasinus.

or
o kbl
MOCOS DE HERRERO Ja escoria que sa-
le del hierro encendido en la fra-
gua , quando se martilla. Scoria, e,

o s o
ferri recrementum. W53 & S g3

ICIRERES)
QUITARSE L0s MOcos limpiarse las na-

rices. Mucari , mungi , emungi.

fﬁ LLS\. .g.'a:...'). | .!25\@3
QUITARLE A OTRO L0s mocos. Mun-
gere , emungere nasum , mucare.



MOGC
o AR L UMO TaN Y 8) A

LA ACCION DE QUITAR LOS MOCOS.
Mucatio , munctio, emunctio, nis.

B S by

MOCOSO el que tiene las narices su-
cias, ¢ llenas de mocos. Mucosus,

(el
@, um G p2lsa

MOD

MODA uso, modo, costumbre. No-
vais modus 5 vel ritus © 5539 $ole
MODELO exemplar, 6 norma que

se propone, ¥ sigueen la execu-

cion de alguna cosa. Exemplar, is,

archetypum , i , prototypum , wvel
<

prototypus y i @ Slies E:‘}‘s‘

MODERACION templanza en las
acciones fisicas , 6 morales. Mode-

ratio , nis , modus , di & oY)
NO GUARDAR MODERACION. Modum

transire. W) (3 ¥ Jloks) o La

Badda (Y,

USAR DE MODERACION. Moderationem
adhibere , tenere. :);J& Jexy o
@ Nore¥ls (&
MODERADAMENTE con mode-

racion, sin exceso. Moderaté, tem-
peranter @Yo @ Sloxe¥ls

MODERADO. Moderatus , tempe-
ratus , a , umfﬁljw

MODERADOR el que gobierna las

cosas segun la recta razon Mod.-

rator , oris. (.5“ J‘é’ l,)._p s

£CH JL@)(L:

MODERAR. Moderari, ot
hibere 15 Jq-m Jo:\d

MODERARSE cotregirse,6 enmen-

darse en los excesos. Continere se,
sibi temperare: modum sibi preescri-
TOM, IL.

MGD 463

« bere. L_s—“‘ (_)-2 C.um] ol s

Ala_e
MODERNAMENTE de poco tiem-

po & esta parte. Recenter , nuper.
tC3 S um

MODERNO lo que es, 6 sucede de
poco tiempo 4 esta parte. Moder-
nus , novus, a, um, recens, tis.

O casas @ oo

MODESTAMENTE con modestia
y compostura. Modesté, moderaté.

4 (¥]
% Lodiima B Kedially

MODESTIA. Mdestm 2, compon-
tus pudor @ M-ms:\-“

AL QUE RESISTE & LA VERDAD , COR-
RIGELE CON MODESTtA. Qui veri-
tati re;zmr > cum madestm corripe

euin. z._._:aj L,saJT (njLn._.: L;QJ‘
G CME;JL:?
MODESTO. Modestus , modesté se

gerens : ad modestiam compositus,
L PR, >

MODO. Modus , i, ratio, nis. ép
g

'MODO DE VIDA. Vite institutum ; vel

conditio : vivendi ratio W5

A MI MODO HAZ LO QUE TE DIGO. -

o

dime , fac quod dico. L_,—.:w Lo
el il Lo

A sv MoODO. Aréz'tmm 510 , m0do suo.
SJ.[‘JLA Ve uh: CRER) N Uls:

DE MUCHOS MoDos. Multimode , mul-
tifariam. uL.ng & Eakisia Sl
B ptsn ol (ke B ates

DE NINGUN sono. Nullatinus 5 1l
Jo modo , negu(zc]mzm @ibﬂ & b3
& 25as)) u‘“" 5252 Uy 3t Mol

Nxn DE
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DE 0TRO MoDO. Alig modo , alia ra-

tione , aliter <& u‘:“ 5)5 (ke
MODORRA gran pesadez de suefio
violento. Veternus, i & r}JJ\ 8}9.9;
/ @ Glaw
MODORRADO. Veterno mpms op-

pfjesms a., um (Ete g
MODULACION armonia,variedad
y suavidad en la voz. Modulamen,

modulatio vocis @ ol—slina <l
B a3

MODULAR cantar con armonia y
variedad de la voz. Modulari , mo-

7’

dulatis vocz’éuﬁ canmfe. Ll_.,-_iLS
(G [‘“’.f*-" {‘“5;/3 ff;g._.-séLL?.

MOF
MOFA el escarnio que se hace de al-
guno, con palabras de burla y ac-

ciones y senales exteriores. Sanna,
@ , ludibrium , it , irrisio , derisio,

nis @& 9, gmk'ﬁ 18 % 2a
MOFADO. Delusus 3 elusus , irri-

sus , @, um Y& pa) u)v" uM‘
MOFADOR el que hace burla , mo-
fa, 6 escarnio de otros. Sannio, nis,
o >
derisor , irrisor , is . ¢ gk

MOFAR hacer burla, esca;nio-, o
mofa. Aliguem irridere , illudere:

#

alicui illudere % s—3 /43 S/
4] L] r b
VWL B c JET I RV Qg R B

sER MOFADO. Deludi , eludi, ludifica-

o

ri Bosl oe G oo
MOFLETES los carrillos demasiada-

mente gruesos , que parece que €s-
tan hinchados. Zumentes bucce , in-

Slate gene %3 u\,a-‘z:_) SMJZ;

MOG

MOGA , lo mismo que pINEro.
MOGATE el barniz que cubre algu-
na cosa ; como el vidriado basto.

r LU/

Verniz <& LG S
MOGICON el golpe dado en la cara

con la mano, o pufio cerrado. Pug
nus ori z'a!:dé incussus , buccis in-

« fractus % I*'B olold &ohi
DARSE DE MOGICONES. Pugnis s¢ mu-
tud petere , vel sese invicem percu-

tere pugnis g abI ‘Jﬂlb
MOGIGATO. Probitatis :z'mufm‘or'

virtutis szmzdanone tectus G ) “,..fo
:{:& Uj‘y‘*’“ i
MOGOLLON , dicese comunmente

de los que se introducen 4 comer
a costa de otro. Alienis mensis se
mgerere se zrgﬁrre , S immiscere.

Krd 23 La ;/"2 Uuﬁ J=b La.a

B gl
MOGROLLO el que come a costa
agena. Furtivus convioa. 93__31

B 50k s e J=by
MOH
MOHECER llenar , 6 cubrir de mo-

ho. Arugine inficere @ o.;a:» L};n
MOHECERSE. Mucescere , muco-

rem contrahere : mucidum Sieri:
musco affici. $—a23 B a2 gas
CHBEE S
MOHINA enojo, 6 encono contra
alguno. Stomachus ,i , indignatio,
s (4]
ni.’f IB-KA-M—Q" 4 . ﬁ-b_:\-i

MOHINO enojado , 6 enfadado con-
tra alguno. Stomachosus , animi

L (3]

turbidus :@U}Aéﬂ @ bl
mou1No el macho, 6 mula 111):1 de ca-
ballo y burra. Bzzrda s Onis , hin-
nus , i, mulus ex equo et asma na-
tus. g phb—zsd) 03) J2o o) Blas
3 3ples)
MO-



MOH
MOHO. Muscus , ci, mucor , oris.
% kiphe % Kids

MOHO DEL COBRE. Erugo, mhgo,

inis & *Jpua))

MOHOSO lo que estd cubierto de
moho. Mucidus, muscosus , a ,um:
musco obsitus , obductus , a, wm.

ECRBV-E VRN CRFEV-E P
FRUTA LLENA DE MoHO. Muscosi,

seu mucid;:frucfm B Kheln 'a:..“—::b.i
MOJ

MOJAR humedecer alguna cosa con
agua, u otro licor. Quidpiam hu-

mectare , madefacere & Y3 )2
mojar echar agua 4 alguno. Agua,
aliove liguore quempiam , vel quid-
piam aspergere, fonspergere , res-

pergere. (s—s Lol U= LJ“J‘
B o

MOJAR EN LA SALSA. In condituram
intingere : embammate cantifzgere

quidpiam. §) *Liswal) (3 Guad (w2

B wlea

MOJADO. Madens, tis, madidus,
madefactus , a , um ¥Gl J}-.LM

MOJADURA la accion de mojar

Madefactio , nis & J...J\ 4G al.Ji
ESTOY TODO MOJADO. Madidé madeo:
totus madeo , madefactus sum. LY

R PSR IS PR ORI 1 vo

MOJON 1a’seﬁal que se pone para
dividir los terminos. Limes , tis,

terminus , i & S O
MOJONAR lo mismo que Anojo-

NaR. Limites ponere. &}.asu Ju_-:..

£G bjué
MOL

MOLDE qualquier instrumento de
que se usa para formar alguna co-
sa, 6 para darla cuerpo. Typus , i,

forma, e & s t,»JL’

IoM, IT.
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MoLDE el patron sobre que se hace
alguna obra. Exemplar, aris, exem-

plum , i @ ac.lémm
OBRA DE MOLDE. 1ypis editum opus.

$£g)Uﬁb Aﬁgm LS&

LIBRO DE MOLDE eI libro que esta im-
preso. Liber typzs expressus , im-

pressus a_j-hjﬂﬂ ULA&

MOLDURA. Celatura , RPN
MOLE corpulencia y bulto grande

en las cosas. Moles , is. Xelal Voa

MOLE alguna cosa de gran peso. Mo-

les , is fﬁ-‘w..«‘_-. J‘"—“-—-’ Cso
MOLER TRIGO, &c. Frumentum

mdlere , commdlere , mola terere,

subterere. o L_m: o=k Qsd,:
5 l/.~£

MOLER EN MOLINO DE MANO. Molere

moletrina manuaria<s U2 Lﬁﬁ

MOLER EN ALMIREZ , O MORTERO.

Aliguid pinsere , conterere , dete-
rere B o

e 2

MOLER COLORES. Colores terere. (vsw

fﬁui,j)ﬂ S G B s
MOLER A PALOS. Fustibus cz!z'guem

contundere , permo}ere o v'*‘” e

MOLER MET. fatigar, molestar Ali-
quem molestare , defatigare. g_,.ab‘

1 wa-‘ ul-"
MOLEDURA, 6 MOLIENDA 1la
accion de moler. Mbolitura , .

Bt )
MOLEDOR el que muele. Mo/itor,

oris 1o uab-b ERS)

MOLEDOR €l necio y importuno que
cansa, O fatlga a otro con pesadez.
Molestus , zmpon‘unus 1';31 z _,._..s:J

NN~ 2 MO-
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MOLESTAR causar molestia, dar
fastidio. Molestum , gravem im-

portunum alicui esse. (s gb @5

fﬁo—si

MOLESTIA. Mbolestia , e, z'mporm-
nitas , tis % &alsd
MOLESTO Molestus , gmms 5 it

portunus 'og.“ \..m B s

NO ME SEAS MOLESTO. ZNo/i mikhi o=

lestus esse. ¥ & ;—-lc we-b Y
,‘?. : o‘ ..-’:-
MOLETA , dicese regularmente de

la que usan los pmtores para mo-
ler los colores. Sﬂxum czd terendos

colores . Lg-ﬁ 158 u'E’
MOLICIE , 10 mismo que BLANDU-

RA, SUAVIDAD.
MOLICIE , 10 mismo que PECADO TOR~

PE contra naturaleza.
MOLIDO. Mblitus , tritus, a , wmn.

B Gsmann B gpmune B sl
MOLIENDA v. MOLEDURA.
MOLIFICAR,lo mismo que ABLAN-

DAR , O SUAVIZAR.
MOLIMIENTO fatiga , molestia.
Fatigatio, defatigatio , nis. 33
FCENE)
MOLINERO. Molitor , oris, pistri-
narius ., i @ Qnul:s.b weksb plab
MOLINERA. Molitrix % &3lsb
MOLINILLO el instrumento peque-

flo para moler. Mola trustalis,pis-

'.(?- U”’J!"‘“
MOLINO. .M'o!etrmcz <, pz:rrmum,

MOLINO DE SANGRE el que mueven
las caballerias, a distincion de los
que mueve el agua. Moletrina ju-
mentaria : mola gu:e cmzmalzéus

versatur @ o) Jﬁu«ﬁ SJ-‘-.M J"d““
MOLINO DE AceYTE. Moletrina ole

MOL

ria , vel trapetum , ti. ¥ U,__.amua
el w,ﬂ

PIEDRA DE MOLINO. .Mola pzstrma:—

ria ¥ ysalbl) x_,.aJ.\ L:.J.ﬁ >

LA PIEDRA DE ABAXO. Meta, ;e,zfe!

meta molaria @ ysalb) ¥4 u’

HACER RUIDO LA PIEDRA DEL MOLI-
NO. Sfrz'dere , vel stridorem edere

molam. ,,& ./2' G Pt CS’“"“"
B L:r"JSL& ;r&-/&"

RUIDO QUE HACE LA PIEDRA DEL Mo-
LiNo. Mole stridor I?.t ¥ ‘,é 7

'@UPLB‘ LS"‘J‘ &am_a.

EL EXE , O HASTIL , QUE MUEVE LA
PIEDRA DEL MOLINO. Molucrum,
eri, molile , is: jugum molzZe vel

molarium. u—-* L u}s’jo o}m
TOLVA DONDE SE ECHA EL GRANO.

-

Infundibulum pistrinarium. ps=
B gLl

MOLLAR, dicese regularmente de
aquellas almendras que tienen la
cascara blanda. Amygdczl;e mollz

cortice 18 ¥ ‘/.b B }5
MOLLEJA en las aves. Ventriculus

avium %3 psab) eladls Rasls
MOLLERA la parte mas alta del
casco de la cabeza. Sinciput , itis:

prior capitis pars. & y——3L3

| B Spdlgd

MOLLETE. Panis molliculus , te=
nellus & &-: /L x._u;ﬁ

MOLONDRO , 6 MOLONDRON
poltron , perezoso. Deses , hebes,

segnis, desidiosus % (—SNs—lo>

B P
MOM [
MOMENTANEAMENTE brevisi-

mamente , sin detencion. Momen-
fﬂ"



MOM

taneé & g by Mo fgug_;}ls
MOMENTANEO lo que se pasa lue-
go , no dura, no tiene permanen-

cia. Momentaneus , & , um.  s—is

[V
MOMENTO instante de tiempo.
Momentum temporis , punctum tem-

O s
poris, E-p— 30 j‘ ESo ot et g

ke N -

AL MOMENTO. Statim , illico, confes-

[
tim , actutum % 3513
EN CADA MOMENTO. .S‘z'fzgulis MOMEN~

w 2
tis o ey S
EN UN MOMENTO. Inn momento, ad
O,
punctum temporis B galy iy s
ESTO ESTA HECHO EN UN MOMENTO.

1d , momento , vel puncto temporis,
vel ad punctum temporis transi-

i’ e ]
gitur @ L= (B Jemd () (3o
COSA DE POCO MOMENTO. Res parvi
momenti , nullius estimationis , vel

pretiith 0s85 (s
MOMERIA la execucion de cosas, 6
acciones burlescas con gestos y fi-

guras. Scurrilitas , atis R ¥ ‘f;‘&.u.».gj‘
MOMIO magro y sin gordura, como
carne MoMIA. Exos caro. 3 jm—a®
G N

MOMO figura ridicula para diver-

tir la gente. Indecora vultus com-

Qo
posz'tio fﬁ QUS.MM 1 i
HACER Momos. Gestu mimico alzguem
s
irridere : scurram agere. ,—=—wnsd

EGRIPE SIS
MON

MONA la hembra del mono. Simia,
@ o3 BESpaw

MONACAL lo ciue pertenece , 4 es
propio de los monges. Monacha-

lis e T ol My Gaide (o
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MONACATO el estado de los mon-

ges. Monachatus & yls 3 &3y r"
MONACILLO el nifio que sirve pa-
ra ayudar a Misa y otros ministe-
rios del altar. Cerifer , ri , parvus

minister altaris. '..;L_é. o wledo

3’ Gl
MONADA gesto, 6 figura afectada.

Gestus , us , gesticulatio , onis.
L

B K3 Sumal] B Suaannidl)
MONAGO, 6 MONAGUILLO

V. MONACILLO.
MONARCA sefior de algun impe-
rio , 6 reyno. Monarcha,  , rex,

s T @bl LD el ¢la
MONARQUfA un estado grancie,

gobernado por uno solo, que se
llama Monarca , con independen-
cia de otro sefor ; como lo esla
MonarQuia de Espana , &c. AMo-

narchia, e , ditio monarche. $She)

R

MONASTERIO. Cenobium , ii , mo-

nasterium , ii. o) Wlad N p930 w‘;‘-"

. CCRAEII

MONDADIENTES. Dentiscalpium,
i %8 S Tpnn BOYRA INA

MONDAR quitar la cascara 4 las

frutas. Nudare pomum , &c. cute,
vel corio : corium pomo detrakere.

o) faladlen iy i3
5 fael=dY)
MONDARSE LOS DIENTES. Stalpere
dentes , fricare S pird & L
@ Y] oy o
MONDADURAS las cascaras, 0 des-
perdicios de las cosas que se mon-
dan. Pomi , vel piri exuvie , puta-
ming @ Ea==lal) ,gdd
MONDAOREJAS. Auriscalpium:

specillum auricularium. (3%

cCHER) | R iy
" MON-
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MONDO , lo mismo que LiMPIO.

MONDONGO los intestinos y paii-
za del carnero, todo aderezado y
guisado. Edulium ex arictinis in-

tercaneis confectum , vel edulium
o

iliarium , vel intestinarium. (s~
o

O s i
N G paskn widl)
LUGAR DONDE SE VENDE MONDONGO.
Liarium macellum : intestinarium
oram @ (g wle=mo

ONEDA picza de oro, plata, 6
cobre, acufiada con las armas del
Rey , Principe, 6 Republica. Ao-
neta, te, numisma, tis , numus , vel

nammus, i G 19 J-:s W wedd B CL;

MONEDA DE ORO, O PLATA. Moneta

rd

- ’
aurea , vel argented. (=3 r-sbﬁ e
(

5 b )
MONEDA DE VELLON. ZErea moneta,

cuprea 9 yughd ,_,:i:

rd
MONEDA CORRIENTE. Vulgati com-
mercii moneta : wusitati commercii

nummus B.od) (S Ee=le r..sb\ SO
MONEDA NO CORRIENTE. Nullius com-
mercii  moneta @ NUMINUS rejecm-

meus. (55 s Lo () ol 0

- 8 o)
MONEDA FALSA. Moneta improba:
nummus adulterinus , adulteratus,

vitiatus , improbus B J—ij (8o

MONEDA CERCENADA. Moneta accisa,

arrosa 1. m}m;:o rsﬂf:s
MONEDA PROHIBIDA. Moneta damna-
ta, edicto vetita. E_.;n;mn H‘ J‘;
B el AL
BATIR MONEDA. Nummum' cudere,
monetali typo imprimere. uJ__:'
2 imally Blalanl o2

ra
HACER MONEDA FRALSA. Monetam

MON
adulterare , falsificare. Js23 Jos
B )8 Khalaa

CAsA DE LA MONEDA el lugar donde
se trabaja. Monetalis officina. o

™ LI
SR JCVERE C RIS
MONEDERO el que fabrica, forma
y acufia la moneda. Signator mo-
netalis , vel monetarius, vel Rum-
marius : signature monetalis opi-

MONEDERO FALSO. Jélduh‘erime Mmone=

te cusor faber , artifex. (\-&;

’rFrr

B0 sl Jemr o3 B N
MONERIA gesto , 6 visage. Gesti-

culatio , nis @ K.y <
MONERIA qualquiera cosa sutil y de

poca importancia. Res futilis. (<%
‘ (CERVCY
MONGE solitario ,6 anacoreta. Mo-

nachus , i , religiosus solitarius, so-
litudinis observans & CL"“"“' —ag‘-m
MONICION, lo mismo que AVIsO,

AMONESTACION.

MONIPODIO v. moNoroLIO.
MONIJA. Monialis , sanctimonialis.

tCH L'..‘JL;Q'-"YJ Ed}ﬁ"f
MONO animal muy parecido al
hombre. Simius , mii. L;jL}———a_.u:

% 09,3 0,5 % oaolew
MONOCEROTE , lo mismo que
UNICORNIO.

MONOCULO lo que no tiene mas

que un ojo. Monoculus J}d
MONOMAQUIA , lo mismo que
DUELO , 6 DESAFIO de uno a uno.
MONOPOLIO el convenio hecho
entre los mercaderes de vender 4
un determinado precio los gene-
ros. Monopolium , ii : comprimende
mercis clandestina conspiratio. b3\

(4]
tCHN="NGPE-S)
HICIERON MONOPOLIO LOS MERCA-
DE-
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DERES. Negotiatores monopolium
Jecerunt | instituerunt. \}__a_o._ﬁ

G C—JL@J\ s JLsu“

MONSTRUO qualquiera cosa extra-
ordinaria en qualquier linea. Mons-
érum , portentum , prodigium , ii.

MONSTRUOSO excesivamente

grande. Monstruosus , a , um, pre-

=

grandis ﬂb@. v,ﬁ_.x& st

MONTA el valor, 6 cahdad y esti-
macion 1mr1nseca de las cosas. Cu~

,,,

Juslibot rei @stimatio. E—esd o (_}-o—’
fﬁ- (__-;-“-‘-

NO ES COSA DE MONTA. Momenti, vel
cestimartionis non est. Ja®) (sio \[}-9’
Bt P

MONTANTE espada ancha y lar-

ga. Gladius pregrandis. )3 ).b d.am

'ff}- ‘ ME’.‘.‘-
MONTANA, lo mismo que MONTE.
MONTANES Montanus , a, w.

5 G (;—L'?‘?-
MONTANETA. Monticulus, Iz, col-
liculus, Ii 8. (nLﬁT Ko=) @& JUS) 5
MONTAR , se dice regularmente
del subir en caballo, G otra caba-

lleria. Equum ascendere , conscen-
dere , inscendere. =523 (S p

B 2

MONTARAZ. Montivagus, ferus,
a, um UMJ

MONTE una parte de tierra nota-

blemente encumbrada sobre las

demas. Mons , tis & Slea-al Jus

R

MONTE CALVARIO. Calvarie wmons.

Golgota , fﬁiwsj‘ Juua-

MONTE HERMON. Mons hermon. JJ—L

MONTE LI1BANo. Mons libanus. J—as
L
RN

MON ~ 47L

MONTE OLIVETE. J.’li"o;zs olzwn s vel

olivarum G (ys—i=3 '/J\ Juu. _9‘ ssb
MONTE SINA. Stna mons @ L_M.,., }_L.

. -

MONTE stoN. Mons sion o8 u}~gw JUQ

LO MAS ALTO DEL MONTE. Mintis 5  Ju-
UZH?Z 5 sup‘,rczfmm cacnmren 3 Z}US'

LA CAIDA , () LADERA DEL MONTE.
' Dor.mm 2, clivus i g & _aid_ o

© Jasdh L3la
LA FALDA, 6 PIE DEL MONTE. Radix

montis & Ja=l) L}u:..d

EDIFICO UNA IGLESIA A LA FALDA
DEL MONTE. Ad radices montis, vel
sué ipsius montis radlcztfvu: xdtﬁ-

cavit templum. (s LAM& L_.,_a..:n

ot s Jmmﬁ
MONTECILLO. Monticulus , li. )5

CRN N
MONTERIA 1a caza de jabalies y

otras fieras. Venatio ferarum. yao

, B Ligssd)

MONTERO. Venator , .ris. oL._~_aa
i u:}*j“

MONTES lo que anda, estd, 6 se

cria en el monte. In montibus de-
gens , ferus , silvestris, e & (o

o ;('f;tw;.j

MONTON agregado, 6 junta de mu-
chas cosas puestas sin orden.Acer-
vus , cumulus , i, congeries , éi.

MONTON DE GRANO. Aaer‘w;s ;‘rzmz.

i;w;_kxa. 5 2ol 2»_,&

MONTON DE LEﬁA Lig:zorum strues,
is fﬁ-uh &A}.& y U"“’,/&

MONTUOSO cerrado , 6 rodeado

de montes. Montuosus , a, um.

'fﬁdl-&s\“ Lo 903 s U-adny'f
MONUMENTO. Mﬂummtum i1,

tumulus honorarius % J.}.s u"‘"
MONO el nudo que hacen del ca-
bello para tenerle recogido. Ca-
lien-
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liendrum, come suggestus fﬁL:Tu-:‘-'-
MOQ
MOQUERO el pafiuelo para lim-

piarse los mocos. Muccinium, zz,

strophilum. Jaguwr‘:l s iy /.9_,«
@ Joulia
MOQUETE pufiada dada en el ros-

tro , especialmente en las narices.

Letus pugni @ ¢ L@&J M&S
MOQUETEARSE andar a mogque-

tes, 6 a pufadas. Se ad invicem

yzagn-z's incursare , pugnis contende~

ref (bt wbYS £ o maly psn¥
MOQUITA el moco hquldo que

destila de la nariz. Pituita ¢ naso
pendens , vel pendula. WP

35 EC u*"*l-*o-“
MOR
MORA el fruto del moral. Morum,

ri fﬁ- u_};
MORAL arbol conocido , y sus ho-
jas son el alimento de los guaanos

que crian la seda. Mrm z ¥ d.sw
%5 )

moRrAL lo que pertenece 4 las buenas
- costumbres. Moralis , le : ad wmo-

res pertinens @ (o3 p W L__-;‘-wT
morar facultad que trata de las ac-

ciones humanas en orden a lo lici-

to, 6 ilicito de ellas. Moralis scien-

tia, facultas % En3) phe
MORALIST A ¢l profesor de la

ciencia moral.Scientie moralis stu-
diosus @ &-ﬂ._)-“ (-«Lc uvur‘d-“

MORALIZAR exphcar alguna ma-
teria en orden a la ensefanza y do-
cumento de las buenas costum-
bres. Moraliter ali ]zmi ex plzmre

r‘._a_l:b 9 u‘oy L—MU V..w..n.b u..w\’
B k)

MORAR habitar , 6 estar de asiento
en algun lugar. In aliguo loco habi-
tare , incolere , degere vitam , com-

MOR
morari. Cafima B 9Emmnd R
A g P o=

MORADA habitacion , é estancia de
asiento en algun parage. Domici-
lium , ii, sedes , is, ]za&zmcu/um,

4. Jlf-a-—n fﬁ‘-u_‘._‘:l_w L}.&w,m

‘QJJL«"
MORADO de color de mora Vio-

laceus & L;-M_u ) uf) WP
MORADOR el habxtador 6 el que

esta de asiento en algun parage.
Habitator , is ,incola , accola , .

IBQJ:)L.O ‘.(?. ULé.':uw L}f:l—w

MORBO, lo mismo que EXFERME-
DAD.

MORBO GALICO, lo mismo que »Bu-
BAS.

MORBOSO ,lo mismo que ENFER-
Mo.

MORCILLA. Botellus , vel botulus,
li % cliswe Jsuw
MORCILLOS DE LOS BRAZOS.

L4

Lacerti , orum , tori , orum. g;;._n
NP PR RRU ERER
MORDACIDAD aspereza y acri-

monia en las frutas por madurar.
Acerbitas , a:crzmomcz frmiuum

in gustu. oA K &é: _,45\ &3

£G) uj.}“ s ‘,«“
MORDAZ picante y acre al gusto, 6

paladar. Acerbus, a, um & u.aAL:-.

MorDAz MET. ¢l que hiere , G ofende
con murmuracion. Mafedzcus cz,

mordax, cis, obtrecrzzror ris. J‘-" S

MORDAZA instrumento. que se po-
ne en la boca para impedir el ha-
blar. Frenum linguam comprmzms

B o) ol
MORDER. Quempiam mordere, mor-

Ry /4
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MOR

dere , morsu ledere , dentibus ap-
prehendere : alicui dmtes 7 _ﬁgere,

aﬁge?'e PR S g : u"‘é u:c;_-
B e

MORDER dar bocados la bestia en la
yerba. Herbam jzzmmmm morde-

P &

e : dentibus cibum sumere. r.._,cai

MORDER LA GULEBRA. Mrdere, vel

dentes alicui infigere coluéer EJ._S

1 &AS\SL& Cﬁb\s 1 EJ.L"_

MORDER deapcdazar a bocados como
hacen las fieras. Dentibus dilace-
rare, dilam’are discerpere more ﬁ-

rarun. u-v-—ﬁ-b £G3 &éﬂ [wé'
B Ui oo Lo L33
MORDER MET. ]o mismo que MURMU-

RAR.
MORDIOLE EL PERRO. Canis ewnm mo~

mordit , illi dentes infixit. s—ia_s
MORDIOLE LA CULEBRA. Coluber il-

= J
lum demordit , morsu lesit. sSz)

RN

EL VINO ENTRA SUAVE, Y A LA POS-
TRE MUERDE COMO LA CULEBRA.
Vinum ingreditur blandé , sed in

novissimd mordet ut coluber. o=
f"__b 5 &) U’ 9 URJ-S a2

MORDIDO Morsus, demorsus , a,

wm 3. (yo502s))
MORDEDOR el que muerde , 6 lo
- que muerde Mordens , qui mor-

det %5 pay 3N & RO

MORDEDURA la accion- de mor-
der, 6 el dafio ocasionado con ella.
Morsus , us , morsiuncula , .

% Kawll) %t Kizal)
MORENO. .S'uﬁmger ﬁucm :z,um

G ,__,J\Jo-w\ G o Vo .fﬂ"*‘
T0AM. II.

MOR 473

MORERA especie de moral mas de-
licado. Echa las moras blancas , y

mas pequenas que las del moral

Morus alba % uﬂa—'ﬁ u}ﬁ
MORERIA la provincia , 6 tierras
propias de los moros. Maurorum
provincia B o &) ok
MORGA 1la hez del aceyte. Olei
amurca. ,—a23 g\ J-23 j\ =7
AT
MORIBUNDO. Moribundus,a, m‘;j
agens animam @ sjlio)
MORIGERAR v. MODERAR.
MORIR acabar y fenecer la vida.
Mori: vita, vel é vita decedere, ex-
cedere : é vita migrare , discedere:
mortem obire : expiare, obire. &la

L.s’}-" G sed
B oo

MURIO DE REPENTE. Jusperata mor-
te correptus est: moriuus est mor-
te repentina , subitanea & (m—2tas
B amd)] egn olaBilag e ola

%
MURIO EN LA BATALLA. i pr(eiz'o

il g

cectdit , 0ccisus est. (s> J*—'*’

R Jmiﬁ
MURIO DE RISA, DE ALEGRIA , DE
MIEDO , &c. Risu in mortem solyit,

gaundio expirczm'z‘ , 0bivit ,metu ex-

(&
animatus est. 3‘ SR =2l Q.A ela

3 Gssl) a ) A o

MURIO AHORCADO. Smpmdzo mmm
fnivit , wel interemptus est. ok

T 5
MURIO EN PECADO MORTAL, Capitali
" noxa obstrictum migravit. (5 ola

YO ME MUERO, YO SOY MUERTO SI TU
NO ME ASISTES. Nisi fers opem
perii , morior , vita me deficiet.

B esa) BY Cdoskud ) o)

QUANDO ME MUERA , ENTERRADME
EN EL SEPULCRO DE MI PADRE.Cum
mortus fuero, sepelite me in sepuk

Qoo chro
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L. v 2
chro patris mei. (Jgi-30l5 @ (8)

G2 u" a3 Ls’
CASOSE Y MURIO SIN HI1JOS. Uxorem
accepit , et sine ﬁ!zzs mortis est

NO TE ALEGRES DE LA MUERTE DE
TU ENEMIGO , SABIENDO QUE TO-
DOs MORIMOS. INo/i de mortuo ini-
mico tuo gawudere, sciens quoniam

¥

0HIIIES MOV IIRULT . Crg—td s Cradin3 ¥

:@I‘U}‘QQLNL& Lw—b‘ ,/énd‘ 9 JL)S‘-
MORISMA la secta de los moros.
Mahometanorum eecm ) &_l_.-n

o x> Ls,¢.3‘ g_,..st‘\_}.n
MORMULLO el ru1do que. se hac:e

hablando. Murmur urzs G L_g}_r;

% Lisds B gk

morMuLLo elruido que hace el agua
quando corre, o se desPena Ay jme

marmur ;L-ﬁ-‘ NS Gl R G
MORMURAR y. MURMUR AR.
MORO el natural de Mauritania pro-

vincia de la Africa. Maurus. L_',: V.:i.«o

PGP J-Lz:u
MOROCADA el golpe, 6 tope que
da el carnero con la .c.abcza Arie-

tatio, nis @ "\
MORON montecillode tierra. Moz-

ticulus , i & SYS) JD
MORONDANGA mezcla de cosas
inutiles y de poca entidad. Farra-

g0 , nis co;fusszo 115 x_lesdi
MORO\TDOﬂ , 6 MORONCHO
pelado , 6 mondado de cabellos.
Depilis , e , depilatus , a, um, gla-

ber , bra , um % sin
MOROSAMENTE con tardanza,
dilacion , 6 morosidad. Morosé,

tardd & Loy & Lbly 8 pballs
MOROSIDAD tardanza, 6 dilacion.

Mora , @, tarditas, tis , cunctatio,

s, (S e—bl) B elhd) @ b))

MOR
MOROSO tardo , 6 detenido. Moro-
sus , tardus & Ubbw: G (_,L;

MORRAL saquillo para dar de co-
mér 4 las bestias en campafia. Sac-

culus pro Jumentis cibandis. R W
B (St e @ LNt
MORRALLA, lo mismo que mo-

RONDANGA.
MORRILLO piedra , 6 guijarro re-
dondo que se¢ puede tirar con la

mano. Siliceus lapis missilis. i1
A
MORRION armadura dela parte su-
perior de la cabeza , hecho en for-
ma del casco de ella.Galea, 2, cas-
SIS, 1dis (B oga BogA
MORRO , lo mismo que BEzo.
MORTA] A. Emortuals Zmz‘a’um f -

rale amiculum . ULA&! un&
ENVOLVIERON EN LA MORTAJA EL

CADAVER , Y LO PUSIERON EN EL

SEPULCRO. J[nwolverunt cadaver
- emortuale linteo, et posuerunt eum

‘n monumento. (53 ««-—-—-}:-S\ST I}-:J
CRES R P YO |
MORTAL sujeto 4 la muerte. Mor-
talis , morti obnoxius. ‘_}--_-_zL__.’

1 u_}-e-“
MORTAL SOY COMO VOSOTROS. Mor-
talis L sicut et ©os morm[e: £s=

tis & rt-—L'.:.—LAA u_}-oj‘ J\’u @l Lb‘

MORTAL 6 MORTIFERO 10 que oca-
siona , 6 puede ocasionar muerte.
Lemlzs Jeti fér mortiferus , mor=

tﬁrﬁuﬁ?_ U‘“’
BEBIERON UN VENENO MORTAL s Y

NO LES HIZO DARo. Venenum mor-
¢ ﬁrum b;bermzf, et nom  mocuit

ezsﬂr..sbu,..\a _,1: J.JL& L.,M.. 1}:
SU LENGUA ESTA LLENA DE VENENO

MORTAL. Veneno morti ﬂra plena
&

est lingua ejus. 9—A—_pn 23l

ch
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G L'b_}-—o—-“ ;:»._._’w i}_ﬁ
MORTALMENTE. Letaliter, mor-

taliter {3 L~M¢-'°
MORTANDAD. Multorum mors,

strages , exitium 3. _u..Llii J.u
MORTECINO se dice de la carne

del animal muerto sin violencia, ni

intento ; como carne MORTECINA.

Mbrticina caro , cum pecus non
P

mactata , sed mortua est. ru..._s.\....s

@M’
MORTERO DE PIEDRA Mor-

tarium fdpzdmm thf—-a- u,/--é

G uui‘fl-e'“ w‘ﬁ"‘ G Uﬁ‘
MORTERO DE BRONCE. Mortarium

eneum G )P Wyls

MORTERO la mezcla amasada de cal
y arena. Mortarium, vel permixtio

s 7

calcis , et arene -afiw

MORTERO PEQUENo0. Mortariolum , i.

MANO DE MORTERO. Pilum , li. o=
@ ke 5 v, )
MORTIFERO, lo mismo que MOR-

TAL.
MORTIFICAR refrenar los apeti-
tos y pasiones por medio, del cas-
tigo y aspereza con que se trata el
cuerpo. Mortificare sensus , cupi-
ditates domare, motus animi com-
primere , corpus asperé tractare.

g nis caed Clal B golly pod

1 i 3lse

MORTIFICAR , 10 mismo que AFLIGIR,
DESAZONAR. '

MORTIFICARSE vencerse, 6 con-

tenerse , resistiendo los impetus de

las pasiones. Se ipsum vincere : re-

TR ) a9
Jrenare se. opaisl B ahied mhial
(W,
TO0M. IT,

MOR 475

MORTIFICACION DE LAS PA-
SIONES. Mortificatio , cupidita-

tum moderatio, castigatio, &—3Ls)

| 2 clpetl)
MORTIFICADO. Qm' OMmnes sensus

et motus animi domitos , et com-
pressos habet. crp-ed 9 o2 ¢ .,'}57

".ﬂ':)t &_3}@.&-
MORTUORIO la funcion y apara-

to para enterrar los muertos, 6 de-
mostracion perteneciente 4 la muet-

te. Funus , eris , exequie % 3 _)thji
MORUECO el carnero padre. Arzes

admissarius , vel vetulus. W =

& o
MOS e
MOSCA insecto volatil. Musca, ce.

w2 >

W ybes Kby

MOSCA DE PERRO , O DE BURRO. A s-
trum ,tri, asibus, i, cynomya , vel

cynomila, . o) J&“ wbs Bl
C L-:-S\‘
MOSCARDA mosca sdvestre 6 ta-

bano. Asilus , 7, crabro, ms, s~

trum , tri ® -‘93\ Jj iz’;_;\
ESPANTAR LAS MOSCAS. Mmcd: pelle-

re, ahgere U""—-—5=’. Lr'.u...__&

IRV
MOSCON mosca grande. Magna

MUSCA , MUSCO, Nis G B prEs &.:L;d

MOSQUEADOR instrumer;to para

espantar , O apartar las moscas.
Muscarium , ii : flabellum musca-

rum abactor @ JL?:'j.lS S
MOSQUETA rosa pequefia y blan-

ca, de una especie de zarza. Viola
_Zzzre.z , @ B CL’*‘“W o:-j
MOSQUETAZO el tiro del mos-

quete. Sclopi explosio , ictus , ws.
‘fi &=u..’l_:.“ K_qu
Ooo 2 MOS-
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MOSQUETE escopeta mayor que

las ordinarias. Sclopus longior , ma-
Jor : majoris modi mmpulta

MOSQUETERO el soldado que sir-

ve con mosquete Sclopetarius mi-
les Y& u"‘)’ G EXPAPLTARIC
MOSQUITA mosca pequeia. Mus-

cula , @ & ¥ adm0 K353
MOSQUITERO colgadura de cama

para impedir que entren a moles-

tar los mosquitos. Reticulum culi-

cibus obstans & &m_,.»b

MOJQU.[TO insecto pequefio, espe-
cie de mosca. Culex , icis, cynips,
iphis 1 (ugnld &mj..rAL:

MOSQUITOS , Especie de mosquitos pe-
queilisimos que se crian en ¢l vino.

Viini culices. U«Bﬁfﬁl Uat) 2 U\.\Q:.‘:

fﬁuas‘,s 5

MOSQUITOS , especie de mosquitos
que no zumban. Vulgarmente se
llaman mongitas. Culices qui non

bombilant G 355z gl
MOSQUITOS ; especie de mosquitos
que se crian en los arboles. Culi-

ces qui m'dﬁmnf in arboribus. ‘-Ja

s—d S () gl u*ﬁ‘

MOSTACHO , lo mismo que V1Go-
TE.

MOSTACHOSO adornado de mos-
tachos. Mystacibus preditus : qui
oblongas mystaces habet. g—3)

tc k-,—;;Lf;
MOSTAZA. Sinapis , is , sinapi , in-
decli % Jo &

MOSTO el zumo exprimido de Ia
uva antes de cocer y hacerse vino.

Mustum , ti & o % oot
MOSTRAR v.MANIFESTAR.

mosTR AR scfalar alguna cosa con el
dedo. Digito aliguid indicare , an-

MOS

nuere. ga-iy pLBY B (Rs uf‘j‘

MOSTRADOR el mdlce, 6 gnomon
del relox. Index horarius , gnomon,

onis . 8.:1.““ a..-o_,ln
MOSTRENCO, se dice de la al-
haja , 0 bienes que no tienen due-
o conocido. Res incerti domini,
vel guczrum dominus ignoratur.

JL+:~ 4 u*ﬁ Jwa e RS
Uu’—":’!r‘jj w\w&ebﬁ

Bt Colgw ke % Lgpaloo
MOT
MOTA nudillo, 6 granillo. Floccu-

lus exiguus , panno , wl cuivis rei

adherescens. "u——"‘J S 5 1ot &lﬁa.
ff/it}sx“
DESMOTAR EL mno Pmmz ﬁocmlos

adimere. SJ-——A.QJ U-“-'“"-’ U'“‘-*"":’
@ el
MOTA MET. COSa dc poca cnndad.

Atomus @ o) L.,s”
MOTACEN v. ALMOTACEN.

MOTE dicho, 6 sentencia breve.

Dictum , 11 ; sententia , @, Jo—u>3
1 J\y\

‘MotE apodo ridiculo. Deridiculd in-

ditum alicui agnomen : cognomm

deridiculum fﬁh_,L.n.J &_.G.J
MOTEJAR. Scommatis, vel scomma-
tibus czfzguem ﬁgere, l;edere 5COMm-
mata in alzguem jacere. r)_ln (o}s’
RV PP CER P
MOTILAR cortar el pelo. Tondere,

attondere ,intondere %5 G\sy sla
B Al (aiy oab

MOTILON el religioso lego. Atton-
so capite laicus. 1503 3% u-vLo-m“
o 5 =l

MOTIN tumulto , 6 levantamiento

del pueblo. Tumukm us , seditio,
. nis
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3 rr . LT

mis B QL)) pusae B E o
APACIGUAR EL MOTIN. Lumultum,vel
seditionem sedare restringuere.

WS b\f—-_:..«- '@- Kaoal g Uab
G .._,x“JT

MOTIV AR dar causa, 6 motivo pa-
ra alguna cosa. Caumuz aliguid fa-
ciendi dare alicui , ansam pm'éare.

'f‘?» W i
MOTIVO causa , 6 razon que mue-
ve para alguna cosa. Caum @,

£ s

ratio, imcitamentum @ uLa-wﬁ v
¢POR QUE MOTIVO? Quam ob causam?

cquid cause? 5—9 La ?ga,w 5__;3’

: P A b

2w ) 2]

{QUE MOTIVO TUVISTE PARA VENIR ?
{Quid tibi veniendi causa fuit? qua
de causa , guam o& causam venisti?

POR ESTE MOTIVO. Oé hane caumm,

hane ob causam., yo¥ @ u-\:ub\ K%}

- @ u-m‘\ 1K)
NO TIENE MOTIVO. Ccmmm mm habet.

ﬁ'—z‘-}w&swa’

v

'DE SU MOTIVO MOD. 4DV. que vale

con resolucion, 6 intencion libre y
voluntaria. Motu proprio &35 J

e
MOV
MOVER. A!zguzd MOTEYe 5 COMMODe
re , ciere G lé)’m u’:,:-

MOVERSE POR S1 MISMO. Suo motu agi,

agitari fﬁ-J =00 J

MOVER menear i c:abeza &:c. Cdput

movere , motare & oA feJ ,9
MOVER patir antes de tiempo, 6 mal-
parir. Abortare , abortum _ﬁzcere
foetum intempestivé edere. & l,_b
: ﬁﬁ‘U,oJL&' z‘/b
MOVEDIZO facil de moverse, 6
ser movido. Mobilis , e. Ls,)-“ u-wJT

MOV 477

o 2
'.@- Cha® &&Qi.‘:\s
MOVEDIZO ur7. inconstante, &
facil de mudar de dictamen , 6 in-
tento. Lnstabilis y le : non consistens

in sententia .y in opinions, esls ;-5‘-

Bl b

MOVEDOR el que mueve. Motor,
oris B 5=l

MOVIDO. M)m: conimotus ,a ,un.

f;st J =LA

MOVIBLE lo que se mueve, 6 pue-
de mover de una parte aotra, y
no tiene perman»nua en un lugar.

DMobilis y le. » o ST 3 U«»“

G CAO}A (._s" cwjﬂ

MOVILIDAD v.INCONSTANCIA, INS:
TABILIDAD.

MOVIMIENTO. Motus , us , notio,

TR GRS P fﬁ&.ev::
MOVIMIENTO PRIMERO. Motus primus.
1’;3& 3.55'}!\ ks )

MOVIMIENTOS CARNALES. Carnis com-

LR 5

motiones , a‘ztzl.zfzonﬂs. B i b
o= '-@U‘ a3 0 C'f"—’_"'

'.@2 8 M“ L.S::‘V-S\J
MOZA. EN EDAD. Pu ella adoles-

cenmla @:Lan &.w
MOZA DE SERVICIO , lo mismo que
CRIADA. Azzcz/la s fpwm!/cz e.

B L fﬁ-&..-o..\[_-\ r',a.zm$

i ds
MOZO, 6 MANCEBO. Ado!escms,

tis ;zwems is 5 ULA-HJ (....’Lw
MOZO DE POCA EDAD. Impuéer, is,
impuber , eris , ephebus , i G Ooas

3 1 platd Lails (13
MOZO DE SERVICIO. 'Fm;m/zzs 5 L, 521=

‘z’m . 7 1:':1 fuL}.a. rol_s
MOZO DE ESPUELAS. Serous a pedibus.,

w S
B b il
MO-
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MOZO DE MULAS. Agaso, nis @ =
MOZO DE ESQUINA, O DE CORDEL, lo
mismo que GANAPAN. Bajulus, ge-

rulus , i @ So>
MOzO DE cociNa. Mediastinus , ni.
O

MOZON, ¢ MOCETON. Robustus

adolescens & LS)-’ olé
MOZUELO. Adolescmmlm , ephe-
bus , i © U\o‘,.:a o )
MUC

MU la voz natural del buey v. mu-
GIDO.

MUCETA. Episcopi mper&umemk

. : T‘ﬁ. d"-"“y‘ &A_‘\.
MUCHACHADA , 6 MUCHA-
CHERIA accion propia de los mu-
chachos. Puerilitas , tis, puerilis
ineptia, b5 % K8) B

_ & ylaadl]
MUCHACHEAR hacer cosas pro-
pias de muchacho. Ludere , collu-
dere , inquictare uti pueri faczzmt

# plaralles Uips? uw‘

MUCHACHERIA la muchedum-
bre de nifios que meten ruido. Pue-

rorum caterva. 333 vl ig,i&

o \}....,;_;

MUCHACHA Puella , #. &—wa
I?-L_:LA-AM

MUCHACHO. Puer, eri . oY) g.ij
B la-ano (& et G PR L_._s“"'
MUCHACHILLA. Pupa, #. ¢

G a0
MACHACHILLO Pudlm‘ o s PU-

auzs IH-M L.s"“’ ﬁ‘ L,.Sj

COSA. DE MUCHACHA., Pucllaris, e.

ok o) el &

MUC
COSA DE MUCHACHO. Puerilis ,e. (%

%t hprdl
MUCHEDUMBRE la copia, abun-

dancia y multitud de alguna cosa.
Mu[z‘zmdo inis ¥ 3 50.

MUCHEDUMBRE DE GENTE. Magnus
hominum numerus: ingens hominum
concursus, frequentia. sf_._a__%-

G Y el s ﬁwuﬁ

MUCHO, CHA 4pJ. abundante, 6
excesivo en cantidad , 6 calidad.
Multus , a , um & S J._-; T

rd

4 . .4 0 = o

HAY MUCHO TRIGO Y VINO. Magnus
est frumenti ac vini numerus: in-
gens frumenn ac vini copia est.

J—wjef-’wl.ww‘sp

B adkss
NO SOMOS MUCHA GENTE EN ESTE
LUGAR. Non ita multi sumus in

hoc loco. ‘,—J Wy A ums BE-
$- MAMZ“ 5._}.9:
AQUT HAY MUCHAS NOVEDADES. No-

va lic complura sunt. y—=435 Lo
G5 ades LA

LAS RIQUEZAS AUMENTAN MUCHOS
Amicos. Divitie addunt amicos

s CQ ;
plurimos @ L3y} AE=my (S
MUCHOS ANOS HA QUE TENGO DESEOS
DE VENIK A VOsOTROS. Ex multis
Jjam precedentibus annis cupidita-
tem, /’mbea veniend: czd 20S. L—_:i

¥CH r..ézu.iﬁ ﬁd.aji
MucHo , usado como adverbio signi-
fica excesivaimente , con abundan-

cia,en gran manera. Multim , ad-
b}

modim , valdé i:;_:. G \f\-—ié

TU HAS TRABAJADO MucHO. Multim

sané laborasti.. u_m:S ed

DER-~
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MUC

x 4
DERRAMO MUCHA SANGRE INOCENTE.
Sanguinem innoxium fudit maltiim

mimis. i &= 3 Lagl) i
G \,Jf:-

CON EL NECIONO HABLES MUCHO. Cz/
stulto ne multim loguaris. ,253 ¥
# Jolsll pa o=

DONDE HAY ANCIANOS NOHABLES MU~
cuo. Ubi sunt senes , non multim

> 1]

logquaris. ,~3&=3 ¥ E}_MJ‘ ra-d
& M

MIS HERMANOS OS SALUDAN MUCHO

EN EL SENOR. Fratres mei salutant
vos in Domino multum. (q—3s5)

ol |aies pdad] p=y A

MUCHO DESEA VERTE. Multam , vel
maximé cupit tuo conspectui frui:
maximopere , vel valde tuam desi-

derat presentiam. uL\——:—-’ %
8 psmly, (N i

YO TENGQ MUCHAS MAS FUERZAS QUE

. LOS OTROS.Robore virium longe‘ ce-
[ #] F

teris antecello. 9o & 4 9}31 L3Y

' .
CON MUCHO CONTENTO. Sumima cuin

.

voluptate : incredibili gaudio. ;23

By

MUCHO , significando tiempo. MucHoO
ME DETUVE EN ESTOS PENSAMIEN-
10s. Diu his cogitationibus immo-
ratusﬁd. 8:}-9 U’é Lm_iﬁ UA&.A

= (&)

'NO HA MUCHO QUE YO LE vi. Haud

sané didd est , cidm illum vidi.
- w ]
ﬁ&xau(\ Lsﬂ ‘rﬁ_ﬁéa ULIQ‘) (_‘ss u&vj
MUCHO TIEMPO ANTES. Multo anté,

@ Jasb ole) Jw’

0
MUCHO MAs. Multo magis & F=¥b

MUC 479
MUCHO MENOS. Multo mings %3 J3¥L
B edsYl
Mulio “melizs.

s 0 PR ¥
COSA DE MUCHO PRECIO. Lretiosus,

MUCHO MEJOR.

. ve S - = 2
magni pretii @ 9oX == (b
MUCHAS VECES. Swpe , frequenter , se-
penumero 3 pdss o) S

EN MUCHAS MANERAS. Multifarie,
multifariam @ 3 i abﬁb

MucHos. Multi, te , ta, plures, com-
plures, a, um , plerigue, weque,
aque @ o e Wy i

MUD
MUDA la accion de mudar alguna
cosa. Mutatio , nis T —n i)
ROy

MUDA EN LAS AVES el acto de mudar
sus plumas. Plumarum mutatio:

plumatiles exuvie % polh) Gils
MUDABLE lo que con gran facili-

dad se muda. Mutabilis , e. ,—ss
B enls
MUDADO. Mutatus, a, um.

w 2>

MUDAMENTE callada y silencio-
samente , sin hablar palabra. Si-
Jenter , tacité ¥ aEmanlls

MUDANZA. Mutatio , immutatio,

w2

nis 13 SR £G lfﬁ-":"
MUDANZA DE UN LUGAR A OTRO. M-
gratio ex aliqguo loco in  alium.

S e o JLESSY) @ s X

(Cap BT

MUDANZA , lo mismo que INCONs-
TANCIA.

MUDAR. Aliguid mutare,immutare.

MUDAR DE PAIS. Migrare , demigra-
re
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0
re , ex aliguo loco in alium. =3 )

&oww&uﬂfﬁwﬁ
f:?‘ob s

MUDAR DE PARECER. Mrztem D0-
luntatemque mutare : de 5mtmtia

discedere . w\ e

MUDAR LA CASA transportar los ajua-
res de una 4 otra casa. Supellecti-
lia , vel instructus , é domo in do-
mum  transportare , tramsferre.

PEDE L POL [ CERIRE
T

MUDAR , en las aves es mudar la ;wlu-
ma. Plumas mutare aves. (s—>3

{ BN el U.wba_)
MUDARSE. Mutari, variari. w"”

13:'/»—3—.&

MUDOSE LA ROPA. Vestem , mdusmm,

aut linteaminag mutavit. Jg_-—:

G &-"LA—-"
ES PRECISO MUDAR DE COSTUMBRES.
Morum facienda mutatio est. '3)‘}’

B i3 pssolse

PARA Mf TE HAS MUDADO DE PIADO-
SO EN CRUEL. B clemente in crude-

dem mutm‘m es mz}u. s w&

ESTO TE HA HECHO MUDAR DE vor.u*q-
TAD. Id attulit tihi commuitationem

voluntatis. (s*> @ﬂ@,ﬁ 11151 3o
ICHT Lf—*-*—’ ‘,_a,—t:ﬁ
MuDb LA voz. Vocem variavit. ./—“

'fﬁw_}-\o
MUDA DE PLATICA. Sermonem alio

converte , transfer. \3—-=o ;._.n
N s3e 3 B e

MUDOSELE EL SEMBLANTE. V#ltus

MUD

suus mutatus est in 0. @9 SRS
B xgag

DIOS SOLO ES EL QUE MUDA LQS TIEM=
POS Y LAS EDADES. Leus solus est,

]

qui temporcz .f,emz‘es mutat. &_—m

3 “—-—”‘Jy‘ w"‘“ EXS NPT M=3
Q‘ J.L.,,..':Y‘ 5

DIOS NO SE MUDA , PERO NOSOTROS
CADA DIA. Deus non mutatur , 70s

autem guat:dze mutamur. r-—S &m

ﬁw_o\_i_@
MUDEZ impedimento en cl organo

de la voz para hablar, 6 prwamon
de habla. Vocis pmmxno , vel im-

pedrmentum 1. r.&; A & J;\“
MUDO el que no puede hablar, por
tener impedimento en ¢l organo
de la voz. Mutus ,a,wm: lingua
captus:linguce s expers,e/mgms,

e % ol—u s U"J‘“" L s wﬁ‘
tC; f"&"’ L f*&'ﬂ

MUDO, por extension vale muy silen-
cioso , 6 callado. Murtus , tacitur-

nus , @, um , silentii cultor. sl

MUE
MUEBLES los bienes que se pueden

mover yllevar de una parte 4 otra.
Utensilia , ium , domestica mppel—

Zex. C.:[J J‘ 83‘}-:- $ &ami el.lim

MUECA el gesto , 6 ademan que se

hace con el rostro , 6 cuerpo.
Gostus ,us, gesticulatio, nis fa ,_; }.Lb

HACER LA MUECA. Os fueds dzs:orgue—
re : projectu labii guempzam despz—

cere. om0 9 (3 j—LA_) J}b

ﬁ w—5Jﬁ_)
MUE-
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MUELA DE MOLINO v. mori-
NO.

MUELA la piedra redonda en que se
amuelan los cuchillos. Cos, #is.

% oned) ‘x;;;n.;

mueLA la rueda, 6 corro de gente.
Circulus ,i @ ki) éLg..L-.\

MUELAs los dientes ultimos de la qui-

xada. Mbolares dentes. w}éi A2

X wg a2
MUELLE delicado , suave y blan-

w

do. Mollis & g
MUELLE DEL MAR. Angiportus , arti-
ficialis portus & Lipe)
MUERMO enfermedad que da a las
bestias , y les causa tos, y falta de
respiracion. Distillatio, et mucus

in pecude 1 oLz

MUERTE la division y separacion
del cuerpo y el alma en el com-
puesto humano. Mors, tis , obitus,
us , interitus , us , discessus € vita.

tCHUTIN)

MUERTE REPENTINA. Subita , subita-
nea , repenting mors. (s—AS Ciga

@ L)) & Elag
MUERTE VIOLENTA. Nex,ecis: violen-
ta mors, vi illata mors. (s Ggn

2 Yo %)

ARTICULO DE LA MUERTE. Articulus
mortis : ipsum obitus momentum:

extremus halitus % Cged) ©idg

ESTAR EN EL ARTICULO DE LA MUER-
TE agonizar. Animam agere : an-

goribus postremis confici. gl—053
B g

POR CAUSA DE ESTOS HE ESTADO AL-
GUNAS VECES EN PELIGRO DE MUER~

1E. Horwm causa , aliquoties usque
ad mortem periclitatus sum. (o623

PRI SN PRPENIE IS vk TSN
B Ys® Comand

To0M. II.

MUE 481

HIZO UNA MUERTE. Necem illi intulit,

TENER UNA BUENA MUERTE mOTir san-
tamente. Sancté obire: pio, sancto-
que fine vitam claudere. 331 cla

& Eslao

LOS BUENOS TIENEN BUENA MUERTE,
PERO LOS PECADORES PESIMA. Bo-
nos exitus habent boni,at peccatores
mortem pessimam. y—asIlal) Ggn

50 sLbl| ¢gn 1:01_5 el s g0

A NINGUNO ALABES ANTES DE SU
MUERTE. Ante mortem ne laudes

[

hominem quemgquam. ¥y cg—eﬁ Y
iﬁa’SLij fad

VENDRA LA MUERTE , DEXARAS A
OTRO QUANTO TIENES Y MORIRAS.,

Veniet mors , bona tua aliis relin-
ques , et morieris. g Gged) (Slaw

A PAR DE MUERTE MOD. ADV. COMO

la muerte ; y asi se dice : ESTO PA-
RA Mf ES A PAR DE MUERTE. Hoc

mihi mortis instar est. (s V3
B Gged) Jia

ABORRECELE A PAR DE MUERTE. Cz-
ne pejm et angue illum odit : usque
ad internecionem ab illo abhorref.

’ &
B ogelles rosa
SI HE HECHO ALGUNA COSA POR LA
QUAL MEREZCA LA MUERTE, NO
REHUSO EL MORIR. 87 dignum mor-
te aliquid feci , non recuso mori.
&

a2 Ll ol = O

TODOS LOS VIVIENTES SON TRIBUTA-
RIOS DE LA MUERTE. Statutum est
omnibus hominibus semel mori : om-
nibus est definita mors : mors a Deo

cuique constituta est. U—Lc {M.;
L 5paly 5, 15303 o ) Toe
Prepe EL
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EL ALMA NO FENECE CON LA MUER-
TE. INon una cum corpore animus
extz'zzguimr : mors mon interitus

(S
animi , sed corporis est. (3 (pmi-d)

™ (¥
B e Eeos LY sy (23
HASTA LA MUERTE MOD. 4DV. cOn
que se explica la firme resolucion
en que se esta de executar alguna

cosa , y permanecer en ella cons-
tantemente. Ad aras usque , us-

que ad mortém % 5500 t._;“ ‘_g::-
MUERTO difunto. Mortuns, demor-
tuus , vita functus. enala B e

B olga) (S B gasale
MuERTO la persona 4 quien le han
quitado la vida violentamente. Oc-
P
cisus , @ , um YRS JaiS
MUERTO consumido de la hambre, 6
dela sed. Fame , vel siti consumnp-

D .
tus , extinctus. é}s-“ o ol 3

MEDIO MUERTO. Semianinis ,semimor-

=

FUUS o @ 5 UM 5 SEMEANIMILS 5 €. 3 0n

AGUA MUERTA Ja que esta estancada.
Agua stagnans 8 o8, L

CARNE MUERTA la carne de lares que
por si se murio. Caro morticina.

Bt Kuplad

CARBONES MUERTOS los que se han
apagado. Carbones emortui : pru-

L

ne extincte @ Eadba e
MUESCA el hueco que se hace en
alguna cosa para encaxar otra. Jn-
Cis5i0 5 MiS , INCISSUrd , & 5 Crend , .

% A 4 Al
HACER MUESCAS. Crenas facere. s

MUESTRA Ia lista pequeiia de qual-
quier tela , 6 la porcion corta de

MUE

alguna mercancia , que se da para
reconocer su calidad. Re/ genalis
specimen. ¥m—ins 8 2\ 2 of # 3
)

MUESTRA disefio , dechado , 6 modelo
de alguna cosa. Exemplar , is.

5 | B pap
HARAS LA CAXA SEGUN ESTA MUES<
TRA. Facies capsulam juxta hoc
exemplar, s—ai (Je Ealal] aids
G A 130

MUESTRA MET. indicio , demostracion

- de alguna cosa. Judicium , i, de«

monstrario , nis B Sa-paid) @ Leb¥y

DESDE NINO DIO MUESTRAS DE VIR~
TUD Y DE INGENIO. Jam ab ineunte
wtate preclaram ingenii specimen,

; 2

191
honestatisque prebuit. s —swo ya

kil y sliis ad gl

YO TE DARE MUESTRAS DE MI AFEC-

10. Indicia mei in te studii tibi da-
bo , ostendam : tibi animum meun
patefaciam , indicabo , deslarabo.

T I VCUIWE I P T

MUG
MUGER. Mulier,eris , Joemina , vel

Jemina, @. 35— a3 13 §) A 8 A

_ P G 1 T
MUGER CASADA. Uxor, oris , mulier
WUPEA. & 3 . Bng pn B a)
& SN

MUGER HONRADA Y VIRTUOSA. M-

lier lectissima , honorata. ¥ ,—n)

B el £ ols B ilda

MUGER NO CASADA. Mulier inupta:

viro nulli juncta mulier. L,(:.c i\‘,f:T

MUGER FECUNDA. Mulier fucunda.

kel 1,9

MU-
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MUGER ESTERIL. Mulier sterilis.

%5 3le i) A

MUGER VIEJA. Vetula , f-s_)}s.c
MUGER PRENADA. Pregnans. SL_.J:?
% ela G Ela
MUGER QUE CRIA. Nutriz 3 bz';
gCt (;-%ﬂ

MUGER DE MAL VIVIR , &6 MUNDA-
NA. Meretriz , z’uigare scortum.

fﬁuLs\; &AS—’ :@‘-&&}.Lw
MUGERIEGO ¢l hombre dado 2

mugeres. Mulierosus. 33 ._}--¢31
63 L.w.dﬁ U“ Jaed

MUGERIL lo que es pI'OPlO 6 per-
tenece 4 la muger. Foemineus, a,
um, mulze.’:m bre. s=i @ U"}mo

INCLINACION A MUGERES. Mquero-
sitas , tis Bl () Jwed

EL HOMBRE QUE HALLA UNA MUGER
BUENA, HA ENCONTRADO UN GRAN
BIEN. Vir , qui mulierem bonam in-
venit , magnum bonum invénit.

o3 astle #4 oas 3N S

R A

DE LA MUGER COMPUESTA APARTA TU
VISTA , PUES MUCHOS HAN PERECI-
DO POR CAUSA DE LA HERMOSURA
DE LA MUGER. A mzdzere compta
averte fczczem tuam ; quia multi
propa‘er speciem mu[zems ps’rzermzt

S fpleils uju,,,xf: W SEPA

Bt Leloa

EL VINO Y LAS MUGERES HACEN APOS~
TATAR A LOs SABIOS. Vinum et mu-
lieres apostatare faciunt sapientes.

‘L&;ﬁ Mas Lwd] 4 f;aﬁ“
B spla

MUGIR formar el buey el sonido de
ToM. II.

MUG 483

su voz propia. Mugire fg‘ie.a: 8—‘:

LGN
MUGIDO la voz del buey £ vga ,vg

toro. Mugitus , s fﬁia«\m G 82

SRR f}*‘
MUGRE la grasa, 6 suciedad quc sc
pega eni el vestido, U otra cosa.

Vestis sordes 5 dum. g—’ é-‘-")

, U_;-Jﬁ
MUGRIENTO grasiento , sucio y

lleno de mwgre. Sordidus , a , um.
MUGRON el sarmiento que sin di-
vidirle de la vid se entierra , para

que salga en el sitio donde falta al-
guna cepa. Dcﬁwmm SUA ex matri-

ce sarmentum. [n/-_-uhﬁ_—.!i z_::,J j &
B3 pgekn

MUL
MULA 1a hembra en la especie de
los mules. Mula, . z_._la..:

'-(‘ff- L_;J-’-’
MULADAR. Sfergmlmmm nii ﬁ
metum , i . Jsﬂ,ao s - >/

MULAR lo que toca , 6 pértenece 4
mulo , 6 mula. Mzddms re. ‘__,».uii

f@i J\:..JL: M ‘_-5&5‘
MULATERO , MULETERO

Mulio , nis B shcmn JL_,?
MULATO la persona que ha na-
cido de negra y blanco, ¢ al con-

tratio. AEthiops hybrida. ‘_)_:_;
S a3 Jotd B Rlas

G PE B
MULETA mula nueva. Mula anni-

cula , vel bima. (B 3,430 iy

% exl)

MULETA palo para apoyarse y afir-
marse el que tiene dificultad de an-
dar. Subularium fulcrum: alaria,
Pep 2 vel



UNED

484 MUL

vel alaris ferula. yL__._....ﬁ_-m
B jas=lemds

MULETADA el conjunto de mule-
tas, 6 muletos. Mularum caterva,

armentum & St £ paiila
MULETO. Mulus anniculus , bimus.

ff;tﬂa.!\ L’Sé Ja...l.w Ja.:
MULO. Mulus , i. JL-—-—a.b Jua

JL:..:‘
MULLIR ahuecar y esponjar alguna

cosa. Aliguid mollire. Uu_.__g.*:
B e2anod
MULLIDO. Mbliitus , a , um.

& Gighie

MULTA la pena pecuniaria que se
impone al que ha cometido algun
delito , 6 al que ha hecho alguna
falta en su oficio , 6 empleo. Mul-

ta,e, pena pecuniaria 9. J & Ka &
MULTAR imponer a uno alguna pe-

na pecuniaria. Multare : multam

alicui indicere % o 23 o &

MULTIPLICABLE[Q Mzz(;tzphmh-
lis ye @ ,gm&a-“ 93
MULTIPLICAR. Multiphicare.
RN
MULTIPLICARSE. Multiplicari.

fﬁ: &A—) A.%D I?‘ (£=) 1/"'
MULTIPLICACION. Mulfzp[zm-

“tio , mis lfg-xéw\“
MULTIPLICADO. Multiplicatus,

a ., wm ‘.ﬂﬁi lf».&i&n
MULTITUD Multitudo , nis., tur-

PR e
o oo -~
MUN < 2

MUNDANO cosa del mundo, 6 que
toca y pertenece a él. Mmdmzm,

a ., um “i.‘ﬁ-g_;thbJ j‘ L_gLA)._\ U.w
MUNDANO el sujeto entrcgado a las

vanidades del mundo. Mundanus,

sectator mundi : humane vite de-

MUN

litiis et commodis deditus. J—-J'

J"‘J"L" L_s’ @r}“‘“‘ L_s'@ﬁ u‘)L-A—Do

LGN

MUGER MUNDANA la ramera, 6 muger

perdida. Scorfum @ &gl

| & £ oz

MUNDIFICAR, lo mismo que LIM-
PIAR , 6PURIFICAR

MUN DO el universo, la esfera tera

restre. Mundus,z orbz:, is G I"'SL"“

DIOS CRIO AL MUNDO, Y LE HIZO.DE
NADA. Mundum ex nikilo creavit

Deus,¥ ::M e r.ELaSY L;i.«. zi“
MUNDO MET. los hombres, v. g. ToDo

EL MUNDO LO DICE. J[Hoc omues
dicunt : hoc universi lagz:mzmr oMM~

nes ita predicant. UHL_&.JT =
ffﬁ \_}.95 J}S‘.‘.)

DELANTE DE TODO EL MuNDo. Pa-
lam , publice, in omnium oculis.
B Wl = el

CIERTAMENTE QUE EL ES EL HOMBRE
PEOR QUE HAY EN EL MUNDO.
Unus est omnium mortalium sine

2lla dubitatione deterrvimus., L-3a

['Y] = | 9] w 0 2 >
=== o 8] g el .'YUQ 55}
CgN B

{PUES QUE HAY HOMBRE EN EL MUNDO
QUE ESTO DUDE ! ;An hoc dubita-

W

vit quisquam hominum?? yagd N
. w L¥]

' UN MUNDO DE GENTE. Infinita homi-

num multitudo: homines innumeri,

s
vel innumerabiles. 2= ¥ (W3
B psogs

NO SE HALLA COSA SEMEJANTE EN EL
MuNDO. Nikil in rerum natura,

vel in terris tale reperz'm U_i
J\_Aﬂ R f..S L.-.)‘_}.“ J\ﬁ

% V5o
DES~
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DESDE QUE EL MUNDO ES MUNDO. A5
orbe condito : ex quo gentes esse coe-
perunt : post natum hominum ge-

nus Lo rdL.aST S92 R

SALIR A LA LUZ DEL MUNDO, lo mis-
mo quc NACER. X
SEGUN ANDA EL MUNDO CERCA ESTA
DE ACABARSE. Ut nunc sunt mores,
prope est ut mundus pere;zt La (s

uﬁsLn g bl Jadumo d""é’ V.Jz»..)
£ L) (a3 S oc r'@w’bﬁ

EL OTRO MUNDO, vale la otra vida

que esperamos despues de esta.A4/-
ter mundus , altera vita. SL-—as-“

(CHEP=V 4]

MUNICION DE GUERRA’ todo
genero de armas defensivas y ofen-
sivas, y otros pertrechos. Appara-
tus omnis instrument: bellici , vel
instrumenta et apparatus. ﬁ—“

G < ,;S-“
MUNICION DE Boca los bastimentos y

provision para comer cl exercito.
4]

Militaris annona. ¥ ‘,m. SECET e

G v,&nmli

MUNICION la carga que se echa al ar-
cabuz demas bocas de fuego.
Plumbee pilule minutissime , cun

pulvere nitrato. o) ii—a?..rh“ ii..»-:

MUNICIPAL. Municeps , z_pzs , s~
nicipalis , le @ ol

MUNIFICENCIA liberalidad. ZLi-

beralitas , tis , munificentia , .
G ¢ u'& o L a_,Ls.w
MUNIFICO liberal. Liberalis , mis
nificus , @, um &Ll Us-w

pCY r‘"wé'
MUNECA la juntura de la mano
con el brazo. Carpus, i : manus et

brachii jmzcmm,commz:mm e

1 Joolan
MUNEQUERA el adorno que se po-

MUR 485

ne en las mufiecas de las manos.
Brachiale , is , manuarius circus.

% elles glao
MUR

MURALLA fabrica que cifie y ciet-
ra para su defensa alguna plaza.
Mirus , i , meenia , ium. e

G SRRV j‘ &al.ﬂ.“ J-j-'w‘
MURAR cercary guarnecer con mu-
ro alguna ciudad , 6 castillo. Ar-
cem , urbem mamzéus cingere, muro
sepire, claudere czrmmdere bl

MURCIEGALO,MURCIELAGO,
0 MURCEGUILLO ave muy se-
mejante al raton, y bien conoci-
da. Vespertilio, nis , mus pennatus.

| % Gilia Gilas

MURMULLO v. MORMULLO.

MURMURAR quexarse, grufir y
hablar entre dientes. Murmurare,
murmurillare g commarmzzmre ac

conqueri. w—"’w” @ v,_vw._z w’m’

B 02 00 B 02
MURMURAR COHVC}TS&I secretamente

en perjuicio de algun ausente, des-
cubriendo sus faltas. Detrakere dez
absente : aizcm wl de gus fama.

FLIS A

detrahere <& r_;._b [nu o (2 r._s
G ul-\a A

MUCHOS MURMURAN DE 1f. Multi
de te rumores dissipantur , va gan-
tur : in multorum sermonem, vity-

perationemque incidisti. Uj‘f_a.z.é':

e u_’):;ny

MURMURACION la conversacion
secreta en perjuicio de algun au-
sente. Detractio, nis, mez!evalomm

sermones , rumusculi . l,_.zod._s
1 Koo
MURMURADOR. Detractor, ob-

trectator , oris, mordax. in circu-
lis 19 ‘nj-os 2 oled
MURMURIO el sonido, 6 ruido que

for-
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forma la corriente de las aguas

Agque murmur. "L,S\ Uiadig G ¥, ‘}95
G _55 o)
MURO DE CIUDAD, &ec. 10 mis-

mo que MURAI.LA
Muro pared , O tapla Murus , i, pa-

ries , tis fﬂu&aa byl
MURRIA tristeza y cargazon de ca-

beza , que obliga al hombre 4 an-

dar cabizbaxo y mclancolico Pro-

o 2

ﬁmdm moeror 5. O—*—S CHg
MURRIO triste , melancolico y des-
contento. Mmms valde, tristis in

modum & (ug—as B ‘:—‘.h e
ﬁ U}m

MURTA. Hec myrtus , ti i

3 u‘-ﬂ e
MUS

MUSARANA, lo mismo que mus-
GANO.

MUSCO, lo mismo qué ALMIZCLE.

musco color pardo obscuro. Casta-

¢ G
neus color & 3IE=) @ sl g
MUSCULO 4nur. parte pequefia
del cuerpo del animal , que se
compone de fibras carnosas y net-
viosas, tendones , &c. Musculus,

’

L;ﬁLJLms L}an

MUSEO el lugar destinado para el
estudio de las ciencias, letras huma-
nas y artes liberales. Museum, ez'

QU“J“M *‘--W,fn}'“

MUSGANO especie de raton, mas
pequeno que el domestico , de co-
lor ceniciento. Algunos le TNaman
MUSARANA. Mnaraneus, vel mus

grestzs (CHR JPE IV L/.Ls
MUsGaRO , 6 MURGARO especic de
arafia muy venenosa, que reguhu—
mente se cria en el campo, y vive
en unos agujeros como los gnllos

Phalangium , ii & SHh—s3 p K3 7
MUSICA arte de cantar. Mmzm cey
musice, es (o Lirwgs)) r-lﬂ

UNED

MUS

Musica el concierto de instrumentos
y voces. Musice symphonie concen-
tus : vocum, aut chordarum concen-

tus B padad) B olgan¥) Glas

NO IMPIDAS LA MUSICA , PORQUE ALE~-
GRA EL CORAZON TRISTE. V¢ im-
pedias musicam , quia cor moestum

letificat. t:m 2y Sadaal] C‘:’" b4

(CBEPES) g_,.LnJS
MUSICO el que sabe y exerce el ar-
te de la musica. Muszcus ¢i 5 Sym-

phoniacus , ci @ u&—!ﬂ @ cAwgn
DOCTO EN LA Musica. Musicorum pe-

ritus , musicis doctus. (b r».__,Lsm

G L.aw).o)\

MUSLO. Femur , oris. sg—-=3 s
@ ol

MUSITAR susurrar , hablar entre

dientes. Mussitare @ s5453 rvdv“d
MUSTIAMENTE tristemente , con
melancolia y desmayo Maesté,

languidé <. wa Ly & u,.ss.SI.:
MUSTIO triste , y desmayado Sub-

tristis e B wYod 5 O3 B (e
MUT
MUTABILIDAD inconstancia y fa-

cilidad de mudarse. Jnconstantia,
@ , mutabilitas, tis & L3 ERC
MUTACION, lo mismo que Mu-
DANZA.
MUTILAR cortar , 6 cercenar algu-

na parte del cuerpo. Aliguid, vel
afzgmm mutilare, admutilare: ‘quem-

piam membro mutilare. o J:——....a’..
e—h—3 B @dS2 el W im
1k “LiacX)

LE MUTILARON DE PIES Y MANOS.
Pedibus, maniﬁusgue mutilatus est.

:(3.3._.»\.,\_:.0,5 202 Jgabs PARIEXES

MUTILACION el corte, 0 cortadu-~
ra con separacion de alguna parte
del cuerpo. Mutilatio , nis o

4G ’L«a.c“ rn}é
MU-



MUT
MUTILADO. Mutilus , mut:lcztm,
membro captus , a , um g mm

el EJL-“-"' i o [ oteie
MUTUAMENTE. Mutuo , mumé
G L.m

MUTUO lo que recxprocamente se
hace entre dos, 6 mas personas.

Mutuus , a, um. L-}-g—? A s

ECHE PN
MUY

MUY , particula que junta con al-
gun nombre positivo le hace super-
lativo. Valdeé, admodum, apprimé,
zmpemé longé maximé , vehemen-

ter L}A fﬁ‘ ARED
MUY DOCTO. Impmsé doctus : apprimé
eruditus, admodum literatus , doc-

tissimus 15 ‘M&.«.& ‘.JL:

MUY DIFERENTE PENSAMIENTO ES EL

MUY 487
mio. Longé alia miki mens est.
B e O e puey (s, S

MUY MUCHO. V-’/zemenfer valdé mul-'

toim f:ib_x 'I':SET e
ESTO LO DESEO MUY MUCHO. 4 ve-
- hementer opto , valdé multim ex-

peto , exopto. \3—s ) uLv..:..i LY
MUY , en el estilo pOllthO szgmﬁca
menos que el superlativo; y asi
el tratamiento de muy ilustre, es
menos que el de ilustrisimo. Enla

lengua arabe tiene la fuerza de su-
perlativo; como: AL MUY ILUSTRE.

LPer illustri , illustrissime. L_;‘—:'::“

w2
8O )
AL MUY REVERENDO. Multum vene-
rando , reverendo admodum. (-

RN R N E N

N

N  decimaquarta letra del alfabeto
castellano, y undecima de las con-
sonantes. En el alfabeto arabigo es
la letra vigesimaquinta, y sellama
nun.

NAB
NABAL ,5 NABAR tierra sembra-
da de nabos. Napetum , ti , napi-

na, & T ) L-)-" éﬁd‘/m Jdi:..
NABILLO nabo pequeno ngzpm

exilis .3 f*"“" u_nj
NABINA la simiente de los nabos.

Napi semen , napina % cxdldl S
NABIZAS ho]as de los mbos Ra-

pacia , orum % uﬂ-uﬁ uf; :
NABO. Napus , pi & ) K3

NABO REDONDO. Rapa, «, vel rapum,

v >

P_; ﬁ.g_‘_,.b =

NAC

NACAR la concha en que se cria la
perla. Concha margaritarum, con-

chylium margaritiferum. &3y

CHN EYWRE T
NACARADO lo que tiene color de

nacar. Roseus & ey

NACER salir 2 la comun luz del
vientre materno. Nasci, oriri : in
lucem edi , prodire : in vitam in-
gredi @ 039 Oy

NACER , por extension se dice de to-
dos los frutos que producen las
plantas, y de las mismas plantas y
yerbas que produce la tierra quan-
do empiezan 4 salir de ella. Germi-
nare , pullurare @ cmn

NACER MET. empezar a dexarse ver
sobre el propio orizonte el sol; y

. asl
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asi se dice ya nace el sol, el dia,
&ec. Nasci , oriri.

“h

I { TR
NACER MET. brotar las fuentes. Pro-

P [ ¥ i
Jluere fontes ffi e e R
N A c ER MET. inferirse una cosa de
: ol (R
: 23)
c’ ’ LT *

LA ROSA NACE DE LAS ESPINAS. B

we

otra. Inferri , oriri.

spinis rosa enascitur. g, &3 ¥ ps))
(9] (]
B €58 0a o

MUCHA MALEZA HA NACIDO EN LOS
pATIOS. Virgulta plurima in atriis

nata sunt. (s> Criad i & 4,
tCRPERS)

DEXE LA TIERRA DONDE NAc{, Y HE
VENIDO A UN PUEBLO QUE NO CO-
Nozco. Religui terram in qua na-
tus fui , et veni ad populum quem

€] ’
1O 10SC0. § SI=3R P ) ED S
-
ﬁ 3.—5'/:‘ Ll' L‘m'.‘ "3“ L“)ﬁ_-",
X :

ESTA ES MI LENGUA, EN ESTA HE NA-
CIDO, Y NO QUIERO HABLAR EN
oTrA. Hec est lingua mea , in hac
natus sum et in altera non loguar.

Lo 9 c_-,d.ij whaal)] § 32 anubLM.J fao
@A) pleds Wds=3 g

EL HOMBRE HA NACIDO PARA TRA-
BAJAR Y COMER EL PAN CON EL SU-
DOR DE SU FRENTE. Ad laborem
natus est homo , et ut pane vesca-

(&
tur in sudore vultus sui. a3y}

G g2 Y=l Sork &;ja
.

: NACfDO r4RT. de nacer. cha‘z;s, a,

U

R CARYAPY
NACIDO DESPUES DE LA MUERTE DE
sU PADRE. Posthumus , i. 3—9)
Bl Gge o uslsel)
BIEN NAcIDO la persona noble y de
casa ilustre. Bono genere natus: op-

.

NAC

timis parentibus natus: claris ortus
natalibus : clara stirpe progenitus:
L¥] ’

L7
claro sanguine ortus. —n 35Sgn
£

] <
G0 v o ol Yol
MAL Nacipo el que es de vil y baxo
linage. Obscuro sanguine natus:
o

obscuro genere ortus. y—n 35354

tCIPE ENITEWENIIE VIR PUL RN W%
NACIMIENTO. Ortus, exortus,us.
B oMae') B Bo43s)

MACIMIENTO DE LAS PLANTAS. P/an-
tarum ortus , pullulatio , nis. ejlb

(9]
ECHTVI  INEC RGPV
NACIMIENTO , pOr antonomasia se en-

tiende el de nuestro Sefior Jesu-
Christo. Natalis , vel nativitas

Domini & @Mh-g»“ S b¢:m KY) PO

NACIMIENTO DEL SOL. &o/is ortus.

R A

NACIMIENTO DE LA AURORA. Auro-
re ortus . @:}:aﬁ &}-Uv

NACIMIENTO DEL DIA. Diei ortus.

3
% ol gl sl

NACIMIENTO origen y causa fisica, &
moral de donde procede alguna
cosa, 6 desde donde empieza. Lrin-
cipinm , ik 5 0rigo , nis , caput , itis,

fons , tis % ’Tgli?ﬂ G3 ;.yJ‘

DIA DEL NACIMIENTO DE ALGUNO.
Natalis dies , natalium dies, nata-
litius dies @ ya) oMans o

%

CONVITE , O FIESTA DEL DIA DEL
NACIMIENTO. Natalitia , orum:
natalis dies epuli festa celebratio.

pr— &—»55 9) Edlyo of yas
ﬁ d-a-T dﬁgﬁ

Z

HIZO UN CONVITE EL DIA DE SU NA-
CIMIENTO. Dedit natalitia , vel na-

talitium epulum dedit. z.a.uij o
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G 850et (052 (b Kanlic

DE NACIMIENTO MOD. ADV. qUe ex-

pllca que algun defecto de sentido,
¢ miembro se padece porque s€ na-

cido con él. A mativitate. (_;_n
'@: OJA-&E‘

CIEGO DE NACIMIENTO Ca’cus a ﬂ(ﬂ‘fv"
vitate & sodhans &:)-’“ Cses)

NACION Ia coleccion de los habita-
dores de alguna provincia , pais, 6
reyno. Natio ,nis , gens , tis, po-

pudus,li G pon) Kl 13 Wlsb Easlh

8 Jaled idpsd 8 Mo e
NACIONALlo que es propio de al-
guna nacion , 0 es natural de ella.
Nationalis, le. kaslbs  sogmazsin (s

g N Ealb ) 23
o Kaalb
NACIONALMENTE con la pro-

piedad 6 costumbre de alguna na-
cion. More patrio. [nj w“ Bols Ghe

G D ad
NAD

NADA ¢l no ser, 6 la carencia abso-
luta de todo ser. Nikil, ?zz'}zilum,

nil ( per apocopen) % u_mii pos

o ¥
DE NADA NO SE PUEDE HACER NA-
pa. Ex , vel de nihilo fieri nihil

(%]

potest B (- ¥ oo ghay (¥

SOLO DIOS LO HIZO TODO DE NADA,
EL CIELO Y LA TIERRA Y TODO
QUANTO EN UNO Y OTRA SE HALLA.
Unus Deus omnia fecit ex mkz!o,
coelum et rermm et omnm que i n

eis sunt. (5% ¥ L-)-" Gla sd.a-) zs.LSS

@ﬂﬁi’\ j‘

. w - A sﬂ—
% Logad Lo J= 4 u"ﬂ‘j TR
SsUS HONORES SE HAN CONVERTIDO
EN NADA. Honores ejus in nihi-

Jum conversi suitt, Semies) —E

T0M. II.
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TODAS LAS COSAS DEL MUNDO PARA
- Mf SON LO MISMO QUE NADA. Q-
nia que in mundo sunt, , reputo

quasi nil. ug.-ns Log.“ J-}ﬂ‘ &os
FcH L.s'“‘ V= &_D}ua.sﬂ
NO HAGAS NADA SIN CONSEJO. Sine

consilio nihil facias, byt Joa3 ¥
G2 J_}A’-" S

ESO PARA NADA SIRVE. H}z;us red
nullus est wsus: ad nullam omni-
70 rem wtilis , apta, accommoda est.

‘.@iuch_c_m Le §io

NO TENGO NADA. M/’zz[ }uzéea L~

ﬁ L—MU L_SL}AE
NO SE ME DA NADA DE Eso. Kz de
re non Jaboro , susque , deque ha-

beo , vel fero. 1)._» (;51.:3 ke La
' & 50

NADA TEMO. Nikil timeo. (LAY La

B b o

NADA HACE , Y NADA DICE. Niizi}
facit yet nikil dicit. L.M, J-m

HASTA AHORA NADA. SABIA. M!zzi

dum scicbam. exes L ¥ )

iatL..m & P
HOY NO HE HECHO NADA. Hodie
vullam lineam duxi. ches La f"-’““

G L_w
YO NO SOY PARA NADA. Nulli wmsui

sum 1o umi é.q_gﬁ La L)
EN NADA NOS DIFERENCIAMOS. Nulla
prorsus in re discrepamus. w_:i
75 iy LS:‘J il s

:NO TIENES NADA DE NUEVO? ;¢ Nun-
quid habes novi ? ¢ nunquid  ali-

guid novi habes ? Soie gagd La

Pl ps
TO-

Qe
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TODO - LO QUE PEDRO DICE VIENE A
SER LO MISMO QUE NADA. NNikil
est , quidgquid Petrus dicit. Ll—n

MAS VALE ALGO QUE NADA. Saltem
aliquid eligendum pre nikilo. )

(€]
tG3 Uw Y Uuu saea) PR SN )
HOMBRE DE NADA , O PARA NADA.

Homo ineptus & (& g2id ¥ S

4

NADAR mantenerse en el agua, 6
ir por ella con movimiento volun-

Sy

tario. Nare ,natare T comd oo

sy ols

NADAR , por extension vale ir qual-
quier cosa sobre el agua sin hundir-

se en ella , por razon de su leve-
dad. Natare, supernatare. GL-b

G N U S PO C T I S Y °5)
NADA CONTRA LA CORRIENTE DEL
AGUA., Adverso ﬂumine , vel in con-
trarium flumen innatat. g—-w

fﬁt L)) UL),‘/'; e

NADA DEBAXO DEL AGUA. Agu® sub-
- LA &)

natat., urinat @ Lbesd} =3 sund

NADA SOBRE EL AGUA. Aque , vel

aquam innatat , flyvium innatat.
s

ﬁ SL.‘,.“ &4._‘5) LJ'\'Q €.J.\..\.ua
(NO VES COMO NADA AQUELLA ARCA?
¢ Non vides quomodo illa arca na-

o £

tat? d_}—b?, S—r-= ,fh;-J La §
LN e Gk

EL ACTO DE NADAR. Natatio , na-

fatiis , 19 Do baLaa)
NADADERO el lugar a proposito
para nadar. Natatorium ,ii , pisci-

na natatilis. \g-= a3 (_5\).“ ij-ﬁ-“

5) —a) o) ks Al Qe el

o

NADADOR el que nada. Natator,
oris fe T.M’«

NADIE , negacion absoluta de las

NAD
personas, a distincion de las cosas.

Nemo , inis, nullus , a, um & ga) ¥
NADIE TE HA BUSCADO. Nemw ho-
mo , vel nemo quisquam , vel nullus

te quesivit @ $Salb ga) La
NADIE NOS VE. INemo nos videt. (wsn

B L33 oal

NADIE 0S HARA DANo. Nemo wobis

nocebit © ya ) b's
NADIE PODRA QUITAR DE MIS MA-
NOS ESTE LIBRO. Nemo poterit ra-

pere de manu mea hunc librum.
(5] o

w - L
Co—2 W bR 0B el Gud
& o) Vo

NO Sf QUE HAYA SUCEDIDO A NADIE
Lo oue A tf. Comtigit tibi, quod
haud scio an nemini. s s o La

ABRIMOS LA CARCEL, Y A NADIE HA-
LLAMOS DENTRO. Carcerem aperui-
MUS 5 NEeMUNCIN Autem Intus inveni-

mus. LSomg Lod ] Lisiis

BT Yyl
NALGA. Clupis , is , nates , is, clu-

mes , um 8 Cogmd o TLY ob

@ 2
NAO, lo mismo que Navio.

NAR
NARANJA el fruto del naranjo.

Malum auratum ,vel aurenum: po-

mum medicum aureum : cilrium or-
O

biculatum et aureolum. k——s5 .3

| T
@@-—Jﬁ
NARANJA CHINA. Malum sinicum.
w LT ]
T Euke £33

MEDIA NARANJA V. CUPULA.
NARANJAL huerto plantado de
naranjos. Locus malis aureis , vel
aureis arboribus consitus. HYeesand

N
NARANJERO el quevende las na-

ranjas. LPomorum medicorum vendi-
tor.
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tor &—3 r‘{'ﬁ =l
NARANIJILLA. Minutum pomun

L

aureum @ 3 pre0 K5 _
NARANJO el arbol que produce

las naranjas. Malus aurea, wvel
- y -,

aurata: citrus aurcola. k—=23 5
# e imd i md
NARCISO flor blanca especie de li-
rio. Narcisus , i & um-:-:.b
NARDO planta olorosa. Hec nar-

L9
dus, i, vel hoc nardum , i & 320 e
NARDO ITALICO , lo mismo que AL-
HUCEMA , 0 ESPLIEGO.
NARDO la confeccion aromatica , he-
cha de las hojas del nardo y sus
espigas. Unguentum nardi spicati.

’ 1]
T @B Jabe 0 b
Qs
NARIZ. Nasus, si ,nares, ium. -5
¥ Ol
NARIZ ROMA, CHATA , REMACHADA.
Nasus simus , depressus : resimae

(&} (T
nares & (wbd) 33 _
NARIZ AGUILENA. Nasus aquilinus,

G
aduncus B (>3 53
s : ?'
NARIZ DERECHA. NVasus rectus. (3
B (3ol
(_:J
NARIZ TUERTA. Nasus corvus. (a—3)
’
CABALLETE DE LA NARIZ. Nas? cre-
L]
pido , spina, @ (CHE WP\
CANA DE LA NARIZ. Vasi cana. X3
(ST
| G (3-3Y)
EL PICO DE LA NARiz. Rostellum , i,
vel nasi acrorinion , #. 3 —-b
Lo ]
@ 33Y)
LAS VENTANAS DE LAS NARICES. /Va-

(W
res , ium @ asln plsia
AGUJEREAR LAS NARICES: Pe:y‘bmre
(@ Ll
nares & 33\ e A
SONARSE LAS NARICES. Bmungere na-
TO0M. II.

NAR %491

. 2
res @ b bane :
CORTARONLE LAS NARICES. Qs 7//; do-

nasatum est : nares illi sunt pre-
b ] - L o ]
cise s adlin o) 523} Yoabs
NARIGUDO el que tiene largas las
narices. Homo nasutus ; ab naso be-
né paratus : naso apprimé instruc-
-

_ i
tas, x-a3) 5_.5‘_‘,._31 G J..L_s'x_i..n 93}

& Jasb
NARRAR , lo mismo que coxragr,

6 REFERIR. Aliguid narrare. ey
B e

ME NARRARON, § HICIERON NARRA-
CION DE TODO LO QUE LES HABIA
SUCEDIDO. Narraverunt miki om-
nia que acciderat ¢is. (s—>39 A\

5 sgds o Llels
NAT

NATA la substancia espesa de la le-
che. Lactis flos, spuma & 55— ;

B o) Kol % Ehies

NATIVIDAD, lo mismo que NAGI~
MIENTO.

NATURA , lo mismo que NATURA-
LEZA.

NATURAL 4py. lo que pertenece
a la naturaleza , 6 es.conforme al
genio , 0 propiedad de las cosas.
Naturalis , le @ _s2p-ab

MATURAL €l que ha'nacido en algun
pueblo, 6 reyno. Natus, ortus,

34

oriundus, a , um. &—2_52l) 53 43)

1 MT 3¢

NATURAL DE ROMA. Natus Rome.

5
tC3 Kang 1 g_;s 3534 t.;"“ Eang 1 (3
LOS NATURALES DE UN PAIs, & Cru-
pAD. Cujusvis regionis , aut urbis
indigene , arum : cives, ium. o¥)

NATURAL ingenuo y sin doblez en su
modo de proceder. Ingenuus , na-

turalis B S=ell pa0s

~NATURAL ¢l genio, indole, 6 incli-
nacion propia de cada uno. Zndo-
les yis , natura e, ingenium. nii.

Qqe 2 G aab
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o LB L G s

~ MAL NATURAL. Vitiosa ndtura: na-

ture acerbitas @ 3 p ;4*5
NATURALEZA. Natura,e. &assb
B sbabl galab aab

NATURALEZA la virtud, 6 calidad de

(U
las cosas. Vis rerum. o L YNy

5
1 4
NATURALEZA , O NATURA ¢l sexo, O

partes naturales del hombre. Virs:

natura : pudenda , vel verenda,
orum: virilia, gem'mlia_ffi ) fﬁi:::)
W) S

NATURALEZA ,la de la muger. Foemi-
ne natura ! ouloa , . 3 pg———s
CHpTa—— 3 PU IR G PP Y
g

NATURALEZA la de los animales.
Animantis pudenda , vel verenda.
NATURALIDAD ingenuidad, sen-

cillez y lisura en el decir, G obrar.
Ingenuitas qua quis operatur , aut

logquitur. 4 (a}l__."'=.5L? EaYsan)
@ L3yl

NATURALISTA el que averigua y
examina las virtudes, propiedades

y calidades de los animales, plan-
tas , minerales , &c. Rerum natu-
rea investigator, speculator. oaabal

TR0 P R P R P

LSS g )
NATURALIZARSE,lo mismo que
CONNATURALIZARSE.

NATURALMENTE. Naturaliter,
 ox nature legibus. (Js E-ﬁ:.;_{\.!a
% B ) o

NAU
NAUFRAGAR irse 4 pique, 6 per-

derse la embarcacion.  Naufra-
Qium facere , vel pati : fracz‘ce na-
vis et fortunarum jacmram fm:e-

NAU
ro. ol hadln AuCisy iingn)

- FesL
NAUFRAGIO perdida , 6 ruina de
la embarcacion en el mar. Nau-
Jragium , ii : allisi , awt demersi

navigii ruina B L) e
LT3

)

EL QUE PADECIO NAUFRAGIO. Nau-
Jragus ; i s =3l o3

R e

NAUSEA basca, 6 alteracion vio-
lenta del estomago, que provoca
el vomito.Nausea, @, fastidium,ii.

B i) B G
NAV
NAVA espacio de tietra muy llana
y rasa. Campi planities : planus , et
apertus campus & eLﬁ_; &an..;
NAVAJA. Novacula, #. _ws—n

(5 g
NAVAJA DE AFEYTAR. Culter tonso-

rins % GYSY Lugn

NAVAJA AFILADA. Novacula acuta.
O s

_ e (Jghnsa g
NAVAJADA la herida, 6 corte que
se hace con la navaja. Incisura no-
vacule & U-v}aj'l—? Wt (..SJ-“ C:-;J‘

NAVAJERO el estuche en que se

ponen las navajas. Theca , capsa

tonsoria Tt wlen¥) AMS
FILO, O CORTE DE LA NAVAJA. Acies

novacule @ (wee) g
PUNTA DE LA NAVAJA. Mucro, cus-

-

pis novacule G s wlp o) G b
ESPALDA DE LA NAVAJA. Dorsum no-

vacule . _wss) i,ag.[;' ) Las

MANGO DE LA NAVAJA. Manubrium
novacule & wse) Ma-s
NAVAJILLA , 6 NAVAJUELA.

Larva novacula . gm0 (pusn

-
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NAVE Nams, zs ; mzz:zamm oA

tC u&-‘
NAVEGABLE, se dice del rio, '
lago en que se puede navegar. Flza—
zg._z'us navigabilis : flumen navigii,

wel navigationis patiens. \gw &
oy hd)
NAVEGACION la accion de nave-

gar, 6 el viage que sehace conla
nave. Navigatio , niss (5 zJ:Lw.Qﬁ

£} s-aJi
NAVEGANTE Navigans wa‘ar,
: qui nave w}z:mr L_ss ‘,aLm.QT

© sudi
NAVEGAR hacer viage por el'a agua
con embarcacion. Nozwgczre na-

vigio iter facere. Lsa e e wiL.w

LG L—&l/ojl-) nd‘

NAVETA el vaso que sirve para
ministrar el incienso en la Iglesia.
Acerra, « : thuraria cymbzda’

Z('ﬁt J}su.“ &_Alﬁ

NAVIDAD, tomase regularmentc
por el dia y tiempo en que naci6
nuestro Sefior Jesu-Christo. Chris-
ti natalis : natalibus Domini sacer

dies. }__.._..w.b L5¢3-w o}lﬁn s

¢ G 6{.'“*6“

NOCHE DE NAVIDAD la noche en que
los ficles celebran el nacimiento de
nuestro Sefior Jesu-Christo. Na-
talibus Domini festa nox , in qua
propter nostram salutem nasci dig-
natus est. g—pn) oMas gac Ly
G} @wva-“

NAVIO baxel grande de alto bordo.

Navis , is , navigium , it. g—&

i?‘c)?;m,
NAYPES. Pagelle Jusorie : charte

picte lusorie 3. ;.»-;-U? &y G ples
NAZ

NAZARETH, ciudad fundada en la
provincia de Galilea, en la Tribu

de Zabulon , distante de Jerusalen
hizia 4 la parte del norte como
unas treinta leguas. Es, y serd siem-
pre nobilisima, y celebrada de to-
dos los chnstxanos por haberse en-
carnado en ella el Verbo Divino en
~las purisimas entrafias de la siem-
pré Virgen Maria ; y por haber
habitado en ella nuestro Senor Je-
su-Christo en compaiiia de su Ma-
dre Santisima y del Patriarca S. Jo-
seph hasta los ultimos afios de su
vida: Hoy dia esta reducida 4 una
vdla pequeiia cercada de monteci-
, ¥ habitada de christianos y
turcos La Tierra Santa tiene en
aquella santa ciudad un convento
con una 1g1c51a bastante capaz y
muy hermosa , y en medio de ella
y baxo del altar mayor esta el lu-
gar donde se encarno el D. Verbo.
Estuve muchas veces , aunque de
paso, en aquella ciudad , ¥ visité
con gran consuclo de mi alma
aquel sacratisimo templo, con to-

dos los demas santos lugares de la
Galilea. Nazarethum, ti ,vel Na-

' zareth , INDECLIN L &35 ¥ J.:oLS
NAZARETANO ¢l que es natural

de Nazareth. Nazarenus. ok

tC3 ujaf:vu
NEB

NEBEDA , yerba que tambien se
llama NevADA por el color de las
hojas. Calamintha , @ ; nepeta , e.

B g dia pled
NEBLI especie de halcon , que se
cria en el norte. Falco m&z’[is il

B e e G Gl
NEBLINA mebla espesa y baxa.

Nebula densior 13 &jaﬁ,a.-
NEBRINA el fruto del enebro. Ju-

niperi fructus & <2 ‘,-9-3
NEBULOSO cubierto de nieblas.

Nubilus , nebulosus , a , um. siana
% alailly o EbaLals
NE-
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NECEAR decir necedades. Zugptire:
inepté , imprudenter logui. 'r«-f_éa':i
G f./..a@ j‘ x.)““ riald rul_%.u._a
NECEDAD 1gn01anc1a total de las

cosas en quien debia, 6 podia sa-
berlas. Jgnorantia , siulm‘mg, 2.

& Jgsl)

nEceEDAD el dicho, 6 hecho fuera de
razon. Ineptia, . g) pM——=l)
B e’ a2y Sl
NECESARIA iet_rina , 0 lugar para
las necesidades corporales. Lairi-
na , €, forice , arum G -s-rE=

'@ UM?.‘-‘U"W UNSJL-W
NECESARIAMENTE con necesi-
dad , 6 precision. Necessario , ne-
cessarie., necessé 8.\ pg 0 G oY
B Sl
NECESARIAMENTE HA DE VOLVER../V¢-
cessario est rediturius. j\ AT 4
1 i 3 &D‘ (yy
NECESARIO. Necesmrms a, wm.
B g o) rzﬁ*’ (s
COMPRAD LO NECESARIO. Hmite neces-
saria & )J- (nLAIz“ PR
PORTATE FIELMENTE coN BL, Y EN
TODO TIEMPO HALLARAS 1.0 QUE
TE ES NECESARIO. Fideliter age
cum illo, et in omni tempore inve-
mies quod tibi necessarium est. Jos)
:G3 &.J\ L.m.a: La g3
ENVIABA A LOS QUE ESTABAN EN LA

CARCEL LAS COSAS NECESARIAS. His
gui in custodia erant necessaria

mittebat, Le——ai¥) comay pls=

s sl w23 UJ\ x.._)u,.jra“
T )

PARA ESTA FABRICA SON NECESARIAS
MUCHAS cosAs. Multa ad hoc opus,

NEC
vel ad hanc structuram reguz’run-

tur, b} ¥ Fleal) s3e ()
fﬁ ‘/Hé

NO ES NECESARIO QUE ME CONVIDES.
o

Nitil est , quod me invites.

an

IR "
NECESARIA ME ES LA PACIENCIA. LPa-~

o

tientia mihi necessaria est. (s-2p-isd

Coh o R,
NECESARISIMO, MA. Va[dé vel

maximé necessarms ffi-b_-» o3 ¥
NECESIDAD prec151on‘ Necessitas,
tis , mecessitudo , nis "@ zsfj ._,.a“

NECESIDAD URGENTE. Ns"fﬁ'ﬂfﬂ&' ur=
gens G Easle Kals

NECESIDAD EXTREMA. Extrema, vel
summa. necessitas, ghp—ias¥)

b
&

NECESIDAD pobreza. Jlndigentia , ino-
pia ; penuria , @, egestas , atis.
w A5 leka B Kala
NECESIDAD DE VIVERES. Annone ino-

pia, cibariorum penuria & Y32
%5 b))

TU SABES MI NECESIDAD. 1 scis ne-
cessitatem meam. (23 03\

PADECE GRANDE NECHSIDAD. I sum-
ma egestate est : rerum omnium in-

opia premfmr. CL_ﬁ_mXW U’ _}95
LG Ul—--“

HIZO ESTO COMPELIDO DE LA NECE-

SIDAD. Necessitate compulsus fe-
cit hoc. J—2¥ AN V3o Jes
B 3,2

LA NECESIDAD ME HACE HABLAR. /2~
vitus ac coactus loguor : me neces-
sitas premit , cogit , urget , impel-
lit ad loguendum:necessitate cogor,

adstringor ad loquendum. is'u:-‘gf«'a“
o
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NEC
A el

HONRA AL MEDICO POR LA NECESI-
DAD. Honora medicum propter ne-

cessitatem, J—=a¥ (oneabdl) ﬁ,&\

o ”d‘)r""“
NECESIDAD DE LA NATURALEZA la

instancia viva de la naturaleza pa-
ra alguna de las evacuaciones cor-
porales ; y asi se dice : saliése a
hacer una Necesipap. Egressus
est ad requisita nature , vel coag-

tus necessitate urgentis alvi. i -~

W Kaaall) Kalsd T 2 U\
NECESITAR haber menester, 6 te-
ner necesidad de alguna cosa. A/;-
qua re egére , indigere , opus habe-

re. ) glima il limy L)
Gla (b

f;.

- NO NECESITO DE LIBROS. Non ¢st opus

mihi libris : non sunt mihi libri ne-
% ot ]
cessarii W lassa jlis)

NECESITAR obligar y precisar a exe-
cutar aleuna cosa. A/iczi necessita-
tem aﬁg erre , vel imponere agend:
gmdpmm alzguem cogere , devin-
cire necessitate, vel ad mcessszem

alzcu]m rei agende. ¢ .r—l" ¢ '/_!i
JCARYS bias

NECESITAR serle preciso 4 uno hacer,
6 decir alguna cosa. Necessitate

cogi , compelli % jeme3 0 2-0)
B3e ahay O xle Gl

ESTOY NECESITADO A SALIR. FExire
cogor : exeundi mihi necessitas est:

exeundi necessitate premor , impel-
lor , urgeor. L_,__J ‘y)’ _,\ US ¢ J.l)

'-@‘,/-" (_;“ j‘ uuu'—“ u\"' C‘/&‘ uﬂ

ME vf NECESITADO DE APELAR AL
REY. Regem appellare coactus fuz

B s (I =) o) e J—-a-“
NECESITADO menesteroso ,pobre.

NEC 495
Egens , indigens, mop.r, opis , ino-
pia laborans _/.a\_n_s @ - L&AA

NECESITADO precisado. Coagtm » Com-

pulsus , obligatus , a , um & rjw"L’“
G (ﬂ,f—*l"'

NECIAMENTE ignorante , é im-
prudentemente. Stulté , insipienter,

ignoranter @ Jaal) ¥E s S idlesls
NECIAMENTE HAS OBRADO. Stu/té

egisti . i J_A_M.S ;._'i_:\

NECIO 1gnorante Ignorans , indoc-
tus, idiota. ools yolola J@L.c..

$-=L¢.-u:\.9 rl-f:-ul.Q fﬁt JL&

NEcio falto de razon. Stwltus , fa-
tuns. Jo\3 o) pa0s % oﬁf‘ FCRFIL)
£G3 Jsﬂ-t“

HAZ CALLAR AL NECIO Y APLACARAS
LAs RINAS. Dmpone stulto silentium

et rixas mitigabis. - JM HEmw

G .._,L.-o}aas\“ L;d.gﬁ
NECTAR qualquier licor SUaveCy

gustoso. Nectar , aris. g‘,.._..w._n
CRSE e CARERY
NEFANDAMENTE torpemente.
Niefandé 3 ks € L5als
NEFANDISIMO. Summé , vel val-
de ngfcmdm ﬂéﬂ;a .aa_ﬁ 9 Uhag

NEFANDO indigno , torpe, de que
no se puede hablar sin empacho

Nefandus % i‘“—"" 5 Uhag (8

PECADO NEFANDO, ¢l de sodomia, por
su torpeza y obscenidad. NVefan-
dum peccatum , prapostera l1bido,

sodomia , £ T3 C__Jai\ oo L
G x.unj..\Lu x._.JaA
NEFARIO sumamente malvado,

impio, € indigno del trato huma-
no.
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““no. Nefarius , sceleratus , sce-
. Mestus @ 3lia
NEG
NEGAR qualquier cosa. . Aliguid ne=
gare, deuegczre abnegare, inficia-

4

ri., inficias ire , abnuere, i,._én:'»
DLt St
NEGAR LA FE. des’m negare. l,—ﬁ-éa

8 pled¥) pm= ugsx_s G T=nt ]

NEGAR LA DEUDA. Defumm mgare

- (& m&ﬁ
NEGAR NO confesar el reo el dehxo de
que juridicamente se le hace car-
go. Pernegare , constanter negare.
G F&Laﬂ [nbs &A_DJ? A La

ESTO: NADIE 1O NIEGA. Id constat in-
ter omnes Z?Z confesso est (IFH(J )77 5l

nes. g—at La saswo (b 130

fﬁ- BJ&.:\._.)‘
NEGO QUE ERA HIJO DE LA HIJA DE
PEDRO. Negczwt se esse ﬁlmm ﬁ[z £

Petri ibtw'/}m Lorali@s) zs.:ﬁ =3
NO TUVO ANIMO PARA NEGARMELO.
Mgare 701 est ausus , 1non susti-

nuit, z._.S ules Le o u‘f&m‘ Lo
'.@(L}.Si ‘_5.5 &.&...J \_,Ju’

NO NIEGUES LA PAGA DEL POBRE JOR-
NALERO. Ne neges mercedem mer-

4]
cenarii indigentis. ﬁ\ &:u._: Y

NEGO LA FE. Fidem negavit. L,_qﬁ
@ lea¥ld

NEGACION el acto de negar. Ne-
gatio , nis m’gantm, @, mﬁcmtzo,

nis @ &), el ,{/c..,gngLL-a A
NEGACION, la particula negativa. Par-

L]

ticula negativa Lo B ¥ & Qo
NEGACION carencia , 6 falta total de
alguna cosa. Negatio , privatio,

nis O rn;,St

NEG

NEGADO. Negatus , a , .
)ézwo

NEGADOR el que niega. I‘Gegczm,
tis, inficiator , oris. 3 B o=l
fﬁ,/&n—" 2

NEGATIVA , tomase frequente—-
mente por repulsa. Repulsa, @.

o oab )
NEGATIVAMENTE con nega-~

cion. Negative & t‘,(,L_é:.:}a’l.g;
NEGATIVO el que niega. Nzgati-

pus & _,énLS (CHe é.-::.: s

PRECEPTO NEGATIVO el que obliga
siempre, y en todo tiempo , por
ser prohibicion de cosa, que nun-
ca es licito hacerla. Pnecepmm 910~

gativum. Le!asu. Lin A5 L,d\ &W}“

5@'— ULoJLx
NEGLIGENCIA descuido. Mglz-

gentia , incuria , @ J*-—-’L"-*

G} usﬁ‘
NEGLIGENCIA pereza. Pzgmtm indi-

ligentia , @ % Blanls)) J»wué.z.‘
NEGLIGENTE descuidado, omiso.

Negligens , tis , incuriosus pczrnm
sedulus fﬁi L.s’ ) gkea

NEGLIGENTE perezoso. Jnudiligens, tis,
piger , gra , grum @ ul«lm&,
NEGLIGENTEMENTE. Zudiligen-

ter, negligenter , segniter <. ML?
8t Blancsils

NEGOCIAR tratar y comerciar,
comprando y vendiendo , 6 cam-
biando generos , &c. para aumen-
tar el caudal. Negotiari , mercatu.

ram facere, exercere. ,——al 3
NEGOCIAR manejar politicamente las
dependencias , 6 pretensiones para
que se logren. Negotia gerere you-

rare i'fiL.a A L_v’ s L_,z.w
NE-
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‘NEG

NEGOCIACION el trato y comer-
cio , comprando y vendiendo.
Mercature negotiatio % 5 Lol

NEGOCIADO, lo mismo que ~e-
GOCIO.

NEGOCIADOR el que maneja de-
pendencias y pretensiones. /Vego-
tiator , actor , curator ,oris @ Jwls

NEGOCIANTE el que trata , nego-

cia, 6 comercia. Venalium nego-
w &
tiator & =3 a5

NEGOCIO, termino generico con
que se significa qualquiera ocupa-
cion , empleo, 6 trabajo. Nego-

tium , it , ves , ei. 2% G penl A

% kala % 2llan Eskad Bt Jlasl
CONCLUIR ALGUN NEGOCIO. ,N’.ego-

4
tium conficere , expedire. g——ne3

B Y (e

EL NEGOCIO ES SOBRE TUS FUERZAS,
Y TU SOLO NO LO PUEDES CON-
cLuir. Ultra vires tuas est nego-
tium , et solus illud expedire non

potes. ¥ 4 T T AR 1 X
 iiavy g R
YO SOLO NO PUEDO LLEVAR EL PESO

DE TUS NEGOCI10S. Non valeo solus
sustinere pondus mnegotiorum tuo-
: ;

rum. Jois) O so—sg b Le
ROV E i

LE HICIERON PROCURADOR DE LOS
NEGOCIOs DEL REYNO. Constitue-
runt ewm curatorem super r‘egm'

negotia & SN poal (e splssy
MANDO QUE SE ACELERASEN LOS NE-
GOCIOS. Negot:’a ‘accelerari praece-

pit % ) (B Tlmatay @
TU HERMANO CUIDA DE MIS NEGO-
CIOS, Y POR LO TANTO LE DETUVE
EN MI cAsA. Frater tuus rerum
mearum procurator est ., vel mea
administrat negoz‘i:z, et propter hoc

detinui ewm in domo med. e
TOM. IT.

NEG 497
132 Ja¥ 5 ) Jussy 4o

NI TENGO, NI ME MEZCLO EN NEGO-
CIO ALGUNO. Ab omni cura et ad-
ministratione rerum vaco. L3\

w2 o
B LSl el S g alls
ESTE ES UN DESCUIDADO EN ;US NE-

Gocros. Hic , res suas negligen-
tis gerit, rebus suis indormiscit.

—s Wb g Le a3 J3e
G 5;)—""‘
DIME : {EN QUE ESTADO ESTAN TUS

NEGoc10s? Dic miki: ;Quomodo res
tue se habent? quo statu tue res

“ 2
sunt? & peal Sl s> I )9
ESTAN EN BUEN ESTADO. Preclaré
se res habet : optimo in loco res

est @ il WU e
ESTAN EN MAL ESTADO. Malé res se
habent : pessimo in loco sunt. s pg

TENGO MUCHOS NEGocios. Multis,
gravissimis negotiis implicatus , ir-
retitus , occupatus sum. Jgrisa L)

o’
BE ks pgnl (B Shadie g

CONCLUYE MI NEGOCIO , DESPACHA

coN EL. Negotium meum expedi,

confice 1 (5 U-ni_s‘

NEGREAR mostrar alguna cosa la
negrura que tiene en si, 6 parecer
negra a la vista. Nigrescere , ni-

gricare 1 gk 9gamd :
NEGRECER , lo mismo que ENNE-
GRECER.

NEGRO lo que tiene el color negro.

Niger , gra ,um1s. oga Nogav 0gmd
NEGRO moreno , 6 que le falta la
blancura que le corresponde. Sus-

= o
niger , fmms G S ;“/4-*" e
NEGRO , color negro. Color niger , vel
ater : atrum , nigrum , pullum , [i.

ECRXPOW RPN

Rrr NE~=
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NEGRO, ¢l etiope , porque: ticne ese

color. Aitiops ater Zcf):uma. UM“..
VESTIDO NEGRO. Vestis pulla. Gs—3
@ ogm)

NEGRA VENTURA, O FORTUNA. Mise-
Qo

. ra fbrtmm: sors z'-m'gud. Crmmshd
ALGO NEGRO, 6 NEGRILLO. ngjjm,

a, um fﬁ-ﬁfwab S gwe)

YO SOY NEGRO , PERO HERMOSO ; TU
ERES BLANCO, PERO FEO. Afer sum,
sed formosus ; tiu albus es, sed de-

ﬁrmz’s et fmdm. Oe=hd vand LS
ﬁﬁ@mﬂ'@éﬁab Lﬁﬁé‘tbﬂ Jﬁﬁé
DﬁL HUMO SE LE HA PUESTO LA CARA

MAS NEGRA QUE EL CARBON. A_fu-
o deniy rmm est juczes gm mper

carbones. oj..—-—-wo wba ) uva

G ‘i-S\%“ k:)-'“ v“éﬂ 3.,&_9)
NEGRURA, 6 negregura. Nigri-
ties,ei, nigritia, «, nigritudo, m's
'-(3- 5&.\}-\.‘.\“ fﬁt d_y-w\-“

NEGRUZCO de color moreno al-
go negro Maeifm JJuscus,a, zmz

ﬁ*yﬁw www‘
NEGUIJON enfermedad que da en

los dientes, que los carcome ¥ po-
ne negros. Dentinm caries, et pu-

tredo , nis, aoL._.__....m.a 31 ) ,/_[,

B i)
NEGUILLA mala yerba que nace

entre los tr1gos szella, @ , melan-

- #hium , ii 5 gith , INDECLIN gt Lﬁj)

$uﬁ,{

O - NEM _
NEMA la cerradura, 6 sello de la
\carta. Nema s @ : epistola signacu-

Anm ﬁihgpﬁﬁ=¢‘ P&a
’\TEMON 4NT.lomismo que GNOMON.
NEMOROSO  lo" que es propio del

bosque , ¢' pertenece a €l.. Nemo-

L rosus , @, um ol aksa b

UNED

. NEO

NEOFITO el recien convertido 4
la verdadera religion. Neapﬁytus

) B uled¥] (I covs

(CHEEREN
NEOMENIA el primer dia de la lu-

na. Novilunium, neomenia, & , luna

| 7002 J}J-éﬂ
NER

NERVIO parte organica del cuerpo
animal , compuesta de fibras blan-

cas y fuertes. Nervus, i. —mas

' B Olaash
NERVIO MET. las cucrdas de los ins-
trumentos musicos. Nervm L, fi-

des , ium @ - b\ r’j .
NERVOSAMENTE con vigor.

Nervose Yo 3 ag.m..: R PR
NERVOSIDAD la fuerza y activi-
dad de los nervios. Nervoszms,

atis @ Slaack) Sj.s
NERVOSO, 6 NERVIOSO lo que

- tiene nervios. Nervosus, a , wmn.

@ Olaas) 3 3
NERYVOsO €l que es fuerte y robus-
.. to como los nervios. Nervosus.

ﬁigﬁ@ﬂLE: Q%)ﬁ ﬁig;?es
£ e
NESCIENCIA ignorancia, falta de

_ clencia , conocimiento. Inscitia,
inscientia zgﬁzormztm 3 m:{pteﬂtm,

2 15 2 g Jgs\ﬁ
NESCI NTE roc. us. ¢l que no sa-
be. Nesciens , idiota , @ & J9L+

33- r\u——A-m-Q

NESGA tira delienzo , 6 pafio que
- se anade al vestido para darle vue-
lo, 6 el ancho que necesita. Angu-

| _Zaszmz panni , vel lintes segmmmm

vesti,vel subucule assutum. K345
‘ QML&J. U}&J :(B‘_,JL,._:
NESPERA v. NISPERO.

NEU-
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NEU
NEUTRAL el que estd indiferente,

ni es amigo, ni enemigo, ni esta
por el uno, ni por el otro partido.
Neutralis , le , neutrius partis.

5 o= ¥ g oabo s Ol G

NEUTRO crana. adjetivo que se
aplica al genero de aquellos nom-
bres , que ni son masculinos, ni
femeninos. La lengua arabiga ca-
rece del genero neutro , y en lugar
de él, usan los arabes del genero
masculino, y otras del femenino.

NEV
NEVADA vyerba v. nfiBEDA.

NEVADA NEVASCA , O NEvisca la co-
pia de nieve que ha caido de una
vez sobre la tierra. Copiosa nix,

<
21IVIS COPI V=N ¢
pia IB',/?.— a"

NEVAR caer nieve sobre la tierra.

s

Ningo , gis, ere, ninxi. 6_.13

C 611':

s
TRES DIAS ENTEROS HA NEVADO. Su-
lidos dies tres ninxit , vel nix de-
cidit : tres dies coelum perseveravif

ningere. §—x\3 LSv'U J= 9 ﬁ-L;
1 fnL.J.‘

HA NEVADO MucHO. Nivis abundé
cecidit : creberrima , densaque nix

de caelo cecidit. y—n J/5 o ﬁL;

APPSR VR B

NEVERA el sitio en que se guarda,
6 conserva la nieve. Cella niwalis:
reponendee , vel conservande nivis

officina. s—a3 Ys22 s sl

B el splimd Lidl) (B ol
NEVERTA la tienda donde se ven-
dela nieve. Tuberna nivalis. olks=s
Gt zim

NEVERO el que vende la nicve.
Nivis venditor & aJM:"‘ (;’b G EJJ:;

oM. 11,

NEV 499

NEVISCA v. NEVADA.

NEXO, lo mismo que NUDO , UNION
6 vincuLo.

NI

NI »4RrT. con que se niegan los ex-
tremos, Nec , neque, neve WY 9

3% ad) La B Gud 1Y

NI ESTO, NI AQUELLO. INzve Aoc , ne-
ve illud S SN ¥ 4 V3o ¥

NI YO , NI Tu. Negue ego , neque tu.

NI EL, NI OTRO ALGUNO. Negue ille,

el
neque aliquis alius @38 g g0 ¥
NI UNO , NI OTRO, 0 NI EL UNO , NI
EL OTRO. Neuter , haud alter duo~

rum @ Leooal ¥
NI LA UNA, NI LA OTRA. Neutra, non

2 s
duarum altera @ Legpoa] ¥
NI ES MIO , NI TUYO ; O NI ES PARA
mf , NI PARA Ti. Non est meum,
nec tunum , vel nec mihi , nec tibi.

Gl ) SNy (PN
fﬁt@ﬁngﬁ

NI DE OBRA , NI DE PALABRA. Nec
re , mec verbis: neque re-, neque ver=

bis 5 Jaally ¥ 5 oM ¥

NI ES CARNE , NI PESCADO. NVegue
prodest , neque obest. ¥ 8l Jie

NI AUN. Ne quidem. NI AUN SE ATRE-
vE A AVISARSELO. IN¢ admonere

quidem audet. 8,233 ¢ %l ¥ P

O

@ \ie oe

NI UN, NI UNA V.g.NO DIERA POR
ELLO NI UNA BLANCA. Non id re-
dimerem vel obolo : ne obolo quidem

id redimerem. (40 \3® o5l Lod
Baaly oulas ¥,

NO LE FIARA NI UN MARAVEDL. Noni
illi crederem wvel terumtium : non
illi crederem mec teruntium gui-

Rrr 2 dent.
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500 NI
dem. w13 Y 9 8 o) euss La

@ gl
NI AQuf, NI ALLf, NI EN ESTE , NI
EN AQUEL LUGAR. Neutrobi. ¥

s (S Y SUe ¥ 4 Lis

i aseedl S5 (B ¥ 5 Wl
NIARA pajar en el campo cubierto
con ramas para que despida el
agua , y en el corazon se suele
poner el grano para conservar-

lo. Pal:arium rurale. (S a-in
(I V)

NIC
NICEA , ciudad del Asia menor
en la provincia de Bithynia. An-
tigono , hijo de Felipe la fundo,
y la puso su nombre llamando-
la Antigona ; pero despues Lisi-
maco la did el nombre de Ni-
cea, para honrar la memoria de
su muger Nicea , hija de Antipa-~
tro. Es muy celebrada esta ciu-
dad por los dos Concilios que en
ella se celebraron. Plinio la lla-
ma Olbia, pero su nombre mas
comun es el de Nicwea , @, a3
G S
NICHO concavidad formada en la
fabrica , para colocar en ella al~

guna imagen, 6 cosa semejante.
Loculus , i, forulus , i, locula-

mentum , +1 @ bal=) (3 K 3Lb
~icHo, el que hacen los mahome-
tanos en una de las paredes de las
mezquitas , delante del qual ha-
cen sus oraciones. Loculus in fa-

nis mahometanorum & O\ o

NICOCIANA la yerba del tabaco.

Nicotiana herba 8 §iada 943
NICOMEDIA , ciudad antiquisima
del Asia menor enla Natolia. Ni-
comedes Rey de Bitinia la fundo,
y la puso su nombre. Estuvo su-
jeta al imperio Romano ,7y" llegd
a ser Corte de algunos de sus
Emperadores. En el afio 348

NIC

en tiempo que el Emperador Cons-
tantino juntaba en dicha ciudad un
Concilio de Arrianos , un fuerte
terremoto la arruind. Nicomedia
urbs Bithynie @ g——s—sSm4-35)
£G3 3‘*3,»" \J"f'."f)-‘

NICOPOLI , ciudad de Turquia en
la Bulgaria, famosa por la san-
grienta batalla que hubo en ella
en el ano 1693. Esta fundada so-
bre el rio Danubio. Nicopolis urbs
Bulgarie @ massliss @L_-,--‘}‘:--(:“"

NID

NIDADA el conjunto de los hue-
vos puestos en el nido, 6 los pa-
xarillos mientras estan en él. Ovo-

rum cubatio & yap-3 zf,,b
NIDAL el lugar sefialado donde la
gallina va 4 poner sus huevos.
Nidus , i, nidamentum , ti. Ch:’-’_}-e-“
G Ealag) sd enad o)
NIDIFICAR hacer nido las aves.
Nidificare : nidum facere , finge-
re, struere , Construere, (i o—s

gl

EN ESTOS ARBOLES HACEN SU NIDO
10S PAXAROS. J[n his arboribus
passeres nidificant. ——a3la_3))

B L) 3 P i
NIDAR estar el ave sobre los hue-

vos en el nido, 6 empollar los
huevos. Nidulari : ova in nido

2 15 (50303 (o540
| @ bl | e sy
NIDO aquella como casita que for-
man las aves de pajas, &c. para
poner sus huevos y criar los po-

llos. Nidus , i @ (ilisl L;*Q

NIDO HECHO EN TIERRA. Nidus volz-
tilium quee m'djﬁ'mm‘ in terra.

Jovere. &

L9

RV

N1Do, €l que hacen algunas aves en
las rocas , 6 troncos de los arboles.
Nidus in rupibus, vel in truncis.

N o e W,

NI-
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NID

e 4
N1po PEQUENO. Nidulus , k. i—s

W a0

LA AVE SE FUE DE SU N1po. De m’a’o
suo transmigravit avis, pLBY .

w s

I‘;I&M@g_}.,o

PUSO EL AGUILA SU NIDO EN LAS RO-
cas. Aguila in rupibus fzzdzﬁmmt
u’c'[ 73!61’ LTI STLILTI l?l ?‘uplbus Po.fulf

&—24 31 =) Us u“-*“ﬂ M\

G d@&ji Ls’ 3féj
SI HALLARES ALGUN NIDO, Y A LA

MADRE PUESTA SOBRE LOS HUEVOS,
O SOBRE SUS POLLITOS , NO TOMES
NI A UNA NI A OTROS. 87 nidum in-
voneris , et matrem pullis, vel ovis
desuper incubantenm , ne teneas eam

cun ﬁl’iis. 9 r"—b L_,:a--; Gy Y
Blgal s an oM 3ALS W

YA HAN VOLADO DEL NIDO LOS PO-
LLUELOS. Jam de nido awvolaverunt
pulli @ o)) g CV’){‘ ‘ijb o4

NIE
NIEBLA vapor grueso que se extien-
de sobre la superficie de la tierra.

. o 2 .
Nebula , e & Kaghe & Olaw law
NIEBLA DE LAS MIESES. Rubigo, vel

roézao, inis. o \-—a—-ﬂjs 9 ‘/_@‘/4“
L}-—-Ia ﬁwjﬁ (5= U,Mc: u..)-“ u‘fs.“
. Kol

NUESTRA VIDA SE DESHARA COMO LA
NIEBLA. Vita nostra sicu méukz

dissolvetur. L}.——n_—wzu L w,g
G t....:LMaSL&

NIERVECICO. Neroulus , i. g:,aa.:

ECRPE I
NIESPERA v. NISPERO.

NIETA. Nepfzs is. j‘ 3-—-»-3‘ L..u-:
i';Bt A
NIETO. Nepos, otis. o) s—s3l o)

ﬁ-i cvt'

NIE §01
NIEVE. Niz , nivis & g 513 a.b
BLANCURA DE LA NievE. Candor ni-
vis 1 @..(i:ﬂ\ w2la

PELLA DE N1EvE. Niveus glbus. i
2l iptes

coro DE NIEVE. Calis cztgzmz‘ spuma:
tacitarum vellus agquarum. &-=23 J‘.'
2l el

AGUA DESHECHA DE LA NIEVE, Agua
nivaria , vel nivalis. g}__“ ‘L._.!i
5 2\ :M @533

AGUA DE NIEVE la que se enfria con
ella. Agua nive frigefacta , vel ri-

gens G @MSL? awﬁii ;-L.,.Si
AGUA FRIA COMO LA NIEVE. Agua
gelida: nivata potio, Jw:n s b L
5 28}
CAMINO LLENO DE NiEvE. Nivibus
.obsitum 5 vel obrutum iter. 3-3 -b

e
» e
HABIA MUCHISIMA NIEVE , Y NO PU=~
DE VENIR. Erat nix multa valde,

et venire non potui. L—=s 5 =
. ?
o () Gpod La g Y pis

BLANCO COMO LA NIEVE. iz nivem al-
bus : instar nivem candidus. o,

' ’c] @LJL&:
NIG. L.

NIGROMANCIA , 6 MAGIA
NEGRA. Necromantia ; e & s

NIGROMANTE, 6 NIGROMAN-
TICO. Necromantes , is f‘l:_g.,..,
Gt ol

NILO rio grande de Africa, que’na-
ceen el reyno de Goyan en un
terreno llamado Agous en la Aby-

si-
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sinia, y atravesando este reyno, la
Nubia y el Egypto, desagua en el
mediterraneo por muchas bocas.
En la boca, 6 ramo que pasa por
junto @ Damiata estuve yo con
quantos ibamos embarcados en pe-
ligro grande de habernos ahogado

or descuido del timonero , el dia
26 de Setiembre del afio 1770 cer-
ca de la media noche.

Por los parages por donde corre es-
te rio se encuentran rocas muy
altas, y precipitandose desde su al-
tura hace un espantoso ruido que
se oye de muchas leguas, y 4 estas
rocas, O lugares desde donde se
precipita llaman cataratas del Nilo.
Sale de madre todos los anos des-
de 15 de Junio hasta 17 de Setiem:-
bre en que empieza 4 retirarse 4 su
cauce. La fertilidad de Egypto de-
pende de estas salidas del Nilo; y
quando estas avenidas no llegan a
14 codos , el anoes malo ; pero
quando arriban 4 16 codos , es el
afo fertilisimo , y hacen regocijos
publicos en todo el Egypto. Las
salidas del Nilo provienen de las
grandes lluvias que caen algun
tiempo antes en la Abysinia. La
agua de este 1io por lo comun esta
turbia, y para aclararla frotan con
almendras los labios de la vasija
en que la ponen ; despues la mue-
ven con un palo limpio, y hecho
esto tapan la vasija , y como unas
dos horas despues de estaoperacion
la encuentran muy clara, de suerte
que nien el fondo de la vasija se
descubre el menor rastro de lodo,
6 cieno ; pero si descubren muy
presto la vasija,el agua no se acaba

de puriﬁcar. Nilus fluvius. —g>

@ s g 8 fad)

NIMIO , lo mismo que DEMASIADO,
EXCESIVO.

NIN

NINGUNO, NA. 4p7. con que se
niegan absoluta y exclusivamente

NIN
las cosas y personas. Nullus , a,

um , nemo , inis ¥ ool Y
NINGUNO DE ELLOS.Nu/lus corum, ne-

w * L4
1m0 1PSorum G wgho ol wad
NINGUNO DE LOS NUESTROS. Veno ex%
w &
nostris @ Lin gal wa
NINGUNO DE VOSOTROS. Nemo ex 20-
2 L]
bis r.&lxu o) L}m\!
NINGUNO DE VOSOTROS DOS. Nullus
ex vobis duobus: neuter vestrum

= €]
duorum @ Le&=in 3] ga gl Y

NINGUNO DE AQUELLOS HOMBRES EN-
TRARA AQUI. Nomo illorum viro-

[#]
rum ingredictur hic. 9-r o) Y

NINGUNA cosa. Nikil , nil, nihilum,
nulla res @ (& Y
NINGUN OTRO. Non alius quispiam:

. =] E

alius nemo Bsas gl Y @ 8 Y
DE NINGUNA MANERA, Nullo prorsus

modo , minimé omnino: haudqua-

O v
GUANM 5 NEULIGUAM. S—A 52253 ()
’

$éL+5¥TcJu° SR Y @ aagl]
EN NINGUNA PARTE. Nusquam, nus-

¥
piam , nullibi ——n g—oge> Y

B 2050l

NINIVE , antigua y celebre ciudad
de Asyria, edeficada por Asur hijo
de Sem , y ampliada por Nino de
quien tomé el nombre. Antigna-
mente fue esta ciudad muy popu-
losa y grande, pues como se dice
en la sagrada Escritura , tcnia tres
dias de camino. Jone cap. 3. ¥. 3.
Hoy se llama Mosul, y aunque ha-
cen en ella algun comercio los ne-
gociantes extrangeros, con todo
esta muy reducida, y muy decai-
da de su antigua grandeza. Ninive,
es. Ovidio la llama Ninus, i. zzar.

CRSERVINTEIN

NI-
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NINA la que no ha llegado 4 los sic-
te aflos de edad , 6 la que tiene
pocos anos. Puella, «, virguncu-

la, e @ claso Llao &rano
NINA DE TETA. Infantula ,  , pupa,
e B oYab &

s’

NINA DEL ojo0. Pupilla, & L}-L:
Gloal L8 B ol s o) 290
G gn)

EL QUE TOCARE A VOSOTROS, SEPA
QUE TOCA LA NINA DE MIS OJOS.

Qui vos tetigerit, sciat quod pupil-
[T

lam oculi mei tangit, F&wl-}: Ea
NINEAR executar nifiadas , 6 por-
tarse como si fuera nino. Puerili-
ter agere: puerorum more collu-
dere: puerascere. g\ J—o23 Joo
NINERIA divertimientos y juegos
de nifos. Pueriles nuge , puerilia

oblectamenta , puerilis jocus. o2

(CHTIPNPYE))

NINEZ la edad de los nifios hasta
los siete afios. Pucritia, infantia:
APEAR))
8 Jabif

DESDE MI NIREz. Ab infantia mea,
a puero , @ pueritia, ab incunabu-

=
puerilis etas. ,—oe G &

L&}
lis : ex quo vite limen attigi. o~
(¥ s O .
g —— j‘ (S0 (M 1. UL\S_}LB

B shano

SI TIENES HIJQS, DOCTRINALOS DES-
DE su NINEZ. 87 filii tibi sunt, eru-
di illos a pueritia illorum. W& O

< o 2

G r_\-&.?_L»'\w Sha r_g:g-.\i o}'j‘ e
NINO el que no ha llegado 4 los sie-
te afios. Infantulus, i, puer infans,

puellus z'fgﬁzmﬁ Jszaﬁ J.a..‘a

nifo el que ha cumplido los: siete

NIN 503
afios hasta los catorce. Puer , i.
B L) (G5 B e (oo

NINO JESUS , s¢ llama la imagen ‘que

representa a Christo nuestro bien
en la edad de nino. Pueri Jesuico,

. vel simulacrum. Ne—ma b 8 g

'@‘e}wa
ESNINO, Y TODAVIA NO HABLA. Puer
est 5 et nondum loguitur. 9 Jab s

L]
B gk oY) )
ES PEQUENO, PERO NO HACE COSAS
DE NiNo. Puer est, tamen nikil puz-

rile gerit in opere. ;623 sateo 39
ECRR EIVA) I O RN PR V=T
NO SEAS NINO. Relingue puerilia : pue-
riles nugas abjice. }oa3 5\
CCRONICB I S U VA

YA No Bs N1Ro, frase con que se ex-
plica que alguno tiene mas edad de

la que se aprehende, se juzga, 6
representa, Atatem habet. Gm—n

B el Jonleel o S50 i g0
como NiRo. Pueriliter % Jabilss -
NIS s

NISPERO atbol. Mespilus, i. s,

45,k
~n1spERO fruta del arbol del mismo
nombre. Suelen llamar tambien a
esta fruta NESPERA, NfESPERA y

niseora. Mespilum , i 3 pg s

W Ogas) "Bw)w’:)
NISPOLA , lIo mismo que NISPERO.

NIT

NITIDO rozr. limpio, claro, res-
plandeciente. Rutilis , e, nitidus,

a., um G Uu‘“‘: G (':"'1"
NITRAL mineral en que se conge-

1a el nitro. Nitraria. v 24

fii &) : )
“NI-
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NITRO especie de sal mineral facil-
mente inflamable. Nitrum, i : sal
nitrum , nitrosum , vel nitrarium.

tcy u,rJ-" c U},}L-;
NIV

NIVEL instrumento pafra examinar
si un plano esta verdaderamente
orizontal. Libella , €, perpendi-
culum , li. 1 (no‘_i,.i ‘so':.é o roLi

A NIVEL mop. 4apv. que vale con to-
tal ignaldad al orizonte plano. 44
libellam , ad perpendiculum. (—Is

%t pold)
& w1veL con igualdad recta a lo lar-
g0, 6 en filas, sin discrepar uno

de otro. Ad amussim & x,—lz:a.;lb
& 0 pully B fpad) e

ESTA SALA ESTA A NIVEL CON EL
ATRIO. Aula hec pari libra cun
atrio est , ejusdem libre est atque

atrium. (s E—sli) 839 Eopi )
B o) o) gn Eopglaie

EL NIVEL No ESTA justo. Libella
claudicat @ Sghawn 59 UM:S '(ndu;“
NIVELAR echar el nivel para reco-

nocer si estd igual un plane. Per-
librare , ad libellam , vel perpendi-

culum exigere aliquid & ln..sL.'q;_ -‘noLé

G J}M\‘L—J Eolsd] Guaily (pl3
MIDIO EL SUELO CON EL NIVEL. Aree
planum libravit, libra exploravit:
aree planitiem ad libellam exqui-
sivit & roLé.T*L:; Epis oY) (o3
NIVELADOR. Librator , oris : li-
brarius mensor , vel metator. 33

PR
NO

NO r4r7. que sirve para negar ab-
solutamente todas las cosas. Noz,
haud , haudgquaquam , nequaquam,

UNED

NO
neutiquam , minimeé % lben B ¥
B Yt
NO HAY. Non est & sad L

NO HAY NADA. Nihil est. s—ad La

ﬁ . o

NO PoR D10s. Non per Deum.') ¥

13 o)

NO 10 QUIERA DIos. Avertat hoc
Deus ﬁaﬁ\ La) o) ¥

NO AUN. Non dum , nec dum , non ad-
modum & oY) (_._.,S\ ¥

; ’ o
NO LEX0S. Non procul 5 oams

NO SOLAMENTE. INon tantum , non

w 7]
solum , non modo €& ki

NO YO , NO TU, NO NOSOTROS , NO VO~
soTros. Non ego , non tu , non nos,

< o

7non vos 1 3] uad B LY

L9 ¥

RO CHE SRR

o

No Bs asf. Non sic , non est sic.

Bl 50 e Bl g0

NO APERCEBIDO. Incautus , a , wm.

(] (5]

Bapiin o8 58 G5 a2

NO ACOSTUMBRADO. Insuetus , insoli-
tus , @, um G osaina S

NO usaDo. lnusitatus, a, um. s

ﬁ ] e
NO PODER. NVequeo , is. La 4 »y3 La

G Urd-“—’
NO PUEDO DEXAR DE LLORAR. Ve-

queo quin fleam. ,_}_.E.?\ sod) La
-CR K="
NO QUERER. Nolo , nonvis , non velle.

L B o32 be & -
& (52,2

NO SABER. [gnorare , nescire. (3 o La

B2 W

No SE ESTO. INVescius, ignarus hujus
rei sum @ \3o O <) La

NO MAs , No MENOS. Tambien se di-

Ce NADA MAS , NADA MENOS, Y

No Mas. Nihil amplids , nec mi-

nus.
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nils 03 Y et Y
PLEGUE A DIOS QUE NO SEA MAS.
Utinam hactenus & s sz )
B 15 oe A wEmy Y el
NO TENGO LiCENCIA PARA MAS. Hac-
tenus mili licet. ,,:,'Céy wdl (I Le
L B ie (e
NO SE EXTIENDE A MAS MI IURISDIC:
cioN. Hactenus potestas mihi est.

%150 oo piesl pEmd (Lo

LA FRUTA PROBE NO MAS. Poman

(G ]
ICSICIC R
5 &=l
CINCO SOLDADOS HABIA NO MAS. Noni

plus quingue milites erant. be——n

wr
~mbme Euwed Y] Tloe il
ANT
NO MAS PONER LOS PIES EN SU CASA.
Absit , ut in edes ejus pedem am-

tantummodo libavi.

Plz'us inferam. U—J‘ u}—&‘-ﬂ"“ /‘9

(4]

@ a) a0

NO DIGAS MAL DE NADIE. Nemz’nem
verbo leseris. Yo N 23 Y
I;‘;tg_ﬂfn_}C_—u

TEN CUENTA NO SE PIERDA NADA. Dz
operam, ut ne quid permt —0

fﬂL“w cMﬂJ }f (.5*:‘ Lﬁ'_SL:
NI HAY VEROS, NI HABLAROS. /NVo#
Jicet te videre, negue allogui. L..n

G uf;:rl&ﬂyj Q’;cho JU.R._J Q.:;.‘
NO SIN CAUSA , RAZON. Nom sine
causa , ratione B c—sw Y3 Ou)

4

i
G5 ma)
%

NO HAY PARA QUE ENOJARTE TANTO.
Non est cur tantopere Succenseas.

o Blaad L &3 Ol

NO HAY QUE TENER PENA DE ESO.

Nihil est cur molestiam ex eo ca-
TOM. II.

NO 505
pias. 3—3L5 (s L:A.Mu Ba3 U.:S

o
¢NO SABES LO QUE SE DICE, O LO QUE
HABLAN ? ¢ Num scis , nonne scis,
nunguidscis,numne scis quod ajunt?
, =
?u-vw‘ ‘}S}D Yala u‘,:u Lo §
¢NO TE HE VISTO YO SALIR? ; Non
ego te vidi exire , vel exezmtem’

‘:, UA.A“
NO DIXO UN SI, NI UN No. Neguid-
quam dixit. J.—3 La 4 u&m

“Y Y ("’2 Y 4 L:‘.""‘
NOB
NOBILISIMO. Nobilissimus , valdé

nobilis , preclarus. (s—A—8=)

R € P

NOBLE ilustre, claro y conocido por
su sangre. Nobilis genere: sangui-
ne , vel genere clczrus : clarus na-

talibus @ G\ & 2§ L a2 0
NOBLEMENTE ilustre y generosa-

mente. Nobiliter , generosé , in-

signiter @& O L4¥ & L:;:..: s
NOBLEZA lustre , esplendor , 6 cla-
ridad de sangre. Nobilitas, san-

e
guinis,vel generis claritas Q3 &)

ELIGIO POR MEJOR EL MORIR CON
NOBLEZA, QUE HACER COSA INDIG-
NA CONTRA EL ESPLENDOR DE SU
SANGRE. Elegit nobiliter mori potius,
quam com‘ra natales swuos nu’zg--

7is nyzarzzs agi. uj-——e-b o) Lh-aﬁ
Y L_......._.Mu Hexd B\ Q.A &A‘ &SL)
G &..x_sﬁ S8 ks

NoBLEZA ¢l conjunto, 6 cuerpo de
los nobles. Nobiles , nobilitas, pri-

mites terre. ) —2) B ol==X)
o ERuel)

TODA LA NOBLEZA ESTA CON EL REY.
Universa nobilitas est apud regem:
Sss in
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in regis aula nunc agit cunctus
nobilium ordo. g L..'sb—-;'by‘ Eao>
oies Ll (P Eape ales)
o ol)

NOC :

NOCHE la partedel dia natural en
queesta el soldebaxo delhorizonte.
Noz, noctis, Joen 3 B3 )

CHPIN

NOCHE BUENA, llaman 4 la noche de
la vigilia de Navidad. Naralis
Christi nocturna sacra , felix et
Quspicatissima 1nox. g——n-s £

£t 0 o)

COSA DE NOCHE. INociurnus , a, un.
LGN

NOCHE CLARA. Nox fulgente luna, et
sideribus itllustris. psi3 (sen S

@ s g yoil

NOCHE OBSCURA. Nox obscura , cali-
ginosa @ P‘l‘b’: G r-'f-m M

NOCHE CORTA. Nox exigud. }—n-

NOCHE LARGA. Nox Jonga. S

% Jasb

LA NOCHE MAS LARGA , ES DE CATOR-~
CE HORAS. INOX maximd quatuor-

decim horarum est. 59 J‘;.LY\ BV
Wiclw e K2

NOCHE SIN LUNA.Nox illunis. &_A_S
fﬁﬁ’ B

HABIA LUNA TODA LA Nocur. Luna

per nox erat. Js-b J..:,.S 3 R —
@ M

UNA NOCHE , ¢l espacio de una noche.
Una wox : unius noctis spatium.
.G sdﬁ‘rj FAA RS RV R G Ed.:_'.ﬁj )

DE DOS NOCHES. Binoctizem. ¥ p——n

L]
B aiha)
DE TRES. Trinoctium, trinoctiale spa-

NOC

tinm & (IS OUS Fya
DE QUATRO. Quadrinoctium , guadri-

noctiale curriculum. ¥—= [\ 3,
ICHEREN
DE NocHE. Nocte, noctu , nocturnis

horis ,nocturno tempore L}_U\J.Sl:a
ﬁ;t}MU‘Ls’

DE DIA Y DE NOCHE. Di¢ ac nocte:
diw noctugue: interdiu et noctu : per

diem , noctemque. (s 4 JLe’&“ s
G S

YA VIENE LA NOCHE. Advesperascit:
nox appetit , adventat , appropin-

quat : serum ﬁt : serum est diei. 03
Ia» ‘:L.whg.“ u) 5 JL-\D fa- Lm.g.“ Uf’

A QrRIMA NOCHE. Prima , vel primore
Sface » primoribus moctis tenebris:
sub prima,vel ad primorem facem.

] L¥'] (4]

WU R VORRA S T
POCO ANTES DE MEDIA NOCHE , la
hora de la noche despues de acos-
tarse , tiempo del primer suefio.
WNoctis concubium : concubia nox:

noctis concubie tempestas. Jad Yak3
- (9
Gk ead

LA MEDIA NocuE. Media , vel dimi-
dia nox : noctis medium , vel dimi-

o

dium & N\ 303
DESHORA DE LA NOCHE. Infempesta
nox : moctis intempeste silentium:

nockls fn!empestzmz @ Sl d....:S o:
HORA DEL CANTO DEL GALLO DES-
PUES DE LA MEDIA NocHE. Gallici-
nium , nii; gallicinii hora , vel tem-
pestas : galli cantus. cL

A A
I PSR TS S N ERY)

TIEMPO DE LA NOCHE ANTES DEL AL-
BA. Diluculum prz'mum , vel prius:

antelucanum tempus ‘/_sa._o. B
G PV PN fé‘,s-m“

OBSCURIDAD DE LA NOCHE. Noctis

= w2

obscuritas. (s—=aLs Ll—so 50
& Jal

LLE~-
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LLEGO A BOCA DE NOCHE. Primori-
bus noctis tenebris,vel cum jan con

a‘meﬁresceret adventavit. t_;.kcl st)

'@ww“ L.DLQ Lo o-*b j‘ LM‘--\&-‘
¢ TU COMPANERO VENDRA AL ANOGHE-
CER , 6 A MEDIA NocHE? ; Comes
fuus venit sero, amr medix nocte,

r's

vel ad :rzedz'am nocfeni ? Shp S
?M‘ u...ab (..S’ j‘ ‘LMSL) L_sbb

ME LEVANTE A DESHORA DE LA NO-

CHE Y ENCENDI EL caANDIL. Con-
surrexi -intempeste noctis silentio,

ot /'yc}mzcm accendi. u—jumﬁ LST
| ‘/.a-\“ s 9 L).«.U‘ d.m u..\n

DURM16 HASTA LA MEDIA NOCHE.
Usgzze ad medmm noa‘z: dormivit.

CRWY w‘” ) b

PASE TODA LA NOCHE LLORANDO.
Acta est per Zacry:;zzs mihi nox.
e e

MI HERMANO PASO LA NOCHE EN LA
PLAZA , PORQUE NO HABIA LUGAR
EN LA POSADA. Frater meus per-
noctavit in foro , quia non erat ei

Jocus in diversorio. Jsb amw U;T
B ogmy @ a3y sl (5 el
(R PPN R P ICPP

PASO AQUELLA NOCHE SIN DORMIR.
Noctem illam duxit insomnem. (3

G s Gl b L Bl eCls

DE NOCHE ME COGIO UNA TEMPES-
TAD. Nocte , tempestas oppresit me.

el e 8l gl (B

NI DE DIA NI DE NOCHE SE CIERRAN
LAS PUERTAS DE ESTA CIUDAD. Ve
que per diem , nmeque per mnoctem
portfe im]m urbis clavduntur.

Y, ,L,s dL:; Y Eoue)) s3e u‘_}:ﬁ
i&\JL@

PAS6O EL ENFERMO LAS NOCHES DE
CLARO EN CLARO. AL grotus noctes

insommnes duxit. ,_j}b (ob La 523 .
g sk

T02I. I1.
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ESTE ARTIFICE VELA TODA LA NOCHE

EN SU TRABAJo. Hic artifex totam
noctem traducit , vel transioit in

opere suo. ) }-Iv aand (?L.z!i RE
g z.ls..w s A

TE SUPLICO EL QUE HAGAS NOSHE EX
M1 casA. Obsetrote, ut /idc nocte

g_f.-._ad g_,.l.'a?

mraneas in domo mzd

BUENAS NOCHES TE ‘DE  DI10$. PlLici-
dam tibi noctem apprecor vel, cum

somno precor. r.__._‘:_—um,,.n &..JLJS

EL QUE ANDA DE NOGHE. Nactza.z-
L&)
S, NOCEUrnus, @ , um. (s $3

' 25 el 3
NOCHIZO la avellana silvestre. Co-

rylum silvestre. o4 & 5"-?.,,-? £330

- CRIR
NOCION v. CONOCIMIENTO. o
NOCIVO dafioso, pernicioso , per-
judicial, 0 ofensivo. Noxius , no-
cuus ; a, um: damnum inferens, vel

pariens G owlia @ ilia G V.a:;i

d
LA SOMBRA ES NOCIVA A LOS FRUTOS
DE LA TIERRA. Umém’ nocent fru-

g:ém. ‘-"./"" e j\ w““ pr .,51“
AT
DESEOS INUTILES ¥ Nocivos. Deside-

ria inutilia et nociva. i At Glagl

'f;‘s(:s JL»:: g Kasl3

NOCTICULA , lo mismo que Lu-
CIERNAGA.

NOCTURNAL, lo mismo que Noc-
TURNO.

NOCTURNO lo que perteneced la
noche , 6 se hace'en ella. Nocrur-
nus , a , um @ (o

NocTURNO el que anda siempre solo,
melancolico y triste. Nocturnus,

TR

melancolicus, a , um., & Lumszn S
G G @i a

Sss 2 AVE
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AVE NOCTURNA. Avwis nocturna , noc-
tivaga & JaW ab
NOG
NOGAL el arbol que lleva las nue-

ces. Hec nux , cis % § b §jga
MADERA DE NOGAL. Nux 5 G5y 1t

f /

ceun lignum % g u-n s

MESA DE NOGAL. Mma f;:c nuce: men-

5@ nuced _jg u)w“ sl

‘NOGUERA ,/Io mismo qUE NOGALL

NOGUERAL el sitio plantado de

nogales. Nucetum , locus nucibus

B Kang Jia SRS jia dad 0asd
NOM
NO MAS,solamente. Non plus, non

amplius , tantum , tantummodo.

f i ¥ s

LA FRUTA PROBE No MmAs. Poma tan-

tuminodo libavi : poma gustavi,
SR

praterea nikil. ——sf 35 Lo
| 05 KoL)
No MAs. Hactenus. ESTO TE ENCAR-
Go No MAs. Hactenus tibi mando.

whis e N o) el Le
PLE-_G_I;!E £ DIOS QUE NO SEA MAs. Uti-
nam hactenus. L=y o) zs.ﬁ\ L&
5 i BT 4 B T,

NO ME HIZO MAS FAVOR QUE ESTE.
Hactenus mihi indulsit. J-—-o-c La

ﬁllzn._a 1o }/ﬁ P JN,.. (2R
NOMBRAR poner nomblc a algu-
no. Aliquems nominare , nuncupa-
re: alicui nomen imponere., indere.

G (st (sov

NOMBRARSE. Namimz};z' , appella-

ri, vocari LM L.s*«*'“"
YO ME NOMBRO, & LLAMO PEDRO. P¢-
trus appellor , vocor , nominor : Pe-

NOM
tri nomen habeo , inditum , vel im-
positum miki est 1 _w ‘,.Tz; ‘_,@Es
NOMBRADAMENTE con distin-
cion del nombre , expresamente.

Nominatim. el % Lawd Lo
B pals

LOS AMIGOS TE SALUDAN ; PUES SA-
LUDALOS TAMBIEN TU NOMBRADA-
MENTE. Salutant te amici , tu guo-
gue saluta eos nomimztz'm. LS g0 ¥

Loy} i) 14 1 (nJ-in CET
o xemly gad J\& {..ea.l.c [D_Lw.ﬁ

%

'NOMBRADO Nominatus , voca-

© =4

tus noming . eeana
NoMBRADO celebre , famoso. Nowii-

natus, celebris , famosus @ Gy 2n
o~

G ppgiin
ES MUY NOMBRADO EN TODA AQUE-~
LLA TIERRA. Celebre est nonen ejm

. =

in ea regions, psgha g Gy s sem
oL s (S
NOMBRAMIENTOel acto de nom:-
brar. Nominatio % Enews
NOMBRE palabra que se da 4 algu-
na cosa, O persona para darla 4
conocer , ¢ distinguirla de otra.

Nomen , nis 1@ csolwd flond r...w\

NOMBRE PROPIO. Nomm proprmm.
NOMBRE APELATIVO , ¢l nombre co-

mun que conviene a todos los in-
dividuos de una especie. Nmzm

. appellatioum , commune. rn._.._.wi
:C,Bt Le
NOMBRE apodo , y se suele decir mal
NOMBRE , 6 NOMBRE POSTIZO. De-
rzdzcufum nomen , appellatio 10110~

'

miniosa 5 -2
NoMBRE fama , opinion, reputacion,
/ . .
6 credito. Nomen , nis 6 bao
CONSERVA EL BUEN NOMBRE , PUES
VALE MAS QUE MUCHAS RIQUEZAS.
Curam habe de bono nomine , quia
The-



UNED

NOM
melitls est nomen bonum | quam
multe divitie. 6‘-&&“ (...:._YL?U&&:::A
PECEPPSSRTIR ISR Y BV
B pdEs A e
¢QUAL ES TU NOMBRR ? JQuod tibi no’-
men est 2 quod nomen habes? quo
vocaris nomine? ef—¢;Y 3o La

w | &]
? b‘}.a.aw..?' d:\_&
DIME TU NOMBRE. Ede mikhi noinen

funm : noming nomen ruum. o8

(o]
o 58 Lo S
YO ME LLAMO PEDRO. Petrus appel-
Jor , vocor , nominor. Petri nomen
habeo , vel impositum mihi est : mi-

) L]
i nomen est Petrus, vel Petri, _so

8 o

LE PONDRAS , O LLAMARAS ANTONIO.

Vocabisnomen ejus Antoniumn. saem3
ECHBP
PONLE EL NOMBRE QUE QUIERAS. /Vo-
men quod tibi placeat inpone illi.

’ (™)
B33 (0,5 ) o iy o
TU ERES AMIGO SOLO EN EL NOM-
BRE. Lu quidem amicus es solo no-
mine. r».__fw'B’L? =L Do @)
ﬁ ! - »
EN NOMBRE DE DIOS EMPEZARE ESTA
osrA. In Dei nomine hoc opus in-

cipiam 13 Joal) 159 co3) Al el

HAZME ESTE FAVOR POR EL NOMBRE
DE Di0s. Dei nomine obsecrote ,hanc
mihi tribue gratiam : per Deum
immortalen: gueso , concede hoc mi-

Bi. Joi3 o 8] ply Fha AL

LIBRO DE AUTOR SIN NOMBRE. Liber

anonymas. o= o o olie=l]
PR PRV IPUESL RO

EDICTO PUBLICADO EN NOMBRE DEL
REY. Promulgatum edictum Regis

NOM 509
nontine , vel awuctoritate. LY
RO W ERAC
SALUDSALE: ENZMI NOMBRE ; DALE ME-

MORIAS DE MI PARTE. Verbis meis,
vel meo nomine , vel 4 me salutem ei

precare. L:a}J..w s U_L: US rJ:u

T gose @ ‘w—*ﬁ

NOMENCLATURA , lo mismo
que NOMINA.

NOMINA la lista, 6 catalogo de
~ personas puestas por sus nombres.

Nominum series , catalogus. kw g

CC I UL S D CRTBORY
NOMINACION , lo ‘mismo que
NOMBRAMIENTO.
NOMINAR,lomismo que NoMBRAR,
NOMINATIVO eran. el primer
caso de los seis por donde se decli-
na el nombre. Nominativus,i: rec-
tus appellandi ,vel nominandi casus.

5 oiaal) B 5,0
NON

NONA la ultima de las horas meno-
res, que se dice antes de visperas.

Nona , ne @ &xuld) Mo

HORA NONA , una de las horas en
que dividian los Romanos el dia,
y equivale al tiempo de las tres
de la tarde. Hora nona , vel tertiz

post meridiem. & 3Y5 (§ .asl)

G fef;“ o olelo
NONADA poco, 6 muy poco. Non-

nihil B ey 1 JoAS
NONAGENARIO ¢l que tiene, 6

cumple la edad de noventa afios.

Nonagenarius : nonaginta annos

natus G Law Qarmd o5 & g}i\
NONAGESIMO lo que cumple el
numero de noventa. Nonagesimus,
a , um & Yerwd
NONO, lo mismo que noveno en
orden numeral. Nonus , a, um.
B Eanls G auls
NO OBSTANTE. Quamvis ,-quan-

fzmi-
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tumvis,tametsietiamsi € s 9 Gl g
@O an ool

NO OBSTANTE QUE ESO FUESE ASL
Etiam ut resita se haberet : etiam-

sE , quamvis licét hec ita se habe-

L]
rent B3 35 SIS ples H) g
+ ’
NO OBSTANTE LOS PRIVILEGIOS Y COS-
TUMBRES. Prém’[egiﬁs et consuetudi-

: 2]
nibus non obstantibus. ylE= 9

:@uebﬂ\j (bL-lJYT 538

NOQUE pozuelo en que s¢ ponen
a curtir las picles. Stagnum coria-
rium : labrum , ubi coria maceran-

tur. -y-iS_\“ Lead 5}2:-'-23 s ghas))

8 Legadod
NOGUERO, lo mismo que curri-

DOR.

NOR

NORABUENA , 6 ENHORA-
BUENA la complacencia con que

a otro se le da el placeme de algu-
na felicidad que ha logrado. Con-

gratulatio, nis. gn ¢ 2 G Eaigd
o)

¢
SEA NORABUENA. Prosit. & Lo

e &Y

VAYASE NORABUENA. .Abeat sané.
{QUIERES QUE COMPRE FRUTA? NORA-
BUENA. (Vis emam poma® placet,

fat. ViU XA (S oS

%t L sl L) gl (e

NORAMALA , 6 ENHORAMA-
LA 4pv. de desprecio, y a veces de
enfado, y como deseando mal su-
ceso y desdicha a otro. Malum: in
malam crucem , in malam rem , in-

fausto omine . G CRFENY
:QuE TE IMPORTA A T{ ESO? VETE
ENORAMALA. (Quid tua id refort ?
abi hinc in malam crucem , in ma-
lam pestem, apage te a me : abihine

NOR
protinus é conspectn meo. Sphe La

o) B Gmell (ol 2158 n

W i

NORD w.4vr. el viento que viene de

la parte del septentrion, que es

uno de los quatro principales. Bo-
reas , aguilo & uJL«,..&- 22

NORDEST , 6 NORDESTE ~u4vr.
el viento que viene de la parte in-
termedia entre ¢l NorD y el Est.
En el mediterranco le llaman gre-
co, 6 grecal. Subaquilo : cesias,
vel hellespontius , flans ab ortu es-
tivi solstitii. o ./

2
NORDESTEAR ~a4vr. dicese de la
bruxula magnetica , quando decli-
na, 6 se aparta del septentrion ha-
zia levante , esto es del worp ha-
zia el est. Acum nauticam ab in-
dicatione poli deflectere ,vel ab agui-
lone in oriente deflectere , declinare.

Soill o Edos s Jaor o

FORE RS PgR)

NORDOVEST , 6 NORUESTE

NAvT. el viento que viene de la
parte intermedia entre el NorD

¢l ovest. En el mediterraneo le lla-

man maestral. Caurus , vel corus,

Jlans ab occasu estivi solstitii. 220

NORDOVESTEAR w~uvr. dicese

de la bruxula magnetica, quando
declina, 6 se aparta del septen-
trion hdzia el poniente, esto es,
del norp hazia el ovesr. Sub cau-

rum declinare. &lw_;JL& Jaed Sle
ﬁ‘—_’ fi"’ .L_g“ JL-o--:l“ :}-'"

NORIA maquina bien conocida pa-
ra sacar agua. Antlia,e, rota agua-

ria B o1y $ppels
NORMA la esquadra de que usan
los artifices para arreglar y ajustar
los maderos, piedras y otras cosas.
WNor-
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NOR
Norma , & & '/bLmn x,]z:.:.n

NORMA MET. regla que se debe seguir,
.Y )
0 a que se deben ajustar las opera-

ciones. Norma , regula , @. 333

R ,
B ugdb uib B oadlss
NORTE el polo artico, 6 septentrio-
nal, que es el que esta elevado so-
bre nuestro horizonte. Septentrio,
nis : polus articus. ALY Lo
L}

o—ila (S oMa 3N kbi 3
@ o)
NORTE la parte septentrional de la
esfera, y las tierras situadas en ella.
Regio agquilonaris, vel septentrio-
nalis : septentrion , nis @ S_ei
0 el Knals
CAE AL NORTE. Ad septentrionem ver-

git B S Cils (I Qe
EDIFICO UNA CIUDAD EN LA PARTE
DEL NORTE. In plaga septentrio-

nali edificavit urbem. 5390 (A3
B Ealledd] Kanals (3

NORTE el viento septentrional , y
uno de los quatro cardinales. 4gz:-
lo, nis, boreas , ee @ (o 22

NOS

NOS rrow. PERS. lo mismo que no-
sotros. En la lengua arabiga es el
afixo de primera persona del plu-
ral, que es L5 quando se junta con
verbo , 6 nombre. Nos , nostrum,
vel nostri © Lisd @ 9=

NOSOTROS Mismos. Nos ipsi , nosmet,
nosmetipsi , ipsi nos 1 L33 @=3

2 O
5 Lz 3L
El genitivo nostrum se usa en los

nombres partitivos numerales v.g.
QUIEN DE NOSOTROS. Quis nostrum,

w O .

Yy no nostri @ Lia
NINGUNO DE NOSOTROS. Nullum nos-
trum ,y no nostri % Lin o) Ll

Quando no hay particion , s¢ usa el
genitivo 7ostri 3 COMO : ACUERDA~=
TE DE NOSOTROS. Memor esto 10s-

NOS §II
tri @ LS U,é:\

TEN MISERICORDIA DE NOSOTROS. M7-
s O

serere nostri, y NO nostrum & Liea J.S
NOTA marca, 6 sefial que se pone
en alguna cosa para que se conoz-
ca. Nota, e, signum ,ni. &——eis
B gy pay B oled

NoTA tacha, 6 defecto grave y repa-

rable. Nota turpitudinis | 1gnomi-
€]

nie, dedecoris & Cgae e
NOTABLE. ZInsignis , notabilis, e.

L,
:@'J‘}ﬁ&"‘ 1 ‘—;jjm
NOTAR sefialar, 6 marcar alguna
cosa para que se conozca. Notare,

signare @ pawsd (“""3

NOTAR reparar, observar, advertir.
Notare , animadvertere , attends-

re B owad gwop Wb aga o
NO Lo NOTE. Non attendi ad illud.

B xal) ,_;5L:3 o La

NOTAR censurar , reprehender , 6 re-
parar las acciones de alguno. De-
linquentem notare , censoria nota
afficere & fn_}l_q r,}s’

NOTAR EL TIEMPO, DIA , &c. Tempus,

diem , &c. notare. wkn S C;}a C;ﬂ

e
NOTADO. Notatus, signatus, a,

74172 ﬁ fn}-wl/-l; 3 '-(a rn}-w}n
NOTARIO escribano publico. Noza-

rius , scriba publicus , tabularum
prescriptor publicus. o — St

ECRUN EV
NOTICIA ciencia, 6 conocimiento
de las cosas. Notitia, @ , cognitio,

nis %5 pgil) B pdal) Bt 25 )

NoTICIA novedad, aviso. Notitia, .

NO HA LLEGADO TAL COSA A MI NoO-
TICIA. INihil ejusmodi audivi : ni-
hil horum ad me delatum , vel alla-

tum est, ad aures meas pervenit. Lo

L‘SS
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B 150 (Sai) oal Le B 13e o
NOTICIAR dar noticia, 6 hacer

saber alguna cosa. Aliqguem de
re aliqua docere , edocere , notitiam

afferre. G2 GO0 G 232 5]
ﬁiL°L5&?k}ﬁ‘
DESPUES QUE ME NOTIGIARON DE LA

VERDAD , LE =Escrisf Que &c.
Post acceptam notitiam veritatis,

illi seripsi , ut &, (5% Jm‘ La g2
o) ) owiss Gl (S g
NOTICIOSO sabidor, 6 que tiene

noticia de alguna cosa. Comscius.

| Sl f..ls 52 0 aA xaa
i

NOTICIOSO sabio, erudito, y que tie-
ne especies de varias materias. Era-
ditus , non vulgari eruditione pre-
ditus , varia doctrina ornatus.

NOTIFICACION el acto de hacer
saber alguna cosa juridicamente.
Notificatio , denuntiatio , monitio
Juridica. uln PR IRER S IR PN

A g

NOTIFICAR hacer sabér alguna co-
sa juridicamente.. Juridicé aliguid
alicui renuntiare , denuntiare : ex
Jure , et legibus aliguem monere.

NOTO sabido , publicado y not{:)rio.
Notus ,a,um: res nota , et apud

omnes pervulgata & Cg 2 (gl

NOTORIAMENTE manifiestamen:
te , con notoria publicidad. Vofo-

rié , manifesté, manifesto ~oLb

%\ pgdin
NOTORIEDAD publica noticia de

las cosas. Publica notitia : publicé

UNED

NOV
geste rei manifesta notitia. —a
Bl 3 o olb
NOTORIO v. xoro.
NOV

NOVATO nuevo, 6 principiante en
qualquiera facultad , 6 materia.
WNovitius , tii , tiro , nis. 3—ashS

% keliall (5 v

NOVATOR , lo mismo que 1NVEN-

ToR de novedades.
NOVECIENTOS. Nongenti, te,ta.

% &l omans
NOVECIENTOS HOMBRES. Nongenti /o~
mines & S p Edlexwnd

VINIERON CON EL REY NOVECIENTOS
QUARENTA Y CINCO VARONES FORTI-
stmMos. Venerunt cum Rege nongenti-
quadraginta gzzingz;e vir: ﬁ?‘tz'ssz'—

i Eaws g Edlomd Ao a2 143)

B3 g3 Jap W g

EL ANO DE NOVECIENTOS. Annus non-
gentesimus . &QLMST Ehamnd)
NOVECIENTAS VECES. Mf;genfz'ef.
Bs0 Ealosu

"

NOVEDAD. NG‘Z?Z.J‘CIS, tis. i

W igaue Jad) aoe

ADMIROME QUE NO ME HAYAS ESCRI-
TO, Y MAS HABIENDO TANTAS NO-
VEDADES. INikil te a me scripsisse
miror , presertim novis tam mul-

(9] w
tis rebus. La 5—sso amal 43
spposdl LA = (I e

£i3
& ¥l ade (5 @iod (A

ES UN HOMBRE AMIGO DE NOVEDADES.
Res novas querit : rerum novarum
est cupidus , studiosus : novitatem

amat. ¥ = Ja ) Yie
ICERENE N

NOVELA historia fingida , fabula,
6 conseja. Fabula, vel fabella scité
cori-
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NOV

conficta 'IB.»K___._':L.._E:\A
CONTAR NOVELAS. Falrzd‘zrz Uf=.n

" ‘.@. ub'&a. LS._..&S\.\
I-;L QUE CUENTA NOVELAS. Fabula-

tor , oris fgl ,__eﬁ;...."—:.:. o 93
NOVELERO amigo de novedades.
Novitatuin ‘czzpz'dzt.s" ) ::.Ja-s-\) (.f\}“

NOVENO Io que consntuye en of-
 den e1 numero de nueve. Nonus,

a , w1 mL: :Cet CML:

EN EL NOVENO ANO DE SU REYNADO
VINO EL REY CON.SU EXERCITO Y
PUSO CERCO A LA :CLUDAD. Anno
nono regni ejus 5 venit Rex cum
exerczm $220 o et obsedit urbem.

s &_L__.La w. il ke g

u._—_——-ML.‘s. j &m cm Lgf_l,,.“

'@&_A_)Q.ﬁ.“
NOVENTA Nonagmm. u;—mwi
LG u»a—wo

NOVENTA VECES. INongenties nomz-
gies f:‘iz A g}aam :G?\Ujam

NOVENTA Y NUEVE. Nomgmm 710~

wm.j&_—amfﬁw-ﬂ-m;@m

B o
NOVENTA MIL. Nonaginta millia.

EL QUE TIENE NOVENTA ARNOS DE
EDAD. Annos nonaginta natus. &3

LR BV VO Ny SR

vIVI6 MI PADRE NOVENTA Y CINCO
ARos. Pater meus *z:z'x:'f nonaginta

quinque annis. Buse ) Uils
@- AV, L}»3M>

-

£L ANO DE NOVENTA. Avmm nonage-

gesimus - M‘ %01

NOVIA la muger rumen casada. No-

D@ nupta B G S Ewg L ey S
TOM. II.

NOV 515
NOVIO el recien casado. Neogamus,

2, sponsts , si & ULMVc S
NOVICIADO el tiempo destinado
en las religiones para instruir en la
_ regla a los que quieren profesar.
Religiosee vite tirocinium: probatio-
nis tempus. g;——’ PEPE-VS) e S VW

O s

R CE SR

NOvICIADO la casa, 6 quarto destina-
do y separado en que habitan los

n0v1c1os. Noaznorum domzz.f y 08/
RO

probationis domus. e d.s.-x\ Eoad

i c R us
EL QUE HA CUMPLIDO SU NOVIGIADO.
Tirocinium emensus: religiose vite

preceptis imbutus 5 informatus ; ex-

caltus. Eed 23} K ,}:-&: )

g Jes g Kdae e 3
CUMPLIDO EL ANO DEL NOVICIADO SE
FUE A OTRO CONVENTO. Partgu,rm
emetitus ﬁzzt tirocinium , in aliud
monasterium profectus est. ks ._p:a

L"S_ﬁ J.Uab P wf?\f*j ) 8 Jq.&

fﬁ ;/"‘-‘ MQ
NOVICIO el que en'la Lehglon no

ha hecho aun la profesion de sus
reglas y votos. Novitius , tii , tiro,

onis B Eias ) on_b J.A.ol)
MAESTRO DE NOVICIOS. No'mnorum
im‘tfl'z;cror , informator. r_ula¢5§
(s Sopt] diaws“ 5 woly Gl
e &—A-Afnb \ a-3e8 g uedb
NOVIEMBRE el unidecimo mes del

ano , el que tiene treinta dias. No-
uember , is 5 vel mensis nov cméwr.

GRS S J.m_b
NOVILLADA junta de novillos:

Juvencorum armentum. 8 py—ils
IR PP S)
NOVILLO. ]zme?zmlm, PR X

B a0

15T NO-
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§14 NOV

NOVILLERO el corral donde en-
cierran los novilles. Juvencorum

septum G bﬂ:ﬂ 3 a0 jﬁ o S _,.,a

NOVILLERO el que guarda y cuida de
los novillos. J: wz)encorzmz custos.
~oviLLEro la dehesa donde’ pastan
los novillos. Pasqua _;uvemomm

i3 Jpmal slaja o) ¢ /n
NOVILLO ¢l toro nuevo , que aun
no esta domado’, 6 sujeto al yugo.

Juvencus ;o1 @ J}a.c D=
NOVILLA. _szem.cz ce. ¥ =a

' QLJJS\S
NOVILUNIO lo mismo que luna

nueva , 6 conjuncion de luna. ZVo-

vtlunium , i & Yo (g slo

NOVIO v. Novia.

NOVISIMOS , las quatro ‘que lla-
man postrimerias del hombre, que
son muerte ]u1c10 ; infierno y glo-
ria. fﬁamzms novissima , et-hec sunt
quatuor: mors, Jzzdzczzmz S sedes in-

jermz et glorm wterna. R upT

G U“j"".f““ 3 r..&sd &J}i_3¢5‘
ACUERDATE HOMBRE DE TUS NOVISI-
MOS , ¥ JAMAS PECARAS. ; O Zomo!
in omnibus operibus tuis m‘emorare
1OVISSINA m;z L et in wlernun 10mn

pecmﬁzs %L UL..»:Y\ L%_J
U»——S GW e o L_,’ L*fft/-‘xb‘

) Q’ ‘L"b‘ UIZS\:
NOVISIMO el ultimo en ¢l orden
de las cosas. Novissimus, @ , wm.
o AY)

NUB
NUBADA aguacero , 6 golpe abun-

dante de agua que cae de alguna
nube. Dicese tambien NUBARRADA.

Nimbus , b % 522 o gap s
NUBE. Nubes , is. olesw ialow

NUB

&nlos @ ry.c (ol Eond $ubl-=\u

I rLbﬁ

NUBE BLANCA. Nuées mndzda &l
: . :(B‘L.-ao

NUBE onscu;&_A. Nu}es rmeérom.

i 8B ﬁ&olhze Knlge

NUBE RESPLANDECIENTE. Nu&es Zucz-

da & xf\_a &.:Ls:..w &

_NUBE aquella telilla blanca que sucle
- formarse dentro del o;o y le obs-
curece , impidiendo la vista, Oczu/i
mz&eczda—al&ugo g!aucoma! tis,vel

argema . atis ﬁumasi J-&‘-? s ML»&
DIOS Es EL QUE CUBRE EL CIELO DE
NUBES: Deus - est gm' operit coelum
nuht’:m Lo-m“ &lﬂ-—" s so )

' ’.@: uLs‘.\.m.SL:

EL CIELO SE''HA CUBIERTO  DE NU-
BES. Coelum obductum est nubibus.
Q é.[-o--wu“ L“M-g-sl-:;

CON EL ROCIO CRECEN LAS NUBES.
WNubes rore concrescunt. i¢~_A§L$

b r}uiﬁ o) s

NUBECILLA Nuéamﬁz, . &:Ln.w
1@- 3-./“""‘“’ -

CIELO, 61‘1EMpo NUBLADO. Carlum,
vel tempm nubilum, ﬂuflzfoszmz 77t

bibus de:zszmz »_opacumi. ua.__..ﬂb

fﬁ- &-@m‘lﬂ L@M ﬂ rr.»_.!..‘nﬁl
NUBLAR -6 NUBLARSE, lo mis-

MO que ANUBLAR , O ANUBLARSE.
NUBLO, lo mismo que TIEMPO NU-
BLADO.

NUCA 1la parte-superior del espina-
0, que se une con la cabeza.
Cervicis nodus @ &3 3 § u,.o._:.

NUD
NUDILLO Ia juntura de los dedos,
que sobresale a lo demas de ellos

Digiti nodulus, arfszm K gons '/.:.

NUDO. Nodus ] '.(3( Ogidse g,y.st.c xk_pu
NU-
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NUD
NUDO , 6 LIGAMENTO. Nexus , us, no-

dus , i % ¥bly » bL?U,.
NUDO ESCURRIDIZO. Nodus Sluens.
=
1 Kragn i 5yl
NUDO DE UN MADERO , 0 DE UN AR-
BOL. Callus ,vel callum, i, nodus, i.

B Lsi¥l se 5

NUDO DE LA CANA. Nodus, genicu-
i, 1 Bl 5pee MUV
Nupo ¢l impedimento causado por
maleficio para el uso del matrimo-
nio. Ligamen. &—He %;55\ :H_;v;ii
it aelsall e uaj o)

4

NUDO CIEGO , el dificil dedesatar, &
por muy apretado, 6 por muy
enredado. Nodus adstrictus , in-

dfssolz;éi!fsiﬁ@ii.r_}} Lo (0 o
NUDOSO lo que tienenudos. Nodo-
SUS,ad , um. '/A—:CE fﬁtg.a._.; 48
£ oiféi
COSA SIN NuDOs. Enodis, ¢. ¥ (_;m
Ll pae

HACER NUDO V. ANUDAR. 3

NUE
NUERA la muger del hijo respecto
de los suegros. Nurus , us. Ko
B oliss
NUESTRO lo que 4 nosotros perte-
nece por qualquier motivo. Nos-
fer , tra, trum LS

PADRE NUESTRO , Y MADRE NUESTRA.
Pater noster , et mater mnostra.

COSA DE NUESTRA TIERRA. ZVostras,

4] %
atis @ Byl o (&
NUEVA , lo mismo que NOTICIA, O
NOVEDAD.

NUEVAMENTE. Noviter, nuper-

rime . \p‘_}_—» G LA)Q.‘_‘; "
NUEVE. Novem % ka3 £ gl

ToM. I1.

NUE §1§
NUEVE VECEs. Novigs ¥t L..J‘:A 5

) ans

N ilia. & 4

NUEVE MIL. Novem millia. §— 2.3
© Yy

DE NUEVE EN NUEVE. Noveni, # , a.
Kl K3

£ 1

VEINTE Y NUEVE ANOS REYNO EN Es-
PANA, Regnavit in Hispania vigin-

ti et ‘novem annis. 9 Kawd @lha

: :
1 LaSlanly & e

DESPUES DE NUEVE MESES Y VEINTE
DIAS VINIERON A LA CIUDAD. Post
novem menses , et viginti dies vene

o 2 3
runt in urbem. ¢ ,g%) Eawd a3
s,

B &) () 13 Legy o e

LA CAMA DE HIERRO DE OG REY DE
BASAN, TENIA DE LARGA NUEVE
CODOS, Y QUATRO DE ANCHA. Lec-
tus ferreus Og Regis Basan, ha-
bebat longitudinis novem cubitus, et
latitudinis quatuor. Deuter. cap.3.

2 $ BV LY S g ) BN
ob—= ULML? ke (’:}"s S

(':—-"?u"‘ &l 8 g &Jd\ C"“m .:5}.!9

1 fﬁ' é"ﬁd‘

NUEVO lo que estd recien hecho, 6
fabricado. Novus , a, um , récens,

e
tis G oopa o0 s
UN VESTIDO NUEVO , FLAMANTE., Np-
D@ vestis : recens ab sartore wvestis.
B oo wgd
EL QUE VA VESTIDO DE NUEVO. Np-

vis amictis vestibus. L—3 33 (w3¥

I CAREReN
UN EDIFICIO NUEVO. Novwm wdifi-
ciwm : recens extructum edificium,

© g B lae j‘ Lis
NUEVO raro, inaudito. Novus, rarus,

inauditus , a, um G o—3 2 5
s (7] g

Trr 2 TO-
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T6DO Lo NUEVO PLACE. Grata re-
rum novitas: ga'm‘zsszmaz que ni-

perrima B33, 8. 930> U-w J=
{HAY'ALGO DE NUEvo"Mnguzdmzm

ML ? d~3d~=- - G
NO HAY NADA DE NUEvo. Novi nilil
est, de quo te moneam : m/'zz! 1novi

actchzt confmng evenit. uum: L

ORI
NUEZ la ﬁuta del nogal Nux , nu-

czs, juglans , dis.,\nux ]ugfam , T
gia basilica 3@’- s> S
LA CASCARA VERDE DE LA NUEZ.
Gulivca , ¢, cultolus , i : viride
(¥} ¢ \
nucis corium, g ) o)) ¥ v,;h...'cii?
EcBrEN)
LA TELILLA DELICADA DE LA NUEZ
DENTRO DE: SU CASCARA. Nawci.
INDECLIN. s—>=) &2 Y Eph=l)
ﬁ},&\j E.Q.S\.C (S_LZR_). 3
LA CASCARA DE LA NUEZ. Nucis pu-
tamen, texm mz_’yx cortex. r‘“’
EL MEOLLO DE LA NUEZ. Juglcmdzs
nuchens ©_j3=3) IS &S

CcosA DE NUEz. Nuceus , a , um. (s
T
5 g
(CIPTE T
NUEZ DE cIprES. Gabulus , li, nux
cupressea T g s>
NUEZ DE AGALLA. Galla ; . §—saie
. ﬁ ; -
NUEZ DE LA INDIA fruto del arbol
coco. Nux indica: fructus palme

indice & Jd')é’fﬁ SO g

NUEZ DE LA GARGANTA. Gule m-
berculum , vel gibbus. o i’)w

A dLgSS 5 g
NUL

NULAMENTE, lo mismo que 1n-
VALIDAMENTE.

NULIDAD. Nullitas, tis: irrite

actionis pitiun € 5:'..;\5;“ JLL:\
NULO falto de valor y fuerza para

NUL

obligar , 6 tener efecto. Nu/lus,
IXTIEUS , CASUS | A , Wi, iNNANLS, He.

@bl (5

HACER NULO. Aliguid irritum face-
re : aliguid rescindere. L}-—fz—;T
e gl

NUM
NUMERAR_ contar por el orden de
los numeros, Numerare aliquid.

Wosay ops Womy o0

NUMERAR contar , 6 tener poruno.de
los que componen el numero de
personas, 6 cosas. Numerare inter,
annumerare compm‘are. u_.wL...:.
G u-»wLS\;}

NUMERABLE lo que se puede con-
tar por numeros. Nzumerabilis | e.

' 'f;‘;tajd.z: tﬁd'*-*'“’ L;u&é.;
NUMERADO Numemtus , w.

& ojom

NUMERO. . Numerus , i. d3—=
' b= 12 ol
Por numero se entiende el caracter, 6
cifra con que se expresan las canti-
dades. Lascifras que llamamos cas-
tellanas, son varias letras mayuscu-
las tomadas del abecedario latino.
La I que significa uno, la 'V cinco,
la X diez,1a M mil, &, Antepuesta
la letra de menor valor a la de ma-
yor, como I delante de V, le rebaxa
otro tanto como ella vale ; como
IV vale quatro. Mil, se cifraba tam-
.bien en loantiguo con dos cees en-
contradas , y una I en medio , asi
CID. Estos se usaban entre los Ro-
manos , los Godos, y despues de
ellos nosotros seguiamos la pro-
pia numeracion en letra minuscu-
la, que ha durado hasta el antece-
dente siglo, especialmente en las
contadurias. Los numeros que aho-
ra se usan se cifran ast y con este
orden : 1 uno, 2 dos , 3 tres, 4
quatro, § cinco, 0 seis, 7 siete,
8 ocho , 9 nueve, y el o que lla-
man
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man cero, que antepuesto 4 otra
cifra no tiene valor , y pospuesto
anade tantas decenas , centenas,
&ec. como unidades vale la cifra.
Los numeros arabigos que hoy se
usan se escriben y cifran asi, y con
estc orden : [ uno ualy, P dos
QA Prres &35, g quatro K23 JW
Q CIHGO &——-m—o—a. 4 seis w
rV osicte &2 aw, A ocho EancsloS,
" ¢ nueve &M l.diez ¥ s, L. cien-
to &als , ... ml[ d‘i &ec.
NUMERO DETERMINADO. Numerus
. v
determinatus . dg9p——2—n 942
fﬂ- A

NUMERO NO COMPLETO. Numerus

imperfectus 5 non completus. sy—s

G el

NUMERO INFINITO.Numerius z‘f_aﬁ'nim‘r.-

-~ £ 2 . o’ »
o) spe ¥ oope
NUMERO PERFECTO; CUMPLIDO. Nu-

merus completus , perfectus. oH

NUMERO IMPAR , 6 NONES. Numerus

£/

impar B o s 0ue
’

NUMERO ' PAR. Nu‘meruf par. o:;._r:
o] Bz g
NUMEROSAMENTE en gran ma-

nera. Magno numero, nunerose.

FGRIPV—

NUMEROSO lo que incluye gran
numero , 6 muchedumbre de co-
sas. Numerosus , plurimus , copio-
sus , multus 5 @ , um G pe—p—is

¢

3 02,

NUMISMA, lo mismo que MONEDA.
NUMO, lo mismo que MONEDA , O
DINERO.

NUMULARIO el que comercia , 6
trata en dinero. Nummaularius ,ii.

¥
GOl (S ae

NUN

NUNCA 4pv. TresP. €n ningun

NUN 5 17
tiempo.  Nunguin , khand nun-
quam , nullo tempore . ':J_.-.a‘ & L3

G ‘LM“ eG LPY

{QUANDO DIRA EL CODICIOSO BASTA?
NUNCA Jamas. ¢ Avarus, gu ando

dicet mﬁf'zt 3 1zszzmm. él——o-fe‘
)(}:tb.:\ ?U.o.é-.:: Jss e L;‘

NUNCA, HA SUCEDIDO UNA COSA CO-
MO ESTA EN LA CIUDAD. Nngzm:rz_
res m[zs fczcm st et a;a‘,m. L._...:a

NUNCA HE SENTIDO MAS QUE ESTO
, COSA ALGUNA. Nunguam mili
quidguam jm: acerbius , aut mn-
/.w‘zm. u_._z.wi s u J,Lm La

> B8 138 s

] ! - 4 7
NUNCA MaAs. Nunguam amplivs. ga-
GO PROPOSITO DE NUNCA MAS PE-
CAR. Statuo, decerno , propositum
mihi est RUNGUAN amplius peccan-
di, vel nun; g9 deinceps peccare.

5l N aa) sl ba ) L

£G3 b—ﬁ
NUNCIO el que - lleva aviso , noti-

cia, 6 encargo: de algun sugeto 4
otro enviado a ¢l 4 este efecto.

Nuntius , ii & J-—_.w A B Ggana
NUNCIO DEL SUMO PONTIFICE: Nz~
tius , it , vel legatus pontificius,
FLLS B guals

NUP

NUPCIAL lo que pertenece , 6 con-
duce a las bodas. Nuptialis , le.

VESTIDO NUPCIAL. Vestis nuptialis.
(U]

CRE A ETEY

cAMA NUPCIAL. Genialis torus: spon-

si et sponse thalamus. o i

B g2 g w2
NUPCIAS, lo rrusrno que BODAS.

Nuptie & wﬂi

NUS-
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NUSCO rroxn. elo mismo que No-
SOTR.OS.

NUT

NUTRIA animal anfibio que se sus-
tenta de peces. Llamase tambien

NUTRA. Lutra , e @ :L_¢§\ ul&

NUTRIR aumentar la substancia del
cuerpo del animal por medio del

alimento. Nutrire & ¢pdy (98

NUTRIMENTO la substancia de
los alimentos que sirven a la nutri-

NUT
cion. Nutrimentum , ti , pabulum,
7 oles) oyl
NUTRITIVO lo que tiene fuerza de
nutrir , 6 aumentar. Nutvitious,
a , um. a4 s ==L o) ran'IzSi
Bono i

NUTRIZ, lo mismo que AMA DE
LECHE.

NONO, lo mismo que capuco, 6
CHOCHO.

RUDO, lo mismo que xuDo.

B e A e = AR = D P S e AR AN AR SRS S 1

O

O decima quinta letra de Luestreo al-
fabeto , y quarta en el numero de
las vocales.El alfabeto arabigo ca-
rece de esta letra por no tener vo-
cales, pero su defecto le suplen
los arabes con este apice (7). Este
apice puesto encima de la conso-
nante que le cortesponde, hace
que tenga el sonidode o, y alas
veces de z.

O interjeccion que sirve para expli-
car varios afectos. O, prok, heu,

o % Lledl L Ll by &1}
(T IR CR P

pARA FEMENINO. O & &—e—iﬂ:‘;ﬁ @ L
. & p1os | jO Deus! L_.@_.;i el L
1Y)

16 VIRGEN MARIA ! ;O Virgo Maria!

Ppaya N o320 e
; O SANTISIMA MARIA MADRE DE DIOs!
;0 8S. Dei genitriz Marial l—gi)

W

SRR PRI R
e 2

FQUAN INCOMPREHENSIBLES SON LOS
yvicros DE p10s | ; O qudm incom-
prehensibilia sunt judf'cz}z Deil Lo

r L&)

phe=al dmmg o at (@ ﬁ& La

V)
| O CEGUEDAD DEL CORAZON HUMA-
No! ;O cecitas cordis hominum! L>

Bgles Ly ol | (oSLwd¥) QI Lib

| ! ladY]

O MISERABLE DE Mf! ;O me mise-

rum infelicem ! (S LY L_,:A )

i 0FELIZ Y DIcHOSO TU ! ; O f¢ feli-
cem , te beatum | &3 u-.’ﬂ-y}b

i O MALDAD ! [ Prok scelus! y—n &§ Ly

taladd] Y3e rhﬁc

_ ) ;
{6 HoMBRE ! st A Tf MISMO NO TE co-
NOCES, YO TE DIRE QUIEN TU ERES.
;O homo ! si ignoras te quis tu

sis , ego dicam tibi. \olws¥Y Lg 3l Ly
SR I PL I I o R P T
il oY) & u}-ﬂ;
O HOMBRE! NO SE LO QUE HABLAS.
jO homo ! nescio quid dicis.l—>

5 : h (¢} (@]
'.@.J}.Q_S La gd.oﬁ ) ! gland)
{6 D108 ! JQUE HARE YO? [ Prok sanc-
te Deus! ;quid agam? ;quo me ver-
tam? (s—) ) Jes) \ila | @) b2
. ? el @l
0, para llamar. O, Zeus.v. g. 6 pe-

prO. O , heus Petre & uafb.? Ly

» conjuncion. Aut , vel , ve , sive,
sez
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seu 3 o) Lot ¢l
O QUIERAS, O NO QUIERAS. Velis', 910~
lis ; sive velis , sive nolis. 93 3 Lef
‘$w:-5b}‘ LMAYb (CARS IR D | £

CON RAZON, O SIN ELLA PEDRO LE
MATO. Svu g /ure .m;.e mjurm, a Pe—

tro occzms est, u-—a- L,a-ﬂ _ﬁ gm

YSICE R
{QUE TE VA A Tf EN QUE EL OTRO
GANE, 6 NO GANE? ng'd ‘adte,

vincat ille , nec ne'? o\ L_Sf_«_L: Le
2o ds Lae .37 U.ls

'OBE

"OBEDECER hacer la voluntad de

otro , y executar sus preceptos.
Alicui; vel a/zm]us voluntati obe-
dire , obtemperare , s¢ obedientem

preabere. g—sw C""""” G CQL-}_ ZLL

@ oal e

% s

EL QUE OBEDECE A SU PADRE RECI-
BIRA LA BENDICION DEL SENOR.
Qui obedit patri suo accipiet be gne-

dictionem a Domma. sLos) éLbi Lpn

o uv* s A Qi

Yo TE OBEDECERE EX Topo. Tuam
in rebus omnibus volunt atem sequar:
tibi obsequar : mandatis tuis pare-
bo : dicto audiens tibi ero. L—_3)

L}._&gs@cucmjg;.%s

b
NO QUISO OBEDECER AL MANDATO
DEL REY. Pracepto regs noluit
obedire: imperium regis recusavit.

G g_g‘—l_o“ o é_A.I:: ol ) La
R e W) l,-o-ﬁ HLA

SE HIZO OBEDECER DE SUS SUBDITOS.
Ad obedientiam subjectos coégit,

adégit % 33 C.Jz: ;‘x“’f (aﬁ

OBEDIENCIA sujecion y subordi-
nacion 4 la voluntad del superior,

OBE 519

~ executando sus preccptos Obedizn-
tia , @ , obtemperatio , nis & &_clL)
DAR IA OBEDIENCIA. Signo , ac sum-
1?1255?0!2" ﬂ/l&”‘ﬂ 8‘.2.3‘;’?'20?"2 521})&'7‘207‘3
suo obedientem se pr:eéere : oZ:e-

dientiam z‘esmr:. & }.sL: a—ad L.}A_a

ffl&_«ub WG x_..a_-:)J .s..u:Ua %)) P

CON GBEDIENCIA. Obzdienter r?;t Koolbs

%

YO SOY HIJO DE OBEDIENCIA. Sub
patria sum potestate : parentum
1eOP LI subsum imperio ! p;zrem‘u i

meorum dicto sum audzem. um L3y
C_ML::. L: ‘fﬁ-ub‘ rh&:a j‘ &SLJ::

‘a‘u‘“‘ J“& L_s" U’y
MEJOR ES I.A OBFDIENCIA QUE EL
SACRIFICIO. M[mr est oéedzm!zuz

qudm sacrificiuim. L;,\A J_s_&a_i\ kelLLS§
' -3 EVER
OBEDIENTE el que prontamente

se sujeta a executar lo que se le or-
dena'y manda. Obediens , obtem-
perans , tis , dicto audiens & C.-Q,Lb
EL VARON OBEDIENTE PUBLICARA LA
VICTORIA. Vir obediens loguemr'

victoriam. rn_l&u.s C"‘L*““ L}a. SS
ﬁif-u,..ml.:

QUIERO EXPERIMENTAR SI SOIS OBE~
DIENTES EN TODAS LAS cosas. Z¢7i-
tare , vel probare vos volo , an in
omnibus obedientes sitis. g 1 L3y

LS’ gJ,_.:_aL&A r«a.b‘ L}.Jﬁ rJE==>¢*=‘
P g J=
OBELISCO piramide de plcdl'a. de

altura muy grande respecto de su
basa , y delgada en la punta. Ofe-

lzscm ci. 83 fb =0 9 asb oges

,

T &
OBESIDAD crasitud , 6 gordura de-
masiada del cuerpo dcl hombre

Obesitas , tis 7 Msd\ L,\.,,_w

OBESO grueso de cuerpo en derqa-

Sid.
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sia. Obesus, a, um. Snemw Spow
T ke
OBI

OBICE obstaculo, embarazo , estor-
bo, 1mped1ment0 Obex , icis, im-
pedzmmtm}z ti o &—-’5}9 a3k

OBISPADO la prelacia, ¢ dignidad
del Obispo. Epzscoprzms, us: Epis-

copi dzgmms, vel MUIUS, T ueZ MBS

episcopale & finpion Y] .
oBIseADO el territorio , & distrito asig-
nado 4 cada OblSPO Epucopz ditio,

vel dicecesis . ¢MJ5 waej Q:Los
OBISPAL, 1o mismo que EPISCOPAL.

OBISPALIA el palacio, O casa cpis-
copal. Episcopinm, ii : Episcopi pa-

latium. (TS j‘ .J‘“-‘ j‘ ME/;
> L

- G L)
OBISPAR obtener algun Obispado,
ser provisto en ¢l. Episcopatum ob-

tinere ¥ La_;:..\ J""".
OBISPO prelado , 6 pastor de alguna

iglesia. Bpiscopus , i , antistes, tis,

20

praesul , lis @ xaosla) adul
OBISPO ELECTO. Epzscopus desig omzfus

OBJ

OBJETAR oponer aiguna cosa a lo
que otro dice para refutar su opi-
nion. Aliquid cuipiam ob]zcere, op-

ponere , conira repponere. T
G u.;..\ u\ , odLA‘)

OBJECION replica , "razon que se
propone en contrario de una opi-
nion. Objectio, oppasz'tio , mis: as-

sertioni objecta ratio. y—so Sy
ECRT)

OBJETO el termino, 6 fin de los ac-
tos de las potencias. Terminus ﬁ-

nis , objectum , 11, scopus , 7. wa-rm
ZC"IML-QN

UNED

OBL
OBLACION ofrenda que se hace é

Dios. Oblatio , nis & s Lrs wb .r’
B olagis Kagas

OBLEA_ Obelias szgnm‘arm x._.:L.u. t,.:»b

OBLIGACION vmculo que estre-

cha,a dar alguna cosa , 6 executar
alguna accion. Oé!zgamo debitio,
pis f&I (n\ %)

OBLIGACION la escritura que uno ha-
ced favor deotro, de que.cum-
plird aquello que ofrece y a que se

3 obliga. O[)Zzgatza in scriptis : cautio

" chiregraphica : cautionis scriprum,
vel chirographuiyvel syngrapha,

PRCI I BB,

VUJ:LVELE A PEDRO SU ESCRITURA
DE OBLIGACION. Redde Petro cfzz«

rogmpfmm mzmz e ‘,_Ta._.\i S p

fﬁ-&_a_ﬁ.«.’j

TENGO OBLIGACION A HACER ESTO.
Tencor ex officio. id agere 3 officii

. wei-ratio postulat , exigit, ut id

agan. MG (B o 3} P [DjfLa L3
LCAR. B B RPN W

EL 'CUMPLE CON SU OBLIGACION. J//e
partes suas peragit, aﬁczzmz sunns
expler persofwt, maunere 5240 per-
fng;!. J-—o-aa- j‘. &—w-ﬂ-wj Jw‘———#l
G xake u-su La

OBLIGAR precisar 4 uno 4 hacer
alguna cosa. Aliguem adstringere,
ut aliguid agat: ad aliguid. pres-
mndmn quempiam cogere campel—
lerefﬁib:-iﬁ&f pE B Nb f°~f“
OBLIGARSE. Sese obligare, obstrin-

' gere 13 ¢ J.Ab e S0
OBLIGADO Ob*’zmtm sy z:m
T A el

£L DICE QUE NO ESTA OBLIGADO A
GUARDAR LAS LEYES. Ait | nullis
se teneri yastringi , alligari legi-

bus:
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bus : dz'a’t , solutum se esse g l2gi-

bus. L_ass (‘)."L’“ WS :s...:i Jsi>
L ol

ESTA OBLIGADO EN CONCIENCIA. K-
Jms officit religione o!z:z‘rmgn‘ur.

B 3o Jord ) £l g e
HE HECHO TODO LO QUE ESTABA OBLI-
GADO. Officium explevi: muneri
meo satisfeci : munus 0bivi, persol-

L 2> w
z’zfﬁt&?rnju;ba s be fsedes

YO NO ESTOY OBLIGADO A HACER
Eso. Sunt ab hac re ﬁzcierzd‘z liber

el solutus., Ne—st) e Aa i &)
EGRRTES

VEOME OBLIGADO A PEDIR LIMOSNA
PARA PODER COMER.  Gogor panem
mendicare , stipem corrogare , ut
possim mmzdumre. .,)-SA-MT [ovf-&“ Lﬂ

NO HAY COSA QUE TE OBLIGUE POR
AHORA A PONERTE EN CAMINO. [
viam , quod te des hoc tempore , ni-

hil est. @,f_rnfla s ,_,.;}; ~
% dells

OBLIGOSE CON JURAMENTO. Jura-
d g
G plaksy

OBLIGAME A HUIR LA NECESIDAD.
Fugendi mihinecessitas est.: fugere

cogor , compellor. (s5n A3 pg .l

| 0 B gl

{1 SE OBLIGO A HACER ESTO , Y TAM-
BIEN A CONCLUIRLO. fd se fact%
rum recepit , et perﬁcmrum pro-

misit. § So—bo2) TJ-—'&S 318 e A
G Lm.ﬂ Lla-c——kg

Y OBLIGANDOSE CON VOTO A DIOS,
DIXO : SI MI PADRE SANA , AYU-
NARE TRES DIas. £t voto se Deo
obligans , ait : si pater meus ex
morbo. convalescit PR fres. dies

jgjunaéo. W S8 50 Lm}’ S
T0M. II.

mento se constrinXit. as._...__s

OBL 521
0o 132 e enbs ) vl=

5 ol EAS o)

OBLIQUAMENTE torcidamente,
al traves, sin rectitud, ni dere-
chura. Obliqueé, in obliquum. o 3ls

G !,:SL:

OBLIQUO torcido , atravesado no

recto. Obliquus , a , um : in Zatm

“alterum devexus , defleus. (3 g —

fﬁt L.JJ\‘}AN ff)t le-——l.wd
PONER UNA COSA OBLIQUA , vale ha-
cerla perder la rectltud. Aliquid

obliguare,in obliguum ﬁicfere. g

Tz goo W ‘-.-’../:E}R
OBR

OBRA qualquiera cosa que es hecha
(6] produmda por algun aoente.

Opm‘, eris. J—2d JL_ \?
JL.-::Y
osraA el edificio que se va fabricando,
6 la compostura que se has..e en al-
guna casa. Zdificium, it fd&mc;z,

ce f'ﬁtg_,Lm Lo @ oles 3 LJ,,,Lf,.c
OBRA BUENA. Opzzs ivo?mm, beneficium,

benefactum & g—pa & eil..«a Jes
b\m
OBRA MALA. Opus malum , male efac-

tum G caad B (55 St
TODAS LAS OBRAS DEL SENOR Son
BUENAS. Omitiat opera Domini bona
sunt G Edewas Ol Sl ‘E:‘“‘-“
NO SEAS PEREZOSO EN TUS OBRAS.
Noli esse remissus in opemém tuis.

EC A G P L_s’ s UF_-.S b
POCAS COSAS HEMOS' VISTO DE - 5US
oBRAS. Operum ejm pauca vidimus.

1 alef L}A }LJ.’ L“)‘J‘ Bt

DIOS DARA A CADA UNO EL PREMIO SE-
GUN SUS OBRAS. Dewns reddet unicui-

gue secundum opera sud. q_)Lsu aM

3@'&51-0-9‘ J'O’ UL‘: d—ﬁ‘ J‘&

osras pras. Pictatis opera ad egen-
Vvv tism
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tium subsidium publicé erecta , in

Gy

perpetuum stabilita. oLl-a-3q (35

(CHE LI

OBRAS DE MISERICORDIA V. MISERI-

corRDIA. Opera misericordie , sew
pietatis @ ke Sl

DAR oBrA dar que trabajar 4 los ofi-

ciales. Opus committere , vel pre-

bere. \—2-i3 &b B J2ilo Jai)
L a)

!
PONER POR OBRA pasar 4 executar al-
~ gunacosa,y dar principio 4 ella.
Manus operi adjicere : opus aggre-

di: ad opus venire , exsequi. o=

RS o) Jemd cmd

OBRAR hacer aiguna cosa trabajar
en ella. Aliguid agere , operari.

M2 B Jmomd Jot B phaay ado
& S

OBRAR BIEN. Bonum operari. g Jes

g sl
OBRAR MAL apartarse de lo rectode

la verdad. Malum operari. J-=3
el J2i

OBRAR exonerar el vientre. Ventrem
exonerare , purgare W a2 2
OBRADA DE TIERRA la labor

que un par de mulas, 6 bueyes
hace en un dia trabajando, 6 aran-

do la tierra. Jugerum ,i. oa Joa)
B oangad olod) &

OBRADO hecho. Operatus, factus,
a, um & Joo2n B 220 @ Shan
OBRADOR artifice, la persona que
executa , 6 dispone alguna cosa.
Artifex , cis, operator , oris. g3l
3 weadlao

oBRADOR Oficina , 6 taller donde se
executan y hacen obras de manos,

como de carpinteria y otras seme-
jantes. Officina,e. yas=le=s wle=o

B8 ) )
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OBR

OBRERO el oficial que trabaja por
jornal en las obras de las casas,
y enlas labores del campo. Ope-

rarius , rii @ £3l=d a3 L).:Lé:
MAESTRO DE OBRAS arquitecto. Ar-
chitectus , i : adificii effector , mo-
litor 9 L L'le:"? Lo
OBRIZO el oro muy puro , acendra-
do y subido de quilates. Awrum

obrussum, vel obryzum. —=3
ECHPEE

OBS
OBSCENAMENTE impuramente,

- con torpeza y fealdad. Obscene,
turpiter , inhonesté , impudice.

@ Ghsalls B laaas
OBSCENIDAD impureza, suciedad,
torpeza y fealdad. Obsceenitas , do-

,

formitas , feditas , tis. i3

% oald Ealyd B (il
OBSCENO impuro, sucio , torpe y
feo. Obsconus , a , um , turpis , e.

Bkl B hald B onsd
OBSCURAMENTE sin luz, ni cla-
ridad , con obscuridad. Obscureé,

non clare B f—eially @ ;,.a )

B KoMl

OBSCURECER privar de luz y cla-
ridad, haciendo que lo que estaba
claro quede obscuro y lo parezca.
Aliquid obscurare , obscurum fa-
cere , reddere : lucem eripere , lucis

obscurationem inferre 1 p—s3d pad
W=y e

OBSCURECER ir anocheciendo , faltar
la luz, como sucede quando el sol

se pone y oculta. Advesperascere,
noctem adventare , imminere. “baned

%
. Lawns uﬂLw G BWOL
OBSCURECER MET. disminuir la fama
y estimacion de alguno. Alicujus

fd?ﬂdﬁ: obscurare. u:d"fﬁ Ogand  Ogw
ECIVEN
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OBSCURECER MET. usar de frases enig-
maticas y obscuras. Per emgmam

et ﬁguras Zaguz. P_L&a..;: r»..L:’::

OBSCURECERSE EL DIA anublarse el
cielo. Obnubilari , obscurari : nu-

bibus obduci , vel obtegi. r-——d-:‘m

GRS R e
OBSCURECERSE LA VISTA minorarse
por la mucha edad , por algun ac-

cidente , 6 enfermedad. Caligare

0621105, st Qi3 e ) (sa)
o) o owll e

CIENTO Y VEINTE ANOS TENIA MOY-
SES QUANDO MURIO, Y NO SE LE
OBSCURECIO LA VISTA. Moyses cen-
tum et viginti annorum erat quan-
do mortuus est , et oculus ejus non

caligavit. §3la 03) pl= (w5

1l slie

DE VIEJO SE LE HABIA OBSCURECIDO
LA VISTA , Y NO PODIA VER. Pre
senectute caligaverant oculi ejus,

et videre non poterat. 5 i o3

L ol WS Le g gl a0
fﬁ- Bx-}&s
OBSCURECIDO. Obscuratus , ob-

nubilatus , &, wm: tenebris obduc-

tus ¥5. (i $Ga f':’m G r..,gm
OBSCURIDAD lobreguez , falta de
luz y claridad para percibir las co-

sas. Obscuritas , tis @ 3.__4,._1.[:
B Koo
OBSCURIDAD DE LA NoCHE. Noctis

tenchre. r&ﬂ‘i B b las Xso
“ LG Mﬁ

NOCHE OBSCURA. INOX obscurd. &.J..,.J

x’@‘.&.,.lhn

T0M. II.
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OBSCURO lo que carece de luz , 6
claridad;como lugar oBscuro. Oé:—
curwus , tenebricosus c;z!zgmasm lo-

LI O s

A P
EL CAMINO DE LOS MALOS ES OBSCU-
RC , PERO EL DE LOS JUSTOS COMO
UNA RESPLANDECIENTE LUZ. Via
impiorum tenebrosa est , at semita
Justorum quasi lux splendens. 33 b

Sab L 5 kel (o il
| B IR il s

osscuro_£T. dificultoso , profundo
y de ardua 1r1telxoencla. Enzgmd-—
ticus , arcanus ,a , um , inextrica-
bilis , e % (st B ja-sdna
'.@l CpBA :('5( M&C_X'M

oBsCURO MET. €l que procede de un
principio humilde y baxo, lo que
mas comunmente se aplica a los
linages. Ia:zobzfzs, ignotus , o.é:m—

rus genere . u“”"’“‘ 3 M3 Ui Q..co

OBSCURO PINT. aquella parte donde
no toca la luz de la pintura, que
comunmente llamamos sombra.

Umbra , & & $p50) (S (2
osscuro el color que casi llega 4
ser negro. Subniger, fmcm, a, uim.

1 ww‘ uﬁ
A OBSCURAS , 6 A Escuras. In tene-

bris 18 Leiadls (& &@Mﬁ o

A OBSCURAS VINO , Y A OBSCURAS SE
FUE. Venit in tenebris, et in tene-
bris perrexit. ($ 4 31*-\551 e L_,SS

b L,«-an FR ()

A OBSCURAS HIZO LA CRIADA LA CA-
Ma. Famula stravit lectum in te-
Bebris, Eemmii JASS e 3 Kol
‘ﬁ gl o ‘L?

OBSEQUENTE, lo mismo que oBE-
DIENTE , RENDIDO , SUMISO. Obse-

mmfg"t ola G il
2 c \5:::2 OB-
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OBSEQUIAR cortejar , servir y dar
gusto a alguna persona. Alicui o0b-
sequi , obsequentem se pnebere aﬁ—

:egum prestare. < ——=a52 L.»-‘bj

& Yol
OBSEQUIADO. Is cui dlgﬁ’rtur ho-

nor & s
OBSEQULAN TE el que corteja , sir-
ve y procura agradar Obsequium

prestans ¢ k) u.a_}z ug-“
OBSEQUIAS, lo mismo que EXE-
QUIAS.
OBSEQUIO oficio reverente para
servxr 6 contcntaraalguno 0b-

sequium , ii % L--—-w‘)\ FERES

% 5o o)
OBSEQUIOSAMENTE con reve-
rencia y acatamiento. Obsegwo.fﬁ’

reverventer % Ls_,jb ﬁh}w
OBSEQUIOSO. O&seguzosus oﬁcza—

sus . a , wm ﬁul-m l’ﬁw&s
OBSERVACION. Oéservatio, nis.
B oo, )
OBSER VACION cumplnmento de algun
orden, ley, 6 precepto. Observa-

U ’
{:

tio , nis, obserwntm P Wi

OBSERVADOR el que qtentamen—

te repara en lo que ve. Observator,

speculator , oris ._a-w\,'ﬂ ._w»ﬁ

OBSERVADOR el astronomo que por
medio de instrumentos y arte, ob-
serva los movimientos de los as-
tros. Astrorum speculator , vel si-

,

derum contemplator. (—=)2))

B =)=l

0BSERVADOR €l que observa, cumple

y guarda las reglas , leyes, 6 cons-

tituciones 4 que esta obhiado Re-
gule , &c. observator.

B oaila) B w»_wi

OBS

OBSERVANCIA reverencia, honor,
acatamiento que hacemos 4 los ma-
yores, y a las personas superiores
y constituidas en dignidad. Ojser-
vantia, reverentia , & , delatio ho-

noris. (shad ) {,.Ls_,ii G [a\ L,&X\
ff,ti.m d"‘&‘i P l..H-s

OBSERVANCIA el cumplimiento exac-
to y puntual de lo que se manda
executar , como ley , estatuto, re-
gla Olzm vantia legzs, regu[‘e,@c

G uwb\_gaii

OBSERVAN TE el que guarda y
cumple exactamente lo que es de
su obligacion, 6 se le manda. O2-
servans , e:mcms s 0bediens. 3N

I';"I&? 3_9‘/&‘ L:...-u fa;s.;

OBSERVANTE el religioso que observa
con exactitud su regla, leyes, y
canstituciones. Qui religiose vite
leges observat : religivse discipline
observantissimus , exz'fzzz'm cultor.

O 7 - ECTRPRY) B )
ECT OSSN J.

OBSERVAR mirar , advértir con
atencion alguna cosa. Obserpare.

fg’ o 2 B2 p

OBSERVAR guardar y cumplir exacta-
mente lo que se manda y ordena
que se execute y obedezca Obser-

vare , serpare @ Laso £
TEME A DIOS , Y GUARDA SUS MANDA-
MIENTOS. Deum time , et mandaia

ejus observa. bh_as) g Wl A5
ESTA COSTUMBRE SE OBSERVO DESDE
NUESTROS MAYORES., A m.:f;orzmz
nostrorum ducta temporibus hec
consuetudo invaluif. uL___aii 538

G L'..L::b‘ UL» '_}.Aﬂ LSELAL.‘J.;
OBSERVAR ASTRON. especular los

movimientos de los astros, con los
instrumentos que hay para este fin.
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Speculari astra. «—-=>3 -3 O3
G esmil]
OBSTACULO impedimento , em-
barazo. Obex , icis , obstaculum,
impedimentum , i & @Nse Galc
NO OBSTANTE v. ~o.
OBSTAR impedir, estorvar. Obs-

tare g (g2 (ige
OBSTINACION pertinacia , porfia,

terquedad en ¢l animo. Obstinatio,

nis , pertinacia , pervicacia, <.

w
.

oo s Wolie B Eaaan @ plaas
OBSTINADAMENTE terca y por-
fiadamente , con pertinacia y te-
nacidad en el animo. Obstinaté,
~ pertinaciter : obstinata mente , obs-
tinato animo @ sLialls
OBSTINADO. Obstinatus , a, um.
pertinax , pervicax , cis @ _g—aole
GRS QJL"‘
OBSTINARSE mantenerse en su te-
ma , porfiar con necedad y perti-
nacia. Obstinare animo , vel ani-

mum : oﬁﬁrmczre animum., g-SL=3

@ g3laiy

OBSTRUCCION mEep. impedimen-
to en las vias del cuerpo del ani-
mal; el qual se causa de la abun-
dancia de humores que las tapan,

¢ impiden el transito. Obstructio,
obductio , nis : vie , meatus , tran-

situs obstructio W obdl (S gwnl

OBT
OBTENER alcanzar , conseguir y

lograr alguna cosa que se merece,
6 solicita y pretende. Postulata ob-
tinere , assequi , consequi , adipisce

ab aliguo. J—> & L)wz?g &.«.;_-\.
Booal e Jo

1o osTUvO. Postulata ;&tium}: , COn=
| sequutus est. ;__.».Ua e 33 S
© e

OBTENCION la accion de obtener.

OBT §25
Obtentio , nis & }.a;ﬁ

OBTENIDO. Oébtentus ,consequutus,
adeptus , a , um @ SLia

OBTUSO lo que esta sin punta. O5-
tusus,a,um. 35 BT P RESE=—VN)

_ GLL W L
OBVIAR. v. EVITAR. -
OCA

OCA ganso , 6 ansar. Anser, eris.
B By

OCASION oportunidad , 6 comodi-
dad de tiempo, que como acaso se
ofrece para executar alguna cosa.
Occasio, nis , temporis opportunitas,
opportunitas ad _faciendum idonea.

> (T

YO ENCONTRE UNA BELLA OCASION.

Amplam occasionem nactus sum:
opportunitatem preclaram habeo.

T
‘fﬁ &S\C..LA &.wifa Dd—’“j th
NO DEXES PASAR LA ocAsioN. Occa-

(T8
sionem arripe % ko 2N aaia3 ¥
HEMOS PERDIDO LA 0CAsION. Occasio-
nem ,vel opportunitatem amissimus:
occasio amissa, elapsa de manibus
est :opportunitas abiit , preteriit,
e w
provsus periit ¥y Eao ) Liano
EL BUSCABA OCASION PARA MATARLE
coN VENENO. Opportunitatem guce-

rebat ut illum veneno extingueret,
vel illi vitam veneno adimeret. 49—

l" . “S g‘wvj L"sl-c T 5 wLé

G panlly
PARA TODO NEGOCIO HAY TIEMPO Y
ocastoN. Omni negotio tempus est,

et opportunitas. g——=mgd n\ L:}é:d

tCHEVESPRON D
OCASION causa , 6 motivo porque se
hace alguna cosa. Occasio , nis, an-

sa , causa ; @ @ obawl Caw
OCASION HAZ DADO A MUCHOS DE SOS-
PECHAR. Multis ansam suspicandi

prebuisti. L_..___.\_M, eanbee) @)
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QUIEN QUITA LA OCASION QUITA EL
PECADO. Qui mali materiam sub-

trahit , malum tollit. =iy 530

(™ L¥] L =
@ Epbal] o (el Cuad) o
NO QUIERO DAR OCASION DE QUE ME
TENGAS POR L0C0. Non committam,
ut tibi insanire videar. y—2 u(“ La
Wl3gsna (I ol Law (e
OCASIONAR ser causa , 6 motivo

para que suceda alguna cosa. n-
sam prebere: occasionem,velcansam

‘dare. b2y o) B t-—;w-’ ‘---:“

A LA imdd Tl

OCASIONAR , lo mismo que MOVER,
EXCITAR:

OCASOQ aquella parte del horizonte,

por la qual se pone y oculta €l sol.

Occasus , us , occidens , bis o 30

>

OCASO DEL SOL. Sulis occasus. g ,—£
OCC
OCCIDENTAL lo que pertenece al

occidente. Occidentalis, le , occi-
o’

duus , a , um @ (S5
VIENTO OCCIDENTAL. Ventus ab occa-

o
su flans B (24 2
LAS REGIONES OCCIDENTALES. Regio-

nes ad occidentem. (___,k‘“ wL\i:\“
OCCIDENTE la parte del horizon-

te por donde se pone el sol. Lla-
mase tambien poniente. Occasus,

us , occidens , tis Yo u;aﬂ 5‘ o ‘,.1.,3‘
OCCISION muerte violenta. Occisio,
s 5 )
OCCISO muerto violentamente. Oc¢-
cisus , a , um %3 Saida @& L}.A_*_.;
OCEANO aquel grande y dilatado
mar, que rodea toda la tierra. Ocea-

num mare. V._sl.a.s“ % Las)) Jr:u?

OCH
OCHAVA octava parte de la onza.

Octava pars uncie % Eady (o3
OCHAVA octava parte de la vara. Oc-

tava pars ulne & ET SO O3
OCHAVADO lo que estd formado

con ocho lados y angulos iguales.

Octangulus, a, um: in octangulum

Jormatus % LQ,:
OCHAVAR 4ro. formar algun
cuerpo en figura ochavada. Z» oc-

tangulum formare 6@22_.3 Q.:_)
OCHENTA. Octoginta. \yp—m3lod

B asled
OCHENTA MENOS uNo. Unde octoginta.

'-(?1 L}Ab X‘ U}SL-&:;
OCHENTA Y OCHO. Octogz'nhz octo.

B ysled g Kadled

OCHENTA VECES. Octogies, octuagies.

B ga3led
ocHENTA MIL.Octogintamillia. (sils3
(CRPY

EL ANO DE ocHENTA. Ocfogesimus an-
nus 0 @adled) Euw)

OCHENTA ANOS TENIA PEDRO, Y SU
HERMANO ANTONIO OCHENTA Y
TRES , QUANDO SALIERON DE SU
TIERRA. Brat Petrus , octoginta

annorum, ¢t frater ejus Antonius
octoginta trium , quando egressi
=

sunt de terra sua. G > yles
e o5 Bk phaedhakiussl
G Kb ool 4 FRIL @) g4}
o ) :’“:‘ Lo, &
OCHENTON,, se dice de la persona

que tiene,0 representa tener ochen-
ta afios. Octogenarius. " ﬂ;. 3
B ke s3led

OCHO. Octo. INDECLIN, % E_ﬂ.SL._;’S
B0k 4t (Slog

OCHO
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ocHo VECES. Octics fﬁo\j,n Eoa L3
fﬁ J“/ﬁ‘ U[—a—)
ocHO MiIL. Octo millia © QGY¥) &3LS

DESPUES DE OCHO DIAS VINO A SU CA-
sa. LPost dies octo venit in domum

suam. (N 3 el Epdled gm

’,

DETUVEME ENTRE MIS PARIENTES NO
MAS QUE OCHO DIAs. Demoratus
sum inter cognatos meos dies non

amplids quam 0cto. r—is=n La

% oll s B ol 31 e

OCHOCIENTOS. Octingenti, «, a.

1 Eoledled

OCHOCIENTAS VECES. Octingenties, 06
tocenties Y& s:fa ) O R

OCHOCIENTOS MIL. Oftz'ngef;m millia.

G 3 Ealesled

EL ARO DE OCHOGIENTOS. Annus oo

tingentesimus % E-3leSled) Kiud)

OCI

OCIO inaccion, 6 total omision de
hacer alguna cosa. Otium ,ii : de-
sidiosa quies ab opere , desidia, .

@ Sk & fwnssl)
ocio descanso del trabajo. Vacatio
ab opere,occupationis vacatio,otium,

[¥] [¥]
tii B 3] e o X
EL OCIO ES ORIGEN DE TODOS LOS MA=~
LEs. Otium est ﬁmes omnium malo-

rum. ) 4 Jj,ﬁﬂ\ o> Sl
o KLkS) (o

ENTREGARSE , & DARSE AL ocro aban-
donarse y darse 4 la vida holgaza-
na , empleandose solo en vicios,
torpezas y delitos. Deliciis , et otio

* (R Y] w
se tradere. NP smas phany (w

OCIOSAMENTE sin accion, 0 exer-~

OCI 527
cicio. Otiosé , segniter % L}....&SL;
OCIOSIDAD el vicio de perder, 6
gastar el tiempo inutilmente, De-

sidia , & , vitiosum otium % &L
LA OCIOSIDAD ENSENA LA MALICIA,

Y ES LA MADRE DE TODOS LOS VI~
cros. Otiositas docet malitiam , et

mater vitiorum est. r——-\:u FURPA)

OCIOSO la persona que estd sin tra~
bajar, 6 hacer alguna cosa. Oto-
sus , desidiosus , @ , um : otio lan-

guens , torpens. (p——bly b
B oalbls
ocroso lo que es sin fruto , provecho,
ni substancia. Znfructuosus , inuti-

9]

ﬁf s € fﬁt (’;’b ‘f‘&
NO PUEDO ESTAR 0C1050. Q70520 ¢sse,
nescio : vacare ab opere non susti-

720, pd on Y =) unuj:f L
% Jaxd] Lo

Y0 No cOMO EL PAN OCIOSO, SINO CON
EL SUDOR DE MI ROSTRO. Ego pa-~
nem , otiosus non comedo , sed in su-
dore ovultus mei illo vescor. L—3)

Z (T

G g2 WL sl =) e
ICHE SNSN

: QUE HACES AQUf 0C10s0? ANDA ¥
TRABAJA , PUES EL HOMBRE HA NA-
CIDO PARA EL TRABAJO. ;Quid hic
stas otiosus? abi , et labora , quia
ad laborem natus est homo. L—_a

W Jatdl 5 a2 3l oty
B feld o8y las)

AHORA ESTOY OCIOSO , NO TENGO QUE
HACER. Nunc mihi negotii nihil est:
vacuus sum et liber ab omni opere.

f ik (J Le Sl LT oY)
PALABRA ocrosa aquella de la qual
no se saca provecho alguno. Otio-

sum , inutile verbum % DLk K=

,

OCRE
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OCRE tierra amarilla, de que suelen
usar los pintores para dar este co-
lor. Ochra , « 5 rerm ji 4.

o U@o g_,(:,»oo /« G Md u’"
OCTAVA espacio de ocho & ulas Oe-

tava , @ © (ani Ea3les 30'*‘

OCTAVA PARTE. Octava pars & uwd
OoCTAVA DE UNA FiestA. Octava,

«: octodiale festum. JA el KonSled
B CJpees)

"L ULTIMO DIA DE LA OCTAVA. Dies
octavus : exeuntis octodialis festi

dies @ g2 :M L}-"‘LA“ £IR

ESTABLECIO EL $S. PONTIFICE , QUE
TODOS LOS ANOS SE CELEBRASE POR
@CHO DIAS LA DEDICACION DEL
TEMPLO. Statwuit Summus Posti-
ﬁx ut smguhs annis per dies oc-
to, dedzmtzo templi ce/eérarcm:r.

TR Pl N e A
‘;..._.__bd.s_d [nL_J &.A_bi...g..) ‘jd»\’.)

: ﬁ J&A-.&“
OCTAVO numero ordinal , que
cumple el numero de ocho. Ocm-

s , @ ,um o @.«\L...a
OCTUBRE el decimo mes/del afio.

Tiene 'g1. dias. October:; bris.
s & ij\ Qi
OCULAR lo .que ‘pertenece 4 los

6jos , 6 se hace con, cllos, Ocula-

A
&

i"Z&‘ EZ@ U}aajLD Um.sm (_,s,u;
THEST IGO OCULAR T esm omlczms oel

om!z: rem zm‘uzz‘m Um:}ﬁ Q@L...Ji

e
OCULARMENTE con wsta de 0jos.

Ipszs ocu.’:s fﬁ.&«-am AJS c.s UJW
OCULIST A cl cnu]ano que se aph—

ca particularmente a curar “Ias en-
fermedades de los ojos, 6 quitar
las cataratas y nubes. Medicus ocz-

OCU
larius. s uﬁq»—-é G k)

'.(?I U}"’*W JLA ¥ UAI?.’

OCULTAR esconder , tapar , encu-
brir a la vista. Aliguid ocm/mre
abscondere , ;zb:!ere , occulere , te-

gere f;ir..a.&) ru&:@. ‘_S.a.s*.) uﬂ&‘

3 RS
OCULTARSE. Occultari, absconds,

recondi , abscondere se. 4_5_._.6._::_%.\

B (aBd (a5 B At
OCULTACION. Occultativ , 75,

'.@ ‘;a‘\ﬂh“
OCULTADO. Adbsconditus,abditus,

a,um & u:—““ G P P G S POW
OCULTAMENTE escondidamen-

: %
te. Occulté & Llaslly & Lya s
OCULTAMENTE con secreto. Occu/zé,

secreté , secrefo . b 1’5”
OCULTO escondido. Ocrufm: ab-
ditus, absconditus , @ , um @. 250
B saha
OCUPAR apoderarse de alguna co-
sa.Occupare, possidere €1 3501y 34
I PR o W
TU OCUPAS INJUSTAMENTE MI HERE-
- DAD. Meum ﬁmdum contra jus
occupas, possides , obtines. u_.._ai

g W g uL%- GIA) L,;. e
fﬁ-&—‘-‘-ﬂa

ocurar dar que hacer , 6 en que tra-
bajar. Aliquem occupare : accupa-

“tum habere., vel tenere. Jam Jsa.w
fﬁt La (_5"*‘ L_g’ ‘u\:‘-‘

VEAMOS EN QUE HEMOS DE OCUPARLE.
Videamus ; quid ei negotii demus,
el quid ei laboris imponamus | vel
gm’bus n -reéé;s i/fum exercmmm

OCUPAR embarazal Rail) estorbar a al-

guno. Impedire , occupare. (ss—s

G Gend
ocu-
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OCU
ocupar habitar alguna casa. Habita-

, incolere ﬁag&:w UJ’=.....
ocumass EN ALGUNA OBRA. Opus

facere : in opus incumbere : operam

4] r O
navare 13 L}:—;"‘“? L}.i_x_fu‘

OCUPACION trabajo que impide
emplear el tiempo en otra cosa.

" |

Occupatio , nis @ Jaui) Jai
ESTA OCUPACION ME HA DADO EL
MAESTRO PARA QUE ME EMPLEE EN
ELLA. Hanc occupationem dedit mi-
hi magz'ster Jut inea opérdmiponam.

Jany f"l’*"‘ ¢ sSbbes) J\!_u.x“ IRE

:(';‘ﬁ. e
ocuracioN empleo, i oficio. Mmzm,

officium @ E-zpio
OCUPADISIMO. Multis negotiis

implicatus , addictus. g—aiia

CRAPS

OCUPADO. Occupatus aliqua , vel
in aliqua re : distentus mnegotiis,
vel in negotiis : occupationibus im-
plicatus , distentus , districtus.

2 )kt Mﬁ 1?‘3}5'-?‘\:“

UN HOMBRE MUY OCUPADO. Homo ve-
hementer occupatus : homo maximis

=

occupa:tzomém dzstmtus. J__..-. %
35,
ESTOY TAN OCUPADO QUE NO AT

TIEMPO PARA RESPIRAR. L0f , tan-
tisque megotiis distemtus suim , w‘

respirare non possui. 3 = Q.,q
R § PR S I SR
B w3

NO DUDO QUE ESTARIAS MUY OCUPA-
DO , PUES QUE NO ME ESCRIBISTE.
Non dubito , quin occupatissimus
Jueris , qui ad me nihil litterarum

sarzpseru. gL_ﬁ ) tLon Lﬁ

Le @<3¥ \/._hé )’)a..mn L_Ms-a

0. II.

OCuU §29
CADA DIA ESTOY MAS OCUPADO. Me
quotidie aliud ex alio impedit , ha-

bet , vel tenet occupatum. o2 J».é
B e Jas¥) aess

DEXA LAS OCUPACIONES. 1¢ occupa-

 tionibus extrica, laxa. & —3)

& JLas¥)
OCURRENCIA encuentro, suceso

s,
casual. Occasio , casus , us. &3 w0

B Gywe

OCURRENCIA especie , U ofreci-
miento que ocurre a la imagina-
cion. Cogitatum , ti , cogitatio, nis.
g sy Lo & o, '1

et LAl l..s’
OCURRIR anticiparse, 0 salir al en-

cuentro. Occurrere , obviam fieri.

(U (Y B Jaieny o

OCURRIR , & OCURRIRSE ALGO A LA
IMAGINACION. Aliguid in mentem

LA s
13

wenire , menti occurrere. u,__fcz.e.

8 L Us '/las.:
OCURRIR, 10 mismo que ACAECER.
ODI

ODIAR aborrecer , tener ira y eno-
jo. Aliquem odisse: in quempiam
odium habere , odio incendi : alicu-

Jus odzo teneri , ardere. u“—-—*—’
Cgcia f?:luaob Criia iGH uaw

ﬁ}mg
ME TIENE UN ODIO MORTAL. Male,
vel acerbé et penitus , vel cane et

angue me odit. wau S N3e

’ [CRNNES

NI LE TENGO, AMOR , NI oDIO. /V¢-
que gratia, neque odio illius teneor.

B xadd) ¥ g mal ¥ 5 L)
ODIADO. Ivzmm odzo fzabzms ab‘

cui exosus @ L_)}R-o--ﬂ 1 U.oj.a_m
Xxx fr
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£1 ESTA ODIADO DE TODOS. Omnibus
odio est , in odio est : adzo est apud

omnes. C—MS-“ $G3 B-AS-D oé-\ L

QW

ODIO aborrecimiento. Odium |, zz,

malevolentia , @ @ o3> & x....a.a.;:

- (9]
f;’i 09-9-1:" olaa ﬁ ‘_}.5.:.
op10 ENCUBLERTO.Odium intesz‘fnum,

# y >

occultum , occlusum. a.r-}.\ﬁ_—uo oy

G ;__,.Lo.“ Cs® &p-thna

ENCENDIDO EN obr1o. Odio incensus,
inflammatus z...a.:_AL: rgihna

L10S LABIOS MENTIROSOS ESCONDEN EL
oD10. Abscondunt odium labia men-

dacia. u_.b.a._» Eoale=l) sl
: $G &.md‘
ODIOSO enojoso y que causa ira.

Odiosus , invisus, a , um @ os2an
EL HOMBRE ASTUTO Y MALICIOSO ES
A TODOS ODI0S0. Vir versutus odio-
sus est omnibus: in odio est omnibus,

vel apud omnes. 5g =Ll &;;5\

s =) [¥]
NO ACOMPANES ALCHISMOSO , PORQUE

A TODOS SERAS 0ODIOSO. Susurro-
wem ne comitaris , guz’cx omnibus in

odio eris. w}*"_}t“ J-ﬁ/“ wl—-" ¥

EL POBRE ES omoso A SU PROXIMO.
LProximo suo odiosus est pauper.

B3 oie Logiun 59 a i
ODOliIFERO cosa olorosa, fragran-
te, suave y apacible al olfato Odo-
mférm a ., um g &A-Jrﬂ &m'f)‘ 43

ODRE pellejo para poner vino,acey-
te , &c. Hic uter , tris. i—3 5

By b ob sod

ODRECILLO. Utriculus , /i EE=3’
tCIE—Y

ODI

ODRINA 4xT. el cuero del buey he-
cho y cosido en forma de odre.
Culeus , ei , vel culeus uter. 33

TS TOR SN G
OE

OESNORUESTE viento medio en-
tre el nordeste y el este, 6 entre el
norte y oricnte‘. Caurozephyrus.

PREE UM-= a2 3 @-:,Ji

t_s’r“"s‘
OESTE el viento occidental , que es
uno de los quatro cardmales L=

phyrus , i, favonius ,ii . u::,_,.s: oty
OESUDUESTE viento medio entre

oeste y sudueste , 0 entre poniente
y medio dia. Libozephyrus. o2 A

i g (28 v 3

OFE
OFENDER hacer dafio 4 otro hi-

riendole , 6 maltratandole. . .4/i-
quem re fgﬁndere !ﬁdere. s—

OFENDER INJURIAR de palabra $ de-
nostar. Aliqguem verbis fgﬁ*fzdare,
lacessere : aliguem i zfyurmre » 11020

w

riam inferre. rh—&-.-w G u“"’ o
LW e r-»-«.:
OFENDER A DI0Os pecar, 6 quebrantar

los preceptos y la ley de Dios.

LPeccare , in Dei effensam agere.

G .zs.li\ ) shsn bal

¢cOMO PUEDO YO COMETER ESTA MAL-
DAD, Y OFENDER A MI DIOS? Qu0-
modo possum hoc malum fzzcere et

peccare in Deum meum? w&
L_g-""ha‘ 9 3N J=all 130 Lo

2 2¥ S

OFENDERSE picarse y enfadarse
de alguna cosa , 6 de un dicho que
no se sienta bien. Stomachari, egre

Serre & blias BLiLs)
EL



OFE

XL SE OFENDE DE POCAS COSAS , Y
FACILMENTE SE AQUIETA. Animo
est molli ad accipiendam et deponen-

’ <
dam offensioneimn. (% (53 a4

Rl ICHERYE!
OFENDIDO. Oﬁmm , & 5 tm.
G gmua
OFENSA dafio que se hace 4 otro.
Damnum , pernicies , ei & p 2
OFENsA quebrantamiento de ley , 6
preceptos de Dios. Noxa, 2, de-
lictum , peccatum , ti, gﬁma S

OFENSA injuria , 0 agravio que se ha-
ce a otro de palabra. Offensa, in-

(4] r
Juria , e. rh_..a_a..mﬁ W Koastds
$ r.. "i g ae

OFENSOR. Offensor , oris. i)

ATy

OFERTA promesa que se hace de
dar , cumplir, 6 executar alguna
cosa. LPromissio, pollicitatio , nis.

_ tGERYIIN) IECRRTIN)
OFERTORIO la parte de la Misa,
en la qual antes de consagrar ofre-
ce a Dios el sacerdote la hostia , y

el vino del caliz. Offertorium , riz.

B o) (B Rogd )
OF1
OFICIAL el que se ocupa , 6 traba-
ja en algun oficio. Artifex, opi-
ﬁ.“t’.‘ , c1s 1o xaclio (T;SLL.:; C:LM

orFicIAL s¢ llama en la milicia ql'la1-
quier cabo desde el alferez arriba.

Prefectus castrensis. Sg—3 o3
7 4 (9]

RV

oriciALEs en la republica son los que
tienen cargo del gobierno de ella;
como alcaldes , regidores, &e. Ci-
oitatis , aut Reipublice adminis-
tratores , administri: magistratus
prepositi , prafecti. ol LJ"'L:‘.‘“ Lo¥,
B &0

oM II.

OFI §31

OFICIALES DE JUSTICIA aquellos 4
quienes toca juzgar, y adminis-
trar justicia. Cawusarum ﬁremz’um

cognitores , judices 1. r,L__...C_—;_;.Si
@ Ll
OFICIAR la Misa solemne. Solemni

more sacrificare : solemniter opera-
Vi SACTiS. pmmetaSm ( wlO3 (oS

0 Qa3

OFICIAR EN EL CORO. Pro odeo sacra
cangre : sacros psalmos in templo
cantare : in sacra xde psallere.
G oSN (Bl el 05208,
OFICINA el sitio donde se hace , se
forja , 6 se trabaja alguna cosa. Of~

ﬁcz'na , @ sl ylezs

orrerva despensa , 6 lugar donde se
guardan los comestibles. Ce/lz pe-

nudaria 9 k3 Cand
OFICIO el trabajo y exercicio en
que cada uno se emplea para ga-
nar la vida. Ars, tis. &—cli o
| 9 aslio

oF1cIo empleo , cargo. Officium , mu-

n1ls o eris 1 s—3liog E-hmog
OFicio DIVINO el rezo que tienen
obligacion 4 decir todos los dias
los eclesiasticos. Officizm ecclesias-
ticum B o) §o
OFICIOSIDAD diligencia y aplica-
cion al trabajo. Officiositas , seduli-
‘as, tis , conatus , us. 3 aL@x,_:.YS
G S
OFICIOSO la persona que es hacen-

dosa y solicita en executar lo que
esta 4 su cuidado. Officiosus , sedu-

lus ) solers & J—ga”_? SEA

OFR

OFRECER prometer alguna cosa
graciosamente.Quidpiam alicui pol-

liceri , promittere, spondere. o—=sy

ECARETS Nj\ FCRREPS
Xxx 2 OFRE-~
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OFRECIOLE SU AYUDA Y SUS CAUDA-
LES. Pollicitus est ei studium suwm,

et opes f;‘:t;SLnSéj;.@aA o )
OFRECER pujar en las compras. Lice-
re , liceri , licitari. M\ a2 ol
LRI

OFRECER presentar y dar voluntaria-

mente alguna cosa ; como : OFRE-
ceRr dones a los Santos. Quidpiam

offerre Sanctisi ¥—349 (wﬁ?‘. [w»;

LCHEVOREREIV

OFRECERSE venirse impensada-
mente alguna cosa 4 la imagina-
cion. In mentem venire , occurrere

menti % Sy (5 bsy  ba
OFRECERSE entregarse voluntariamen-
te 4 otro para executar lo que qui-
siere. Ultro se offerre , operam pol-
=

liceri, §——nyd $SI5 o2y oe
G o)

- 4
OFRECERSE ocurtir , 6 sobrevenir.
Accidere , occurrere , contingere.

3 d;-u:g u;,;:a
OFRECIMIENTO oferta, 6 prome-
sa de hacer y executar alguna cosa.

Promissio , pollicitatio , nis % y<s))
OFRECIMIENTO DE LA MISA , DEL
ROSARTO, &c. Misse , sacri Rosa-
rii , . oblatio , dedicatio. ruas

%t k)] 5 Lol

OFRENDA lo que se presenta y
ofrece al ofertorio de la Misa. Sa-
cro ritu datum facienti Sacerdot:
donum : inter sacra collatum Sacer-
doti munus , vel oblatum donum.

(s walemll opiis () Eug)

orFrENDA don que se dedica a Dios,
6 4 los Santos para implorar su au-
xilio , 6 alguna cosa que se desea.
Donarium , ii : donarium Deo con-
secratum : sacrum INumini , aut

OFR

Celitibus donum. 50 a3l 4 UL’:;
CHEVWICREIVIY
OFU

OFUSCAR obscurecer y hacer som-
bra. Aliguid obscurare , obumbra-
re 4 (i (b iy (3

OFUSCAR turbar y perturbar la vista.
Offuscare , obscurare visum : pers-

tringere oculos. —umgs o>

W paples iy e B gl
OFUSCARSE LA VISTA turbarse y per-
turbarse. Visum offuscari , obscu-

rari ‘,aaa,i‘ SRS Jéz?aiT

OFUSCAR EL ENTENDIMIENTO. Aciem
mentis obtundere. (s——b2d (oS

O )
OFUSCADO. Offuscatus , caligine

obsitus , @, um [e.llé; B iz

OFUSCAMIENTO, 6 OFUSCA-
CION turbacion que padece la
vista por algun reflexo de luz que
da en los ojos , 6 por algunos va-
pores , 6 fluxiones que caen en
ellos, y embarazan el ver. Visus

obscuratio. (fh-aaz3 ﬁfﬂ;“ ?{/ﬂ-a
Ol g

OIDO r4rr. pas. de oir. Auditus,

o

a, um & Sxomn

JAMAS VISTO , NI 0IDO , modo de ha-

blar con que se pondera que algu-

na cosa es sumamente extrafia, o

nueva. Inauditus, exoticus, a , um.
i

Bl 8 o) gpemn 08 (S
MALDAD NUNCA OIDA. JZnauditum

scelus % xkia é;m; ¥ Glas o

DE OIDAS mop. 4pv.de que se usa
hablando de las cosas que se saben
sin haberlas visto sino por noticia,
6 relacion de otro ; como : ;DE DON-

DE, & DE QUE SABES ESO?! DE OIDAS.
] <
¢Unde id seis? audivi. G235 o3} o

J3e
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CPURTIVRE I SN o

orpo el organo que hay en la ore;a,

y sitve de instrumento para perci-
bir el sentido. Awuris.

Bt gk

oo el sentido del oir , y uno de los

cinco que tiene el animal. Audi-

tus, us : audiendi sensus G gows)
G EL"““"“

TIENE BUEN O1DO. Acuti est auditus:
acri aurium sensu preditus est:

acutiores habet aures fﬁ‘-u&b FE e
NO TIENE BUEN 01D0. Hebetioris, du-
71, obtusi , tardi auditus est : hebe-

tiores habet aures . Ju_n_a K2 poin

'.(B'Jjwrﬁ Ay iinsd
DAR 0IDOS A cHISMES. Pronis auri-
bus susurrationes accipere , excipes

¥ F [¥]
re % paled] (I R (el
NO DES OIDOS A HABLILLAS. V¢ #z=

(4]
musculis aures prebeas. (s—323 b4
’

B LY cblémsy ()

INCLINA TU OIDO , Y OYE MIS PALA~
BRAS. Inclina aurem tuam , et au-

di verba mea. g S—alunn Juﬂ‘
13' uAJé ('_;«&-M‘

HABLAR A UNO AL o1vo. Insusurra-

re alicui: in aurem a/zgmd a/zmz

dicere. u-a——-w-: I?f-w_}w}-’ U“_}*“j

T san-
TAPARSE LOS OIDOS. Contmere aures,

obturare , redudem. d-—-—.u.\.) ,;.,
G a‘-e-w-u UMYT

DOLOR DE 01pos. Otalgia , . C—}j
B wa¥)

OIDOR ¢l que oye. Audiens , czu;ii.

tor , awscultator ,oris % g—nlu

OIR percebir por el organo del oido

Ol $33

2

qualquier sonido. Audire. c-—;_w
(i

orr escuchar lo que se habla. Auscz/-
tare , dare , vel prebere aures.

s, (<]
OIR DE CONFESION , 0 DE PENITEN-

cia exercer el ministerio de con-
tesar. Aliguem de peccatis zmdire:

my‘énzanem efus exczpere. C—-ﬁ-*‘f
GO e G fﬁtuas Y, i)

OIR MISA asistir y estar presente a
ella. Sacro assistere: adire mcrum.

]
ﬁuu\\oﬂ"‘ e g | C-b-w
SUPLICOTE ME OYGAS. Az audz que-
s0 : mihi , quaso , aures prebe, da,

commoda . srem3 o) S b

OIDAS ESTAS COSAS, CALLARON TO-
Dos. His aunditis tacuerunt omnes.

=l ' #
1.5' r‘-@‘?-ﬁ--‘-,‘-' ‘}A&-W" L'}S) !}aom L.¢.s
LAS PALABRAS DE LOS SABIOS SE OYEN
CON SILENCIO.Sapientinm verba au-
diuntur in silentio, ‘Lw&:sﬁ‘ J }.91
AHORA LO 0YGO. Nunc przmzém hec
audio : nunc primim hec fama ad

aures medas pervenit. C_""“" w¥)
LR
ESTO HE OIDO DECIR. Res 2/la ex ru-
more ad aures meas pervenit , ac-
cessit : illud fama et auditione ac-

(¥

cepi. (s—Ema 00 139 s L

[CYBNEY
EL CREE TODO LO QUE OYE. Quas/i-
bet leves auditiones pro compertis

habet historiis. gm—swwd ben

:@tuwa:
LE CONDENARON SIN OIRLO. Imizcm

causa damnatus est. l—n L.J.,a

3 cpmally 5k bpoSma o fonows

OJA
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OJA y OJARASCA v. noya y Ho-

JARASCA.

OJAL la abertura que se hace en la
ropa para que entre y prenda el
boton. Ocellus ,i &\ ,= uﬁjwc ’jf

OJALADERA la muger que hace y
forma los ojales. Ocellorum effor-

matriz @ Olg s Je2d Ls““ 8 u,u;}"

OJALAR hacer,y formar los ojales.
Ocellos fdcere resticulas gloézdzs
adstringendis facere sarcire. Y-S

u‘j‘/-c J-o-‘l-"
OJALDRE v. HOJALDRE.

OJE
OJEADA la mirada pronta y ligera

que se da a alguna persona, 6 cosa.
Oculorum  conjectus , contuitus.

& ‘C;’ & blsd) Klasd
OJEAR echar los ojos y mirar con
atenciona determinada parte.Ocz-

Jos conficere. iu—-e-- & bals s
G e«..b

OJERA la senal, 6 mancha que se
pone en el parpado inferior del
0]0 que denota alguna indisposi-
cion, 6 haber pasado mala noche.
ﬂzfer:omm pa{pebmr-zm livor: sub-

oculares macule. U )Y U_;.___l_i
ErMeo jﬁb 9 L}.QS.S{LSS e U

& s g_jL}i?kS

OJERIZA enojo , encono y mala vo-
luntad que se tiene a otro. Acer-
bum , tectumgue odium : acerbi ac

¥]
dissimulantis animi odium & b2

w (4]
oal oo il LSS Xﬁis\@“ &_..a..’.'.i/:“
g 5
TENER OJERIZA A ALGUNO. Acerbo
esse in a:!z'fzwm animo : simultatem

adoersus a[zgz&em in ammo _ﬁwere.

‘.(3( d»ﬁ-s uﬂ’h) k)'a”

OJETE agujero redondo que se ha-

ce en la ropa para que entre la

agujeta, 6 cordon con que se afian-
za. Ocellus , i @ 89 0

0JO

OJO organo por donde ¢é] animal
recibe las especms de la vista. Ocu-

szfiuyﬂ o»»e
EL QUE NO TIENE MAS DE UN 0Jo.

Unoculm fo. (hamaS ¥ X Lo xS

'-(",5{ }!&Ab
EL QUE TIENE 0JOS ATRAVESADOS
ojizayno. Strabo, onis. *Ys= § g2

(G PRN
EL QUE TIENE LOSOJOS AZULES Oji-
zarco. Glaucus , cesius. s3—2)
GRS ERNEPIC
EL QUE TIENE LOS OJOS NEGROS oji-
negro. Niger oculis. s—3g=ps 3
B Sgav
ojo la misma vista. Oculus , visus,us.
LCRPFCIA RGN -BY)

030 , lo mismo que Aojo.

050 ¢l agujero que tiene la aguja para
entrar en ella e1 hilo. Foramen

acus &3 X\ ¢ U.A
ojoel agujero que tienen las cuen-
tas , las perlas, &ec. Foramen mar-

(o0 )

garitarum , ¢c. uuL—s\:T s

fﬁ- 8 a8 j‘ }_;-‘
ojo DE PUENTE el arco por donde

pasa el agua. Pontis arcus. x/L.\_:
& blis

0J0 DE BUEY yerba que produce los
tallos tiernos y delgados , las ho-

jas como las del hinojo , y el bo-
ton dela flor amarillo. Buphthal-

mus , 1 : oculus bubulus. 8 as
,
B Eotiadia

ojo ¢l orificio de la parte posterior.
Anus , i : cloaca posterior am’malz's.

1 Lbo\ 0
ojos , palabra de carifio ; y asi se
suele decir: M1 0JOS, MIS OJUELOS.

Ocellus meus & ug_,,.; Ly
ojos los que forman las plumas del
pavo real. Oculi caude pavonum.

wsan)
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fﬁuv”LLT

AMAR A ALGUNO.COMO LA NINA DE
LOS 0105. A/z_quem om[zrm czmare.

’IBM 8._.9‘)..:.. M L}.a‘ um S

10 QUIERO MAS QUE A MIS 0J0S. Anz-
bobus mihi que carior est oculis. )

Bline a3 xosal

ABRIR EL 0jo0. Oculis et animo inten-
tum esse : omnia circunspicere , ca-

vere. 30 () L:J}-:‘:'-“ €~:-’ f;"-;
B2 e o sl ) oL

AL 0OJO ESTREGARLE CON EL CODO.
Oczlus nonest fricandus. ol )

% 9]
GRS INOVEICIC P IS SRV
APARTAR 10OS QJOS DE ALGUNO. Aé'

aliquo oculos avertere. 35=3 3=

B oa) o L)

CON EL ENCENDIMIENTO DE SUS 0JOS,
MANTFESTABA EL FUROR DE SU PE-
cHo. Ardentibus oculis , furorem

pectoris indicabat. e &5 ::-’
B oapias Jlaiils

CON VER IAMAS SE SACIAN LOS OJOS.
Oculi nunguan saturantur visu.

00 L e aadS La sl
DAR DE 0Jos caer de cara. Jn faciem
corruere , prolabi. U_L: & C’J
tC3 629

DESAPARECER DE LOS OJOS DE ALGU-
~o. E conspectu evolare. cmx ols

o
s b5 e
HACER DEL oJo. Nictare : oculis ali-

cui adnuere 3 jo2
HIZOME DEL 0J0. Mihi nictatus est.

B aha2d (P08
BAXAR Los ojos. Oculos humi defi-

gere , in terram dejicere. (s—g

0JO’ 5§35

ﬁMuiy

LEVANTAR LOS 0j0s. Oculos tollere,

attollere , levare. C-—J,,—s &=,

_ ECIRRNIE

LLENOLE EL o10. Placuit illi omr’zizjia‘.'
LPREE

EN UN ABRIR Y CERRAR DE OJOS.
In dctu oculi B era)) K3 ,.Ta&a

14 L o 4
B ) Kaird 3
PADECER MAL DE ojos. Ophthalmia
] ’
laborare fﬁ. S 2 S
ENFERMEDAD DE L0s 0Jos, Ophthal-

mia , @ , ocularius morbus G g VJS
EL QUE LA PADECE. Ophthalmus , i.

o s

o U‘d""‘f

PONER ALGO DELANTE DE LOS 0JOS.
Aliguid ob oculos , vel ante oculos

ponere % xgine (o3 Lty gy gy

VOLVER LOS O0JOS HAZIA ALGUNA
PARTE. Aspectum ad aliquem locum

) oty )
e aopn

convertere.

OLA
OLA onda de agua.Unda , @, Sluc-
tus , us B gl zsm Lagn

HINCHARSE LAS OLAS. JZntumescere

Sluctus EE}AYL& EaSp gas
OLAS HINCHADAS. Fluctus tumentes.
o Esole (‘}"‘

EN ESTAS ROCAS SE QUEBRANTAN LAS
OLAS DEL MAR. In his scopulis con-

fringuntur fluctus maris. (s—\—s
P =) J.,_.-s\' .\ajﬁ LR
POR ENCIMA DE MI PASARON LAS

oras. Fluctus super me transis-

runt & ._:-Lc il gi;-“’“

SONIDO DE LAS OLAS DEL MAR. So-
7i-

CSJ 'd v
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- mitus fluctium maris. ‘j—’“‘ t...:_j-hﬂ

. tcS ‘,s.dﬁ

OLA INTERJ. V. HOLA.
OLE

OLEAR dar 4 algun enfermo el Sa-

- cramento de la Extremauncion.
EaxtremaeUnctionis Sacramento mo-

4

" ribundum munire , inungere. =

fﬁwd@ e A BVl e
QLEADO. Sacra Unctione mumms,

MUnitus. Cr—3 3 z}__m U.aa d..a

@ u-vo"-o“

EL SANTO OLEO. Extremre—Unmoms'

SACrum oleum _5‘ (_’5—-@ ‘/J t.»)‘)

fﬁ‘ wo«‘*‘-&“

OLER espirar y echar de si fragran-
cia, que deleyta el sentido del ol-
fato Olere , odorem bonum a‘zﬁare,
exhalare, spirare % C}_m CLJ

ﬁ.a_a) 2.2.....3

oLER echar de si hedor que moles-
ta el sentido del olfato. Fetere:
malé , graviter olere . 9333 X3
OLER perceb1r con el olfato la fra-
granc;1a 6 el hedor que despiden
de si las cosas. Odorari , o facere

naribus percipere quidpiam. r.__w
&A..»Ja.“ P\ I [ 8 w’ fﬁ‘ p-wJ

jQUE BIEN HUELE AQui! Proz& guam
suavis hic aspirat odor guam Ju-
cundum odorem sentio, percipio!

B ) sl ) bl Lo L2
LD 3o (53

iQUE MAL HUELE ESTO! ,szm id ma-
lé olet! quam fatet! gmm tetrum

afflat odorem! =) mj\ La b
i) 138 o 285 (A

HUELE UN POCO ESTA ROSA. Hanc tan-
tisper rosam odorare , ad nares ad-

move & 5o pe)) 83 ﬁab e ‘M,

OLE

HUELE A UNGUENTO Olet wzguefzmm.

HUELE A VINO. Temetum olet > VINUM

" redolet B peSlles Wisa, 13e
HUELE A SOBAQUINA. Hircum redalet.

% fral) FES JW‘ u:.m ¥y
HUELES A Ao, Allinm oboles. uf.m.» .

G (n_y\‘ &mm Jq.n

TENGO NARICES Y NO HUELO COSA.
Nares habeo, et nihil odoro, vel ol-
fczc:'o 'mzr'ibus mez‘s nihil percipio.

{J 2

QLER MET. mqmru.' con cunosldad y
diligencia lo que hacen otros, y
andar oliendo lo que pasa en Tas
casas agenas. Odorari, mgmrere,

scrutari. (s plas) r-%-m-’ iy

olgialy asiun ,.,s:m B Cgaal)

2 Ll 3L Jw}ﬂ 5e
OLFATO el sentido del oler. Odo-

ratus , wus: odoris , vel odorand:

sensus 1o f"““
NO TIENE MUCHO OLFATO. Odoratu

est hebeti , obtuso , retuso. vt

G J..sl.’ ;ﬁc& j‘ ;.w
OLI
OLIMPIADA periodo de quatro

afos segun unos, y de cinco segun
otros. Los griegos celebraban los
juegos olimpicos cada cinco aifios
cerca de la ciudad de Olimpia en
la Grecia , y de esta ciudad toma-
ron el nombre. Las olimpiadas co-
menzaron en Grecia afio de 3983
de la creacion del mundo, y 775
antes del nacimiento deJ esu-Chrls—
~to. Los Grtegos notaban los suce-
sos de los tiempos por las ohmpla-

-das. Olympias , adis. &—a=> Jj R
@-u\gﬁw IO Lﬁ‘
OLIO
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OLIO v. oLEo.
OLISCAR empezat a oler mal una
cosa ; lo qual regularmente se dtce

de las carnes. Feetere.. 3‘1 EVeS) ggq

OLISCAR oler con cu1dado frequentc-
mente , y buscar por el olfato al-
guna cosa , como hacen los perros
--de caza. Sﬂgzre odore zﬁdéfsa‘zgare

s

ﬁ?‘ﬂf u——k&;é r}.-m.g..m) '-ry.w.d..w

B Jigas)
OLISCAR MET. avenguar ; mclumr o
procurar saber alguna cosa. Odam~

ri, investigare. Os ‘/AS\AM.\.J ‘/..«m.w‘

: i o
OLIVA ; & OLIVO. Oka, oliva , .
85, b ideia )
OLIVA , lo mismo que ACEYTUNA.
OLIVAR el lugar, 0 sitio plantado

ivos. Olivetum , vel ole A
de olivos. O/iv 5 R T oy AEAT O, PESTILENTE. Olor ma/m

B Lad Kug e (o)
OLIVERA y OLIVO v. orivo.
OLL

OLLA vasija redonda hecha regular-
mente de barro. Olla, « w;’ olla

Srctilis % 20 as_,s\-do CHPIRCEPRT

s,
oLLA DE coBRE. Olla enca. ¥,5ib "

(7
ﬁiLylsd A

OLLA ESTANADA. OZlcz Jesili stanno

w . ,{J

incrustata @ J.Jo J.s..a Kizpan 8 .5
ESTA OLLA ESTA TOMADA DEL ORIN.
Huwee olla méz'az'nom vel ﬁrrugz-

nosa est. u-—ﬂ X 3Mna ¥ ‘/S\.\jz“ 539
& o

PON UNA OLLA GRANDE AL FUEGO, Y
ECHA EN ELLA AGUA. Pone «:zdﬁ:—
cum ollam grandem et mzn‘e aquam

in eam. pN () Fars ffd-’ &
' ﬁﬂin Lgad o g

ToM. I1.
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OLLAZA olla grande. Ol gran-
dis ﬁi§4ygiélﬁ&;dk
OLLEJO v. I-;OLLEIO.

OLLERIA 1a oficina donde se hacen
+las ollas. Domm Sroulic ) wle=p

B s pe LA Cand
OLLERO el que hQCe ollas szdm

ollularius. ﬁj}’ ¥ ;A-L’
OLLICA, OLLILTA", G OLLUE-

LA Oﬂula @ .,_—sub o) 8 Ju.o

' S e

OLLIN v. HoLLIN. |
OLMEDA sitio donde hay planta-
dos muchos olmios. Ulmemm } ﬁ.

13 J’}s"“ U“;/A

OLMO especie de alamo. Ufmm i

fﬁ'P&Mjf“f

-OLOR Odor , oris 1o ‘(':3 o &=

'-01.01{ BUENO. Odor bonus. &___.mi e

fﬁ- &.A-AL

s
gmwa!mtm @ PG x._.._.uuaj PRI

G Saan, § &= ) a:.s.;ﬁ ,
OLOR DE COCINA. LNidor , oris. m\

G z.dzm
OLOR FUERTE. Odor acris et m/zemem.

R 395 K=l
OLOR DE FLORES. Florum odor : spz-
rans , exhalans ¢ ﬂorzém odor.

tcl JL%)YT k) s
SU OLOR NO SE HA MUDADO. Odor efus

non est immutatus. s Mmaﬁw

£GP
NO HUELE BIEN EL QUE TRAE SIEMPRE
OLORES. Non E:ené olet , qui bené

semper olet. e"w s Mo u,}“
; '.6’&8_/«..\-‘9 &sxa‘f PN C}a.: La xoL:
QOLOROSO lo que cxhala de si fra-

grancia. Gratissimum odorem ex-
halans, spirans , afflans: bené olens,

fis B Eopenld) Es) N 53
XYL OL-
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OLVIDAR  perder la memoria de
alguna cosa que se_tenia en ella.
Aliguid , vel akmjm rei oblivisci:
aluzgm rei memoridm anitiere.

W agund - gsow B gary lwd

HACER OLVIDAR. Qblivisci j‘acere obli

Dionem: mducerefﬁu_m Lod
oLvIDEME. Veni in-oblivionem : copit
me 0blivio & conand LY
SL TU TE OLVIDARES 'DE' Mf, YO 'No
ME OLVIDARE or 1f. S tu mei
oblitus fueris , ego on obliviscar

2ol AL Sl E8) e i)
= . f

[¢]

B 5 Lasd)

JAMAS ME OLVIDARE DE TUS BENEFI-
c10s. Tua in me beneficia numquan
obliviscar , semper meminero , me-
moria tenebo tome‘rwabo Lm:'v\ L

g._ﬁ/n.ﬂ“ 4 whana Xy % d..o& L}.& U:
Ls""" L@.L,:

NO TE OLVIDES DE LOS GEMIDOS Y MI-
SERTA DE TU MADRE. Gemitus ma-
tris tuwe , et sue egestatis ne oblivis-

caris. i) 4 &e,_d L3 ¥
CREA

SE ME HA OLVIDADO SU NOMBRE. Vo~
men ejus perdidi : excidit miki ejus
nomen 1S sent rawd L)

SE ME OLVIDO RESPONDERLE. Fugit
me illi respondere. u..»..u.».:'a QB Lsi

G} bj}.& &5 R \

OLVIDADIZO el que con facthdad
se olvida de las cosas. Obliviosus,

a , wm : in oblivionem prownus : obli-

vioni obnoxins @ Kggud Luaky 3

OLVIDO cesacion de la memmia
que se tenia de alguna cosa, O la
falta de ella. Oblivio , nis @ ULw.:

B ogw 0 Bgand
oLvipo descuido de alguna cosa que
se debia tener presente OMz’m'o,m's.

LA LIMOSNA QUE AL POBRE SE DA NO
QUEDARA EN OLVIDO. Lleemosyna

OLV
pauperis , non erit in obf’iziam
y U,_n_ﬂ._n.u L}.J) LJ"'“ 8_3,).‘2“
ﬁu-uw\_b
YO ESTOY ENTREGADO AL OLVIDO,
COMO EL QUE YA MURIO. Oélz"?zom

w

dams sum o tanguam mortuus. u-ﬁ
GGG ) J\.m uam

No TENER EN OLYIDO tener prcsente
a alguno , ¢ alguna cosa. Memo-
riam afzcujm habere , noun esse im-

memorem. s, —~S=3 (H Hola @)

L) Le 4
OM
OMBLIGO. Mnﬁi[icm 4 cz' s:,_:o

3'3- A ﬂ,vw ‘ uT
OMBRO . HOMB{J. -

OMITIR dexar de hacer las cosas.
Aliquid omittere. s3— Jos La

&——;L-"=»5 apd e ol

EC zwa s? Q}ML&.&;

OMITIR pasar efl ‘silencio alguna cosa,
6 suspender el tratar de ella para
otro tiempo. Aliguam rem preter-
mittere , preterire, tacitam prete-

rire , involvere sz'fem‘io. O u’fs
tCl u’; ,d s o
OMISION. Omzssza . pr;etermzmo,
nis B & & )
OMNIPOTENCIA poder para to-

das las cosas , y atributo unicamen-
te de Dios. Ommpoz‘mrm 2. ¥ u,.d.o

s J= e ol
OMNIPOTENTE el que todo lo

puede. Es atributo que se da 4 so-
lo Dios, que puede todas las co-

sas. Ommnipotens , tis. (s—As pol3
%y blo & s Jes

DIOS OMNIPOTENTE TE BENDIGA, Deus
olil=
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omnipotens benedicat tibi. a.___:”m
B s Lo JEa) bila)
OMNIPOTENTEMENTE con om-
nipotencia. Ommnipotenter. 3, o8>
fﬁ’(.:..s""f“ ;}:é ‘.__sl:

ON
ONAGRO el asno silvestre y mon-
taraz. Onager , gri § sy U,nL-o--;-
ONCE. Undecim. g..}é,‘ o) ,/-"E'-C o--:-T

f;)’.xra.e

, ¢

ONCE D1As. Undecim dies. ,~&s oa
LG o
ONCE VECES. Undecies 4 3,n s o)

ONCE MIL. Undecim millia. ,is ya)
ECIRY)
ONCE MIL VECES. Undecies millies.
@ Ea B e gal

ONCENO lo que cumple el numero

de once.Undzcimus , a , um. sols

s

EL CAPITULO ONCENO, O UNDECIMO.

Caput undecimum. E,_soLa“ c‘-ﬂa:ﬁ

! e
ONDA,, lo mismo que oLA.
ONDA PARA TIRAR PIEDRAS V. HON-

DA,

ONDEAR hacer ondas el agua , im-
pelida del ayre. Undare. ¢ se—3

G sl el

ONDEARSE mecerse an el ayie,sos-
tenido de alguna cosa , 6 colum-
piarse. Hac illac in aere se movere:

oscillare , oscillo librari. T

ONEROSO pesado , molesto, 6 gra-

ve. Onerosus , a , um % Ja-83

ONIQUE piedra preciosa, Oespeciede
agata obscura. Onyx , ychis. G-p-is
B it b

TOM. 11,

o 539
ONOCROTALO ave muy parecida

al cisne, y casi de la misma natu-

raleza. Onocrotalus , I; 1. d.a.o:c
ONZA animal quadrupedo muy li-
gero. Tiene la piel manchada se-
mejante al leopardo , y es la hem-
bra del pardo. Llamase tambien
pantera. En los montes de Gali-
lea se crian algunas, y yendo yo
de Nazareth a la ciudad de Acre,
6 Tolemayda el afio de 1756 vi
una muerta 4 un lado del camino.

Panthera , z @ él“"" Kzao

ONzA DE PESO. Uicia, @ @ &——p 34
@ Gl &g
MEDIA ONZA. Semuncia , vel semiun-
(™ L]
Cia , @ G &pdg  §u2d
ONZA Y MEDIA. Sescuncia , & , ses-
[ 9] w
Cunx , ¢is & jasd g boadg
- %] w o
DOS ONZAS. Sextans ,tis o da-bop-3

TRES ONZAS. Quadrans, tis & G\g) £33

(CH®)

CINCO ONZAS. Quincunx , cis. Swsps
R AN
SEIS ONZAS. Semis,issis , semissis, issis:
hac sextans , tis & Gy} Eotw
r

<
QUATRO ONZAS. Lriens , tis. s——=> (.\
Ig)

L

SIETE ONZAS. Hic septuny , ¢is. ks
OCHO ‘ONZAS. Hic bes', bessis, ¥op3le

@ Gl
NUEVE ONzAS. Hic dodrans, tis.

o

DIEz ONzAs. Hic dextans, tis. 3 s
1 sl

ONCE oNzAs. Hic deunx , cis. jisos)
G Kp 3y

DOCE ONZAS. -Libra , ®#, as, assis.
T KBy e LS

POR ONZAS MOD. 4ADV. una onza por

cada vez. Unciatim. 8 je—n (=

o )
X¥Y 2 &9
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’f’j- Sd_.._-..—.._.t‘) &_——A.——u’j
ONZA PEQUERNA , U oNzita. Uncivla,

w

@, curta ,vel minuta uncia. &—s-3
OPA

OPACAMENTE obscuramente,con
sombra y falta de luz. Obscure,

opace & &olizﬂ_s o Kexalls
OPACIDAD. Opaczta:s atis (0 Lei=d

ffi'&-o-l-wﬁ
OPACO obscuro. Opczcus obscurus,

a ., um & I'"UM iG! r..;:an
omco MET. triste 'y melancolico.
Tristis , melanconicus , tetricus , a,

wm fﬂgﬁf: B Guara B Guals
OPE

OPERACION 1la accion de obrar,
6 la execucion de alguna cosa. Ope-
ratio, nis & J2d)) @ Jo2))

OPERACION DEL ALMA. Anime opera-

A
tio (@ wn-a“ s

OPERACIONES las acciones, U obras
buenas , 6 malas que executa el
hombre, por las quales seda a co-
nocer. Actioms opera bona, aut

mala. &_.._.m ) gl Esdlaal) JLasdy
o wleadX) L.@Lg.;!) UA‘
OPERAR v. oBRAR.
OPERARIO el que trabaja en algu-
na cosa. Operarius @ sheld \els

OPI
OPIATA bebida compuesta de opio

y otros en‘nples para hacer dormir.
Medica compositio e opmtam

vocant & sa-3¥) ok o) ./*”““
OPILACION obstruccion y emba-

razo en las vias por donde pasan

los humores. Oppilatio, obstructio,

nis % oL 2) TR
OPILADO. Oppzlams, o&srruce‘w,

a , um fﬁiawn a3 Oju}-'-w“

OPI

OPILAR obstruir , tapary cerrar los
conductos del cuerpo humano , de
suerte que no corran libremente
los espiritus. Oppilare , obstrucre.

RO
OPILARSE. Cibi cruditate vias cor-

poris pnecfudz, mscerum meatus

obstrui. ,}nlnﬁ £G rhm...«.-a‘_) r.sm_ﬂ
@ skl

OPIMACO ave pequeia de quatro
pies ; 6 mas bien , insecto como la
avispa, 6 abeja. Es muy contraria

a las serpientes y pelea con ellas.
Hacese mencion de ¢lla en el Le-
vitico cap. 11. V.22, yes de las
que daba licencia la Ley que
se pudiesen comer. Ophyomacus.

(C; J%-;;

OPINAR juzgar con probabilidad
sobre alguna materia. Opinari, ws-
timare , existimare , putare , cense-

re B owmsd Cwaas G b L)Ja
OPINAR DE OTRA MANERA mudar de
sentencia , de parecer. D¢ senten-

tia, vel ab opinione discedzre. L,A_s':

G2 u:‘,-“
OPINION dictamen , sentir , 6 ]mcm
que se forma' de alouna cosa. Opi-
110 5 BIS , SENSUS | US , sententia , .

#usd ob BAN

MI OPINION Es, vale lo mismo que:
yo soy de esta opinion, yo tengo

: estaoplmon quela virtud, &e, Mea
hec opmzo ¢st. Sic sentio, vel censeo,

virtutem, eé-c Qalman“ O (3o
ME HAN SACADO DE MI OPII\ION De
. sententia deductus sum , dejectus

Lo w
sum Lsﬁwf Y gi_gdl/x-w‘

ESTA ES OPINION DE HOMERES DOCTOS.
Hanc opinionem tenent viri doctis-
simi : hanc docti homines sentesn-
tiam 'segm:m‘z.cr ; prolzmzt tuentur.

Gl ;L.ﬂ..ézas j‘ L@.LAST Ldu" Y
ASIDO , & AFERRADO A SU OPINION.

Ju-
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OPI

Judicii nimium tenax : sententie

sue justé addictior. gaie 4 u:b

UNA FUE LA OPINION DE TODOS vale
todos fueron de una 0pini0n. Om-
nium una fuit sem‘em‘m sJ)

EN EL JUICIO NO SIGAS LA OPINION
DE MUCHOS, PARA APARTARTE DE
ESA SUERTE DE LA VERDAD Y DE
Lo yusto. In judicio , ne aguzesm:
sententie plurimorum , ut a vero

et ;mto dewes Med ¥ L gl u’

.__3-9-51 s 8N el d )

& 3oa

oPINION significa tambien fama, o

concepto que se forma de alguno.
Opinio , existimatio, nis @ o

GRANDE OPINION SE TIENE DE TI,

Magna est hominum de te opinio.

W s el Q:-> Shpo

SE ACABO LA BUENA OPINION QUE
st TENIA DE 1f. Omnis de te opi-
nio concidit , periit , extincta est,

R C PTG B3PS VORI il SV
OPIO el zumo de las adormideras,
6 la lagrima que naturalmente des-
tila de ellas. Opium , iz , meconium,
7il 'ffi U.ﬁ‘f:"s‘
OPIPARO se dice del convite, 6 ban-
quete esplendido y copioso. Opzpa-
rUSy @ 5 um : mensa opipara. &3lao

£ oglis M::Sj 3

OPO
OPOBALSAMO el balsamo puro y
liguido sin mezcla alguna. Opobal-

sum , z , vel balsum album. r_m.b

s
OPONER , i OPONERSE. antm-
dicere , opponere se 13 uasm um_al.:

G OOL.u:J sl
OPONERSE resnsnraalguno Alicui ob-
sistere, resistere , adversari. .asL&

B pgliy pgld Bt 2l

Ooro 541
OPONERSE UNOS A OTROS. Oppom’ er'ciS

OPORT UNAMENTE comoda-
mente , en tlempo Y en sazon.
Opportuné @ sopa (S B Ol

sy b

OPORTUNIDAD.Opportunitas,tis.
B o )

OPORTUNO cosa hecha, 6 sucedida
en tlempo a proposito , y quan-
do convenia. Opportunus , a , um.

(b gl ity o g N)
G
OPOSICION contrariedad, 6 re;;ug~

nancia. Oppositio , contradictio, nis,
repugnantia, @ @ Laslisa G Kaglin
B Ko laa @ Boolan

orosicron la disposicion de al-
gunas cosas, de modo que estén en
frente unas de otras. Oppositio, con-
trapositio , nis & KsLas)

OPOSITOR el que se opone 4 otro
en qualquier materia. Oppositor, is,
obsistens , tis 1 er_s‘i_x;q G [njL.in

>

o ooles
OPUESTO situado en frente. Alicui

rei adversus, objectus , oppositus , ¢
regione situs , ex adverso positus,

, wm ,}bLn._.m
OPUESTO cnemigo , contrario. Adver-
sarius , inimicus Yol ;d,c
OPR

OPRESION sujecion violenta en que

se pone alguna cosa.Oppressio, nis.
e

8 Olaai-s¥)

OPRESION injuria , injusticia que se le

hace 4 alguno Oppresszo injuria,

e @ Jen“ G r.kh“
OPRESION DE PEcHO dificultad en la
respiracion. Spirandi difficultas: la-

boriosus,et creber anhelitus. u.m@id‘
. i3l
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o Ka2l) Lo K 5Lgl)

oPRESION DE PECHO la dificultad gran-
de que el moribundo padece en po-

- der respirar. Anxia respiraiio in

moribundo. (P —u & J_S ds.\.«d\
Q‘ C‘Lﬁ-ﬁ-“ J-QM

OPRESION NOCTURNA, 10 m1sm0 que
pesadilla. Oppressio mocturna : in-
cubus, i, ephialtes , 1s.  ws—3l=

;JJ\ c___ss
OPRESOR el que violenta a alguno,
le aprieta y obliga con alguna ve-

- jacion. Oppressor , oris & AR SL M

OPRIMIDO el que sufre alguna in-
juria , 6 vexacion. Oppressus , a,

um : injuriam swstinens G }_J.Iz..m
OPRIMIR estrechar y afligir 4 algu-
no demasiadamente. A/zgzam op-

primere , oppressione divexare. p\b

8 i
OPRIMIR estruxar , apretar, © com-
primir alguna cosa. Opprimere,

stringere. W_E:a GG C RS L_ﬁa

ﬁ-) lJst ﬁwa&)
OPROBRIO ignominia, afrenta, des-
honor. Opprobrium, ii, probrum,

1]

bi , dedecus oris. (s & ploc
OPT

OPTIMAMENTE con suma bon-
dad y perfeccion. Optmw s valdé

bené , ter preclaré . L.am
OPTIMO sumamente bueno , lo que
no cabe mejor en su linca. Opri-

Pl 3
mus , @, um @ way)
TODO LO QUE FUERE DEL AGRADO
DE MI SENOR , SERA PARA Mf 1O
ortiMo. Quidguid domino meo _pla—

=

cuerit, }zoc mihi erit opz‘zmzwz J—f=’

ff)"‘:fu}*;‘s

OPT

LAS LEYES SE GUARDAN OPTIMAMEN-
TE EN TODO EL REYNO. fiz omni re-
gis dzt:one lc’ges opnmé custodiun-

tur. L-——AAM.:‘:- Lhﬂ.:-. ja.n.s.b CJ"/'““
G FE== PR J& L.;’
Ooru

OPUESTO v. oPONER.
OPUGNAR , lo mismo que AsAL-

TAR , O COMBATIR alguna plaza.
OPUGNAR , lo mismo que CONTRADE-

CIR Y REPUGNAR.
OPULENCIA abundancia , riqueza
y sobra de bienes. Opzzlmtm :e.

@ e 5,
OPULENTO rico, abundante de lj')ic;.-
nes y hacienda. Dives, Zomp[es,

etis, opulentus, a , um !@VLMC‘ -

ORA

ORA v. HORA.
ora conjuncion disyunctiva. Sive,sez.

5 g) 1 Ll 1)
ORA SEA ESTO , ORA SEA ESOTRO. Si-

ve hoc est , sive istud, A li—o Lo}

CHO NS

ORA. QUIERAS , ORA NO QUIERAS. Si-
e welzs , Sive nolzs Y Loa) g2,3 Laf

“,GS‘. L—A—AAQ Lﬂ‘ ‘ J\LM-::..‘ Lﬂs ‘.:5( I 2 u.
YO ESTOY RESUELTO A AVISARLE, ORA
LO TOME BIEN , ORA NO. Ammo in-
duxi illum_ commonere , sive equo
animo accipiat , sive z'rzigz‘zo. .._Si

‘_)......:n‘ Ln 5‘ ._}.a.‘ UT &sua)\ g__,‘_).a.a.s
HM.L'L.:.. (_,S

EL SUENO SIEMPRE LE ES DULCE AL

QUE TRABAJA , ORA. COMA POCO,

ORA MUCHO. Semper dulcis est som-

nus operanti, sive parum , sive mul-

tzmz comeddt Leodlo sda 40 (a_,.:éﬁ

ORACION suphca dcpregacmn rue-
go. Dicese por antonomasia de la

que
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que se hace 4 Dios , y 4 los Santos.
Lrecatio, deprecatio ; oratio, nis.

. ! L‘_‘:‘j}L@ Sekeo ¥Mao
ORACION MENTAL elevacion de la
mente a Dios para pedirle merce-
des. Oratio mentalis, $¥e—a 3
(CROVEEN)

ORACION VoCAL deprecacion que se
hace 4 Dios con palabras. Oratio

vocalis o Eaball) 33Lal
ORACION razonamiento. Oratio , con=
¢cio 4 nis %o ér'._.._a.\LLs‘xJT ot Eolks)
@ caps)
ANTES DE LA ORACION PREPARA TU
ALMA. Ante orationem prepara
animam tuam, —s\ $¥-al) Jas
) o ”
B Ll oluas
MEJOR ES EL FIN DE LA ORAGION,
QUE EL PRINCIPIO. Melior est fi-
nis orationis , quam principium.
) s Q ¢ s 0
1 Logaloot) (e Juad) M) Lg i)
LA ORACION DEL HUMILDE PENETRA
LAS NUBEs. Oratio humiliantis se
nubes penctrat, 325 adlgihel) 5heo
REPITE TU ORACION DELANTE’ DEL
SENOR , Y SERA OIDA. [tera ora-
tionem tuam coram Domino , et
exaudita erit. [nb; G-} S
| VNN WS E
SIEMPRE HAGO MEMORIA DE Tf EN

MIS ORACIONES. Semper memoriam
tui facio in orationibus meis. (s

B Sy (P Ef./'é&“ G J=

TE SUPLICO EL QUE TE ACUERDES DE
Mmf EN TUs oraciongs. Obsecro te,
wt memor sis mei in orationibus

tuis. (b Lsﬁwé; o e by
& 3o

ORACULO respuesta que da Dios,
6 por si, ¢ porsus ministros. Ora-

Qi 543

culum , i & gl @& EP)
ORADOR el predicador.” Conciona-
- tor, orator , predicator, oris.
| B g s B bty Bt ol
ORAR hacer oracion 4 Dios men-
tal , & vocalmente. Deum orare,
exorare, deprecare, precari: preces

ad Deum fundere (s u_IM'

oot s L;,:o
ORATE la persona desbaratada y sin,

juicio. Demens 4 tis & ysrma

CASA DE ORATES, lo mismo que casa
DE LOCOS.

ORATORIA arte que ensefla a ha-
cer oraciones retoricas. Rhztorica,
ce 5 vel rhetorice , es. rr»——-l- <

o Ealaeal)

ORATORIO lugar destinado para
retirarse a hacer oracion a Dios.
Oratorium, rii , sacellum ; i ; lo-

s s

cus orationis destinatus. S—=awwa
@ oolan guza @ gals

ORBE se toma regularmente por el
mundo. Orbis ,is & HL———*—“

O PIVOI LPC EI=INOC

ORBICULAR , lo mismo que cir-
CULAR ; O REDONDO. :

ORD

ORDEN la colocacion que tienen las
cosas que estan puestas por su se-
ric, y en el lugar que correspon-
de a cada una. Ordo, collocatio,

(€] ”
dispositio , nis L 3 5 G &5
, ’

Crir ’

@ Joie @ U G Gliw
( r" W
orRDEN el sexto del numero de los sa-
cramentos de la Iglesia, instituidos
por N. S. Jesu-Christo. Sacramen-

tum ordinis, Eee—wy—3,) Ka o)
B gige=]

orDEN la religion aprobada por el
Sumo Pontifice, cuyos individuos
viven debaxo de las reglas estable-
ci-
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cidas por su fundador. Religiosus
ordo : religiosorum hominum soda-
litas : fzommum religiosam vitam
profitentium sodalitium, vel corpus.

(4]

B E A

orpEN mandato que se debe obede-
cer, observary executar. Ordo jus-
sum, 1, mandatum , {1 G Lilioy &aaog
G ﬂ?_g‘/ﬁ

orDEN la ordenanza del superior.
Praescriptio, onis , preescriptum,ti.

GV S0 )

A LA ORDEN, 6 A LAS ORDENES €X-
resion cortesana con que alguno

se ofrece 4 la disposicion de otro.
Jussa wvestra - prestolor , jubcas,

promptus sum. 5 <Sislb s L3y

5 shas] (5,4 La

CON ORDEN, O POR ORDEN’. Compo-
sité , ordinaté @ g_,ux) r'"

SIN ORDEN cOn confusxon y desarre-
glo. Imampossté pen‘urbzm nullo

ordine % L3 LS iy ua,: A

POR SU ORDEN sucesivamente, y co-
mo se van siguiendo las cosas. Or-

. : X o
dinatim , ex ordine. u‘«nﬁ uab .r““-"

ORDENACION const1tu¢1on Ctms-.
titutio ,institutio , nis. (yg———dbd

Qs
@ e B oo el
ORDENACION mandato , orden, pre-
cepto. Ordinatio , prescriptio , nis.

o) )
ORDENADAMENTE concertada-
mente, con metodo y pr0p0rci0n.

Ordinaté , ordine G 3, .-.SL:,

ORDENADO ¢l que ha rec1b1do
algun orden sagrado Ordinatus,
initiatus : guz suscepit ordines sa-

cros & 3

ORD

ORDENADO lo que estd puesto en or=

den. Owrdine collocatus, w, um.

o

B S

ORDENADO, lo mismo que ESTABLE-
CIDO , DETERMINADO.

ORDENANTE ¢l ordenando que

esta para recibir alguna de las or-

denes, 6 grados. Sacris ordinibus

initiandus. s LG RS

%t Ld
ORDENANZA disposicion, orden
y concierto. Compositio, collocatio,

dispositio . [.,L!adﬁ L:.a-g'S:-I“

ORDENANZA la ley, O estatuto que se
manda observar. Statutum , cons-

titutum , i @ e 3 &3 3
ORDENAR poner en orden , con-

cierto y disposicion alguna cosa.

Aliquid componere , collocare , or-

dinare © w32 O3, @ r—'ﬂa P‘ES
ORDENAR mandar y prevenir que se

haga alguna cosa. Decernere , edi-
cere , precipere , imperare , jubere

aliquid & (so52 (o9 T oby A

TODO LO EXECUTO COMO SE HABIA
ORDENADO. Ommnia egit ad pres-

criptum. b (& 5.5:: Jes

. LGl !fwﬂﬁ
ORDENAR hacer, 6 disponer uno su

testamento. T .esmmenmm facere.
(4 -

fﬂ.&_:}zo Dol &....m.wj (_;.w_’.) (._s"")
ORDENAR conferir las ordenes 4 al-
guno. Quempiam initiare sacris or-
dintbus : ordines sacros co;_;f}rre:
sacris ordinibus impertiri , vel im-

Perti-re. L—ML.QJ:G ‘,Q-:-‘ rl'.uwu,g r&.wJ.
1 Land ji

ORDENARSE recibir los sagrados orde-
nes. Sacris ordinibus initiari, inau-
gurari : sacros ordines suscipere.
OR-
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ORDENAR extruxar las tetas de la
hembra para sacarlas la leche.
Ovem , aut vaccam mulgere , emul-

& #P
gerg flr}'. (_,..LS\.) l_‘)..LA
LA ACCION DE ORDENAR. Mulctus,
o,
s fﬁ- s.a-lsk“

VASO DONDE ORDENAN LAS OVEJAS.
Mulctra , e ,mulctrum , ti , mulc-

trale , is @ gll’ﬂﬂ
ORDENADOR. Emulctorius ,emul-
gens & oh=sa (3

ORDINARiAMENTE regularmen-
te , por lo comun. So/ito , commae-

niter , ordinarié. (e @ Bol__2ls
B dola) o loss @ sola)
ORDINARIO comun, regular y que

acontece cada dia, 6 muchas ve-
ces. Ordinarius, consuetus , commu~

nis , frequens G3olally s ol

EL LENGUAGE ORDINARIO DEL PAIS.
Gentis sermo consuetus , wsitatus,
communis , perpetui usus. sl

LRV R PR

SU COMIDA ORDINARIA ES LA MIEL.
Cibus ejus consuetus solitus , quo-
=

tidianus , usitatus, mel est. s-ks=ln

LO QUE NO ES ORDINARIO. Quod in-
solitum ,inusitatum , non vulgare

est Wl 5% L.)'-:J g}“
COMO SUCEDE DE ORDINARIO. U"t
feré fit , ut fermé fit. s =2 uw&
FCR PPV (P

PEDRO OBRA SEGUN EL MODO ORDI-
NARIO. Petrus ex more , ¢X usu re-

cepto , ex usitato more agit. R
B Gl L) Buks (e Jond
’ i ¢

TOMM, II.
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ORDINARIO vulgar , baxo y de poca
estimacion. Vulgaris , popularis,

=

communis . (S35 @ S s

ORDINARIO el gastode cada dia que
tiene uno ensu casa. Diarium , ii.

o
ORDINARIO ¢l correo que viene to-

das las semanas. Tabellarius ordi-
narius: stati diei cursor , heme-

rodromus. &.a-a.; j\é RS QAP B)
3 oSlemalls (3

ORDINARIO ¢l arriero ‘que tiene cos~
tumbre de ir 4 una parte destinada
con surecua. Agaso , vel mulio or-

dinarius % L=l

ORDINARIO EN LAS MUGERES la regla
que les acude todos los meses.
Menstrua , orum . cosd @ Enioa

I BN
orDINARIO el Vicario general del
Obispo. Episcopi vicarius genera-

Jis % Gin¥) ol
ORE

OREAR EL QUARTO , LA HA-
BIT ACION. Cubiculum vento per-
Slandum exponere : aure aditum

prabere in cubiculum. 9 ol — :
Wl Mdod dx ol @l

OREAR LA ROPA , ponerla a que lede
el ayre para quese seque. Lintea,
aui Yestes vento exponcre exsican-

da. Sshaell G Ly aiy miry
0 i

sALIR A oREARSE salir al campo a
coger el ayre. Ad liberiorem au-

ram captandam progredi. w—“"
P R R el s )
ORE-

Zzz
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OREGANO planta conocida de olor

subido. Origanum , i & w—"'-“‘-""
)

OREJA. Auris ,is @ 03 ©a)

orejas DEL zApaTO. Calee ::znsulae,
arum & A3 ponm

OREJA DE RATON yerba Auricula
muris &M ‘fLO-“ Ud‘

DAR OREJAS dal oidos , plcstar aten-
cion. Prebere aures : aures dare

alzcmﬁi&a\ ) 2 uwﬁ

OREJEAR mover las orejas el ani-
mal sacudiendoselas. Aures excu-

tere, wel agitare. ef':__ng < :;.:.
W Eaulles Wil

OREJONES. Chrysomella siccata.
& ksl 3o olabs

OREJUDO el que tiene grandes y

largas orejas. Lax? auritus guczaz

auribus asininis z?zsfrmms. 55 (,_;J.“
Oldl it &b 5 3 aas= Ol
"-@ JLOS-“

PENDIENTES DE LAS OREJAS arracadas
que se ponen las mugeres para
adorno colgando de las ore]as

Dnaures , ium & 59— u"'f—a-
CRA I

OREO el golpe del ayre que da sua-
vemente en alguna cosa. Aura,e.

tC (Mwa
ORESPE anrt. platero que trabaja

en cosas de oro. Aurifex,cis. gl

Woodh Jaxdy o3

ORFANDAD falta de los padres.
Orbitas , atis & (nl-"a?.y‘ G r:J‘

ORG
ORGANERO ¢l que fabrica y com-

pone organos, Orgamxrm: , 1z or=-
ganorum faber & o& JM Bleo
ORGANISTA el que toca el organo.
Psaltes , vel ormmm; pm[tes s pi=
thaules, le & Q}S-fyi Go RS

ORGANO instrumento musico muy
conocido por el uso que tiene en
las Iglesias. Organum ;meum’u'z-

cum , vel pithaulicum . o J-‘
FUELLES DEL ORGANO. Folles 0rga-
nici W & J.}fi -a-’Lm

ORGULLO hinchazon del corazon,
y soberbia del que intenta alguna
cosa. Animi tumentis elatio : su-

perbia , czrrogmzm cefﬁt u,__.\smﬁi

& el % liad)
ORGULLOSO hinchado , soberbio.

Superbus , elatus et inflatus : ani-
mo , vel arrogantia tumidus : in-

("7} B

Sflato ac tumenti animo homo. ps5n

%t st
ORGULLOSAMENTE. 6:&;?6?’53,
superbo animo 3 mperéum in mo-

dum @ JL:\_.W)’LQ G l/;..:;uu .
ORI
ORICALCO, lo mismo que Ara-

TON. Aurzmlmm vel orzc/zcz!mm,

RG> 9y jﬁ (_s"‘—’ u.uLsu
ORIENTAL lo que pertenece al

oriente. Orientalis , le , eous , exor-
(J

tivus, @, wm & (8 i

IGLESIA ORIENTAL, hoy dia se en-
tiende comunmente toda la que
sigue el rito gnego Ecclesia orien-

talis €. &ﬁafdﬁ FINOVE==))

IMPERIO ORIENTAL , s¢ llamé el de
Constantinopla, con relacion al de
Ro-
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Roma , que se llama occidental.
Hoy llamamos asi 4 todo el impe-
rio del Turco. Lmperium orientale.

% 3,40 &bl

ORIENTE el primero de los quatro
puntos cardinales en que se divide

la esfera. Oriens , tis @ G e}

ORIENTE aquella parte en la tierra,
que respecto de nuestra habitacion
cae hazia donde nace el sol. Orien~

tis plaga : orientalis regio. 9—\—3

ECHRP))

VIENTO DE ORIENTE , O LEVANTE UNo
de los quatro vientos principales,
que viene de la parte oriental. Ven-

tus orientalis L_s’.r*“ 140
ORIFICE el artifice que trabaja en
oro. Aurifex , cis. 3—N L
Boeil Jaiiy
ORIFICIO boca , 6 agujero de al’gua

na cosa. Orificium , ostium , ii , 0s=

<o (2R w _‘,. - .:
tiolum , li, =n (Gasd jﬁ [a..': jﬁ (-3
; o La o

ORIFICIO ANAT. la boca del intesti-
no, por donde se purga el cuerpo.
Orificium , vel ostium ventribuli:

imum stomachi @ J-L;;T 20
ORIGEN principio de alguna cosa.
Origo, nis , principium , if % g5
AR BERRESY

ORIGEN nacimiento , & manantial.

td

Origo , nis , scaturigo , nis. ((;__15
G andlly o903

. . = . r
ORIGEN MET. principio , motivo, o
causa de alguna cosa. Origo, cau-

m,aei?ftw

- r TE) L |
OoRIGEN la ascendencia, O familia.

Origo , nis % &3 p8
TOM. II.
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ORIGINAL. Originalis , Ii & _.3,)
B o)

GRACIA ORIGINAL la que infundib
Dios 2 nuestros primeros padres
en elestado de la inocencia. Ori-

ginalis gratia % Js‘-".l,LmY\ Eoad)

PECADO ORIGINAL aquel con que na-
cemos todos los hombres, llama-
do asi porque traec su origen del
pecado de Adan , que se transfun-
dio 4 toda su descendencia , excep-
to 4 Maria Santisima, que entre
las puras criaturas fue la unica pre=
servada por los meritos de Jesu-
Christo su hijo. Originale pecca-
tum : Adami, posteris ingenera-
ta macula : morialium omninm in-

genita labes & E.;me &Z:!:s\ﬁ

ORIGINAL , lo mismo que MoODELO, &
PATRON.

EXTRACTO , TRASLADO ; &6 COPIA DEL
ORIGINAL. Ex archetypo expres-

o

sum exemplum G ESwn3

ORIGINARIO la persona que tiene

su ascendencia , t origen en algun
pais determinado.Oriundus ex ali-

quo Joco: alicujus loci indigena. J;J:
B SUE o e
ORILLA extremidad de qualquief

cosa. Extremum ,i , extremitas,
tis s O B O b
ORILLA DEL MAR. Liftus,oris , ora
maris @ s (sebld
A ORILLAS DEL MAR. .Ad oram ma-
’ Qs
ritimam B s (bli gice
ORILLA DEL RI0. Ripa, @, littus,
; St
ORILLA DEL pANo. Limbus crassus
panni : panni rudior evtremitas.
& rosll tlen Eadla
22z 2 ORI~
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oriLLa borde, margen de la cosa.
Margo , nis , limes , tis ,ora , .

w g

. @ Xas

ORILLO DEL PANO v. oRrILLA.
ORIN el moho que cria el hierro
con la humedad , y otros metales.
Rubigo , arugo , ferrugo , nis.
@ ol
TOMARSE DEL ORIN. Rubiginem con-
cipere , contrahere: rubigine infici,
vitiari , indui G gowai-y oS
TOMADO DEL ORIN. Rubiginosus, fer-
ruginosus , ;emgingsus y @, um.
ORINA el suero y aquosidad de la

sangre que se cuela por los rifio-
nes a la vexiga. Urina, @ , lotium,

ii 3 LA B §52

EL POSO DE LA ORINA, Urine fex , se-
dimentum. M a4 S

'
& Jgn)
RETENCION DE ORINA. Stranguria,
@, substillum , i, urine difficultas.

B 35 B les B 0
ORINAL vaso de vidrio, 6 barro, 6
metal , hecho para recoger la ori-

na. Matulla, matella , @. "L—sg

CIPN)

ORINAR vaciar 12 vexiga el animal
del suero de la sangre que se reco-
ge en ella , y sale por la via. Meje-
re , mingere, orinare : lotium, vel
urinam mittere , emittere. J—

G2 Gl By A @Jy_:a

@ “La

TENGO GANA DE ORINAR. Micturio.

% 34 03,0

LE HI1ZO ORINAR. Lotium illi excita-
vit 4 s)

ORI

ORIUNDO, lo mismo que or161NA-
RIO.

ORL

ORLA 1la orilla de pafios , telas, ves-
tidos , U otras cosas con algun
adorno que las distingue de otras.
Limbus , 4 , fimbria , €. Ol—sw

[

@ s
ORLADO. Fimbriatus , a 5 um.

ORLAR adornar un vestido , G otra
cosa con guarnicion al canto. Lim-

bo ornare , circumdare, (=
ECITETVY) P E-Se )

ORNAMENTAR , ornar , orna-
mento , ornado V. ADORNAR Y
ADORNO.

ORNAMENTOS las vestiduras sa-
gradas que se visten los sacerdotes
y Obispos quando celebran,lo que
comprehende tambien los adornos

‘del altar ; como los manteles, el
frontal , &c. Sacra supellex , orna-

tus , vestes : ornamenta sacra. &y

s

() Yol Mo Bapisd o¥op
5o 5 Goded 0SLES) Lguls

B J gl
ORO

ORO metal el mas precioso de todos,
mas pesado que el plomo , de co-

L

lor amarillo. Aurum , ri & o5

ORO FINO Y PURO. Aurum obrussum,
vel obryzum : awrum purum pu-

4] ;s
tumque @ 23 3) 84

oro BATIDO aquel que 4 fuerza de
golpes se adelgaza y queda redu-
cido a hojas y sirve para dorar re-
tablos , &c. Aurum malleatum,
brac-
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bractearium , bracteolis tenuatum,
in ﬁlia ductum , tenuatum in brac-
teas @ G O23

ORro BAXO el que estd mezclado con

plata. Llamase tambien oro blan-
co. Electrum , tri. Argenti quin-

ta mistum aurum. T —s" u.sbu
B ko
ORO BRUNIDO. Aurum yolz’z‘mz; s la-
vatum @ Jj—m(;ﬁ (R
ORO NO BRUNIDO. Aurum impolitum,
rasile & 3 ;-Q:m sas t_..»ﬂbj
ORO COLADO , O FUNDIDO. Aurum
Jusum @ 5 }A-:A 24

oRO DE corira &l oro purgado al
fuego de toda mezcla y 6 impure-
za. Aurum excoctum 5 purum ef

td

putum , ad obrysam excoctum. o3

B alla

ORO DE TIBAR Oro muy acendrado,
que se coge en un rio llamado asi.
Balux , cis , vel balluca ,ce , chry-

samnos B a3
ORO FALSO. Aurum adulteratum , vi-
tiatum , falsum @ Y& 26

ORO HILADO , O EN HILOS. Aurum
tenuatum , deductum , in fila trac-

4

fum , in staming ductun. —ma3
CCRPPY

oRO LABRADO. Aurum factum , ela-
boratum , opere confiatum. gf—fd
B Glpiie X psisia

oro , moneda de oro. Aurea nfonem,
aurei nummi. g‘ (R X SR

B pel o)

MINA DE ORO. Aurifodina, @, auri,

QRO 549
vel auraria foding. g—an yoaa

ECHBR
TELA DE ORO CON MEZCLA DE SEDAS.

Aurum inumbratum serico. (iled

. ¢ 3
3‘:'1,,3‘,-5 9 B3 o A
VAGILLA DE ORO. Aurum vasarium,

(&)

vel vascularium & 3 W Easg)

OROPEL lamina de laton muy ba-
tida y adelgazada , que queda co-
mo un papel. Orichalei bractea.

(VP ’
I e L Ul

OROPIMENTE" mineral amarillo
que tira 4 pardo; el qual se halla
en las minas de oro y plata. Awuri-
pigmentum 4. 1 5 arsenicum , ci.

% 58 05
OROZUZ. Glyzyrrhiza ; @ , adip-
Sus 5 5i G ugan) oL
ORU

ORUGA gusanillo muy nocivo, que

se engendra en las hojas verdes de
la hortaliza. Eruca, 2 & w;J

LA ORUGA SE COMIO LAS vINas, V-

neas comedit eruca, N\ uu.;.l.“

B o9, SN

orRUGA DE PINO gusanillo roxo, al-

gun tanto belloso , que en el in-

vierno , para repararse del frio , se

encierra sobre los pinos en unas te-
las muy sutiles , que texe 4 mane-

ra de telaranas. Pini eruca. ums
Bt 5 ey

ORUJO el hollejo de la uva des-
pues de exprimida. Uvarum folli-

culi | brisa, & % ko=

OR-
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QORZA vasija vidriada de barro, que
sirve por lo comun para echar
consetva. Orca,orcula, @ & LJ,»L-.-Sa»._':i

ﬁMM

ORZUELO granillo que nace en el
parpado del 010 Ordeolum , i.

G-t Roas B S J@l—:-
FCHEVE )]
oS '

OS rrown. PERS. lo mismo que voso-
TROS , 0 TU quando se habla en
singular. Vos. En la lengua arabiga

=l
es el afixo ps= 6. & como se ve

en los signientes exemplos.
Y0 0s D1GO. Ego dico wobis, vel tibi

dico % &S I8 ) wE) I8 L)
Yo os vEo. Ego vos video. L0
G2 pé‘,ﬁgi
OSA la hembra del oso. Ursa, .
4 i

OS0. Ut stis .5 sgiciniciom

4L ME LIBRO DE LA MANO DEL 0SO.
e de manu ursi liberavit me.

W W 4]
B og) 02 on (Sl
TENIA LOS PIES SEMEJANTES A LOS DEL
0S0. Pedes g’;us sicut pedes urs:

erant. J\,;Up‘ &Aew._) SJAJ\ g_,oL&

B Ol
RUGE COMO EL 080. Quasi ursus ru-
git B ogd) Ja 200

OSAR atreverse , emprender alguna
cosa con atrevimiento. Audere.

LT R e

YO NO OSARE NEGARLO: Negare id
non ausin. ‘/&SS u,a-m:i Le L)

S 1

OSA

OSADAMENTE atrevidamente,con
intrepidez. Audacter , intrepide,

animosé . ¥ V....:.LQJL? G “/MLM
OSADIA. Audacia, & 5\ —wns

Ble (b (he #ia¥) @5 PR
OSADO. Audax , cis % wla
OSARIO el hoyo donde se ponen
- los huesos de los difuntos. Ossza-
- rid, @ '.@U,JLSU; xv,;...ﬂ.:n
OSCULO, Jo mismo que BEso. Os-
o culum, i @ &l«;

OSERO , lo milsmo que OSARIO.
OSESNO el cachorro de la osa. Ur-

se catellus @ o0 w3
C) SL! O utinam , utinam! G

'&m Li o Bew b
0OS0 v. osa.

OST
OSTENCION manifestacion de al-

guna cosa. Ostensio, nis fﬁ{;}ﬁ-ﬁ_a.s_‘::“
OSTENTACION jactancia y vana-
gloria. Ostentatio , venditatio , jac-
tatio , nis & L«mLLz:sﬂi Gl J\Ls'\;‘:—gy‘
OSTENTACION DE PALABRAS. Verbo-
rum ostentatio , venditatio. fLs'a.'SXi
% pMly
OBRA DE OSTENTACION. Opus appara-
tissimum % Keplsal] £y o)

OSTENTAR jactarse,, vanagloriarse
de alguna cosa.Venditare, jactare.

£G) (__595]_&_4\_3 U_gbL,\a R V3 :;v:;‘

'

OSTENTAR , 1o mismo que MOSTRAR
alguna cosa.

OSTENTOSO magnifico , suntuoso,
grande y digno de verse. Ostento-

SUS 5 @ 5 UM fﬁ-{»-‘zﬁ s
i OS-



UNED

OST

OSTIARIO el que en virtud del gra-
do menor eclesiastico que se le ha
conferido , tiene potestad para
guardar las llaves del Templo, abrir
sus puertas 4 los dignos , y cerrar-
las a los indignos. Ostiarius , ii.

2 Lgolgl

OSTIATIM adverbio latino muy usa-
do en castellano , que significa de

puerta en puerta. Ostiatim. O—s
:@t “ t_:L)
OSTRA pescadillo que se cria entre

dos conchas. Ostrea , e , ostreum,

el '.(Btwa.hu‘)b 1';3( uﬁydLD fﬁ. U}’._;b

OSTUGO , lo mismo que VESTIGIO,
6 SENAL. _
OSUDO se dice del animal que tiene

mucho hueso. Ossibus pollens. uJJT

Pl )

G J.L_A& &AUQQ
OTE

OTEAR registrar , 6 mirat con cui-
dado desde algun lugar. Aliguid
speculari, specnlatorem agere. SO
fa Kakleol) um Aoie ‘,-LD LGB R

OTERO collado 6 lomo que hace
la tierra elevandose en los llanos

Collis ,is 5 specula ; @ & U3} )3
OTO

OTO ave, lo mismo que ABUTAR=

OIJ?S}EJADA el tiempo, 6 estacion
del otofio.” Autumnitas , tis. wln)
RS B RGP
OTONAR brotar la yerba en el oto-
fio. Herbas pullulascere , germina-

OTO ; 5§51

re. o) ghly adb i caiy cans
OTORO uno de los quatro tlempos
partes, o estaciones en que se dl-

vide el afo. Autumnus ,i. - .,a-

CESTN IR PWHRRR

COSA DEL OoTORNO. Am‘m;mus s @ 2m,
autumnalis , le (522 ‘,:.

RECOGIO EN EL OTONO LOS RACIMOS
DE LA VENDIMIA. Racemos vinde-

mice in autumno collegit. u_.sh.a.i
Bl paslie 33, 50

ESTOS SON COMO LOS ARBOLES DE OTO=
NO SIN FRUTO. I sunt sicuti arbo-
res autumnales zryprucz‘uom sYso

(G ¢¢-—" D ub'/sxss Lsuu‘ dum
OTORGAR condescender, 6 conce-

der alguna cosa que se plde Ali-
gmd alicui concedere, z‘r:émre da-

re fﬂ-&.\.Ua Lo a.wa ﬁw-u

OTORGAR ESCRITURA. Scrzpturam
auctoritate sua roborare , proprio
r0mine oﬁszgrza:r'e munire , robora-

re Yo xai=d L@-Q:A 9 2;\;.51 Lk
OTORGAMIENTO permiso, licen-

cia. Concessio , permissio, nis % wo)
OTR

OTRO, OTRA. Alius, alia, aliud:
alter , era yum. (9,5 u ’/aj ‘,5/4
b BLo S a8 B, AT

G} osb;w-

VINO OTRO, Y DIXO. Venit alter , et
divit B )5 5 &) La

ERAN DOS HERMANOS, EL UNO POBRE,

Y EL OTRO Rico. Erant duo fra-

tres , unus pauper , et alter dives.
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w‘-—»w Lippeal wlal plss

G LSA-Q ‘,-aﬂ

EL UNO Y EL OTRO. Utergue utraque
utrumqgue Lo.g..».L% G Lﬂ-ﬁll-&
8 Logaicd) % Loginic

£L UNO, 6 EL oTRO. Alteruter , tra,
trum. {.,\ @ng‘-a-ﬁ fﬁL«em o=ty
oNGR R RB K

EL UNO , 6 EL OTRO DE VOSOTROS DOS.
Vestrum utervis , utravis , utrum-

vis ke Eaia’ ol B Lessyal

VOSOTROS HABLAREIS EL UNO DESPUES
DEL OTRO. Alternis, vel alterna
vice , wel alternis vicibus dicetis.

B oaly om oaly Telemis )
CcOMO DIXO EL OTRO. Uf quidam di-
xit. J—¥ ulm o 0 L
RGN

JQUIERES OTRA COSA? ¢ Nunquid alind
(€]

2)2..5' 7 LJ'::"’ l/~f':§- L)'.J,/S

EN TODA LA NOCHE NO HAN HECHO
OTRA COSA QUE TIRAR CANONAZOS.
Tota nocte aliud nihil , vel 5o/£dcz
nocte, haud aliud gwdguam _qzmm

tormentis mmzdmatum est. ‘_jé
by N G e Bhes Lo )
G C’L\-o.ﬁb

SI YO FUERA QUE EL , OTRA COSA HI-
CIERA. 87 ille eao essem alz’ter rem

gerereimn. . Prye) u& Py
ﬁt L.S'w ASZ J&QST

SI TU PRESUMES OTRA COSA ESTAS MUY
ENGANADO. 8i tu aliter existimas,

oehementer erras. e—3 e )
L0 15} w

B plble @b (b e e

OTRA VEZ. lterum , iterato , denuo,

Ié = ]
rursus , secundd. ¥395 & s A} B o

OTR

, =} ;. -

CHTPER R EL RS CRT RN

SI NO LO ENTENDISTE , DIRELO OTRA
VEZ. Siparum intellexisti, dicam

denud. (353 5= e Lo i)
VP SN A

©
DE OTRO LUGAR. Ex alio loco. (y—n

o A c-é_}d
DE OTRO LO TOME. Al alio accepz.
RGH m,_y.:..ﬁ 8 4 (_}A

DE OTRO MODO. AZzier secus a!zo

modo 8}3 /\ss

DE OTRO MODO HA SUCEDIDO DE LO
QUE YO PENSABA. Aliter accidit
ac opinabar : secus ac senticham
res cecidit : a/zter atque putabam,
vel contra quam putabam evenit,

LG umb Ly i S

OTROSI 4D7. M. demas de esto , ade-
(9]

mas. Pretera , insuper. ,——s
% los Lo @ UX La 3t o

OVA

OVA cietto genero de yerba muy
ligera que se cria en el mar y
en los rios. Usase regularmente

w

en plural. Ulva, alga , e. ;-A

BN Shadia
OV ACHON perezoso , poltron. Ho-
mo 1gnavus , iners 3 socors , dis.

OVADO , lo rmsmo que AOVA-

DO.

OVALO. Ovata ﬁp‘um : figurata
in ovi specimen jorma gﬁcm in
ovum ﬁgura. ¢ e g‘jd"“ uﬁ'

-VLB &Aﬂh—d\ST

OVAR, lo mismo que aovar las
aves.
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OVA

aves. Ova parere. so—a—a—y obd
Bl o kel lles

OVARIOS 4x47. los testiculjos de
la hembra. Ovaria. ol——a >

. R 5Y)

'
'

OVE

OVECICO huevo pequefio. Par-
vum ovum P g‘/f_-a.&; mi.:n
OVEJA la hembra del catnero.
Ouis , is, bidens , tis. &—2a3
G EL;S aa: 8 olsad
ovEJAS MET. los fieles que estdn al
cuidado de cada Obispo su Pas-
tor espiritual. Oves fﬁ&ﬁi’i &:: 7
OVEJERO el pastor que guarda y

cuida de las ovejas. Opilio , vel

wpilio , nis , pastor ovium. (—\p

(R PEN)

OVEJITA , & OVEJUELA. Ovi-
crla , @ B3 200 K25

ESTABLO DE OVEJAS. Ovile , is, sta-

bulum , i. s r».._..‘\_ﬂi ‘;:"; § an0

B Q)<

LECHE DE OVEJAS. Lac ovillum , vel
ovinum CL’”{“ ‘_).A-L;

PIEL DE OVEJA. Ovina pellis. y-ta

% i)

REBARO DE OVEJAS, Ovinm grex. C*L’

tCY (w‘“ wlals

HE PERDIDO UNA OVEJA , BUSCALA Y
LA HALLARAS. Qvem perdidi , quee-

reillam , et invenies. (9 esbo o3
i ¢ a8 L) spaly Esad
B legss g Lgds

OVEST viento que viene de la par-
te del occidente. Ventus occidenta-

lis 45 g0 T (32 Lo

Ton IT.

OVl §53
OVILLAR hacer ovillos, devanar

el hilo , 6 seda. Glomerare. :,_S

B2 GEmr Gs BGh
OVILLO DE HILO; &e. Giam‘-;:
7, vel eris @ olislies mLas—_n
HACERSE UN OVILLO MET. se dice de

la persona, que, 6 por causa de
"~ miedo , 6 por otro motivo, se
encoge y s¢ abrevia de la postura
natural que debia tener. Zncur-

s #

vesct , conglomerari. Je—Sese=l

9] N ) i
O V) M PEN) RS VIR COr=—r
B v

OVIPARO u4pr. que se apﬁca a

los animales que ponen huevos.
Oviparus. (ge—id) GLBVgmrslf

‘33 u‘a...f....}_S
OVOSO lo que tiene ovas. .A/go-

SUS y @ 5 UM Epd a8l 9.55\ Lo

v

1‘;): \ a

OoX

OX voz que s¢ usa para espantar
las gallinas , 11 otras aves. Pro-
cul hinc; apage ; exi . G

* OXALA es voz arabe del verbo
xa yxa Ly Lb que significa gue-
rer y de la palabra allak , que
significa Dios. De este verbo
nombre esta compuesta la pala-
bra oxald , que vale ; quiera, 6
quieralo Dios. Usamos de esta
palabra para expresar el deseo
que tenemos de que suceda al-
guna cosa que se apetece, & pe-
dimos con ansia. Utinam. O wuti-

nam @ o Ly & Q0 Ls )
oxaLA No. No quiera Dios , &c.
Deus prohibeat , non placeat Deo.

fﬁ-U}.&Q ¥ &1“ g TP\
OXEAR espantar la caza. Abigere.

B jalmy dea
AAAa OXEQO

S
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OXEO A&gcm nis {g U....w.":ﬂ .._ci-on que se_hace de 'miel y de

- vinagre. Orymeh , INDECLINAB

i ffiu.“&jﬁ
. |}.«._a_‘=\_;£=-w
IRSE A OXEo. MET. buscar con cui~  © g u‘mc
. dado alguna‘cosa, que se-deseay ¢ ...O.Y.. L}
o pretendc Aammté ddzgmter e s e

ﬂfﬂﬂ’?ﬂ‘ u-* g:L: M u‘in-:-’ OYENTE Ia persona que oye y es-
. O $ ..sLemLa = cucha lo que se dice. Audiens,

OXIMEL , 4 OXIMIEL Gonposi- RS E L i e

“FIN DEL TOMO':SEGUNDQ o
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